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PROLOG

Ciemna piwnica.

Chrapliwy oddech.

Szuranie nog po betonowej posadzce. Nerwowe bebnienie palcow o blat
stolu. Won wilgoci. Gdzie$ na gorze bije zegar. Przecigg targa ptomieniem
Swiecy. Reka wyciaga sie do lezacego na stole dyktafonu. Niepewny palec
szuka przycisku nagrywania. Wciska go. Przez dziesie¢ sekund stychac

tylko ciezki, gtosSny oddech. A potem glos:

Te niewiarygodnq historie najlepiej opowiedzie¢ na glos. Zapisatem
wprawdzie, odrecznie, wiele stron, probujqc zrelacjonowa¢ to, co
wydarzyto sie tutaj, przy Harlan Road 17 (powinienem powiedzie¢: w moim
domu, ale mimo ze nadal tu mieszkam, nie nazywam go juz domem), teraz
jednak czuje, ze musze wszystko opowiedzie¢, ustyszeCc i nagrac na
dyktafonie.

Jezeli zamierzasz wystuchac¢ tych nagran do konca, przypuszczam, ze
zajmie ci to wiele godzin, poniewaz moja historia jest dluga i
skomplikowana. Bede wiec numerowat kolejne nagrania. To, ktorego
wiasnie stuchasz, otrzyma naturalnie numer pierwszy i zostanie opatrzone
dopiskiem: ,,Odtworzy¢ na poczqtku™.

Chce opowiedzie¢ swoje przezycia z domu pod numerem 17 przy Harlan
Road, nie tylko po to, aby je udokumentowac, ale takze aby udowodnic, ze
nie postradatem zmystow; abys ty, stuchaczu, nie uznat tej opowiesci za
wytwor wyobrazni cztowieka oblgkanego.

Jestem zdrowy na umysle, a ta historia jest najszczerszq prawdgq.

Powiem to tylko raz; nie zamierzam przekonywac o prawdziwosci swoich



stow, podkreslajqc stale, ze nie zmyslam. Ja, Michael Cayle, lekarz
rodzinny, przezytem wszystko, o czym za chwile opowiem.

Przydarzyto mi sie to, gdy mieszkatem w domu przy Harlan Road 17.

Wystarczy. Nie bede dtuzej zapewnial, ze jestem poczytalny.

Dodam jeszcze tylko, ie nie bylem w zaden sposob zamieszany w
znikniecie mojej zony Christine i naszej corki Jessiki. Wiem wprawdzie, co
sie z nimi stato, nie mam jednak pojecia, gdzie sie teraz znajdujq ani jak
mogtbym sprowadzic je z powrotem. Wiem tylko, ze moja walka jeszcze sie
nie skonczyta i czeka mnie dtuga droga, zanim... zanim...

Ale nie uprzedzajmy faktéw. Utrwalajqc swoje dzieje, chce nie tylko
zaskarbic sobie twoje zaufanie, ale takie przypomniec sobie kazdq chwile
koszmaru, ktory przezytem. Moze dzieki temu zwroce uwage na cos, co
pomoze mi w przysztosci, choC nie zostato mi duzo czasu. Moja walka trwa.

To chyba najlepszy moment, aby rozpoczqc relacje z ostatniego potrocza.
Jesli nie przejde do rzeczy, mozesz wylqczy¢ dyktafon, zanim powiem cos
ciekawego... Tymczasem moje zapiski bez waqtpienia wyglqdajq jak
gryzmoty wariata, ktéorego powinno sie zamknq¢ w szpitalu. Nie
przypominajq pamietnikow cztowieka, ktory chciat tylko chroni¢ swojq
rodzine.

Dlatego... btagam cie, drogi stuchaczu, zaufaj mi i wystuchaj tych

nagran... wystuchaj ich bardzo uwaznie...



CZESC |
W CIEMNOSCI
_7ZLOTE OCZY



ROZDZIAL 1.

dyby ktos kilka lat temu zaproponowal mi milion dolaréw za

wyprowadzenie sie z Manhattanu, odparlbym, ze predzej Metsi i
Jankesi spotkajq sie w finale ligi bejsbola. Boze, gdyby kto$ ztozyt mi taka
propozycje przed miesigcem, takze bym odmowil; nie zamienitbym
mieszkania w wielkim mieScie na drewniany dom w sielankowej miesScinie,
gdzie krow jest wiecej niz ludzi, a od najblizszego sasiada dzieli cztowieka
kilometr lasu. Metsi i Jankesi zagrali w finale, a ja poznalem mojego
najblizszego sasiada Philipa Deightona (ktory rzeczywiscie mieszka
kilometr ode mnie) w tym samym dniu, w ktorym sprowadzilem sie do
Ashborough w New Hampshire.

Deighton uratowal zycie naszemu psu. Zaraz po przyjezdzie Jimmy
Page, cocker—spaniel, wyskoczyl z samochodu i znikngt w lesie
otaczajacym nasz dom z czterema sypialniami i trzema lazienkami. Page
byt wiasciwie pieskiem Jessiki, naszej corki, ktora dostala go w zesztlym
roku na czwarte urodziny, ale wszyscy polubiliSmy siersciucha.

Ten dom chyba byl nam przeznaczony. Nigdy nie planowalem kupna
urzgdzonego gabinetu lekarskiego i przejecia praktyki po jego wiascicielu.
Dom sam wpadl mi w rece, i to wkrotce po tym, jak bez entuzjazmu
zgodzitem sie z Christine, Ze dla dobra Jessiki powinniSmy wyprowadzic
sie za miasto. Poinformowalem doktora Scully’ego o moich planach. Lou
Scully, ktory zaproponowal mi posade, gdy ukonczytem staz w Columbia—

Presbyterian Medical Center, traktowal mnie jak mlodszego brata.



Powiedzialem mu, ze marzy mi sie dom na przedmieSciach (przez wzglad
na Jessice), i dodatem: — Sam wiesz, jakie sg te szkoty w centrum.

Pokiwal glowa. Domyslat sie, ze nie zamierzam codziennie dojezdzac na
Manhattan kolejka podmiejska. Zdawat sobie rowniez sprawe, ze gdybym
miat zaczynac od zera, oznaczaloby to gwaltowne obnizenie poziomu zycia.

Dlatego opowiedzial mi o doktorze Neilu Farrisie, starszym lekarzu z
Nowej Anglii, ktory przez trzydziesci lat miat praktyke w New Hampshire,
w miasteczku Ashborough.

Przyjaznili sie, dopdki Farris nie zginat tragicznie, pokasany przez psa.
Doktor dbal o forme, przestrzegal wilasnych zalecen i mimo
siedemdziesieciu lat prawie co rano przebiegal pie¢ kilometrow. Tydzien
przed moja rozmowa ze Scullym pottora kilometra od domu zaatakowat go
bezpanski, wyjatkowo agresywny kundel. Uptynela co najmniej godzina,
zanim ktoS$ znalazt Farrisa, ktory stracit sporo krwi. Ashborough jest matg
mieScing, w ktorej Farris byl jedynym lekarzem. Trzeba go bylo przewiezc¢
do kliniki w Ellenville, prawie dwadziescia kilometrow od Ashborough.
Zmart w drodze.

Jego zona postanowita jak najszybciej sprzeda¢ dom i gabinet, co zrobita
tym chetniej, ze mieli drugi dom w Manchesterze. Tam tez studiowaly ich
dzieci, chciala zamieszka¢ blizej nich. Pienigdze ze sprzedazy domu w
Ashborough miaty jej zapewni¢ spokojna i dostatnig starosc.

— Wiesz, co ja o tym sadze, Michael? — zapytat Scully. — Taka okazja
trafia sie raz w zyciu: tadny dom i gabinet z pelnym wyposazeniem za
potdarmo.

Naturalnie nie miatem zamiaru zupehlie rezygnowac¢ z kulturalnych
atrakcji Manhattanu: przemieszkalem tam pietnascie lat, w Metropolitan
Museum of Art poznalem Christine, po Slubie zamieszkaliSmy w

przytulnym mieszkaniu przy Upper East Side.



Pomijajac szkoty, ktore jakoS mnie nie zachwycity, Nowy Jork naprawde
mial wiele zalet. A Long Island czy Connecticut znajdowaty sie przeciez
wystarczajaco blisko, bySmy nie musieli rezygnowa¢ z weekendowych
wypadodw, ktore tak lubiliSmy i uwazaliSmy za bezcenne dla rozwoju naszej
corki.

Ale taka okazja...

— Nie przegapia sie takiej okazji — powiedzial Lou. — W miasteczku jest
znakomita szkota — dodat. — Sprawdzitem.

Podal mi teczke z dokumentami. USmiechnglem sie i mu
podziekowatem. Mialem metlik w glowie.

Nastepnego dnia skontaktowatem sie z wdowa po Farrisie, a w sobote
wybraliSmy sie do niej cala trojka. PrzyjechaliSmy tuz po dwunastej w
potudnie. Okolica naprawde byla przesliczna, ale Christine, wychowana na
Manhattanie, zalala sie zami — zapewne na mys$l o tym, ze bedzie musiata
porzuci¢ dotychczasowe zycie. Page sie wsciekt: tak ujadal, ze musieliSmy
go zamkna¢ w samochodzie. Emily Farris miala naprawde uzasadnione
powody, by serdecznie nie znosi¢ wszelkich psow.

Rozmowa z wdowa przebiegla znacznie tatwiej, niz sie spodziewatem.

Obojgu nam zalezalo na szybkim zalatwieniu sprawy, wiec przy
ustalaniu szczegdtow transakcji obeszlo sie bez zbednego dzielenia wtosa
na czworo. W pare godzin dogadalisSmy sie, a nastepnego dnia odwozitem
rodzine na Manhattan ze Swiadomoscia, ze wkrétce bede nowym lekarzem
rodzinnym w Ashborough.

Mimo stresu i nerwéw towarzyszacych podejmowaniu zyciowych
decyzji staralem sie koncentrowac na plusach mieszkania w Ashborough.
Nie bede musial konkurowa¢ z innym lekarzem o pacjentow. Z drugiej
strony — w promieniu stu piecdziesieciu kilometrow nie ma duzego miasta;

zanudzimy sie na Smier¢. Postanowitem jednak nie martwic sie na zapas.



Najwazniejsze, Zze bede mégt utrzymac rodzine, a Jessica bedzie chodzi¢
do dobrej szkoty.

Kiedy zatrzymaliSmy sie przed domem, teraz juz naszym domem,
zauwazylem, ze sie zmienil. Wygladal, jakby ktoS go wykorzystat i
porzucit, pomyslatlem. Jak nawiedzony.

Odsunatem od siebie te mysl i wyskoczylem z samochodu jak cztowiek,
ktory rozpoczyna nowe zycie. Chcialem w ten sposéb zaghluszyc¢ stres i
zignorowac zmeczenie, ktore wszystkim dawato sie we znaki. Jimmy Page
zamkniety w klatce z tylu wozu jazgotal jak opetany. Jessica przez calg
droge skarzyla sie na bdl brzucha, a Christine poptakiwata chyba troche za
czesto jak na osobe, ktora zaproponowata przeprowadzke.

OczywiScie mdj entuzjazm byl udawany i 2z trudem sam
powstrzymywalem sie od ptaczu. W gruncie rzeczy wcale nie podobal mi
sie pomyst zamieszkania na pustkowiu.

Zgoda, mierzilo mnie wielkomiejskie zycie, ale myslalem raczej o
przenosinach na przedmieScia, w takq okolice, gdzie chcac pozyczy¢ od
sgsiada szklanke mleka, nie musialbym wsiada¢ do samochodu. Niewiele
brakowato, zebym zaproponowal wycofanie sie z umowy i powr6t na
Manhattan, gdzie nasze stare mieszkanie mogto na nas jeszcze czekac.

Przyszto mi nawet do glowy, Zeby zostawiC ujadajacego Page’a w lesie.

Ale cala rodzina wziela ze mnie przyklad, a Page z entuzjazmem
Smignat w las przy domu. Domu, w ktorym mieliSmy zamieszka¢ na nie
wiadomo jak dlugo. Domu, w ktorym jeszcze przed trzema tygodniami
mieszkat poprzedni wlasciciel — sypial, jadal, pracowal; czlowiek, ktoéry,
wychodzac z domu, na pewno nie przypuszczal, ze zostanie zagryziony
przez psa. Zamyslitem sie ponuro. Ciekawe, czy dom ma jakie$ uczucia;

czy podoba mu sie to, ze zostaje sprzedany. Na jego miejscu wcale nie



bylbym tym zachwycony — to tak jakby wycia¢ cztowiekowi wszystkie
organy i wszczepi¢ nowe, kiedy stare spisywatly sie bez zarzutu.

Trzeba mu jednak przyznac, ze byl naprawde tadny: stary, kolonialny
budynek mial na parterze trzy pokoje i kuchnie z jadalnig, a na pietrze
cztery sypialnie. Do tego trzy lazienki (dwie na gorze, jedna na dole)...
Naprawde duzy dom. Do tego dochodzit jeszcze dobudowany na tytach
gabinet lekarski z biblioteka. Krolewska rezydencja! Z boku znajdowato sie
osobne wejscie dla moich przysztych pacjentow. Jedne drzwi w malej
poczekalni prowadzily do gabinetu, ktéry podczas mojej pierwszej wizyty
byt w pelni wyposazony; zgodnie z umowq z paniq Farris cale wyposazenie
mialo sta¢ sie moja wiasnoscig. Przez drugie drzwi wchodzito sie do
biblioteki: duzego pokoju z oknami siegajacymi od podlogi do sufitu,
kominkiem i regatami na ksigzki zajmujacymi dostownie kazdy wolny
centymetr Scian; marzenie kazdego lekarza. Wyobrazalem sobie, jak po
kolacji zaszywam sie tam, wygladam przez okno na mroczny las i licze
Swietliki.

Miedzy domem i lasem ciggnat sie trawnik, ktory juz wtedy, w maju,
zachwycal soczystg zielenig. Na srodku stala mata betonowa fontanna, w
ktorej mogly sie kapaC ptaki, dalej zas, na skraju lasu — zamknieta na
ktodke szopa, ktorg wczesniej przeoczytem. Sam las ciagnat sie jak okiem
siegngC i, jesSli dobrze zrozumialem wyjasnienia wdowy, nigdy nie
wytyczono wyraznej granicy oddzielajacej posiadtos¢ Farrisow od ziem
stanowych. Moglbym ewentualnie martwic sie tym, ze jakis przedsiebiorca
budowlany zechce postawi¢ mi na podwoérku centrum handlowe z
ogromnym parkingiem, ale ryzyko bylo niewielkie.

Ashborough miato za mato mieszkancow.

Spojrzatem wspoétczujaco na Christine. Ocierata tzy chusteczka.

— No... — mrukngtem. — JesteSmy na miejscu.



Troche sie denerwowatem, nogi mi drzaly. Podobno zakup domu jest
jednym z najbardziej stresujacych wydarzen w zyciu cztowieka — trzecim w
kolejnosci po Slubie i splodzeniu dziecka. Pierwsze dwa zniostem
doskonale, ale z niewiadomych powodéw widok naszego nowego domu w
New Hampshire przerazal mnie bardziej niz perspektywa narodzin Jessiki.
Christine musiata sie czu¢ podobnie.

Objeta mnie, wtulajac mokre od tez policzki w moje ramie.

— Nigdy nie bytam taka szczesSliwa — szepnela.

Klamata, naturalnie, ale ja bylem diabelnie zadowolony, ze to
powiedziala. Kamien spadl mi z serca. Moja udreka byla mojgq prywatng
sprawa, z ktorg wiedzialem, ze sobie poradze; po prostu naucze sie znowu
by¢ szczesliwy. Ale niepokoj Christine to zupelie co innego. Potrafila by¢
cholernie konsekwentna w odczuwaniu emocji. Gdyby uparta sie wejs¢ w
role udreczonej ofiary, miatbym przergbane. Do konca zycia. Nic by jej nie
odmienito. Tak, w kwestii uczu¢ potrafita by¢ uparta jak osiot.

Omiotla wzrokiem front domu: drzwi, okna, Sciezke na podjazd.
Wydawalo mi sie, ze prawie stysze, jak w jej glowie obracajq sie trybiki,
gdy planuje zalozenie ogrédka pod wykuszowym oknem, a przy okazji
obmysla pewnie setke innych sposobow upiekszenia domu.

Gdzies z daleka dobieglo nas szczekanie Page’a. Pierwszy raz przyszto
mi do glowy, ze psiak moze nie trafi¢ z powrotem do domu.

Jessica podeszta do nas i wziela Christine za reke.

— Mamusiu, Zle sie czuje — oznajmita.

Styszalem te stowa chyba z tysigc razy, kiedy jechaliSmy samochodem. I
jak zwykle Christine bardziej niz ja przejela sie narzekaniem naszej
coreczki. Przykucnela obok niej i zmierzwila jej jasne loczki.

— Co sie dzieje, kotku?

— Brzuch mnie boli. Chce do domu.



Christine postala mi smetne spojrzenie. Wspotczuta Jessice. OsobiScie
uwazalem, ze piecioletnie dziecko po tygodniu, moze dwdch przywyknie
do nowego otoczenia, a najdalej po miesigcu zapomni o Manhattanie. W
przeciwienstwie do mnie.

Przykleknatem obok Jessiki z drugiej strony. Ptaki Spiewaly bardzo
glosno. Musze przyznac, ze byly milg odmiang od wiecznie wyjacych na
Manhattanie policyjnych syren.

— To jest nasz nowy dom, kochanie — powiedzialem, wskazujac reka.

Jessica rzucita okiem na dom.

— Czadowy — stwierdzita.

Spojrzatem pytajaco na Christine i wszyscy troje wybuchneliSmy
Smiechem. Nie mieliSmy pojecia, gdzie nasza cérka podiapata to
powiedzonko, ale na pewno brzmiato lepiej niz ,,zajebisty” czy ,,zajefajny”,
a takich nauczylaby sie w przedszkolu na Manhattanie.

Wiasnie dlatego sie przeprowadzilismy. ,,Czadowy”? Czemu nie.

Wyciagnatem rece do mojej zony i corki i objeliSmy sie czule.

Wspaniatly poczatek nowego zycia.



ROZDZIAL 2.

S zkoda, ze ta chwila nie trwala wiecznie, bo potem staczaliSmy sie po

rowni pochylej, bylo gorzej i gorzej. Uwolnilem sie z obje¢ Christine i
Jessiki i siegnatem do kieszeni po klucze. Ledwie zdazylem je namacac,
Jessica na mnie zwymiotowata.

Christine wykrzyknela moje imie, a potem dodala: — Jess, kochanie...

Wstala i odsunela sie od matej, ktora zgieta wpol wymiotowata na
Sciezke. Christine, ktora nie miata ochoty znalez¢ sie na linii ognia, cofneta
sie o dobry metr, a ja po prostu stalem nieruchomo, spogladajac to na moja
biedng coreczke, to na Sciekajace mi po spodniach wymiociny.

W koncu spazmy ustaty i Jessica sie rozptakata. Byla jednak przerazona,
jakby znalazta w wymiocinach martwego ptaszka albo co$ w tym rodzaju.

— Jessica... — zaczalem, nie bardzo wiedzac, co zrobi¢ z zarzyganymi
spodniami. — Spokojnie, nie boj sie. Masz po prostu robaczka w brzuszku,
to nic strasznego.

— Moj brzuszek! — zajeczala.

Jej oczy — zaczerwienione, wytrzeszczone i pelne ez — przypominatly
dwa pomidorki koktajlowe.

Nie wiedzialem, co robi¢. Przede wszystkim mialem ochote zdjac
spodnie.

Ciezarowka z naszymi rzeczami jeszcze nie dojechata, a ja zabratem do
samochodu tylko malg sportowg torbe z jedng zmiang ubrania.

— Nie st6j tak, Michael! — burknela Christine. — Zréb cos!



Jej zdaniem jako lekarz mialem cudowng zdolno$¢ zaprowadzania
porzadku w kazdej sytuacji, niekoniecznie zwigzanej z medycyna.

— Co proponujesz?

Wkurzata mnie. Znow pomyslatem o tym, ze chetnie wrocitbym do
Nowego Jorku. Najlepiej sam.

— Sciagnij spodnie, doktorku. A potem przynie$ apteczke z samochodu i
daj swojej corce cos na wymioty.

Zawsze, kiedy pojawial sie jakis problem z Jessica — tak jak teraz —
stawala sie ,,mojg” corka.

— A gdzie sie mam przebrac? Nie chcialbym uswini¢ domu ani
samochodu.

— Michael... W promieniu kilku kilometrow nie ma zywej duszy.
JesteSmy na odludziu, zapomniales? Po prostu Sciggnij spodnie i juz.

Kusito mnie, zeby sie z nig pok!dcic, ale Jessice znowu chwycily torsje;
zgiela sie wpot i zalala tzami. Na sztywnych nogach poszediem do
samochodu, gdzie Sciggnalem adidasy i skarpetki. Apteczka byla w
schowku na desce rozdzielczej. Siegnalem na tylne siedzenie po recznik i
troche wytartem spodnie. Zrobito mi sie niedobrze. Doszedlem do wniosku,
ze jednak najlepiej bedzie je zdjac. Tak tez zrobitem i tylko w bokserkach
wrocitem do Christine i Jessiki. Czutem sie jak waz, ktéry przed chwilg
zrzucit skore, bezbronny i przemarzniety.

Christine wziela mala na rece i zaczela ja glaska¢ uspokajajaco po
plecach.

— Ona jest chora, Michael. Ma cieplq skore.

— Co jeszcze powiesz ciekawego?

— No... Na przyklad to, ze stoisz w gaciach na trawniku przed naszym

nowym domem i nic nie robisz.



Byla Smiertelnie powazna. Nie probowata by¢ mita ani zabawna, chociaz
po cichu na to liczylem. Wolala sie wyztosliwiac. A ja miatem ochote uciec
z wrzaskiem do domu i schowac sie przed tym zamieszaniem.

I naprawde wrzasnglem — ale nie na Christine. Nagle poczutem
potworny bol, jakby bez znieczulenia amputowano mi stope.
Przykleknatem, zeby obejrze¢ noge, i upuscitem apteczke.

— Co sie stato? — krzykneta Christine. — Michael?!

Postawita Jessice na ziemi. Mala natychmiast znoéw sie rozptakata, jak za
nacisnieciem guzika alarmowego; styszalem jg wyraznie przez mgle bdlu.
Wyciagata bezradnie raczki najpierw do Christine, potem do mnie, ale nie
mialem innego wyjscia, jak odepchnac ja delikatnie, Zeby obejrzec stope.
Jessica klapnela na pupe w wymiociny, co wywolato kolejng fale ptaczu
(corki) i krzykow (matki).

Nie zwracalem na nie uwagi. Wykrecitem stope do gory, tkwil w niej
zardzewialy gwozdz. Sterczat pod katem jak stara, przekrzywiona sztacheta
w plocie. Czerwony obrzek wokot rany miat wielkos¢ ¢wiercdolaréwki,
krew lala sie obficie. Znéw krzykngtem — z bolu, strachu, szoku... Sam nie
wiem.

Krew i rzygi! — pomyslatem troche od rzeczy.

Christine wsiadta na mnie za odepchniecie Jessiki i musiatem podetkng¢
jej stope pod nos, zeby co$ do niej dotarto. Skrzywila sie z niesmakiem i
cofnela.

— Ale sie porobito... — rozlegl sie basowy glos za moimi plecami.

Zaraz potem ustyszalem ujadanie Page’a. Odwrdécitem sie i zobaczytem
obcego mezczyzne. Stal dwa metry ode mnie. Moégl mie¢ okoto
piecdziesigtki. Miat jasng skore, byt ubrany w wytarte wranglery i kraciastg
koszule, spod ktorej sterczaly mu siwe wlosy na piersi. W kaciku ust

trzymat przygryziony niedopatek cygara. Nidst Jimmy’ego Page’a na



rekach jak dziecko, brzuchem do gory. Ozor wisiat psu z pyska jak kawatek
czerwonej wstazki.

— Slyszalem, ze jest pan nowym lekarzem. A teraz widze, ze ma pan juz
pierwszego pacjenta: siebie.

Skrzywitem sie z bolu.

— Mozna tak powiedzie¢ — zgodzitem sie.

Ciekaw bylem, co naprawde sobie o mnie pomyslat, widzac mnie przed
domem w samej bieliZnie.

— Znalaztem waszego psa — wyjasnit.

Przykucnat i puscit Page’a, ktory natychmiast skoczyt naprzéd i zaczat
obwachiwac¢ wymiociny Jessiki.

Spojrzatem na intruza i usmiechnatem sie z wysitkiem.

— Dzieki.

Nie ma to jak zrobi¢ dobre pierwsze wrazenie, pomyslatem.



ROZDZIAL 3.

S chowatl mokry od sliny niedopatek do kieszeni na piersi i opowiedzial,

jak siedzial sobie na werandzie, kiedy nagle zjawit sie Page i zaczal mu
obwachiwa¢ buty. Dal sie poglaska¢, zjadl plasterek indyka, a potem
pozwolit wzigc sie na rece i odstawi¢ do domu.

— Jest tu nowy, pomyslatem, ze moze sie zgubi¢ — wyjasnit. — Wesoly z
niego psiak.

Christine poszta do samochodu przebrac Jessice, a ja szybkim,
precyzyjnym ruchem wyciggnatem sobie gwo6zdz ze stopy. Zawylem tylko
raz. Swoim pacjentom nieraz usuwalem drzazgi i gwozdzie, ale pierwszy
raz sam czutem taki bol. Niewyobrazalny, prawde mowiac.

Ale — o dziwo — natychmiast ustgpit. W kazdym razie ten najgorszy, bo
rana nadal pulsowala.

Polatem jg obficie Srodkiem odkazajacym i zabandazowatem. Zdawatem
sobie sprawe, ze przez najblizszych kilka dni poruszanie sie bedzie meka.
Troche kiepsko, biorgc pod uwage, Ze powinniSmy sie w tym czasie
rozpakowac.

— Ciekawe, skad taki gwozdz wzigt sie u was na trawniku. — Intruz
usmiechnat sie i podatl mi reke. Uscisnatem jq z wdzieczno$cig. Pomogt mi
wstac. — Phillip Deighton, do ustug.

— Michael Cayle. Miat pan racje, rzeczywiscie jestem nowym lekarzem.

— Mamusiu, co to za pan? — zapytala Jessica.

Podeszty do mnas. Christine uciszyta corke, uSmiechnela sie i

przedstawita.



— Corka zle sie dzisiaj czuje — wyjasnita. — Przydarzyt jej sie maly...
wypadek.

Page biegal w kotko wokot nas i tylko od czasu do czasu zbaczal nieco z
trasy, zeby obwacha¢ wymiociny.

Deighton wyjat cygaro z kieszeni i wlozy? je do ust, ale go nie zapalat.

— Milo mi panstwa poznac. — Przykucnat przed Jessica. — A ty jak masz
na imie, mtoda damo?

Jessica milczata. Szepnatem jej, zeby sie przedstawila jak grzeczna
dziewczynka, na co polgebkiem wymamrotala swoje imie, po czym
przytulila sie do Christine.

— Witam w Ashborough.

Wstal i uSmiechnat sie serdecznie, a ja nagle uSwiadomilem sobie, ze
Smieje sie ze mnie: bylem w samej bieliZnie.

— No tak... Jak wida¢, rzeczywiscie mieliSmy tu maty... wypadek.
Przepraszam za...

batagan.

Nie musialem pokazywa¢ palcem, co mam na mysli. Deighton rozitozy}t
rece.

— Nie przepraszaj. Kazdy moze mie¢ zly dzien, a wy na pewno jestescie
podenerwowani przeprowadzka.

— Troche tak. Poczatek nie jest najlepszy.

Deighton z usmiechem spojrzat na Christine. Chyba czut sie niezrecznie,
rozmawiajac z facetem w gaciach.

— Na razie zapraszam do mnie. Poczekacie, az przywioza wam rzeczy.
Moja zona nie moze sie doczekac, kiedy was pozna. Bedzie twojq stalg
pacjentka; poczytasz o niej w kartotece doktora Farrisa. A poza tym u mnie
w domu bedziesz mogt oczyscic i opatrzyc rane.

Przyda ci sie pewnie zastrzyk przeciwtezcowy.



Zerkngtem na Christine, ktora wzruszyla ramionami i skinela glowa.
Spieszno nam bylo znalez¢ sie w domu, ale bez mebli nie mielibySmy
nawet gdzie usigs¢. Nie podlaczyliSmy tez jeszcze wody, a ja nie chciatem
odrzuca¢ zaproszenia goScinnego sasiada, nawet zlozonego w niezbyt
fortunnym momencie.

— Zrobimy lunch — ciggnat Deighton. — Na pewno zglodnieliscie. — Opart
dlonie na kolanach i spojrzat na Jessice. — Rosy przyrzadza taka specjalng
mrozong herbate z miodem, po ktérej twéj brzuszek na pewno poczuje sie
lepiej. Co ty na to?

Jessica pokiwata glowg i uSmiechnela sie stabo.

Faktycznie: ja bylem glodny, Christine pewnie tez, a w samochodzie
mieliSmy tylko paczke chipsdw. WczeSniej mysleliSmy o tym, Zeby na
obiad podjecha¢ do miasta, ale wygladalo na to, ze bedziemy musieli
zmienic plany.

— Nie odmowimy — powiedziatem. — Dzieki.

Pokustykatem do samochodu i wlozylem czyste spodnie. Christine data
Jessice Srodek na niestrawnos¢; mata, ktora zdgzyla juz zapomnieC o
torsjach, z radoScig chteptata lekarstwo prosto z butelki.

Wecisnelismy sie do minivana: Deighton i jego nowy najlepszy przyjaciel
Page usiedli z tylu, Christine z przodu, z Jessica na kolanach. Kiedy
ruszyliSmy, obejrzatem sie jeszcze na dom i ciggnacy sie za nim las.

Ciekawe, pomyslatem, jak daleko siega.



ROZDZIAL 4.

Droga zataczala szeroki luk — moim zdaniem bez powodu, bo dom

Deightonow tak jak nasz stal po wschodniej stronie lasu. Po lewej caty
czas mieliSmy drzewa, po prawej — rozlegle lajki. Dalej widzieliSmy
kolejne domy, za ktorymi rozciagat sie las.

Wjechalem na dlugi zwirowy podjazd. Zastanawialem sie, dlaczego
poprzedni lekarze mieszkajacy w Ashborough nie otworzyli gabinetu w
centrum miasteczka, gdzie panowal najwiekszy ruch i silg rzeczy bytoby
najwiecej pacjentow. Moze chodzilo o to, by sie skoncentrowac¢, zy¢ w
ciszy i spokoju. Tak to pewnie wygladato od XVIII wieku, kiedy pierwsi
mieszkancy wilasnorecznie budowali te domy. Tak jak teraz, w miasteczku
byl jeden lekarz, ktéry mieszkal gdzies na obrzezach, i kazdy, kto
potrzebowat jego pomocy, musiat sie do niego pofatygowac. Nie miatem
pojecia (i troche mnie to niepokoilo), czy moi poprzednicy jezdzili na
wizyty domowe i czy podobnej ustugi beda pacjenci oczekiwac¢ ode mnie.

Czy wiasnie o to chodzilo Deightonowi? Czyzby stosowal malg
dywersje, a naprawde chciatl mnie prosi¢ o porade?

Powtarzalem sobie, ze tego rodzaju mysli sa wynikiem stresu i
zmeczenia, ale jako$ nie potrafitem sam siebie przekonac.

,Moja zona nie moze sie doczekac, kiedy was pozna. Bedzie twojq stalg
pacjentka”.

— JesteSmy na miejscu — oznajmit Deighton. — Wszedzie dobrze, ale w

domu najlepie;.



TrzydzieSci dwa lata tu mieszkam. Nie wyobrazam sobie, zeby sie tak
odcig¢ od poprzedniego zycia i przeprowadzic¢ jak wy.

Wysiadl z samochodu z zachwyconym Page’em, ktéry skakal wokoét
niego i obszczekiwal go radosnie. Jessica, ktora przeszta zdumiewajacq
przemiane — z chorej i bladej zmienila sie w wesolg i dokazujacq —
popedzita za psem.

— Uspokoj sie, Jess — strofowata jg Christine. — Nie chcielibySmy tu
zadnych wypadkow.

Dom Deightonéw na pierwszy rzut oka bardzo przypominat moj: duzy,
typowy dla Nowej Anglii, tynkowany na biato, kryty ciemnym gontem.
Podjazd ciggnat sie wokot rozleglego trawnika i — podobnie jak biegnaca do
domu drdézka — nie byt wybetonowany.

Cztery drewniane stopnie prowadzily na werande. Ladna wiosenna
pogoda zachecita rosngce przy werandzie azalie, by rozkwitly, i teraz
przesycaty powietrze mitym aromatem.

Whniebowziete trzmiele krazyly wokot nich. Dom bardziej niz moj
wygladal na zamieszkany: pod okapem wisiat krowi dzwonek, a nad
drzwiami obrane z ziarna kaczany kukurydzy.

Typowy widok malego miasteczka w Nowej Anglii.

Phillip wprowadzit nas do srodka i wskazat mi schody.

— Lazienka jest na gorze, z lewej strony.

Zabralem z samochodu apteczke. Z lekkim rozbawieniem uswiadomitem
sobie, ze nigdy wczesniej nie korzystatem z niej przy robieniu zastrzykow
przeciwtezcowych. W ogole dawno do niej nie zagladatem, balem sie
nawet, ze nie znajde w Srodku zadnej strzykawki.

Jednak zdrowy rozsadek kazal mi zachowac spokoj: strzykawki i igly
beda na swoim miejscu, rOwnie prawdziwe jak zraniona stopa i grozba

zakazenia.



— Dzieki.

Usmiechnatem sie do Christine z roztargnieniem. Jessica karmita Page’a
kielbaska, ktorg Deighton wyjal z lodowki. Wszedlem na schody, kiedy
Christine zaczela thumaczy¢, dlaczego wyprowadziliSmy sie z Manhattanu.

Przypuszczalem, ze zanim skoncze przemywac rane i robiC sobie
zastrzyk, historia dobiegnie konca i bedziemy mogli spokojnie wroci¢ do
siebie, pod numer 17. Wszedzie dobrze, ale w domu najlepiej.

Schody skrzypialy pod stopami. Na gorze zgodnie ze wskazdéwkami
gospodarza skierowalem sie w lewo: dwa i pot metra ode mnie, na koncu
dlugiego, wytapetowanego przedpokoju, znajdowaly sie otwarte drzwi.
Rzezbiona w kwiatowe wzorki boazeria siegala mi do pasa i biegla przez
calg dhugos¢ korytarza. W powietrzu unosit sie delikatny, jakby lekko
stechlty zapach. Przyszty mi do glowy kulki na mole, ale rownie dobrze
mogto to by¢ cos innego. Na przyktad niemyte od dawna wiosy.

Spojrzatem w druga strone, gdzie bylo jeszcze dwoje drzwi: jedne na
wprost, drugie po stronie schodéw. Domyslitem sie, ze prowadza do dwoch
sypialni. Wzruszylem ramionami, przekrecitem okragla klamke i
przeszedlem przez prog.

W tej samej chwili spojrzatem na zegarek: byla pierwsza. Calkiem
mozliwe, 7Ze zareagowalem instynktownie, aby odwréci¢ uwage
Swiadomosci od faktu, ze wszedlem za niewlasciwe drzwi. Nie znalaztem
sie bowiem w }azience, tylko w sypialni gospodarzy, twarzq w twarz z panig
Deighton.

Ktora — dzieki Bogu! — spala. Lezata wsparta na dwoch poduszkach, z
glowa niezgrabnie przekrzywiona, opadajaca na lewe ramie. Dlonie zaczety
mi sie pocic, ale nie wypuscitem apteczki z rak. Przeciwnie, Scisngtem ja

mocniej, czujac, jak serce zaczyna mi klusowaCc w piersi. Albo zle



skrecitem przy schodach, albo Phillip — spryciarz! — celowo wykierowat
nowego lekarza w Ashborough wprost do sypialni pierwszej pacjentki.

,Oto twoje nowe zycie, sasiedzie. Zeby$ wiedzial, czego sie
spodziewac”.

Pani Deighton poruszyla sie przez sen: szarpneta glowa, prychnela,
poruszyla gwaltownie rekami pod skottowang kotdrg. Moje serce chyba
przeszto z klusa w galop; przez kilka sekund pokodj wirowal mi przed
oczami. Stopy mialem jak przyklejone do podtogi.

Wstrzymatem oddech — niby po to, by nie zbudzic¢ Spigcej kobiety, ale w
glebi serca wiedziatem, ze paralizuje mnie strach.

Odwotlalem sie do swojego lekarskiego doswiadczenia, zeby postawic
diagnoze, i natychmiast przyszedt mi do glowy rak, przeklenstwo co
dziewietnastego Amerykanina.

Slady choroby wydaly mi sie oczywiste. Pani Deighton miala
amputowang duzg czeSC zuchwy — topornie na moj gust, w pospiechu i
nierowno. Nie jestem jednak chirurgiem i nie znalem szczegélow jej
choroby, nie wiedzialem wiec, jak przedstawiata sie mozliwos¢ leczenia
operacyjnego.

DomysSlatem sie, ze w pewnym momencie na koSci zaczal rosngc
ztosliwy guz, o ktorego istnieniu nikt nie wiedzial, dopdki nie rozrést sie
tak bardzo, ze nie dalo sie juz uratowac szczeki. Wycieto go wiec z
kawaltkiem policzka, pozostawiajac gleboka dziure, ktorej nikt nie powinien
ogladac. Swoje widzialem, niestraszne mi otwarte rany, ale ta naprawde
byta okropna.

Pewnie nazwiecie mnie durniem, bo podszedtem blizej, z chorobliwg
ciekawoscig przygladajac sie sladom makabrycznego okaleczenia; nie
moglem sie powstrzymac. A juz kompletnym i niepojetym dla mnie

wariactwem byto wyobrazanie sobie, Zze ogladam skorke nadgnitego jablka,



znalezionego na dnie jakiego$ zapomnianego kosza na owoce. Odezwat sie
moj lekarski nawyk, chcialem zbadac¢ chora... Nie, nie zbadac¢: chcialem sie
pogapic. Boze, czulem sie jak dzieciak na pokazie cyrkowych dziwadet. Co
sie ze mng porobito?

Odwrocitem sie i moj wzrok padl na wiszace na Scianie zdjecie
przedstawiajgce mtodszego Phillipa, nieokaleczong Rosy i stojaca miedzy
nimi dziewczyne, mniej wiecej pietnastoletnig. Pewnie corka.

Przez drugie drzwi, otwarte, przemknalem do lazienki. Namacaltem
wylacznik i zapalitem Swiatlo. Ostre, zolte Swiatlo wypekilo
pomieszczenie, odbijajac sie od glazury, ktora siegata az do pomalowanego
na bialto sufitu. Bolesne pulsowanie w stopie sie nasilato.

Pospiesznie zdjalem bandaz. Odsunaglem zastone prysznicowa i
napuscitem letniej wody do jednej czwartej glebokosci wanny, po czym
zanurzylem w niej noge. Zaklulo, ale tylko na poczatku. Rana zaczela
namakac.

Stojac tak jedna noga w wannie, prébowatem mysle¢ o facetach od
przeprowadzek, ktérzy pewnie wlasnie zastawiali mi trawnik kartonami, i o
tym, ze powinienem jak najszybciej wraca¢ do domu, zeby powiedziec im,
gdzie co postawi¢. Nie moglem sie jednak skoncentrowac, przesladowat
mnie widok Spigcej za drzwiami kobiety. Wzdrygnatem sie.

Moze to wiasnie zaskakujace spotkanie z nig tak mnie rozstroito.
Pocieszatem sie, ze kiedy na dobre wejde w role szanowanego lekarza
rodzinnego, rutyna wezmie gore i wszystko bedzie dobrze. Taka mialem
nadzieje.

Po pieciu minutach wyjalem noge z wody i obejrzalem. Zaczatki
zakazenia byly oczywiste: wokoét rany utworzyta sie czerwona obwodka; za
pare godzin zacznie sie zbierac ropa, ten nektar rozktadu. Cos pieknego.

Czas na zastrzyk.



To jedna z zalet bycia lekarzem: mozna zaordynowac albo przepisac
(sobie lub cztonkowi rodziny) dowolny specyfik bez tracenia kilku godzin
na wizyty w przychodniach i aptekach. Po chwili trzymatem strzykawke w
dioni. Przebilem pojemniczek z surowica, wciggnatem zawartos¢ do
strzykawki, a potem wstrzyknatem sobie w udo. Zawsze krzywie sie z bolu
przy zastrzyku, cho¢by trwat tylko chwile; mialem wiec nadzieje, Ze teraz
szybko przestanie bolec. Dwa uklucia ostrym przedmiotem w jednym dniu
to ponad moje sity.

Schylitem sie i zamknatem apteczke.

Cos sie poruszylo.

Katem oka dostrzeglem wydluzony cien na kafelkach. Przypominat teb
weza morskiego. Cofnaglem sie odruchowo, zaplatalem w zaslone
prysznicowq i zacisnagtem na niej palce, zeby nie wpas¢ do wanny. Trzy z
plastikowych koéteczek, na ktérych byla zawieszona, pekly z trzaskiem i
upadly na podloge, na szczescie reszta wytrzymata i zdolalem zlapac
rownowage. Hatas byt jednak wystarczajacy, by obudzi¢ pania Deighton —
o ile, rzecz jasna, cien, ktory widzialem, nie nalezal wilasnie do niej,
zwabionej dziwnymi odglosami. Ciekaw bylem, co sobie pomysli, widzac
w swojej tazience obcego faceta, na bosaka, wtulonego w zastonke od
prysznica. Na pewno $miertelnie sie przerazi.

Lepiej ja uprzedzic.

Podszedtem do drzwi, kulgc sie instynktownie. Patrzylem na przemian to
na zanikajacy cien na Scianie, to na drzwi do sypialni.

— Halo? — odezwalem sie potglosem.

Cisza. Catkiem mozliwe, ze starsza pani niedostyszy.

— Halo?! — powtérzytem glosniej. — Pani Deighton? Pani maz pozwolit
mi skorzystac z tazienki.

Wszedlem do sypialni.



Pani Deighton rzeczywiscie juz nie spata: wstata z t6zka i w koszuli
nocnej stanela przy jedynym oknie w pokoju. Na szczescie nie patrzyta w
moja strone, wiec nie musiatem ogladac jej twarzy. Wygladata przez okno,
kotyszac sie lekko w przod i w tyl, jak pod wpltywem mocnego alkoholu.

W koncu chwiejnie odwrocita sie w mojq strone, obrzucajac mnie
obojetnym, ale i tak przeszywajacym spojrzeniem. Nie krzyknela, nie
odsunela sie ode mnie — tak jakby sie mnie spodziewala. Albo nie
zauwazyla. Glowa jej drzala, a poniewaz patrzytem na nia od strony dziury
w policzku, widziatlem luzny plat skory zwisajacy jak podgardle u indyka.
Pierwszy raz w swojej karierze zawodowej pomysSlalem, ze moja
potencjalna pacjentka moze nie by¢ czlowiekiem — choc¢by nie wiem jak
bardzo niedorzecznie to brzmiato. Czulem sie jak barbarzynca, nie lepszy
od ludzi, ktorzy ponad sto lat temu uganiali sie po Londynie za Johnem
Josephem Merrickiem, cztowiekiem stoniem.

Nasze oczy sie spotkaty. Uderzylo mnie, ze jej oczy sq... inne, jakby
wyprane z emocji, jakby napatrzyly sie na koszmary znacznie gorsze niz
rak. I nagle zobaczytem... Cigg dalszy makabry, ktora nagle przesaczyla sie
do mojego Swiata, zaparta mi dech w piersi i wtloczyla fale adrenaliny do
wiotczejacych miesni. Prawa dlon pani Deighton... zniknela. W polowie
przedramienia kikut reki konczyl sie wezlasta masq blizn. Brakowato
polowy prawego bicepsa: byta w nim dziura w ksztalcie U. Cale ciato
kobiety — rece, szyje, podudzia i stopy — pokrywaty blizny.

To nie byl rak. I nie trzeba bylo lekarza, zeby sie tego domyslic. Nie, te
kobiete zaatakowalo jakies krwiozercze zwierze. Moze nawet niejedno.

Nie chciatlem dluzej z nig przebywac. Przeciez w ogole nie powinno
mnie tam byc.

Zachodzitem w glowe, po co Deighton skierowal mnie do lazienki przy

sypialni; przeciez na pewno mieli tu wiecej niz jedng }azienke.



Oczywiscie, Michael. Musza miec jeszcze jedng. Ty w swoim nowym
domu masz trzy. Ale przeciez sam sie juz domyslites: stary, dobry Phil
Deighton chciat ci pokaza¢, co cie czeka, kiedy otworzysz gabinet.

Sapnatem nerwowo. Powinienem co$ powiedziec.

— Pani Deighton...? Jestem Michael Cayle, nowy lekarz...

— Nie mozesz mi pomoc — przerwata mi.

Zabrzmiato to jak ,,Nie mowef mi pomo6f”. Kropla gestej Sliny sptynela
jej z kacika ust i rozciggneta sie w powietrzu w dlugie pasemko.

Zrobitem krok do przodu. Cofnela sie niepewnie i znow odwrdcita do
okna, oparla barkiem o szybe. Podniosta ocalalg reke i przesuneta dtonig po
szkle, ktore zazgrzytato piskliwie pod pozotklymi, za dlugimi paznokciami.

— Pani Deighton... — probowalem sie broni¢. — Zrobie, co w mojej
mocy...

— Przyjda po ciebie tak jak po mnie i po doktora Farrisa. Przyjda po
wszystkich w tym przekletym mieScie!

Zaczeta polglosem, ale z kazdym wypowiadanym betkotliwie stowem jej
glos nabieral mocy i pod koniec tej dziwacznej przemowy przypominat
warczenie.

Oddychatem coraz szybciej, coraz gwattowniej, jakby pluca mialy mi
eksplodowac.

Chciatlem ja pocieszy¢, moze pomoc jej sie potozy¢ do t6zka... Ale nie
moglem sie zmusi¢, zeby jej dotkng¢. Balem sie jej. Nawet nie tyle jej
same] (widywatem juz podobne obrazenia), co raczej jej wzroku i tej pustki
w jej twarzy. Przyprawiala mnie o zawroty glowy. Balem sie tego, co ja
spotkato.

,Przyjda po ciebie tak jak po mnie i po doktora Farrisa”.

— Czy doktora Farrisa nie pokasat pies? — zapytatem.

Jej obrazenia i historia poprzedniego lekarza daty mi do myslenia.



Nie odpowiedziata. Patrzyla za okno, postukujac zottymi paznokciami w
szybe: puk, puk, puk.

Alez oczywiscie, ze tak, pomyslalem. Dlatego wlasnie trafitem do
Ashborough.

Doktor Farris zmarl, pogryziony przez psa, a ja wprowadzam sie do jego
domu i przejmuje jego praktyke. Rany boskie, sytuacja, ktora z poczatku
wygladata na dar niebios, z kazda chwilg stawala sie coraz bardziej
makabryczna. Moze doktor Farris miat szczeScie? W przeciwienstwie do
pani Deighton, ktéra wprawdzie przezyla atak psa, ale zostala okropnie
okaleczona.

Oderwalem od niej wzrok i przeszedlem przez pokdj, oddychajac
gleboko i powoli, aby zwalczy¢ zawroty glowy. Musialem sie uspokoic,
wyciszy¢ nerwy rozedrgane od strachu.

Wyszedlem na korytarz i oparlem sie o Sciane. Bitem sie z myslami. Co
mnie tak przerazilo, na Boga? Moze z powodu stresu zwigzanego z
przeprowadzka jestem tak nadwrazliwy? Kiedy pierwszy raz ustyszatem,
jak zgingt doktor Farris, bylem wstrzasniety i obawiatem sie, jak to bedzie,
gdy przyjdzie mi zajaC jego zaszczytne stanowisko w miasteczku, gdzie
wszyscy znajg sie jak tyse konie i pozdrawiajq uprzejmym ,,dzien dobry”.

A teraz pani Deighton, moja nowa sasiadka... Przezyla podobny
koszmar. M&j niepokoj zmienit sie w przerazenie.

Czy w Ashborough grasujq zdziczate psy?

Otrzasnatem sie z tej nieprzyjemnej mysli, ale zanotowalem sobie w
pamieci, zeby podrazyc¢ te sprawe, kiedy juz sie zadomowimy. Stanglem u
szczytu schodow i skrecitem do pierwszych drzwi w korytarzu — po prawej
stronie.

Lazienka. W pelni wyposazona. Z wanna.



ROZDZIAL 5.

hillip zamienit cygaro na fajke i wlasnie ja nabijal, kiedy zszedtem na
parter. Balem sie, Ze mogl ustyszec, jak jego Zona na mnie warknela,
ale jej glos najwyrazniej nie dotart na doét Phillip staranie zilozyl
prostokatng paczuszke z tytoniem i polozyl jg na stole razem z fajka.
Widocznie zostawial sobie te przyjemnosc¢ na pozniej, kiedy juz pdjdziemy.

— Ano tak — powiedzial, popijajac mrozong herbate. — Bardzo sie z
Neilem przyjazniliSmy. Szkoda, wielka szkoda, ze tak skonczyt.

Trzy szklanki stalty na kuchennym stole przykrytym kraciastym obrusem.
Na kuchence stat szklany dzbanek do polowy napelniony zielong herbatg z
cytryna. Sloik z miodem, w ksztalcie niedZwiadka, przycupnat obok
dzbanka jak tulgce sie do niego dziecko. Na stole znalazly sie tez ogromne
kanapki z serem i indykiem; Christine zjadla juz potowe swojej, nawet
Jessica troche skubnela. Moj zoladek natychmiast obwiescit, ze jest gltodny,
usiadtem wiec na wolnym krzesle i poczestowatem sie. Christine i Phillip
rozmawiali o Ashborough — sklepach przy rynku i rozlegtych trawnikach
parku Beaumonta. Rzadko sie odzywatem, pochtaniajac kanapke; po kilku
kesach poczulem sie troche lepiej. To niewiarygodne, jak tatwo o
irracjonalne zachowania, kiedy czlowiek jest glodny. Spotkanie z paniq
Deighton nie wydawalo mi sie juz wcale takie straszne — chociaz w
dalszym ciggu uwierata mnie Swiadomos¢ przebywania z nig pod jednym
dachem, a perspektywa przysztych wizyt domowych nie budzita
entuzjazmu.

— Opatrzytes noge, Michael? — zainteresowat sie Phillip.



Pokiwatem glowa.

— Chyba obejdzie sie bez amputacji — odpartem.

Parskngt Smiechem. Christine nie pierwszy raz styszala ten mdj zarcik,
wiec tylko przewrocita oczami. Jessica pociagneta tyk zielonej herbaty (jak
na herbate miata dziwnie intensywny kolor) i jekneta przeciagle: — Taaato...

Tez nie uwazala, zebym byl zabawny. Ale co mi tam, zart i tak byt
przeznaczony tylko dla gospodarza.

Phillip przez chwile wpatrywat sie w swoja szklanke, zanim przeniost
wzrok najpierw na Jessice, a potem na Christine. Mialem nadzieje, ze uda
mi sie spojrze¢ mu w oczy, moze dostrzec w nich cien odpowiedzialnosci
za skierowanie mnie do niewlasciwego pokoju na pietrze. On jednak ze
stoickim spokojem zaczat opowiada¢ o doktorze Farrisie: — Farrisowie
mieszkali tu juz na dlugo przed tym, jak my sie sprowadziliSmy, a to bylo
dwadzieScia siedem lat temu. Farris spedzit w Ashborough czterdziesci lat i
z tego co mi wiadomo, zastgpit lekarza, ktory rowniez przemieszkat kawat
czasu przy Harlan Road 17. Jak widzicie, ten dom co najmniej od stu lat
jest siedzibg lekarzy. Calkiem mozliwe, Ze zawsze mieszkal tam lekarz...
No, ale to tylko moje domysty. Emily Farris byla dobrg kobietg, bliskg
przyjaciotka mojej zony. Wpadata do nas co drugi dzien, zeby sie przywitac
i zapyta¢, co u Rosy. Nie musze chyba moéwi¢, ze Rosy bardzo sie
zmartwita tym, co sie ostatnio wydarzyto.

Kiedy zmart Neil Farris, stracita w Emily nie tylko sasiadke, ale i jedyng
przyjaciotke.

— Twoja zona... — wtracitem. Deighton pierwszy raz spojrzal mi w oczy.
— Rosy... — ciggnatem. — Tak ma na imie, prawda?

— Ano tak, po babce. To zdrobnienie od Rosalia.

Pokiwalem glowa.

— MowiteS wczesSniej, ze bardzo chce mnie poznac.



— No bo chce... ale teraz Spi — ucigt ostrym, troche nieprzyjemnym
tonem, jakby oskarzal mnie o potajemne zakradanie sie do ich sypialni i
szukanie Rosy.

Zapanowata krepujaca cisza, co rzadko sie zdarzato, kiedy Jessica i Page
znajdowali sie razem w jednym pomieszczeniu.

— Ja tez chetnie jg poznam — powiedziatem w koncu.

Klamczuch! — pomyslatem.

Deighton sie uSmiechnagt — nieszczerze, moim zdaniem — i odpark: —
Musze jej zanieSc leki.

To byt sygnat dla nas. Nasze zielone Swiatlo, jesli wolicie.

— A my musimy wracaC¢ do siebie — stwierdzilem i spojrzalem na
Christine. — Faceci od przeprowadzek pewnie juz zastawili nam p6t domu
kartonami, a my im jeszcze nie pokazaliSmy, gdzie postawiC meble.

ZostawiliSmy niedojedzone kanapki i niedopita herbate, wstaliSmy i
obeszlismy stol, zeby pozegnac sie z Phillipem.

— Spodoba sie wam tutaj — zapewnit nas. — Tak jak mowitem, mieszkamy
tu od dwudziestu siedmiu lat. Moja przyszla zone poznalem w Bostonie,
pobraliSmy sie i po roku sprowadziliSmy tutaj. Dostatem prace w fabryce
po drugiej stronie miasta. Odpracowalem swoje ¢wierC wieku i trzy lata
temu odszedtem na wczeSniejszg emeryture. Ktos musiat sie zaja¢ Rosy.

— I padlo na ciebie — domyslitem sie.

— Ano tak. Co mialem zrobic?

Jessica z Page’em wyszli juz na werande. Christine przytrzymata mi
drzwi.

— Nie powiedziate$ nam, co sie statlo Rosy — zagadnatem.

Zawsze uwazatem, ze wypytywanie ludzi o problemy ze zdrowiem jest

nietaktowne, zwlaszcza kiedy spotykaliSmy sie na gruncie towarzyskim, a



nie w moim gabinecie, ale jako ze pani Deighton miata by¢ mojq pacjentka
miatem chyba prawo wiedziec.

— Rak.

Klamat. Nie musialem patrze¢ mu w oczy, zeby to wiedziec.

— No, czas na was, moi drodzy. Rozpakuj sie spokojnie. My jesteSmy
caly dzien w domu, pozno kladziemy sie spa¢, a Rosy jest w najlepszej
formie zwykle w porze kolacji...

Ale zapraszamy, kiedy tylko bedziecie mieli ochote. W lodowce zawsze
znajdzie sie mrozona herbata. Poza tym Rosy to Swietna kucharka. —
Mrugngt do Jessiki, ktéra nadal byla troche blada. — A gdyby Page
zglodnial, to tez moze wpasc cos przekasic.

— Page jest zawsze glodny — odparta Jessica.

— Wpadniemy, Phil, na pewno — sktamatem.

Lunch byt smaczny, ale niespieszno mi bylo prosi¢ o dokladke. Wciaz
nie moglem sie oprze¢ wrazeniu, ze Deighton chcial, zebym rzucit okiem
na jego zone. Psuto mi to humor.

ZeszliSmy z werandy i staneliSmy przy samochodzie.

— Milto bylo was pozna¢, doktorze Cayle — powiedziat Deighton.

Na widok btysku w jego oczach pomyslalem, ze dobrze wie, co chodzi
mi po glowie.

Usmiechnatem sie.

— Nam ciebie réwniez, Phillipie.

WgramoliliSmy sie do minivana i ruszyliSmy w droge. Patrzylem, jak
Deighton wraca do domu: poruszat sie ciezko, powoli, jak schorowany

osiemdziesieciolatek.



ROZDZIAL 6.

dy byliSmy u Deightonow, przyjechala ciezarowka z naszymi

rzeczami. Wiekszos$¢ dnia zajelo nam zainstalowanie sie w nowym
domu. Wczesniej tylko raz widzieliSmy nasze lokum, wiec nie bylisSmy
jeszcze zdecydowani, gdzie co postawi¢, ale w koncu meble stanely na
swoim miejscu. Ja i Christine zajeliSmy najwieksza sypialnie na gorze,
Jessica zamieszkala w sasiedniej, nawet Jimmy Page dostal swoj pokoj,
obok tazienki.

UporalisSmy sie ze wszystkim okolo pot do jedenastej w nocy. Jessica
doszta przez ten czas do siebie i spokojnie usneta. Page zwinat sie obok niej
na materacu i cicho pochrapywat.

Otaczaly ich pudia z ubraniami matlej, niezliczconymi zabawkami,
lalkami, ksigzkami i innymi skarbami, bez ktérych dziecko nie moze sie
obejs¢, a ktore po roku czy dwoch stang sie zbedne.

Przez caly dzien Christine zarzadzala otwieraniem kartonow,
przesuwaniem stolow i krzesel i rozstawianiem bibelotéw, ja za$
narzekatem na erupcje jej zapatu dekoratorskiego.

Thimaczylem (z kazdej godziny dobry kwadrans zabieraly nam
sprzeczki), ze powinniSmy sie lepiej zorganizowac i najpierw rozstawic
meble, zanim zaczniemy wiesza¢ kinkiety i uchwyty pod doniczki.
Oczywiscie przegralem te bitwe i Christine robita swoje, a ja swoje. Od
czasu do czasu wchodziliSmy sobie w droge, zwlaszcza przy kwestiach
niewyjasnionych — takich jak to, gdzie postawi¢ lodéwke turystyczng peing

zabawek Page’a.



Kiedy w koncu pokonato nas zmeczenie, przekonatem jq, Ze kieliszek
wina na dobranoc dobrze nam zrobi. OtworzyliSmy przywieziong z
Nowego Jorku butelke merlota, przeprosiliSmy sie z krakersami z serem,
ktore jedliSmy juz na kolacje, i stukneliSmy sie kieliszkami, siedzac po
przeciwnych stronach kuchennego stohu.

— Za nasz nowy dom — powiedzialem, kosztujac wina.

— Za nasz nowy dom.

Usmiechnela sie. Byla wykonczona; miata podkrazone i zaczerwienione
oczy, kosmyki wloséw wymykaly sie jej z koka.

— Powinnas iS¢ spac.

— Az tak zle wygladam?

— Nie powiedziatem, ze Zle wygladasz...

— Ty tez nie prezentujesz sie najlepiej. — Usmiechnela sie ztosliwie. —
Postuchaj wlasnej rady, doktorku.

— Boje sie, ze nie zasne. Za duzo sie wydarzyto.

Zaczeta sie Smia¢. Wino pocieklto jej na brode. Otarta je chusteczka.

— No co? Co cie tak ubawito?

— Przypomniatam sobie, jak stateS przed domem w samych majtkach i
probowates by¢ uprzejmy dla naszego sasiada.

Znowu parsknela Smiechem.

Ja tez sie rozeSmialem. Alez to musial by¢ widok: podlnagi facet
zalatujacy rzygowinami w rozmowie z Phillipem Deightonem.

— Nie ma gos¢ wyczucia czasu, co?

— Za grosz.

— Pomysl: ja jestem goly, Jess rzyga, jak daleko widzi, a on jeszcze nas
do siebie zaprasza.

— Wiesz; co? W pierwszej chwili pomyslalam, ze chce, zebys obejrzat

jego zone.



Przyznalem, ze i ja mialem podobne wrazenie, i chociaz nie bardzo
chcialem do tego wraca¢, opowiedziatem Christine o moim spotkaniu z
Rosy (pomijajac to, co do mnie powiedziala) i podzielitem sie moimi
podejrzeniami, ze Phillip celowo wprowadzit mnie w blad.

— Mysle, ze gdyby o to mu chodzito, powiedzialby wprost. Nie wyglada
mi na faceta, ktory bawi sie w takie podchody. To na pewno byt przypadek.
Moze zle go ustyszales.

— Nie, jestem pewien, kazal mi skreci¢ na gorze w lewo.

— Moze ta druga tazienka byta brudna albo co$ sie w niej popsuto. Mogt
miec rozne powody, zeby cie do niej nie kierowac.

Wzruszylem ramionami. Moze rzeczywiScie przesadzalem @z
analizowaniem tej sytuacji; moze faktycznie bylem uprzedzony, jak
wczesniej stwierdzita Christine.

Ale wtedy przypomniatem sobie jeszcze cos.

— Pamietasz, jak powiedzial, ze jego zona ma raka?

— Tak, styszatam to. Straszne...

— Widzialem Rosy Deighton, ona nie ma raka. Owszem, na poczatku tak
pomyslatem, ale kiedy przyjrzatem jej sie blizej... Pokasalo jq jakies dzikie
zwierze, bez dwoch zdan. Pewnie pies, a gdybym miat sie wypowiadac jako
lekarz, to psow byto wiecej niz jeden.

— JesteS pewien?

— Calkowicie.

— Troche to przerazajace, jak czlowiek pomysli, co sie przytrafito
Farrisowi.

— Otoz to.

Christine jednym haustem dopita wino. Milczenie sie przedtuzalo, temat
zostal wyczerpany.

— Wystarczy mi jak na jeden dzien. Ide do t6zka. Ty tez sie ktadziesz?



— Raczej nie... Rozejrze sie w gabinecie. Jeszcze tam nie zagladatem.

— Michael, gabinet nie ucieknie...

— Jestem bardzo podekscytowany. Poza tym ciekawi mnie, jaki sprzet
zostawita mi pani Farris. To potrwa tylko chwile.

— Powiedziata, ze zostawia wszystko.

— Wiem o tym... Chcialbym po prostu zobaczy¢, co to ,,wszystko”
oznacza.

— Nie siedz za dlugo. To pierwsza noc w nowym domu, bede
podskakiwac na kazdy hatas i skrzypniecie desek.

— Nie martw sie, migiem zasniesz.

Pocatowatem ja na dobranoc.



ROZDZIAL 7.

P oczulem sie jak kot, ktory pierwszy raz zakradl sie do spizarni.

Wytrzeszczajac oczy w ciemnosci, macatem po Scianie w poszukiwaniu
wylacznika Swiatla w korytarzu, az w koncu znalazlem go po prawej
stronie. Oblepiona kurzem gota zaréwka rzucala blada posSwiate na
wyblakle zielone Sciany. Korytarz — dlugi na péttora metra i jak ogromna
tetnica faczacy dom z gabinetem lekarskim — byt pusty jak wiezienna cela.
Tynk na Scianach popekal, a przejscia strzegly stalowe drzwi z podwéjnym
zamknieciem: zasuwka i tancuchem. Wydalo mi sie dziwne, ze Farris
postanowit zainstalowa¢ w tym miejscu takie solidne drzwi: ciezkie i trudne
do sforsowania przez zlodzieja. Zanotowalem sobie w pamieci, zeby
wymienic je na inne, drewniane, takie jak drzwi do pokojow i schowkow w
calym domu.

Wszedlem do poczekalni. To tutaj pacjenci mieli zapisywac sie na
wizyty i siedzac jak na szpilkach, czeka¢, az ich przyjme. Dwie mate
kanapy z kraciastymi obiciami tulity sie do Scian. Kolejne drzwi prowadzity
na zewnatrz: to bylo wejscie dla pacjentéw. Naprzeciwko znajdowalo sie
przepierzenie, za ktorym przy Scianie stalo male biurko. Tutaj miala
pracowa¢ moja zona: wita¢ gosci mitym uSmiechem i wpisywac ich dane
do komputera, ktory miatem nadzieje zainstalowac w najblizszych dniach.

Z prawej strony za przepierzeniem znajdowaly sie drzwi do gabinetu.
Sciany mialy ten sam dziwny odcien zieleni, ktéry znalem juz z korytarza.
Pomyslatem, ze dobrze bedzie polozy¢ Swiezq warstwe Snieznobiatej farby,

zeby troche zmienic¢ ten przyprawiajacy o mdiosci wystrdj. Gabinet mierzyt



trzy na trzy i p6l metra. Sciane zdobily tablica okulistyczna z literami i
trojwymiarowy szkic ludzkiego uktadu nerwowego. Na wprost wejscia stat
lekarski st6t z nierdzewnej stali, pod ktorym walata sie napoczeta rolka
recznika papierowego. Takie reczniki zawsze przywodza mi na mysl
sprzedawane w delikatesach wioskie kanapki z serem i wedlina.

Zamknalem oczy i probowalem sobie wyobrazi¢ swdj pierwszy dzien
pracy. Pacjenci bedq tu zupekie inni od tych, ktérzy odwiedzali klinike
doktora Scully’ego na Manhattanie.

Tam bylem lekarzem rodzinnym ludzi biednych, ze sSwiezutkimi
zielonymi kartami, objetych rzadowym programem opieki zdrowotnej.
Przyjmowalem nastoletnie matki i chorych z objawami grypy, ktore albo
wynikaly z odstawienia Srodkoéw przeciwbolowych, albo sygnalizowaty
pierwsze stadium zottaczki. To bylo cos. W Ashborough czekala mnie
rutyna corocznych wizyt kontrolnych, od czasu do czasu jakas grypa, katar
albo zlamanie u dzieciaka w wieku szkolnym. Za po6t roku bede znat
wiekszos¢ mieszkancow, ktérych — wedhlug ostatniego spisu — byto okoto
tysigca dwustu. Wiekszos¢, nie wszystkich, poniewaz zawsze trafia sie jakis
odsetek ludzi, ktorzy z jednego z dwoch powodow nie chcg iS¢ do lekarza:
albo czuja sie odporni na choroby, albo tak sie boja, ze wolg nie znac
prawdy. Ci sami pacjenci przychodza pézniej na kolanach i prosza o cud —
zawsze o dzien za pdézno i zawsze bez grosza przy duszy. Przykro mi,
Charlie. Nie jestem Bogiem.

Dwa kroki od wejscia do gabinetu byly jeszcze jedne drzwi, o dziwo
rowniez stalowe.

Prowadzily do mojego przysztego azylu: biblioteki. Chyba
wystarczajaco jasno datem juz wyraz watpliwosciom, jakie targaly mnag
przy podejmowaniu decyzji o przeprowadzce na wieS, ale ten pokoj...

Powiem tak: ten pokdj pozwalal mi zapomnie¢ o wiekszosci zastrzezen.



Sciana naprzeciw wejscia jest cala przeszklona, podzielona na okna
siegajgce od podlogi do sufitu — wysokiego i tukowato wysklepionego,
zaczynajacego sie na wysokosci trzech i pot metra i dochodzacego do
pieciu i pot. Czulem sie jak w koSciele; zebrowane sklepienie i tuk nad
drzwiami celowo wzmacniaty to wrazenie, sktaniatly do myslenia o niebie i
napawaty mnie lekiem wobec dyskretnej obecnosci bostwa. Troche to bylo
przerazajace, ale zapieralo dech w piersi. Piekny pokoj z widokiem — i nie
tylko.

Tak, to byl mdj azyl. Tu czulem sie bezpiecznie.

Emily Farris najwyrazniej uznala za stosowne zostawi¢ mi cale
mezowskie zapasy, ktére wypekialy dwie olbrzymie debowe szafy po
prawej stronie. Znalaztem tam wszystko, czego moéglbym potrzebowac
podczas leczenia, latania i stawiania na nogi moich pacjentow, a takze
zarzadzania gabinetem i wypeklniania wszelkich innych lekarskich
obowiazkow; zapasy narzedzi i medykamentow byly duze. Gdyby byla taka
potrzeba, juz nastepnego dnia moglem rozpocza¢ prace. Wdowa tak bardzo
chciata zapomnie¢ o mezu i jego lekarskiej profesji, ze gabinet zostawita
nietkniety. I nie mowie tu tylko o pelnej kartotece i promocyjnych
opakowaniach lekarstw, ale takze o wyposazeniu, w ktorego sklad (oprocz
szaf, o ktorych juz wspomniatem) wchodzity stojace przy oknie duze biurko
z wisniowego drewna oraz robione na zamoOwienie regaly, wypeknione
mnostwem poradnikow i encyklopedii lekarskich. Przy drzwiach znalazto
sie miejsce na wieszak, a na Scianie, w ktorej byly drzwi, wisiaty obrazy.

Nie zapominajmy takze o kominku, obudowanym ztocistymi ceglami az
po sufit.

Odziedziczylem nawet mosiezne przybory kominkowe. Wspaniale.

Powiodlem wzrokiem po grzbietach ksigzek i usiadlem w obitym skorg

fotelu przy biurku. Probowalem wyciagnac szuflady, ale byly pozamykane;



pomyslalem, ze trzeba poszuka¢ klucza. Z prawej strony, przy kominku,
stal barek. Nie byl zamkniety: w srodku znalaztem trzy szklaneczki i spory
wybor alkoholi. Wybralem brandy, wrocitlem do biurka i nalalem sobie
drinka. Saczac trunek, patrzylem za okno i chlonglem atmosfere wiejskiej
rezydencji. Przypomniato mi sie, jak marzytem o liczeniu Swietlikow w
letnie noce na tle mrocznego lasu na tytach domu.

UsSmiechnatem sie. Alkoholowe cieplo roztapialo narastajace przez caty
dzien napiecie. Moze jednak nie bede tesknit za wielkim miastem...

Uplynelo dziesie¢ minut. Dopijajac brandy, pomyslatem, ze to dobry
moment, zeby p6js¢ spa¢. Odstawitem szklanke na biurko i spojrzalem w
mrok. W glebi lasu mignelo zlociste Swiatetko. Podszedlem do okna i
przysunatem twarz do szyby, zaslaniajac rekoma odblaski. Swiatlo zgasto.
Czyzby pierwszy Swietlik przylecial mnie odwiedzi¢?

Odwrociwszy sie od okna, zobaczylem stojaca w kacie malg lodowke.
jedng z szaf. Podszedlem do niej i pociggnatem drzwiczki, ale sie nie
otworzyly. Na biurku znalaztem juz wczesniej kluczyki, ktore — jak
zakladalem — pasowaly do barku. Teraz wlozylem pierwszy z nich do
zamka w lodowce. Cicho szczeknat.

W Srodku znajdowaty sie probki krwi, opisane nazwiskami. W tym, ze
Farris kolekcjonowal krew pacjentéw, nie bylo jeszcze nic niezwyklego,
mogt przeciez wysytac probki do laboratoriow — ale kolekcja byta pokazna.
A poza tym dostrzeglem w niej cos naprawde niezwyklego.

Farris gromadzit probki zakazonej krwi. Opisy na etykietkach brzmiaty:
Hantawirus, HIV+, Malaria, Dzuma. Nie mialem pojecia, skad je wziat i do
czego mozna by ich uzyc¢.

Czy to mozliwe, zeby pacjenci zglaszali sie do niego z takimi

chorobami? HIV - to zrozumiale. Hantawirus — niewykluczone. Ale



malaria? Dzuma?

Zamknalem lodowke na klucz i zanotowalem w pamieci, zeby przy
jakiejs okazji poszuka¢ odpowiedzi w pozostawionej przez Farrisa
kartotece.

W domu panowala cisza. Zajrzalem do Jessiki; wygladato na to, Ze ani
ona, ani Page nie poruszyli sie nawet, odkad widzialem ich dwie godziny
wczesniej.  Poczulem gleboka milosS¢ do mojej coreczki, tak
wszechogarniajaca, ze az przerazajaca. Moze sprawilo to nowe otoczenie,
w ktorym widziatlem japo raz pierwszy, Spigca spokojnie, jakby ulozyla sie
w pierwszym wygodnym miejscu, jakie znalazta po calodziennej tutaczce.

Przeszedtem do sypialni, rozebratem sie i wslizngtem na swoja potowe
}6zka — golej metalowej ramy z dwoma sprezynowymi materacami i
narzucong na nie matg. Elementy drewnianego stelaza }6zka staly przy
Scianie jak widmowe drzewa. Lezalem tak dziesie¢ minut, czujac, jak
splywa ze mnie napiecie i stuchajac, jak Christine oddycha ptytko i czasem
zgrzyta zebami. Sen wydawal mi sie rownie odlegly jak moje zycie na
Manhattanie.

Dzwignalem sie, opartem na lokciach i wyjrzalem przez okno. Byla
pelnia. W swietle ksiezyca widzialem fontanne, szope na skraju lasu i sam
las, ktory nadal ciggnat sie w nieskonczonos¢, mimo ze ogladatem go z
pewnej wysokosci, a nie z poziomu ziemi.

Byto zupehie cicho. Zbyt cicho.

W gaszczu znow blysnelo zlote Swiatelko i tak jak za pierwszym razem
szybko zgasto.

P6t godziny pozZniej, kiedy wcigz nie moglem zasng¢, co$ sobie

uswiadomitem — swietliki pojawiajq sie dopiero w lipcu.



ROZDZIAL 8.

N astepne trzy tygodnie — okres przejSciowy w naszym zyciu — okazaly

sie bardziej pracowite, niz mogliSmy oczekiwac. Gabinet otworzytem
juz tydzien po przeprowadzce. Nie mialem wyboru. Nie zamierzatem
zaczyna¢ tak szybko, ale gdy tylko podigczyliSmy telefon, dzwonit bez
przerwy. Po dwudziestu czterech godzinach mialem automatyczng
sekretarke zapchang wiadomosciami od starych pacjentow doktora Farrisa
(czyli moich nowych pacjentow), ktorzy uparli sie, zeby umowic sie na
kontrole albo poskarzy¢ na jakie$ dolegliwosci.

Po przejrzeniu ich kart i niezobowigzujacych rozmowach zdatem sobie
sprawe, Ze chcieli po prostu pierwsi pozna¢ nowego lekarza i zamieni¢ z
nim dwa stowa. Tego wymagata matomiasteczkowa etykieta. Kto chce mie¢
duzo znajomych, musi o nich dba¢. A kiedy ja zabawialem sie w
burmistrza, Christine objela wladze w gospodarstwie.

Jessica Swietnie sie bawila, odkrywajac wszystkie zakamarki i
pomagajac matce w pracach domowych. Nigdy wczesniej nie przejawiala
takiego entuzjazmu. Teraz za$S robita wszystko, o co sie ja poprosito, pod
warunkiem ze przy okazji Christine opowiadala jej o czekajacych ja
ekscytujacych zabawach w zerowce i zapewniala, Ze bedzie najmadrzejsza
dziewczynka w grupie, bo przeciez urodzita sie i wychowata w wielkim
mieScie. Nie podobala mi sie ta forma przekupstwa — komplementy w
zamian za prace — nawet jesli spelniala swoja funkcje. Mialem nadzieje, ze
zanim nastanie wrzesien, Jessica zapomni o matczynych pochwatach i

zachwytach.



Jeszcze kilka razy zjadtem lunch z Phillipem i wkrétce potem zostatem
oficjalnie przedstawiony Rosy Deighton. Okazato sie, ze nie pamieta
naszego spotkania w sypialni, co nie zmienito tego, ze nadal podejrzewalem
jej meza o kierujace nim wowczas ukryte motywy.

Jej widok nadal byt trudny do zniesienia (pewnego dnia nawet dotgczyta
do nas przy lunchu; daruje sobie szczegoty), ale byta milg osobg i starala sie
nie traci¢ pogody ducha, mimo ze jej najlepsze lata zycia minely.

Zaintrygowany jej obrazeniami (i pewny, Ze rak nie mial z nimi nic
wspolnego), zawziecie szukatem jej karty w gabinecie Farrisa, ale niczego
nie znalaztem. Nie mialem okazji poznac¢ Farrisa osobiscie i niewiele
wiedzialem na jego temat, kiedy zaczynalem go zastepowa¢ w Ashborough.
Szybko jednak stwierdzitem, ze byt pedantem. Kartoteke prowadzit
perfekcyjnie, posegregowang wedlug nazwisk i stanu chorych.
Czternascioro mieszkancéw Ashborough cierpiato na raka (tylu w kazdym
razie zwrdcito sie do niego z prosba o pomoc); Rosy Deighton sie do nich
nie zaliczala. Ba, jesli wierzy¢ kartotece, w ogole nie byla pacjentka
Farrisa.

Nie powiedzialem Phillipowi, Ze nie ma karty jego zony; uznatem, ze o
tym akurat nie musi wiedzieC. Ostatniq rzecza, o jakiej marzytem, bytaby
koniecznos¢ znalezienia jej, kiedy patrzy mi na rece. Skonczyto sie na tym,
ze przebadatem Rosy podczas jednego z proszonych lunchow (w tej kwestii
rowniez nie mialem wyboru) i przepisalem jej — oprécz Srodkow
przeciwbdlowych, ktore juz wczesniej przyjmowata — Srednio mocny lek
uspokajajacy, ktory powinien ztagodzi¢ zwigzane z kalectwem dolegliwosci
psychiczne. Na tym wiasnie polega roznica miedzy lekarzem starej daty a
tym, ktory stosunkowo niedawno ukonczyt studia: Farris, czlowiek po
siedemdziesigtce, z reguly nie przepisywal srodkéw uspokajajacych i

antydepresantow z obawy przed ich dzialaniem uzalezniajacym; czesto



wspominat o tym w kartach pacjentow. Pan doktor z matego miasteczka nie
miat pojecia, ze jak Ameryka dluga i szeroka ludzie potykajq xanax i zoloft
garsciami jak tik—taki.

Wiedzialem, ze mdj specyfik rozjasni Rosy w glowie (jej
niespodziewany wybuch w sypialni sklasyfikowalem jako przypadek
lunatyzmu i przepisalem jej ambien, zeby nie wstawala za duzo z 16zka),
ale bylo mi zal, ze nic wiecej nie moge dla niej zrobi¢. Byla skazana na
kalectwo do konca zycia i jesli sie z nim nie pogodzi, dozyje swoich dni w
pokoju bez klamek.

Kiedy przy innej okazji Christine poznata Rosy, starala sie skierowac
uprzejmag rozmowe na ziotowe herbatki, Swiece zapachowe i aromaterapie.
Okazalo sie, ze pani Deighton ma co$ ze zwolenniczki New Age. Moja
zona chwycitla sie tego i z zapalem rozprawiala o leczniczych
wiasciwosciach jasminu, drewna sandalowego i innych cudownosciach.
Rosy wspomniatla wprawdzie, ze uwielbia dzieci, ale Christine uznala, ze
lepiej bedzie nie przedstawiac jej Jessice, a ja przyznatlem jej racje. Dla
piecioletniego dziecka Rosy bylaby po prostu monstrum. Dla wielu
dorostych rowniez.

W trzecim tygodniu po przeprowadzce zrobilem sobie jedno wolne
popotudnie, Zeby obejrze¢ przyszla szkote Jessiki i zapisa¢ mala do
zerowki. Na widok rozbrykanych starszych dzieci — na pierwszy rzut oka
trzecioklasistow — zerknela na mnie niepewnie, jakby chciala zapytac, czy
bedzie miala coS do powiedzenia w kwestii chodzenia do szkoty. Nagle
okazalo sie, Ze wbrew temu, co obiecywala jej Christine, zerowka wcale nie
bedzie pasmem zabaw i rozrywek.

SpotkaliSmy sie z dyrektorem - kraglym, lysym jegomosSciem
nazwiskiem Goodwin Clarke, ktory w pierwszych stowach poskarzyt sie na

artretyzm i krwotoki wywotywane przez srodki przeciwzapalne. Christine z



najwyzszym trudem powstrzymata sie od parskniecia Smiechem, ja za$
zakonczytem temat, umawiajagc Goodwina na sobote.

W domu Jimmy Page zerknagl znaczaco na wiszaca w kacie smycz.
Podbiegl do wyjscia, spojrzat na mnie, na drzwi, znowu na mnie... Pojalem
aluzje i wyprowadzitem go na spacer, zanim zaczat skomlec. Od poczatku
upodobat sobie ptasig fontanne i zielsko otaczajace jej postument uschio.

Praca lekarza rodzinnego na prowincji byla spokojna, zupelnie inna niz
w Nowym Jorku, gdzie czlowiek skakatl z gabinetu do gabinetu jak pitka.
Spacerowalem po naszej dzialce, ogladalem trawe, gaszcz chwastow,
niekonczace sie morze drzew. Bez wzgledu na to, ile mialem czasu dla
siebie miedzy wizytami pacjentow — czasem kilka minut, kiedy indziej cate
pot godziny — zawsze byla to dla mnie prawdziwa wyprawa i za kazdym
razem odkrywatem przy domu co$ nowego, jakie$ drobiazgi: pochowane w
trawie zawory do spryskiwaczy albo rzadek krzewow biatych réz,
posadzony wsrod drzew, trzy metry w glab lasu. W ktores niedzielne
popotudnie (juz niedlugo, obiecywalem sobie w duchu) zamierzatem
poswiecic kilka godzin na wyprawe do lasu. Nie pytajcie, co spodziewalem
sie tam znalez¢, ale po tym, jak wiekszos¢ zycia spedzitem na betonowych
chodnikach, wizja zbadania leSnego gaszczu wydawala mi sie ogromnie
kuszaca.

Reszte dnia spedziliSmy w typowy dla Cayle’6w sposéb: Jessica biegata
z Page’em po okolicy, Christine porzadkowata nasze rzeczy i
przygotowywala kolacje, a ja malowalem przedpokdj i gabinet na biato, tak
jak uznalem, ze bedzie najlepiej. W ktorym$ momencie Jessica wparowata
do gabinetu, aby z dumg pokaza¢ mi Swiezo otarte kolano. Posmarowatem
skaleczenie bacitracyna, zalepilem plastrem i mala niezdara wrocita do

zabawy.



Po kolacji usiedliSmy w salonie — pierwszy raz na spokojnie, calgq
rodzing. W dodatku przy wytaczonym telewizorze, co tez nie zdarzalo sie
czesto. Jessica lezala na brzuchu na spiralnie tkanym dywaniku i czytala
ksigzeczke Doktora Seussa. Ja konczylem przegladaC kartoteke Farrisa i
poznawac ostatnie historie choroby mieszkancéw Ashborough. W pewnym
momencie Christine spojrzata na mnie znaczgco. Siedziala na sofie przy
oknie z widokiem na frontowe podworko. Oczy jej sie zaszklily.
Natychmiast spuScita wzrok, jakby wstydzita sie tych lez, ale ja juz
wiedzialem, co jest grane.

Jezu Chryste, pomyslalem. Chce mie¢ drugie dziecko, jak nic. I to
szybko. Moje wytlumaczenie, ze mamy za malo miejsca, stracilo sens.
Panstwo Cayle’owie nie muszq sie juz gniezdzi¢ w ciasnym mieszkaniu. W
takim domu mozna by spokojnie wychowac trojke, czwodrke dzieci. Na
jedno bede musiat sie zgodzic.

— Michael... — odezwatla sie w koncu. — Chcialabym z tobg porozmawiac.

Podszedlem do niej i pocalowalem ja, wiedzac, ze tym razem bede
musiat ulec. Powie, ze chce mie¢ drugie dziecko. A zacznie od tego, Ze ma
trzydziesci cztery lata i sie starzeje.

Ja tez sie starzatem. I tez chcialem mie¢ drugie dziecko. No, w pewnym
sensie.

— Poczekajmy, az Jess pojdzie spa¢. Wtedy pogadamy.

Usmiechnela sie i pokiwata glowa. Dobrze wiedziala, ze wygra te
potyczke.

Godzine pdzniej Jessica — zupelnie nieSwiadoma matczynych pragnien —
smacznie spata na podlodze. Christine spojrzata na mnie sponad ,,Better
Homes and Gardens”.

— Michael... — Znéw miala ten szklisty wzrok. — Jestem coraz starsza. A

sam wiesz, ze Jessica powinna miec¢ rodzenstwo.



Zawsze, ale to zawsze zaczynala w ten sposéb. W ten sposob probowata
nie wyjs¢ na egoistke. Cos sie jednak zmienito: odkad zamieszkaliSmy przy
Harlan Road, zaczynalem przyznawac jej racje. Wobec braku dzieci w
okolicy — ba, wobec braku jakichkolwiek ludzi! — braciszek albo
siostrzyczka rzeczywisScie przydaliby sie Jessice.

— Polozmy jg — zaproponowatem. — Wtedy porozmawiamy.

Jak zwykle staralem sie odwlec ten moment.

Wziglem Jessice na rece i ruszylem do jej sypialni. Ksiezyc malowat
schody snopami srebrnej poswiaty. Kiedy znalaztem sie na gorze,
przypomniala mi sie Rosy, a wtasciwie nie Rosy, ktora pozniej poznatem,
tylko kobieta, ktorg pierwszego dnia spotkatem na pietrze u Deightonow.
Przypomniatem sobie jej niezrozumiate stowa o jakichs ,jonych”, ktorzy
przyjda po mnie, tak jak po wszystkich w tym przekletym miescie. Nikomu
o0 tej grozbie nie wspomnialem, ba, sam usilnie staralem sie o niej
zapomnie¢, ale nie dawala mi spokoju — tak jak wspomnienie Rosy, jej
zdeformowanej twarzy i zottych paznokci wystukujacych rytm na szybie,
kiedy przestrzegata mnie przed blizej niesprecyzowanym zagrozeniem.

To wspomnienie mnie przerazato.

Stalem na podescie schodow przez minute, moze nawet dluzej,
trzymajac na rekach Jessice, tulac ja mocno, tak jakby w mrocznych
zakamarkach naszego domu grozitlo jej namacalne niebezpieczenstwo.
Poruszyla sie lekko, a ja poczulem, jak mdlaca fala strachu wypala mi
dziure w zotadku. Zamet, jaki mialem w glowie, potegowal moje leki.

Tu wydarzylo sie co$ zlego, podszeptywala mi podsSwiadomosc.
Dreczacy mnie strach stawat sie nie do zniesienia. Oddychatem ciezko i
szybko, serce walilo mi jak szalone. Nogi mialem jak z waty. Czulem
mrowienie w dloniach i stopach, jakby cata krew odptynela z nich do

mozgu, przyprawiajac mnie o zawroty glowy. Ciato ludzkie potrafi bardzo



gwaltownie reagowa¢ na domniemane zagrozenie; objawy sa réwnie
rzeczywiste, jak gdyby z ciemnoSci wylonit sie prawdziwy napastnik,
mierzac do nas z pistoletu. Tu jednak nie bylo zadnego intruza, zadnego
niebezpieczenstwa.

W takim razie czego sie tak cholernie boje? Czy to podSwiadomos¢
prébuje mi co$ powiedzie¢? A moze powinienem zaczaC brac leki tak jak
moi pacjenci, ktorzy wychodza ode mnie, Sciskajac w spoconych dloniach
recepte na xanax?

Cos$ hukneto w pokoju Jessiki.

Az podskoczytem (thumaczac sobie, ze przesadzam z tymi lekami). Dla
uspokojenia probowatem oddycha¢ wolno i gleboko, wciggac powietrze
przez nos i wypuszcza¢ przez usta. Dostalem gesiej skorki — i znow
musiatlem sobie powtarzac, ze nie mam sie czego bac.

Takie odglosy nie sg niczym nadzwyczajnym w domu, po ktorym
buszuje cocker—spaniel.

Zadnych ,a jesli to...”; zadnych pytan do roztrzesionego umystu, ktéry
nigdy nie udziela sensownych odpowiedzi.

Zaniostem Jessice do jej pokoju i delikatnie polozylem na tozku.
Chlodny wiatr zawiewal przez druciang siatke w oknie, poruszajac
koronkowa firanka. Wydety materiat wygladal jak duch uwieziony w
okiennej ramie, ktory prébowat zakras¢ sie do domu. Na podiodze obok
komody lezata jedna z wielu plastikowych lalek Jessiki; wygladato na to, ze
zrzucit ja nie wszedobylski Page, lecz po prostu podmuch wiatru. Glowka
lalki oderwata sie od korpusu i poturlala w glab pokoju. Szkliste oczy
wpatrywaly sie we mnie bez zmruzenia powiek, jakby sie dopominaty:
Michael, daj zonie drugie dziecko. Potrzebuje nowego towarzysza zabaw.

Podniostem jq i sprobowalem przymocowac jej gltowe, ale nic z tego nie

wyszio.



Tylko plastikowe powieki poruszaty sie, gdy nig potrzasatem. Pozostate
lalki siedzialy w szeregu na komodzie. W jednym miejscu byla luka,
przywodzgca na mysl dziure po wyrwanym zebie. Odstawitem lalke na
miejsce, obok misia, ktoremu wypadlo jedno oko i trzymalo sie na
wywleczonej nitce. Polozylem mu glowe lalki na kolanach. Odstonitem
okno i wyjrzalem na dwor. Noca las byt ciemny jak ocean. Ogromny.
Grozny. Prawdziwy potwor.

Czulem sie tak, jakbym stal na krawedzi wszechswiata albo podazat za
gigantyczng falg przyptywu.

To tylko twoja bujna wyobraznia, Michael. Daj spokoj, myslatem.

Zamknatem okno, z wysitkiem przetknatem Sline i otulitem Jessice
kocem. Delikatnie przesunatem palcem po jej czole, odgarnagtem blond
loczek i pocalowalem ja na dobranoc.

Zatrzymatem sie jeszcze przy drzwiach: nie moglem nie spojrzec jeszcze
raz na mojq spiaca krolewne.

Zszedlem na parter porozmawiac¢ z Christine o powiekszeniu rodziny

panstwa Cayle’6w o drugie dziecko.



ROZDZIAL 9.

Wczwartq niedziele po przeprowadzce postanowitem wreszcie wtozyc¢

solidne buty i przejsc sie po lesie. Christine zabrata Jessice do miasta
na lunch, do fryzjera i moze na jakieS mate zakupy (w Ashborough by}t
sklep z zabawkami, o ktorym Jessice musiala podpowiedziec intuicja), a ja
siedziatem na skladanym lezaku przed domem, saczac mrozong herbate
(przyrzadzong wedlug przepisu Rosy) i napawajac sie czerwcowym
stoncem. Kiedy dopitem nap6j, pojawit sie Phillip Deighton. Page, ktory
drzematl w cieniu lezaka, szczeknal pare razy, oblizat sie i wrécit do snow o
smakowitych kosciach i krwistych stekach.

— Czes¢, Phillip. Siadaj. Lezak moze nie jest bardzo nowy, ale
czysciutki. Znalaztem go w garazu.

— Wygladasz, jakbys sie gdzieS wybieratl — odpart.

Mial na sobie szorty z licznymi kieszeniami, wysokie buty i koszule z
krotkim rekawem. Spod rozpietej koszuli jak zwykle wystawal gaszcz
wlosow.

— Chcialem sie troche rozejrzec po lesie.

Phillip pokiwat glowa.

— No tak. Nie zgubisz sie? Tak pytam, bo wiesz, tu mozna latwo
zabladzic.

Usmiechnat sie od ucha do ucha. Rownie dobrze mogt po prostu spytac
wprost, czy moze sie przylaczyc.

— Nie wiem, jeszcze sie¢ tam nie zapuszczalem. W kazdym razie nie

glebiej niz na dziesie¢ metrow.



— No to sie dobrze sklada, ze wlozylem porzadne buty. W lesie bywa
grzasko. A poza tym jest tam coS$, co pewnie chciatbys zobaczyc.

Zanosito sie na to, ze nie unikne jego towarzystwa. Nie zebym miat cos
przeciwko temu: odkad sie sprowadzilismy do Ashborough, Phillip byt
Swietnym kumplem. Na dobrg sprawe stat sie moim jedynym przyjacielem.

— Przyda mi sie przewodnik — przyznatem.

— Tam, gdzie gaszcz jest mniejszy, jest troche wydeptanych Sciezek.
Najlepiej bedzie sie ich trzymac. Trzy, cztery razy do roku jakie$ dzieciaki
sie tam gubig i ludzie szeryfa przeczesuja caly las. Zreszta nie tylko
dzieciaki, dorostym tez sie zdarza.

— Jesli to nie klopot...

— Zaden klopot.

— No to chodzmy.

Zabralem z domu dwie butelki z wodg. Pie¢ minut pozniej zaglebiliSmy
sie w las i straciliSmy dom z oczu. Teren sie wznosit, weszliSmy na wzgorze
i zeszliSmy z drugiej strony jedng ze wspomnianych przez Phillipa Sciezek.
Z. zainteresowaniem patrzytem, jak las, zwykle dosy¢ gesty, rzednie od
czasu do czasu i przechodzi w polany poroSniete wysokg trawg i
kolczastymi krzewami. Drzewa jednak caly czas byly bardzo blisko, galtezie
wyciaggaly sie w nasza strone i muskaty nas jak delikatne palce, tracane
tagodnym wiaterkiem liScie szeptaly swoje piesni. Byl to ten szczegdlny
czas w roku, kiedy wiosna ustepuje pola latu, sktadajac na wilgotnej skorze
ciepte pocatunki, ktore na mojej koszuli odznaczaly sie ciemnym pasmem
potu na piersi, a na koszuli Phillipa — na plecach. Oto skutek obcowania z
naturg. Jakie to poetyckie.

Phillip skrecit w lewo. Suche galazki trzasnely mu pod stopami.

— Chodz tedy.

— Ale nie oddalajmy sie za bardzo od Sciezki. Nie chciatbym zabladzic.



— Znam te okolice, Michael. Trzymaj sie mnie i nic sie nie boj.

Ziemia byla ustana osliztymi lis¢mi i sosnowymi igietkami, co troche
spowalnialo nasz marsz, ale bardzo mi odpowiadalo, bo planowalem
przeciez niespieszny spacer w towarzystwie matki natury — a teraz
znalaztem sie z nig sam na sam (pomijajac trafiajgce sie czasem puszki i
butelki o etykietach rownie bezbarwnych jak wlosy na piersi Phillipa).

Wedlug moich szacunkow uszliSmy jakies pot kilometra, z tego ponad
potowe po ptaskim terenie. W koncu przystaneliSmy, zeby odsapnac.

— Powiedziates, ze chcesz mi co$ pokaza¢ — przypomniatem.

— Ano chce... — Phillip napit sie wody, otart usta i zmienit temat: —
Wiesz, gdzie jesteSmy?

— Nie wzigtem kompasu, Phil.

— Tam jest polnoc. — Wskazat kierunek. — Szes¢ kilometrow stad zaczyna
sie nasze miasteczko. Jesli pojdziesz stad na zachdd, wyladujesz na czyims
podworku za domem. A na potudnie... No, tam to tylko las i las, przez
dobre szesc¢dziesigt kilometréw.

Co$ poruszylo sie miedzy drzewami, jakieS trzy metry od nas.
Przestraszylem sie troche, ale wytezylem wzrok, a kiedy Phillip przykucnat,
zrobitem to samo. Przytkngl palec do ust (w ktorych znéw trzymat
niedopalone cygaro) i wyciagnat reke przed siebie.

Spojrzatem we wskazanym kierunku: z prawej strony w kepie paproci
stala piekna tania: gladka, orzechowa, z szeroko otwartymi wilgotnymi
Slepiami, czujna i ostrozna skubala mloda samosiejke. Marzenie kazdego
mysliwego. Napawalem sie tq czastka bozego tortu stworzenia.
Niesamowite.

Jednym skokiem zniknela nam z oczu.

Phillip steknat i wstat.

— No, to bylo cos pieknego...



— To wiasnie chciales mi pokazac? — spytatem pétzartem.

Usmiechnat sie i ruszyt dale;j.

— Chodz.

PrzeszliSmy kolejne mniej wiecej p6ét kilometra. Nogi troche mnie
pobolewaty na krétkich podejsciach — zapewne na skutek braku kondycji,
postanowitem wiec, ze postucham wtasnych porad i zaczne dba¢ o forme.
Moze i nie wygladatem najgorzej, ale powinienem wroci¢ do biegania.

Neil Farris biegat codziennie. I jak skonczyi?

Sciezka, ktéra teraz szliémy, skrecila w dol, wijac sie miedzy
wiekowymi sosnami, ktore po chwili przerzedzity sie i znalezliSmy sie w
gaszczu krzewdw. Korzenie sterczaly nad ziemie jak macki, jakby chcialy
nas zlapa¢ za nogi. Ziemia zrobila sie grzaska, w jednym miejscu
wdepnatem po kostki w bloto, potem jednak Sciezka wspiela sie wyzej,
sosny odzyskaty teren i grunt stwardnial. Gatezie nad naszymi glowami nie
splataly sie zbyt gesto i dawaly niewiele cienia w prostopaditych
promieniach stonca. Pot perlit mi sie na czole. Tetno miatem jak podczas
biegu.

— Dokad idziemy? — zapytatem.

Nagle zdatem sobie sprawe, ze Phillip wyprowadzit mnie na absolutne
pustkowie.

— Juz prawie jesteSmy na miejscu — uspokoil mnie.

Nie miatem pojecia, co to za ,,miejsce”.

WspieliSmy sie na kolejny pagorek i zeszliSmy w dot na spora polane
otoczong porosnietymi bluszczem debami. Zaniemowitem. Widok
dostownie zapierat dech w piersi.

Powiedzialem, ze polana byla ,,otoczona” debami — i nie ma w tym
cienia przesady, poniewaz drzewa tworzyly idealny okrag. Zaczalem wrecz

podejrzewac, ze nie jest wcale tworem naturalnym: doskonaty ksztat



zdradzat ingerencje cztowieka. Byla duza, miala dobre dwadzieScia metrow
Srednicy, a drzewa na jej obrzezu przywodzily na mysl wartownikow na
strazy. Ale to nie jej regularny ksztatt byt najbardziej niezwykly. M6j wzrok
przykut widok jeszcze bardziej niewiarygodny, jeszcze bardziej...
zlowieszczy.

Na polanie bylo pelno kamieni. Nie mam na mysli niniejszych lub
wiekszych kamykow, tylko potezne monolity z niezwyklego kamienia,
ogromne bloki skalne ustawione w sposob kojarzacy sie z oltarzem albo
Swiatynig. Alez muszg by¢ stare, pomyslatem.

Przypomniato mi sie Stonehenge. I Wyspa Wielkanocna. Niektore staty
na Sztorc, wznoszac sie na trzy metry nad ziemiq. Inne wystawaly zaledwie
na metr ponad poszycie, ale wcale nie wygladaly przez to mniej ztowrogo.
Jeszcze inne lezaly plasko, ale wszystkie zdawaly sie tworzy¢ jakis
przemyslany wzor, ktéry bylby zapewne oczywisty dla obserwatora
patrzacego z gory. Obejrzenie polany z wysoka byloby jednak niemozliwe,
poniewaz drzewa rosngce wokot niej wyciggaly nad nig swoje konary i
przestanialy niebo. W ich cieniu krzewy i mniejsze drzewka zajadle
walczyly o kazda odrobine Swiatla i skutecznie zastanialy prastarg budowle.

Jeszcze bardziej niesamowite wrazenie robila symbioza natury z tym
sztucznym tworem. Ziemia wokol kamieni byla gesto zastana liS¢mi i
iglami — ale na samych monolitach nie widzialem ani jednego liscia, ani
jednej szpileczki. Zupehlie jakby kto$ sie nimi opiekowal i regularnie
omiatat zerodowane powierzchnie. Co oczywiscie bylo niemozliwe.

Im dluzej przygladalem sie glazom, tym bardziej sklaniatem sie ku
podejrzeniu, ze jestem Swiadkiem niezwykle harmonijnego wspoétdziatania
sit natury i jakiejs innej, metafizycznej mocy. Pomyst ten wydal mi sie

troche dziwaczny, ale jako$S nie moglem sie pogodzi¢ z mysSla, ze to



cztowiek tak dba o to miejsce. Bylo zbyt odosobnione. Zbyt straszne. Zbyt
idealne.

Zbyt... Dlugo mogibym tak wyliczac.

— Nie do wiary... — powiedzialem.

Szedtem od kamienia do kamienia, podziwiajgc ich gladkie
powierzchnie i potezne bloki. Policzylem je szybko: bylo ich okoto
trzydziestu. Rany boskie, pomysSlalem. Skad one sie tu wziely? Phillip
usiad}l na jednym z monolitoéw i przypalit cygaro.

— Wiedziatem, ze ci sie tu spodoba.

— To niesamowite!

Przechylitem glowe, probujac ogarnaC wzrokiem tworzong przez
monolity kompozycje, ale staralem sie tez nie puszczac¢ zanadto wodzy
fantazji. Miejscowi mitosnicy historii z pewnoscia od lat tamali sobie glowy
nad przeznaczeniem tych monolitow.

Jak wspomniatem, byly idealnie omiecione (w pewnym momencie
zobaczytem samotny listek, ktory kolyszac sie leniwie, opadat z gory, gdy
nagle jak za sprawq magii zmienit tor lotu, wymingt kamien i spad} na
ziemie), ale na niektorych dato sie rozeznac toporne plaskorzezby, a na
najwiekszym, lezacym plasko na samym srodku polany, z dala od swoich
mniejszych braci, dostrzeglem brunatne plamy, jakby wyjete z metody
Rorschacha.

Krew.

Podszedlem, zeby przyjrzec sie z bliska; miatem nawet ochote powachac
(to lekarski nawyk), ale sie powstrzymatem. Plamy byly suche jak sam
kamien, ale raczej nie az tak stare.

Rozsadek sugerowat, ze Slady krwi (jesli to faktycznie krew) powinny z
biegiem czasu zostaC zmyte przez deszcz i wyblakna¢. Skoro tak sie nie

stalo, musiaty by¢ Swieze. Niepokoito mnie to.



Wyglada mi to na jakis poganski ottarz.

Odwrocitem sie do Phillipa, ktéry przez ten czas wstat i wyszedl poza
kamienny krag, za nim snula sie smuga dymu. Rece mu sie trzesty, twarz
mial poorang glebokimi zmarszczkami. Martwi sie o zone. Na jego miejscu
tez bym sie martwil. Rosy Deighton, wbrew jego powtarzanym stale
zapewnieniom, nie padia ofiarg raka. (Nadal nie natrafilem na jej karte
choroby i zaczynatem godzi¢ sie z faktem, ze nigdy nie istniala). Intuicja
podpowiadata mi, ze zaatakowat ja pies, moze nawet dwa. Albo trzy. Tak
jak Neila Farrisa.

I co z tego? — pomyslatem, prébujac sie uspokoi¢. Bez wzgledu na
przyczyny kalectwo pozostawito trwaty, makabryczny Slad w psychice
Rosy, z ktérym bedzie sie musiata zmagac, poki Smierc jej nie zabierze.

Pokiwatem uspokajajaco gtowa. Phillip mrugnat do mnie i zaciggnat sie
cygarem.

— Ile to ma lat? — zapytatem. Przez glowe przelatywaly mi setki pytan.

Wzruszyt ramionami.

— Nie mam pojecia. Z tysigc? Chodz, pokaze ci cos jeszcze.

PodeszliSmy do samotnie stojagcego monolitu, ustawionego pod katem
prostym do pozostatych. Palusznik krwawy calymi kepami czepiat sie jego
podstawy, galazki bluszczu wily sie po ziemi. Na gornej potowie
mierzacego dwa na trzy metry kamienia wyryto podobne do hieroglifow
piktogramy, teraz juz nieczytelne.

Czy cos$ podobnego odkryto poza Egiptem?

U dotu dostrzeglem rzad krétkich prostych kresek, jakby przed wiekami
kto$ co$ tutaj podliczat. Byly dzielone na grupki po pie¢, wiec tym latwiej
je policzytem. Osiemdziesiat trzy.

— Ciekawe te naciecia, co? — spytal Phillip, kiedy przesunglem po nich

palcem. — Czterysta lat temu ludzie sktadali tu ofiary. Kazdy karb to jedno



takie wydarzenie.

— Wydarzenie?

— Ano tak. Jedna ofiara.

— Jaka... ofiara?

Wilozyt rece do kieszeni.

— No, jesli wierzy¢ legendom... takim lokalnym... Wspominam o tym, bo
nikt tak na sto procent nie wie, jak daleko poza Ashborough rozeszty sie te
opowiesci. Stara pani Zellis, ta to umie opowiadac... Oczy by ci na wierzch
wyszly, jakbys jej postuchal. Zna wszystkie miejscowe legendy, od
Ashborough az po Blacksburgh i jeszcze dalej. Bo widzisz, kazde
miasteczko ma wiasng legende, ktora sie w nim rodzi i zwykle w nim
zostaje. Folklor sasiadow nikogo nie interesuje, nikt tez nie lubi opowiadac
na prawo i lewo lokalnych historii. Mozna by powiedziec, ze to taka duma
ze swojego miasteczka. Ale mniejsza z tym. Grunt, ze kiedys mieszkali tu
tubylcy, ale nie Indianie: zupehie inny lud, ktory osiadt tu w odosobnieniu
na dhlugo przed tym, jak przyszli biali i zagarneli kraj dla siebie. To byto
pustkowie, ktérego nawet Indianie unikali. Nasi przodkowie, ktorzy zjawili
sie w Nowej Anglii, postuchali ich ostrzezenia i tez sie tu nie pchali.

— Jakiego ostrzezenia?

Phillip sie zawahat. Spojrzat mi w oczy.

— Ze kazdy, kto sie tu zapusci, padnie ofiarg dzikich Izolantow.

— Izolantéw?

— Tak ich nazwali Indianie. Tych prymitywnych tubylcow.

Zapadia cisza. Popijalem wode, przetrawiajac stowa Phillipa. Dzicy
Izolanci.

Przeniostem wzrok na wielkq bialg ptyte upstrzong brgzowymi plamami.
Przywodzila na mys$l gigantyczne serce w skamienialej piersi dawno

umartego dinozaura. Znowu uderzylo mnie, ze monolity sa dziwnie



zadbane i kompletnie nie przypominajg zapomnianych ruin sprzed tysigca
lat. To bylo naprawde niepokojace.

— Tak, tak... Stara pani Zellis opowiedzialaby to o wiele lepiej, ale
ostatnio coraz trudniej ja spotkac. Unika ludzi, nie wychodzi z domu.
Kogokolwiek bys o nig zapytal, powie ci, ze staruszce juz chyba brakuje
piatej klepki, i ja sie z tym zgadzam. Ale historie okolicy zna jak nikt inny.
Tak w kazdym razie ludzie gadaja. Nigdy nie zapomne dnia, kiedy sie
poznaliSmy. Opowiedziala mi o Izolantach i o miejscu, w ktérym sktadali
ofiary. To bylo trzydziesci dwa lata temu, zaraz po tym, jak sprowadziliSmy
sie do Ashborough. Mialem dwadzieScia pare lat, a pani Zellis juz wtedy
byla stara.

Phillip postawil stope na jednym z kamieni i wsparl przedramie na
kolanie.

— SprowadziliSmy sie tydzien wczesniej. Byla jesien, zimny, naprawde
zimny wieczor. PotrzebowaliSmy drewna do kominka, wiec wziglem
siekiere i poszedtem do lasu, zeby nargba¢ polan. Moglem pewnie zatatwic
to szybciej, ale przyjemnie bylo oddycha¢ rzeskim powietrzem, wiec
szedlem przed siebie i szedlem, az zapuscitlem sie w las na jakieS dwiescie
metrow. I wtedy pojawila sie pani Zellis, znikad, jakby to byly jakie$ czary.
Styszalem o niej juz wczesniej od ludzi w miescie. Niektérzy mowili o niej
dobrze, inni upierali sie, Ze to zta kobieta. Ja jej jeszcze nie spotkatem, wiec
nie moglem sobie wyrobi¢ zdania, ale na pierwszy rzut oka poznatem, ze
musi mie¢ w zanadrzu niejedng niespodzianke. Szemrana jest. W kazdym
miasteczku sie tacy trafiajg; kazdy co$ tam na ich temat sobie ubzdura,
chociaz wcale ich nie zna. Pani Zellis mieszka sama, samiutenka, nie
wychodzi i tylko czasami siada po potudniu na werandzie. Co sie tyczy jej
przesziosci... Niewiele wiadomo, ale ludzie gadajq, Zze dawniej mieszkata z

matkaq, starg Cyganka, ktora jezdzita czasem na péinoc i kupowata wosk na



Swiece. Podobno po nocy uzywaly tych Swiec do odprawiania jakichs
czarOw w piwnicy. Jakbys tak obejrzal stare drzewa w lesie na tylach ich
domu, to nawet jeszcze dzisiaj zobaczylbys wyciete takie znaki jak na tym
kamieniu. Podobno matka zmarla, kiedy pani Zellis miata dwanascie lat...
He, he, ciekawe, czy wtedy tez juz byla stara. Za domem jest grob, podobno
wiasnie matke tam pochowata; wida¢ go z drogi. Ale ludzie nawet dzisiaj
nie lubig o niej rozmawiac. Mowia, ze wszystko widzi i styszy, chociaz
calymi dniami przesiaduje sama w domu. Gadajq tez, ze ma czarne serce i
jak jej kto za skore zalezie, to ten mrok w jej duszy wzera sie cztowiekowi
w mysli i plugawi chrzeScijanska krew.

Phillip umilk}. Czekatem, co jeszcze powie.

— O czym to ja.. Ano tak, bylem w lesie. Sciemnialo sie. Sowy
zaczynaty pohukiwac, zerwal sie wiatr i lisScie na drzewach wzdychatly jak
duchy. Obszedlem takie jedno duze drzewo i nagle stanglem twarzg w twarz
z kobieta, ktora wydata mi sie stara jak Swiat. Miala na sobie czarny ptaszcz
z kapturem, a w rekach trzymata laske, chociaz nie przypominam sobie,
zebym kiedys ja widzial chodzaca o lasce. Pamietam, ze zahipnotyzowala
mnie spojrzeniem swoich okragtych oczu, brazowych, ztoto nakrapianych,
jakby lekko Swiecacych w ciemnosci. Jest niska, najwyzej metr
piec¢dziesigt, w dodatku troche sie garbi, wiec wydaje sie jeszcze nizsza.
Skore miata bladg i pobruzdzona, jakby wiatr ja marszczyt. Wiasciwie
brakowatlo tylko, zeby naptynela mgta i jg okryla, ale nic takiego sie nie
wydarzylo.

— Bates sie?

— Chyba tak. Nie pamietam dokladnie, co wtedy czulem, chociaz na
pewno nie bylem zachwycony tym spotkaniem. Gapita sie na mnie bez
stowa, jakby zbierala sie na odwage, zeby wyskoczy¢ z jaka$ zwariowang

niespodzianka. Chcialem sie cofng¢, ale nie moglem sie ruszy¢. W koncu



zrobita krok w bok i takim wysokim, piskliwym glosem powiedziata tylko
,,chodz”.

— Poszedtes za nia.

— Nie mialem wielkiego wyboru. Czulem sie, jakby rzucila na mnie
urok, chociaz pewnie mogtbym jej wtedy zwia¢. Ale to bez znaczenia, bo
tak naprawde to ja chcialem za nig pojs¢. Strach mnie oblecial i bardziej
balem sie tego, co sie wydarzy, jesli bede sie jej stawiaC. Przyprowadzita
mnie tutaj. Po drodze caly czas mowila; do dzis pamietam ten grobowy glos
wiedzmy. Opowiedziala mi o Izolantach i o tym miejscu, gdzie skladali
ofiary. Twierdzila, ze zabijali je na tym kamieniu, ktéry lezy na Srodku, bo
jest najwiekszy, a poza tym krew w niego wsigkata i nie sptywala, wiec
ziemia byla nieskazona. Jedli potem to ofiarne mieso, najczesciej jelenia
albo tosia. Przez noc polowali, a potem o Swicie odprawiali tu ceremonie. Z
czasem ich przybywato, az w koncu zabrali ziemie Indianom. — Phillip
zawiesit glos. — A poniewaz rozmnozyli sie szybko, zaczeli w koncu
polowac takze na Indian. Lapali ich i skladali w ofierze.

—I... zjadali?

— Zimy byly surowe, oni nie budowali domow, jedzenia byto niewiele...
Szybko sie zorientowali, ze o wiele latwiej zlapaC czlowieka niz jelenia:
stary i schorowany Indianin w sam raz wystarczal na jeden dzien. Nie
zapominaj, ze to byli dzicy. Robili wszystko, zeby przezy¢. My w ich
sytuacji zachowalibySmy sie tak samo. A potem nagle sie rozptakatem, bez
powodu. t.zy same mi poplynely po policzkach, a przed oczami staneta mi
wizja tych nieszczesnych prymitywow, jak przekopuja ziemie w
poszukiwaniu robakow i gryzoni, ktore mogliby zjes¢. Z powodow, ktorych
nadal nie rozumiem, zrobitlo mi sie zal ludzi, ktérzy dopuszczali sie
kanibalizmu i stali sie wyrzutkami, poniewaz byli zbyt prymitywni, aby zy¢

w harmonii z rdzennymi mieszkancami tych ziem. Boze, mialem wrazenie,



jakbym przez nigq znalazt sie w transie, w ktérym czuje rzeczy... jakich
normalnie nie powinienem czuc. Zaczatem wspoétczuc tajdakom. Ocieratem
}zy, a ona méwila dalej. Indianie, ktorzy najwyrazniej nie potrafili obronic¢
sie przed swoimi dzikimi, sprytniejszymi kuzynami, musieli poswiecac
pobratymcéw, zeby przetrwaC jako rasa. Coraz wiecej czasu tracili na
polowania, a i tak czesto chodzili glodni, bo musieli oddawa¢ zwierzyne
Izolantom. Dopuszczali sie Swietokradztwa, bo zamiast chowa¢ zmartych,
podrzucali ich wrogowi, tutaj, na ten kamien, i rozpruwali trupom brzuchy,
zeby won krwi zwabita dzikich. Czasem czekali w poblizu polany, ukryci w
lesie, az Izolanci upomng sie o zdobycz. W ten sposéb zegnali sie ze
swoimi umartymi.

— Jezu... — mruknatlem. — Ale to tylko bajka, prawda? — spytalem
niepewnie. — Gadanie starej baby?

— Legenda — poprawit mnie Phillip.

— Stlucham?

— Legenda. Nie zadna bajka.

— A co to za roznica?

— Legendy nie umierajq.

Ciarki przebiegly mi po grzbiecie. Dopitem resztke wody.

— Co to niby ma znaczy¢?

— Staruszka nie klamata. To wszystko wydarzyto sie naprawde, a ona
miata zadanie do wykonania. Musiala chroni¢ mieszkancéw Ashborough.
Bylem nowy, wiec nalezalo mnie oSwiecic. I chronic.

— Przed czym?

Spuscit wzrok, spojrzat w glab lasu i znow odwrocit sie do mnie.

— Przed Izolantami.

— Zaraz, chwileczke.



Dlaczego ja tego stucham? Phillip robi sobie ze mnie jaja, bo jestem
nowy w miescie, tak samo jak ta stara zakpita z niego trzydziesci lat temu,
kiedy sie tu sprowadzil. O ile w ogole jakas pani Zellis istnieje! Albo
Deighton mnie wkreca, albo ma nieréwno pod sufitem.

— Chyba zartujesz — stwierdzitem.

Miatem ochote odwrdcic sie na piecie i pojs¢ sobie w cholere, ale statem
jak wrosniety w ziemie i stuchatem jak...

Jak w transie.

Phillip udal, ze mnie nie styszy i mowit dalej: — Ja patrze, a ona siega
reka za kamien i wycigga stamtad oposa. Byl otepiaty, jakby czyms$
naszprycowany, ale zyl, tego jestem pewien, bo niemrawo probowal sie
wyrywac, a w Swietle ksiezyca Slepia Swiecity mu jak dwa reflektorki.
Poglaskata go i polozyla na tym kamieniu na Srodku polany. Przycupnat
nieruchomo, jakby z wlasnej woli godzit sie wzig¢ udziat w tym
barbarzynskim spektaklu. I powiem ci, Michael, ze jesli coS z tego, co
przezytem, ma przejs¢ do legendy, to wlasnie to wydarzenie, strzep mojej
osobistej historii. Tak jak dawno temu przeszty poczatki konfliktu miedzy
Indianami a Izolantami.

— Ty chyba nie...

Pokiwal glowa.

— Wiasnie ze tak. Nie mialem wyboru. Oczy staruchy Swiecity takim
nieziemskim zlotym Swiatlem; zahipnotyzowala mnie. Nie moglem sie
poruszyC, dopoki nie podeszta i nie podala mi noza. Nie pytaj, skad go
wziela. Po prostu pojawit sie w jej rece znikad, tak samo jak wczesSniej ten
bltysk w oczach. Kazala mi podejs¢ do kamienia. Zanim zdazylem
zaprotestowac, zaczeta dziwnie spiewac. Chwile p6zniej kleczalem na tym
glazie, trzymalem wijacego sie oposa za kark i dzgalem go nozem tak

dhugo, az przestal piszczec.



— Rany boskie, Phillip...

Stowa nie chcialy mi przejs¢ przez gardto. Niedzielny spacer po lesie
okazal sie znacznie mniej relaksujacy, niz sobie wyobrazatem. Nerwy
zadrgaly mi jak dzwonki alarmowe. Obiecatlem sobie w duchu, ze wroce do
domu i nie wroce do lasu, poki bede mieszkat w Ashborough. Nie
chcialbbym by¢ Zle zrozumiany — nie chodzilo wcale o te historie o
Izolantach, starej pani Zellis i kanibalizmie. Przerazil mnie sam Phillip.
Facet miat naprawde Zle w glowie.

— Dhugo kleczatem nad zabitym zwierzakiem — ciggnat. — Az w koncu
zlaztem z glazu. Caly czas trzymalem w rece noz, martwy opos lezal na
kamieniu i tylko starej kobiety nigdzie nie widziatem, jakby w ogdle jej tam
nie bylo. W lesie zrobito sie cicho jak w prozni, jakby po $mierci oposa
caly obumarl. Sowy nie pohukiwaly, Swierszcze przestaly cyka¢. To byla
cisza absolutna, Michael. Styszatem tylko wiasny oddech i przenikliwy syk
powietrza ulatujagcego z podziurawionego ciala oposa. Spuscitlem wzroki
zobaczylem krew — wszedzie: na rekach, na koszuli, na spodniach.
Spojrzatem na zegarek. Odkad wyszedtem z domu, minela ponad godzina.
Rosy zamartwiala sie juz pewnie na Smier¢, stala w oknie i gryzila
paznokcie; pamietam, ze przyszto mi do glowy, ze mogla spanikowac i
zadzwoni¢ po szeryfa — ale kiedy slaniajac sie na nogach, wrécitem na
podworko za domem, w srodku bylo ciemno. Wszedltem przez kuchnie i
zastalem Rosy $pigca na sofie przed telewizorem. To tez musiata by¢
sprawka starej pani Zellis. Moglem bez przeszkod przemkna¢ do tazienki,
wzig¢ prysznic i spakowac zakrwawione ciuchy do torby, zeby potem
wyrzucic je na Smietnik.

Zerknagtem na plamy krwi na kamieniu.

— Nie powiedziales Rosy, prawda?



— Nie, nie powiedzialem. PolozyliSmy sie do l6zka. W ogdle nie
rozmawialiSmy. Rosy po prostu naciggnela koldre na glowe i dalej spala.
Ale ja nie mogtem zasnac¢. Lezalem z zamknietymi oczami, chwilami nawet
czutem, ze przysypiam, ale za kazdym razem natychmiast sie budzitem.
Jakbym miat jeszcze cos do zatatwienia.

— To musiata by¢ najdtuzsza noc w twoim zyciu.

Phillip parsknat Smiechem.

— Malo powiedziane. W koncu wstatem z ¥6zka i wyjrzalem przez okno.
Za domem fruwaty Swietliki. Wydalo mi sie to dziwne, by byt przeciez
pazdziernik, ale przypomniatem sobie oczy starej pani Zellis, jak blyszczaty
zlotym Swiattem w kulminacyjnych chwilach rytualu. Kiedy znow
wyjrzalem na dwor, Swiatetka znikaly juz w lesie. Szes¢, moze osiem par.
Przy Swietle ksiezyca ubralem sie i zszedlem na parter. Przekopatem
wszystkie kuchenne szuflady w poszukiwaniu latarki; jak wiesz,
wprowadziliSmy sie zaledwie przed tygodniem i nie nauczytem sie jeszcze,
gdzie co lezy. W koncu znalaztem jgq w szafce nad zlewem, ktorej drzwiczki
oczywiscie zaskrzypialy tak, ze martwego by to obudzito. Wzdrygnatem sie
i nastawitem uszu. Balem sie, ze skrzypniecie obudzi Rosy, ale w domu
bylo zupehie cicho. Moglem mieC problem ze znalezieniem latarki, ale
dobrze wiedzialem, gdzie trzymamy alkohol, wiec przed wyjsSciem
golnglem sobie kielicha. Nic tak nie uspokaja jak kropelka czego$
mocniejszego, ale tym razem nie podziatalo: dwa tyki bourbona, a ja dalej
bylem Smiertelnie przerazony. Skonczylo sie na tym, ze zabralem ze soba
cala butelke. Szedlem tak i szedlem bez konca, chyba z po6t nocy. Nie
mialem pojecia, dokad wilasciwie ide, na pewno czasem zbaczatem ze
$ciezki, az w koncu zobaczylem te zlote $wiatelka. Swiecily w ciemnosci,

jakby mnie wotlaly. Poszedlem za nimi w glab lasu.



Druga wzmianka Phillipa o sSwiatetkach przypomniata mi, ze ja rowniez
je widzialem, i to wiecej niz raz, przed kilkoma tygodniami: najpierw
siedzgc przy biurku, a potem w nocy, z okna sypialni. Uznalem, ze to
Swietliki i o nich zapomniatem.

Jezu... Serce podeszto mi do gardia. Nie chcialem dtuzej stuchac historii
Phillipa, nagle stala sie zbyt znaczgca i przerazajaca. Czy to moze byc
prawda?

— Szedtem przez las, popijatem bourbona, troche sie naprulem. Pare razy
sie przewrocitem; te wystajace korzenie nawet za dnia trudno czasem
zobaczy¢, a co dopiero po poinocy. W koncu dotartem do kamiennego
kregu. Bylo calkiem cicho. Poswiecitem latarka, z poczatku niczego nie
zauwazylem, ale jedno ci powiem. Ten las w nocy to najbardziej
przerazajace miejsce na Swiecie. Nie chcialby$ sie tu znalez¢. Za dnia
wyglada inaczej: piekne widoczki, mile zwierzatka... A w nocy? Sowy
pohukuja, ptaki jazgocza, ale tak dziwnie, strasznie, zupehnie inaczej niz w
ciaggu dnia. Poza tym wszedzie szwendaja sie zwierzeta, szeleszczac w
zaroslach, i cztowiek co pie¢ sekund az podskakuje. Nawet pelnia ksiezyca
i bezchmurne niebo niewiele pomagajg, tu i tak sie robi ciemno jak pod
ziemig. A robactwo? No, jak sie zrobi ciemno, lepko, wilgotno, to wszystko
co zywe wylazi, zeby sie zabawic¢. I potem Smigaja ci kolo uszu jak mate
helikopterki. Poswiecitem na ten kamien posrodku, gdzie zabilem oposa,
patrze, a on dalej tam lezy. Chyba sie spodziewalem, ze zniknie, i to nawet
nie ze zabierze go jakisS Izolant, ale sowa porwie czy coS... Podszedlem
blizej. Wokét truchla kilebily sie roje robactwa, i jeszcze ten zapach...
Paskudny, jakby smrdéd gnijacych jarzyn. Pociggnatem z flaszki, snop
Swiatta przesunagt sie w bok i zobaczylem oczy.

— Oczy oposa? — domyslitem sie.



Przysiadlem na lezacym monolicie. Doszedlem do wniosku, ze proby
zakonczenia tej rozmowy mijajg sie z celem. Phillip najwyrazniej byt
zdeterminowany, zeby doprowadzi¢ ja do konca, a mnie, prawde
powiedziawszy, zlote Swiatelka zaintrygowaty do tego stopnia, ze chcialem
sie dowiedzie¢, czy to, co widzialem (albo wydawalo mi sie, ze widziatem),
bylo czyms wiecej niz zwyklymi Swietlikami.

Swietliki w maju? Michael...

— Chciatbym, zeby tak bylo. — Phillip wyszczerzyt zeby w uSmiechu. —
Ale nie: to byly oczy zywej istoty. I Swiecily ztoto jak zotte Swiatlo na
skrzyzowaniu.

— Stara pani Zellis?

Pokrecit glowa.

— Nie. To byly oczy Izolanta.

UsSmiechnaglem sie — po trochu z niedowierzaniem, po trochu z
niepokojem. Nie chcialem mu wierzy¢, ale jakiS wewnetrzny glos
podpowiadat mi, ze powinienem. Obiecalem sobie drinka po powrocie do
domu. Moze nawet bourbona, bylby w tej sytuacji bardzo stosowny.

— Podkradt sie do glazu z drugiej strony. Na poczatku zobaczytem tylko
reke: dlugie, spiczaste palce ztapaly oposa jak lalke. Potem mignal mi teb.
UsSmiechnat sie do mnie; oczy blysnely mu w mroku jak dwie ziote lampy.
Mialem wrazenie, Ze wiedzial o0 mojej obecnosci i wyczekiwal najlepszego
momentu, kiedy mi sie pokaze i tak mnie nastraszy, ze zsikam sie w
spodnie. Co tez zresztg zrobitem, ale zauwazylem to dopiero po godzinie.
Kiedy udato mi sie oderwa¢ wzrok od tych makabrycznych Swiecacych
Slepi, zobaczylem reszte twarzy. Tez wygladala strasznie. Przypominata
twarz starego mezczyzny: zbrgzowiala i pomarszczona jak zmieta
papierowa torba, ktorg ktoS probowat troche wygladzi¢. Czolo i policzki

mial umazane sokiem z nadpsutych jezyn, w rece trzymal zaostrzony



kawatek tupku. Wycelowal go we mnie i dzgnal powietrze, jakby ostrzegat:
,2PodejdZ do mojego jedzenia, a cie oskalpuje, skurwysynu jeden”.
Oczywiscie ani drgnaglem. Ze strachu nawet troche otrzezwialem i spiglem
sie, gotowy uciekac na pierwsza oznake zagrozenia. Wlazt na kamien i, nie
spuszczajac mnie z oka, siegnat po zdobycz. Pierwsze, na co zwrdcitem
uwage, to to, ze nosit ubranie, cho¢ bardzo prymitywne: w pasie owinat sie
jakimis tachmanami. Tuléw, rece i nogi miat chuderlawe i porosniete
szorstka sierScig, skore gruba, stwardniala i pokryta brodawkami.
Znajdowat sie na tyle blisko, ze czulem jego won: wstretny odér brudu i
rozkladu. Co$ strasznego, mowie ci. Nadzial oposa na ten tupkowy
szpikulec i wyszczerzyt zeby, duze, bragzowe. A potem... Potem sie zaSmiat.
Michael, ten stwor zasmiat sie ze mnie, zarechotal gulgoczace To nie byt
przypadek.

Wzdrygnalem sie, gdy ta scena stanela mi przed oczami. Bardzo
staralem sie nie wierzy¢ Phillipowi.

— Stanat na tylnych tapach i podniost oposa nad glowe, jakby chciat sie
nim bawi¢. Mial nie wiecej niz metr trzydziesci od czubka glowy do
koncéw palcéw u nog. A pozniej jak btyskawica zeskoczyt z kamienia, az
mnie przerazit, i uciekt w las. Pedzit jak sptoszona wiewiodrka.

Przyszto mi do glowy, ze moze z Phillipem jest po prostu co$ nie w
porzadku. Zgoda, ani przez chwile nie watpitem, ze przed laty naprawde
co$ mu sie tu przytrafito. Sam przeciez widzialem zlote Swiatetka, a kiedy
patrzytem mu w oczy, widzialem w nich autentyczny smutek. On naprawde
wierzyl, ze tak bylo. Gdybym jednak ja rowniez uwierzyt w jego historie...
Nie, musialbym zwariowa¢. Wolalem wmowic sobie, ze padl ofiarg
wyjatkowo realistycznego snu na jawie, lunatykowal albo nawet miat

halucynacje po ziotlowych herbatkach Rosy.



— Nie pamietam, jak wrécitlem do domu, ale jakos mi sie udato. Chyba
urwat mi sie film, moze przez alkohol, ale ja raczej podejrzewam czary tej
staruchy. W kazdym razie obudzitlem sie rano w t6zku, w ubraniu i w
butach. Rosy tygodniami tajala mnie jeszcze za bloto, ktérego naniostem do
domu.

— Ale o niczym sie nie dowiedziata?

— Nie. — Pokrecit glowa. — Nigdy jej nie powiedzialem. Taka byla
umowa. Stara pani Zellis kazala mi zachowac¢ ceremonie w tajemnicy przed
rodzing, zeby Izolanci nie zrobili im krzywdy.

— Jak w tej indianskiej legendzie...

— Wiasnie. Jak w tej legendzie.

Nagle uswiadomitem sobie, co przed chwila powiedziat.

— Zaczekaj... Powiedziala ,im”? 1 ,w tajemnicy przed rodzing”.
Chodzito jej o Rosy czy...

Phillip pokiwat glowa. £.zy naptynely mu do oczu.

— Pewnie sie zastanawiasz, po co cie przyprowadzitem, Michael?

— Zastanawiatem sie, ale teraz... zaczynam rozumiec.

— Michael... Cholernie trudno mi o tym mowic. Przez te wszystkie lata
nie pusScitem pary z ust. Mozesz zapyta¢ o te sprawe kogo chcesz w
miasteczku. Potraktujg cie jak czubka, jak starg panig Zellis, ale uwierz mi:
beda cie doskonale rozumieli. O niektorych sprawach lepiej po prostu nie
mowic. To jedna z nich.

— To dlaczego mi powiedziates?

— Z tego samego powodu, dla ktorego stara pani Zellis powiedziala
mnie.

— Dla mojego bezpieczenstwa? — spytalem z udawanym

niedowierzaniem.



— Jeste$ teraz mieszkancem Ashborough. Twoi nowi wladcy mieszkaja
tutaj, w tym lesie, Michael. Radze ci, badz postuszny ich prawom.

— To jakis obled...

— Bynajmnie;.

Phillip pokrecit glowa. Wyjat z kieszeni nowe cygaro i wsunat je do ust.
Rece mu sie trzesty.

Parskngtem smiechem, nie mogtem sie opanowac.

— Rany, Phil... Balem sie, ze wyciagniesz z kieszeni zdechltego oposa!

UsSmiechnat sie szeroko. Wydawalo mi sie, ze zaraz rozeSmieje sie
serdecznie i zacznie ze mnie kpi¢, jak udalo mu sie mnie wkreci¢, ale nic
takiego nie nastgpito.

— Zwierze musi by¢ zywe, Michael — powiedzial. — Zeby mozna je bylo
ztozy¢ w ofierze.

Dotknat twarzy, jakby poczul nagly bol. Cygaro wypadto mu spomiedzy
warg.

Niepokoj natychmiast wzigt we mnie gére nad paranoja. Doskoczylem
do niego.

— Co sie stato? Phil, nic ci nie jest?

Opuscit rece. Twarz mial mokra od tez.

— Nie postuchatem jej, Michael — wychrypial. — Nie postuchatem. To byt
biad.

— Kogo...?

— Starej pani Zellis. — Ledwie dawalo sie go zrozumiec. — To miejsce...
Wydato mi sie tak wyjatkowe, Ze nie potrafitem zachowac jego istnienia w
tajemnicy. Dreczylo mnie calymi tygodniami, calymi latami, dniem na
jawie i nocg we Snie. Nie bylo przed nim ucieczki. Czepialo sie mnie,
chwytalo, az wrosto we mnie na dobre... jak nieuleczalny wirus. — Usiadt i

rozszlochat sie na dobre. Wygladatl teraz jak schorowany staruszek, ktory



czeka juz tylko na to, az przyjdzie Kostucha i pogrzebie go w ziemi. —
Przepraszam, Michael... Tak mi przykro, ze ci to zrobitem, ale... nie miatem
wyboru. To moj obowigzek. Wiem, w tej chwili nie bardzo wiesz, o czym
mowie, ale z czasem zrozumiesz.

— Chyba juz rozumiem... — sktamatem.

Nie umiatbym wyrazi¢ stowami przerazajacych wizji przebiegajacych
mi wtedy przez glowe. Nie znalem tez sposobu na to, by ulzy¢ Philowi w
cierpieniu. Musialem jednak co$ powiedzieC i nie byly to stowa, ktore
zmniejszalyby mdj strach: — Powiedziales komus jeszcze, prawda? O tamtej
nocy, o Izolantach... Mam racje?

Lekko skingt glowa.

— Nigdy nie wspominate$ o corce, Phil. Nie zajgknales sie ani stowem.
Ale w ten dzien, kiedy sie sprowadziliSmy i poszedlem u was na pietro,
zeby opatrzyc¢ skaleczenie, widzialem w sypialni jej zdjecie.

Nadal milczat i szlochat, chociaz troche sie juz uspokoit.

— Jezeli mam ci uwierzy¢, a musze przyznac, ze nie przychodzi mi to
tatwo, to... Chcesz powiedzie¢, ze Izolanci zabili ci cérke?

Pokiwal glowa.

— I skrzywdzili Rosy?

— To nie rak.

— Domysélitem sie, jestem lekarzem... — Zawiesitem glos. — I jako lekarz
stwierdzam, ze powiniene$ poszuka¢ fachowej pomocy. Przyda ci sie, jesli
masz sobie poradzi¢ z trauma, jaka byla strata dziecka. Wydaje mi sie, ze
masz zespot stresu pourazowego.

— Nie wierzysz mi, prawda?

Zaczatem sie irytowaC. Sapnalem glosno. Rozmowa, ktora zaczela sie
calkiem rozsadnie, przerodzila sie nagle w szarpiacq nerwy wymiane zdan.

Panowie Phillip i Michael byli zmeczeni i mieli dosy¢ tej dyskus;ji.



Nie moglem powiedzie¢ mu prawdy. Szczerze mdwigc, sam juz nie
wiedzialem, w co wierze. Zaproponowatem, zebysmy wrocili do domu. Nie
rozmawialiSmy. Mysli klebily mi sie w glowie. Nie moglem sie oprzec
wrazeniu, ze to przedstawienie — wizyta w kregu debow, opowiesc¢ Phillipa
o Izolantach i starej pani Zellis — bylo przecwiczone, wyrezyserowane, za
bardzo poukladane jak na zwykly przypadek. Powtarzalem sobie, ze choc
natura jest niezglebiona, nie jest az tak chaotyczna, aby moglt to by¢ zbieg
okolicznosci.

Na podworku ostatni raz obejrzatlem sie przez ramie. Dopiero duzo

......

Nie, Phil, pomyslalem. Nie wierze ci. Ani troche.



ROZDZIAL 10.

Nastepnego dnia udawalem, ze tej rozmowy nie bylo. Powiedziatem

Christine, ze bylem na spacerze w lesie i przez dwie godziny krecitem
sie bez celu. Nie wspomniatem o Phillipie, kamiennym kregu ani — tym
bardziej — dziwnych legendach zwigzanych z Ashborough. Tylko w ten
sposob moglem dochowac tajemnicy. Zresztg dzieki temu utwierdzatem sie
w przekonaniu, ze ta historia jest po prostu bujda, w ktorg wierza tylko
najstarsi mieszkancy miasteczka.

Mialem sporo pacjentéw, co pozwolilo mi zapomnie¢ o niedzielnych
wydarzeniach.

Przez moj gabinet przewineto sie siedemnascie osob uskarzajacych sie
na drobne dolegliwosci fizyczne i psychiczne. Koncentrujac sie na nich,
moglem nie mysleC o niczym innym. Przynajmniej dopoki nie przyszia
Jessica.

Tak jak to mialem juz w zwyczaju, na koniec dnia siedzialem przy
biurku, przegladatem wypelione w ciggu dnia karty i oddzwaniatem do
ludzi, ktorzy probowali sie ze mng skontaktowac, kiedy bylem zajety.
Christine nie wciggnela sie jeszcze w obowigzki sekretarki, zbyt wiele
czasu i energii pochlanialy jej zwykle codzienne zajecia. Zaczynatem
rozumie¢, ze urzgdzanie i prowadzenie domu sg jak praca na pely etat,
zwlaszcza kiedy dochodzi do tego opieka nad dzieckiem. Dopiero kiedy
mata pojdzie do szkoly, miala znalez¢ czas na prowadzenie sekretariatu,

gdzie najbardziej jej potrzebowatem.



Odwrdcitem sie, styszac za plecami kroki Jessiki. Szta powoli, jakby
czym$ zmartwiona. Odlozylem trzymang w rekach teczke na biurko — i
przez moment staneta mi przed oczami wizja emerytury na Florydzie, z
dorostymi dzie¢mi, mieszkajacymi gdzieS daleko i zajetymi wilasnymi
sprawami. Cisze macit tylko dobiegajacy z lasu Swiergot pierwszej tego
wieczoru cykady.

— Czes¢, malenka. Co porabiasz?

— Szukam... Page’a — powiedziata.

Po jej minie poznatem, ze klamie: spuScila niepewnie wzrok, gorna
warga jej drzala.

Oparla sie o biurko. Byla w koszulce i spodniach z dzianiny, ktore
zdawaly sie mowic: ,,Moze i jestem matla, ale umiem owingC sobie tatusia
wokot palca”. Pachniata lawenda; musiata dostownie przed chwilg wyjs¢ z
kapieli.

— A ty co robisz? — zapytala.

— Koncze prace — odparlem i nagle poczulem, Ze musze sie napic.
Uszczkna¢ odrobine z zapasow Neila Farrisa.

— Ojej. To nudne.

— W pewnym sensie... Ale przynajmniej mamy z czego zyc.

Podazajacy tropem lawendy Jimmy Page trafit do gabinetu. Pokrecit mi
sie chwile pod nogami, zwingt w kiebek pod biurkiem i utozyt do snu.
Jessica cofnela sie przed nim gwattownie, w pospiechu, jakby odstreczat jgq
czyms albo nawet przerazal. Wydato mi sie to dziwne, bo przeciez byla w
psiaku zakochana. Podeszla do regatu, przesuneta kciukiem po grzbiecie
medycznych periodykow, jakby naprawde umiala odczyta¢ ich tytuly, i
zapytala: — Tatusiu? A duchy istniejg?

Ledwie to uslyszalem, zrozumialem, ze czekaja mnie dlugie godziny

pocieszania i wyjasniania. Ustyszata gdzie$ o duchach (niech diabli wezmga



telewizyjne talk—show! Postanowitem przy najblizszej okazji porozmawiac
o tym z Christine) i stale o tym myslala.

— Oczywiscie, ze nie, kotku. Gdzies ty styszata o duchach?

— W Scooby Doo — wyjasnita rzeczowo.

Dziekujemy panstwu pieknie.

Chciato mi sie $mia¢. Szlag trafit mojg teorie ztych mass mediéw.

— Scooby Doo... To ten pies z kreskowki?

Pokiwala glowa — a potem powiedziala co$, co prawe zwalilo mnie z
nog: — Scooby zawsze umie zweszyC duchy, zanim sie pojawig. Page tez.
Wyczuwa duchy w nocy w moim pokoju.

Dostatem gesiej skorki, styszac te slowa z ust mojego dziecka. Nie
chodzilo nawet o to, Zze w ten sposéb wyrazala — powszechny przeciez u
dzieci — lek przed ciemnoscia. Znacznie bardziej niepokoit mnie fakt, ze to
jej pies mial wyczuwac czajace sie w jej sypialni potwory.

— Postuchaj, skarbie. Page nie moze wyczuwac¢ duchow, poniewaz, jak
mowitem, duchow nie ma. Nie istnieja. To znaczy istnieja, ale tylko w
kreskowkach i filmach, a nie w sypialniach matych dziewczynek i innych
prawdziwych miejscach.

— No dobrze... Moze Page’owi sie pomylito.

Umilkla, a ja z uSmiechem podziwialem jej naiwnos¢. Poniosta jg
wyobraznia. Stres wywolany przeprowadzka dal w koncu zna¢ o sobie i
solidnie wytarmosit jej nerwy.

— Szczeka w nocy? — spytalem. — Budzi cie?

Nie styszalem, zeby Page ujadal po nocach, przyszto mi wiec do glowy,
ze moze po prostu jej sie to przysnito. Dopdki nie odpowiedziata: —
Szczeka. Przy oknie. Na te Swiatelka.

— Na... Swiatetka?



W pokoju rozlegt sie szelest: to Page wiercit sie przez sen. Strach
zatetnit mi w zylach, a musniecie ogona na odstonietych kostkach
spotegowalo moja reakcje. Te trzy stowa — ,Na te Swiatetka” — ktore
wypowiedziato dziecko, uosabialy najczystsza groze. Znow musialem
stawic jej czoto.

Jessica sie rozptakata, czym przypomniata mi Phillipa Deightona.

— Ja sie ich boje! To duchy! Page na nie warczy!

Przytulitem ja. Czulem, jak jej tzy wsigkaja mi w koszule. Christine
musiata coS ustysze¢, bo wiasnie stala w progu, oparta o drzwi, ze
zdumiong ming. Kolysatem delikatnie Jessice, wiedzac, ze na razie nie ma
mowy, abym ukoit jej lek; chwilowo byl nie do pokonania. Uswiadomitem
sobie nagle, Ze wszyscy ludzie — i dzieci, i dorosli — maja cudowny, chociaz
wielce szkodliwy talent do przeksztalcania wszystkiego co nieznane w
jednoznaczne odpowiedzi, ktore, niestety, bywaja ponure i odpychajace.
Duchy w lesie? Doskonate (dla dziecka) wyjasnienie tajemnicy robaczkow
Swietojanskich i nerwowej reakcji psa.

A Izolanci, Michael? Moze te Swiatetka to zdeformowani niby-ludzie,
ktorzy czekaja, az nowe dziecko ztozy im ofiare? Trudno by sie byto dziwi¢
Page’owi, ze sie wscieka.

Jessica odsunetla sie ode mnie, poptakujgc. Z tymi wielkimi, wilgotnymi
oczami wygladala wprost przeslicznie. Emanujagce z niej wahanie
skutecznie zacierato dreczace mnie czarne mysli: Izolanci? Nie chrzan. Sam
pomyst, ze co$ takiego mogloby istnie¢, jest niedorzeczny. Wioskowe
bujdy. Nie, zaraz... Nie bujdy, tylko legendy. Phillip tak powiedziat.

Pono¢ w kazdej legendzie jest ziarnko prawdy. A moja cérka wiasnie
probowata nadac legendzie materialne ksztalty.

— Jess... — powiedzialem. — To nie duchy, tylko Swietliki, takie mate

Swiecgce robaczki, ktore widac¢ tylko noca. W mieScie ich nie ma, ale na



wsi sg ich tysigce. Page tez ich nigdy nie widzial, wiec nic dziwnego, Ze jest
troche rozdrazniony.

Mialem ochote kopnaC sie w tylek za wymysSlenie tej bajeczki. Nie
mialem przeciez pewnoSci, ze te S$wiatelka to naprawde robaczki
Swietojanskie, a obiecatem sobie kiedys, ze jako ojciec nie bede oklamywat
dziecka. A tu prosze: tak bardzo chcialem odwota¢ sie do zdrowego
rozsadku Jessiki, ze postanowitem wymysli¢c wytlumaczenie dla zlotych
Swiatelek w lesie — Swiatelek, ktore widziatem juz przed miesigcem, kiedy
sie wprowadziliSmy. Tych samych Swiatelek, o ktérych nasz sasiad
twierdzil, ze sa oczami prastarej rasy mieszkancow lasu, zwanych
Izolantami. Tych samych swiatelek, ktore moja corka uwazata za duchy z
filméw o Scooby Doo.

— Swietliki? — powtérzyla z ulga.

Pociggnela nosem.

Przytaknatem, przytulilem ja i czekalem, az przestanie plakac.
Zerknatem na Christine, ktéra — nieznajaca historii Phillipa i nieSwiadoma
istnienia ztotych Swiatetlek — usmiechata sie do mnie niewinnie i czule.
Oczy jej blyszczaly. Widzialem w nich nieme btaganie o kolejne dziecko,
ktorego leki tez pewnego dnia bedziemy mogli wspolnie rozwiewac.

Ja tez sie uSmiechnalem i wyjrzalem przez okno. Niczego nie
zobaczytem, czulem jednak, ze co$ moze czai¢ sie w ciemnosci. I nas

obserwowac.



ROZDZIAL 11.

Godzine i dwie bajki pozniej Jessica spala juz w swoim 1ozku, Page
chrapat obok niej, a Christine parzyta w kuchni bezkofeinowag kawe.
Wyjela z szafki dwa kubki i uSmiechneta sie do mnie stabo.

— Nasza coreczka jest troszke nerwowa... Chyba po tatusiu — stwierdzita
oschle, jakbym ja wystraszyt Jessice.

Udatem, ze nie styszalem ztosliwej uwagi.

— Rozumiem, zZe wiesz mniej wiecej, o czym rozmawialiSmy?

— Owszem. Wiekszos¢ styszalam. Co$S ci powiem. — Znizyla
konspiracyjnie glos. — Ja tez styszalam, jak Page warczal. Wczoraj w nocy.

— Powaznie? — USmiechngtem sie, na wpdt rozbawiony, na wpot
zdenerwowany.

— Powaznie. Obudzil mnie. Zdziwitam sie, ze tak sie awanturuje po
nocy. Ustyszalam, ze Jess wierci sie w 10zku, chcialam nawet wstac i do
niej zajrze¢, ale zaraz znowu zasnetam.

— Wyglada na to, ze Jess boi sie duchow, ktoére, jak twierdzi, sq u niej w
pokoju. Kiedy ja zapytatem, skad jej przychodzq do glowy takie niemadre
pomysty, powiedziala, ze z filmu o Scooby Doo. Nie uwazasz, ze to bez
sensu? Zeby dziecko balo sie kreskwek?

— To sa objawy stresu — stwierdzita Christine. — Bardzo przezyla
przeprowadzke na wieS. Mieszkamy tu od miesigca, a ona nie ma nowych
kolegow ani kolezanek. W dodatku od wrzesnia idzie do zeréwki. Sporo jak
na pieciolatke, nie sgdzisz?

— Nie musisz mi tego méwic. Ja to wiem.



— No to pomdz jakos swojej corce.

Prosze bardzo. Znowu jest mojg corka.

— Dzisiaj chyba dobrze mi poszto. Udato mi sie jg uspokoic.

Christine pokiwata glowa, nie patrzac na mnie, co oznaczalo, ze jej
zdaniem poszto mi co najwyzej przecietnie. Nie zamierzala mnie za to
pochwalic.

— Nie chce, zebys zabierat jg do lasu — zastrzegla, kiedy w milczeniu
nalata kawy nam obojgu. — Tam sg dzikie zwierzeta, insekty, trujacy bluszcz
i diabli wiedzq co jeszcze. Wyprawy do lasu sg niebezpieczne.

Wzdrygnatem sie. Przyszto mi do glowy, ze Christine mogta ustysze¢ od
Rosy te samg legende, ktora mnie opowiedziat Phillip. Wyjrzala przez
kuchenne okno w strone lasu.

— Chris, nigdy nie bylem z nig na spacerze w le...

— Nie mowie, ze byleS. Po prostu prosze cie, zebys tego nie robil. Nie
wiadomo, czy ten pies, ktory pogryzt doktora Farrisa, dalej nie wioczy sie
w okolicy.

Alez oczywiscie, podpowiedzial mi wewnetrzny glos. Tylko zZe to nie
jest zwykly agresywny kundel.

Zdrowy rozsadek nie chciat sie jednak z tym glosem zgodzic.

— Nie martw sie, nie bedziemy chodzi¢ do lasu — obiecatem.

Sq takie chwile w malzenstwie, kiedy nie wiadomo, w co wilasciwie
malzonek pogrywa, chocby znalo sie go jak zly szelag. Christine
postanowila wlasnie zmieni¢ strategie i zamiast rzucaC mi tatwe pikki,
zaczeta puszczac zdradzieckie bomby prosto w moja glowe.

Nie pozostawiata mi miejsca na blad, jesli nie chcialem wyjs¢ z tego
starcia z wielkim siniakiem wstydu na gebie — a takie rany nigdy sie nie
goja.

— Nie podoba mi sie ten las — podkreslita. I zaczela ptakac.



— Co sie dzieje, Christine?

Ogarnetlo mnie uczucie déjf vu, tyle ze z solidng dawka realizmu.
Godzine wczesniej pocieszatem placzaca coreczke, a teraz szlochata zona.
Dwa doty w jedna noc. Nie ma to jak by¢ ojcem rodziny.

Pokrecita glowa i spojrzata na mnie mokrymi od tez oczami. Z kieszeni
wyjela test cigzowy.

— Jestem w cigzy.

Spochmurniatem — nie dlatego, zZe bylem z tego powodu nieszczesliwy,
ale dlatego, ze nie odczytalem oznak cigzy: tygodnie zachowan obsesyjno—
kompulsywnych potaczone z naglymi wybuchami ptaczu. Miatem wszystko
podane jak na tacy, a mimo to ja, Michael Cayle, lekarz, ktéry kosi sporg
kase wiasnie za dostrzeganie takich symptomoéw, przegapitem je.

Wziaglem test do reki. Wynik byt pozytywny.

— Christine... To cudowna wiadomos¢.

Staratem sie uSmiechna¢ najczulej jak potrafie, mimo ze bylem troche
zdezorientowany.

— Zalezy, jak na to spojrze¢ — odparla z irytacja.

— Nie rozumiem...

Wybuchnela placzem.

— Nawet sie nie staraliSmy. Wiem, ze o tym rozmawialiSmy, ale sam
pomysl, ile razy odkad tu mieszkamy, kochaliSmy sie? Trzy? Cztery? Jak
moglam zajsS¢ w cigze?

— Nie trzeba lekarza, zeby to wyjasnic. Metody zabezpieczenia przed
cigzg sq zawodne.

— To zadne wyjasnienie! — Zaczela wali¢ pieSciami w kuchenny blat. —
Minetlo pie¢ miesiecy, zanim zasztam w cigze z Jessica, odkad
zdecydowaliSmy sie na dziecko. Teraz, Michael, kochaliSmy sie tylko kilka
razy, a ty uzywates gumek, do cholery!



Pokiwatem glowa. Miala racje.

— Jak to sie stato, Michael? Jak?

— Nie wiem... Moze prezerwatywa pekla. Co za roznica? Znowu
bedziemy rodzicami.

Przeciez tego wiasnie chciatas, prawda?

Chciatem potozy¢ jej uspokajajaco dlon na ramieniu, ale cofnela sie
gwaltownie.

— Niewazne — burkneta pogardliwie i ukryla twarz w dloniach. — Ty tego
nie zrozumiesz.

Pomatu przestawata szlocha¢, zupelnie jak Jessica.

— Jestem lekarzem, wiec rozumiem. Rozumiem nie tylko to, jak zmienia
sie twoje ciato, ale i to, co dzieje sie w twojej glowie. W kazdym razie teraz
juz rozumiem.

Zrobitlem wyprébowang zraniong mine: przymruzone 0Czy, Zmarszczone
brwi...

Nawet na mnie nie spojrzala.

— Nie prébuj mnie uglaskac. Twoje ciato nie zmienia sie tak jak moje...

Z impetem odstawita kubek, kawa chlapnela na blat. Christine usiadta
przy stole, poptakujac.

— Chris...

— Nie chce juz o tym rozmawiac.

Teraz ja sie wkurzylem. Pieprzy¢ zmiany. Wasnie odtozyla kij i wybrala
jakas nowa, zupeknie inng gre. Dla wariatow. Jak rollerball. Musialem sie
bronic.

— Ta ,,rozmowa” byla raczej monologiem. Moze teraz ja co$ powiem.

Zdalem sobie sprawe, ze nadal trzymam w rece test cigzowy.
Wycelowatem go w nig, uSwiadamiajac sobie jednoczesSnie, ze musze byc

ostrozny.



Bez kija cigzowego nie podchodz.

— Mamy juz Sliczng, bystra, grzeczng coreczke. Teraz bedziemy mieli
drugie dziecko. Na Boga, Christine, rozmawialiSmy przed paroma
tygodniami o tym, Ze sie starzejesz i ze czas postarac sie o drugie dziecko.
To blogostawienstwo.

Tym razem to ja wyrznatem w blat testem cigzowym.

— Idz do diabta, Michael! — krzyknela.

Cofnatem sie. Potracitem kubek, ktory spadt i sie sttukl. Kawa bryznela
na wszystkie strony.

— Psiakrew... — mruknglem bez przekonania, nie patrzac Christine w
0Czy.

Ukleknalem i zaczatem zbieraC skorupy. Przez szes$¢ lat malzenstwa
nigdy tak na mnie nie wrzeszczala. A ja przeciez nie zrobitem nic zlego.
Chyba.

Z pietra dobieg}t ptacz Jessiki, a chwile pdzniej takze ujadanie Page’a.

— Pieknie, kurwa, pieknie — mruknela Christine. — Zaraz obudzi pét
okolicy.

Zerwala sie od stolu i ruszyla na gore. Zlapalem jg za ramie.
SpojrzeliSmy sobie w oczy: moje palaly zloscia, jej ptonely cierpieniem —
psychicznym, fizycznym, hormonalnym.

Piekna kombinacja.

— Co w ciebie wstapito? — zapytalem, chociaz nie zamierzala mnie
stuchac¢. — I dlaczego przeklinasz? Zamierzasz tak mowicC przy Jessice? Na
pewno bedzie potrzebowata pomocy psychologa. Prawdziwego psychologa,
nie konowata takiego jak ja, ktéry umie tylko nalepic¢ plaster i wytrze¢ nos.

Wyrwatla mi sie.

— Nie dotykaj mnie — prychnela.



Oprocz ztosci dostrzegtem w jej szklistych oczach zmieszanie, jakby nie
rozumiata, dlaczego traktuje w taki sposéb czlowieka, ktorego -
najprawdopodobniej — kocha.

Mezczyzne, ktorego dziecko nosi w brzuchu.

— Ide sie zaja¢ moja corka.

Jak to sie szybko zmienito. Teraz Jessica byla juz jej cérka. Kobiece
emocje nigdy nie przestang mnie zdumiewac.

— Christine!

— Skonczytam te rozmowe, Michael.

Pobiegla na gore, a ja zostatem w kuchni sam ze skorupami z kubka,
plama goracej kawy i echem naszych glosow. Na pietrze zrobito sie cicho,
ale Christine juz nie wrocita na dot. Posprzatalem, nie mogac sie nadziwic,
ze takie idiotyczne kiotnie potrafig sie wzigC zupehie z niczego. Zwykla
roznica zdan albo zawirowanie emocjonalne prowadza do nieuniknionego i
bezlitosnego okladania sie po glowach. Tak samo wyglada to w wypadku
dwojga ludzi, jak i calych narodow. Ale jakies rozstrzygniecie musi zapasc:
dobre, zle albo brzydkie. Wszystko kiedys sie konczy. Bylem zatem
przekonany, ze i przy Harlan Road 17 kurz w koncu opadnie i bedzie
spokojnie zalegal po katach, dopoki jakies nieprzewidziane zdarzenie znow

nie wzbije go w powietrze.



ROZDZIAL 12.

P osprzatalem i przez godzine ogladalem telewizje. Bylo jeszcze

wczesnie i sen wydawal mi sie rownie obcy jak pobliski las w dniu,
kiedy pierwszy raz sie do niego zapusScitem. Bijac sie z my$lami o tyradzie
(i cigzy) Christine, lekach Jessiki i moim rychlym ponownym ojcostwie,
zlapalem sie na tym, ze wstaje ze stotka, aby wyjrze¢ przez kuchenne okno
na las. Wypatrywatem Swiatetek. I zobaczytem je, ale byly bardziej zielone,
mniejsze i leniwie krazyly w powietrzu, umieszczone na owadzich
odwlokach.

Robaczki Swietojanskie.

Moze wmawiajgc sobie, Ze zlote Swiateltka sg Swietlikami,
najzwyczajniej w Swiecie zaprzeczalem faktom. Widzialem je tylko dwa
razy, ale w moich wspomnieniach byly wieksze, wielkosci pitek golfowych,
i kryly sie wsrod drzew.

To nie byly swietliki.

Wiec co?

Izolanci? Nie, Michael, pewnie jaki$ szop, opos albo inny zwierzak
prowadzacy nocny tryb zycia. A Slepia Swiecily im na zotto, bo odbijata sie
w nich lampa przy tylnym wejsciu.

Mimo wczesnej pory postanowitem jednak sie polozy¢. Spodziewatem
sie, ze Christine jeszcze nie $pi, chociaz bylo matlo prawdopodobne, zeby
chciala mi wybaczy¢ — co bardzo mi odpowiadalo. Nadal bilem sie z

myslami i nie miatem ochoty na godzenie sie.



Zajrzatem do Jessiki: 16zko bylo puste, posciel skottowana. W pierwsze;j
chwili spanikowaltem, ale pocieszatem sie (modlitem, prawde mowigc), ze
za to w naszym tozu matzenskim zastane nadkomplet. Przeszedlem przez
przedpokdj i wetknalem glowe za drzwi sypialni — i rzeczywiscie:
Christine, Jessica i Page lezeli skuleni na materacu. Kto$ cicho
pochrapywat. Pewnie Page.

Mogto zdarzyc sie tak, ze Christine obudzi sie dreczona wyrzutami
sumienia; z samego rana przytuli mnie, wycatuje i przeprosi. Mogto, ale nie
musiato. Nie mialem wiec innego wyjscia, jak szykowac sie na najgorsze i
mieC nadzieje na najlepsze. Zdarzaty nam sie w przesztoSci mniej powazne
klotnie, po ktorych nastepowaly dwa, trzy dni dasow i spogladania wilkiem;
czasem ja bylem winny, czasem ona. Tym razem do zadnego z nas nie
mozna bylo miec pretensji.

Naszym malym Swiatem zatrzesta niewidzialna trzecia sila, ktora
pojawila sie nie wiadomo skad. Kt6z mogt wiedziec, co nas teraz czeka? Ja
chciatem tylko zakonczy¢ te sprawe, zapomnie¢ o smutku i frustracji, nawet
gdybym musiat pierwszy wyciagnac reke na zgode.

Mogtbym ja obudzic.

Mialem jednak przeczucie, ze nie bylby to najlepszy pomyst.

Rozebralem sie wiec, wykapatem, ogolitem i tyknatem dwa ibuprofeny,
zeby odpedzi¢ nadciggajacy nieuchronnie bol glowy. Miatem dos¢ wrazen
jak na dwa dni i mloty pod mojg czaszka zaczynaly sie rozgrzewac. Kiedy
wslizgiwatem sie do t6zka Jessiki, glowa pekala mi z bolu. Moglem Smiato
zalozy¢, ze predko nie zasne. MGj mdzg gonil wspomnienia, odtwarzajqc
wydarzenia z ostatnich dwoch dni jak kiepski film. Phillip Deighton.
Izolanci. Skladanie ofiar. Stara pani Zellis. Jessica. Duchy. Zlote swiatetka.

Swietliki. Jestem w ciazy. Christine. IdZ do diabla, Michael.



Po tych wizjach przyszly obrazy zrodzone z czystego leku. Rosy
Deighton w szczekach potwora. Miala oderwang reke, krew z kikuta
tryskala w rytmie jej przerazonych krzykow. Probowata sie wyrwac, ale
wtedy ostre kly wyszarpywaly jej kawalki ciala, a uzbrojona w potezne
pazury tapa jednym machnieciem oderwala pot twarzy. Neil Farris,
cztowiek, ktorego miejsce zajatem. Wyobrazatem sobie, jak wije sie z bolu
na ziemi, jak sie wykrwawia, czekajac na pomoc, ktora nadejdzie zbyt
p6ézno. Przypomniatem sobie pierwszg rozmowe z Lou Scullym. Powiedziat
mi, Ze pogryzionego przez bezdomnego psa Farrisa probowano przewiez¢
do Ellenville, ale zmarl, zanim dotart do kliniki. Wdowa po lekarzu
potwierdzila te wersje. Dokladnie, niemal stowo w stowo.

Jakby sie umowili.

Odepchnatem od siebie te mysl. Mdj przemeczony umyst zaczynat snuc
ztowrogie scenariusze, pasujagce do mojej rosngcej paranoi. Rosy. Neil.
Izolanci. Odkad sie wprowadziliSmy, nie widziatem w okolicy ani jednego
psa, czy to na tancuchu, czy biegajacego bez smyczy — nie liczac Page’a.

Przeszed! mnie dreszcz. Jakie to mialo znaczenie? Neil Farris nie zyt, a
ja odziedziczylem po nim fantastyczng praktyke z gronem wiernych
pacjentow. Mozna by powiedzieC, ze znalaztem sie we wlasciwym miejscu
w odpowiednim czasie, nawet jesli wahatem sie, czy spadek po Farrisie to
blogostawienstwo, czy przeklenstwo. To co jednego zgubilo, drugiemu
przyniosto korzysc.

Po godzinie boksowania sie z myslami wstalem i zszedlem na parter.
Zegar w salonie wybit jedenasta. Zrobitem kanapke z mastem orzechowym
(w kuchni ciggle unosit sie aromat kawy; pewnie dopiero zmycie podlogi
amoniakiem pozwoliloby go wywabic¢), nalalem sobie mleka i poszediem
do biblioteki.



W recepcji wisiata nieduza tablica korkowa, na ktorej przypinatem
notatki i przypomnienia — nic waznego, glownie telefony do pacjentow,
ktérzy nagrali mi sie na sekretarke. Spojrzalem na telefon. Swiatetko
automatycznej sekretarki sie nie Swiecito. To mite.

W bibliotece byto cicho jak w kostnicy. Usiadtem przy biurku, zaczatem
jes¢ i porzadkowac papiery. Przerobitlem instalacje elektryczng w taki
sposob, zeby przelacznik przy drzwiach wiaczat tylko lampe na biurku.
Uzyskiwalem w ten sposob mila poswiate, ktéra nie rozlewala sie poza
obszar, w ktorym pracowatem, dzieki czemu nawet nocg moglem
swobodnie wygladaé przez wysokie okna. Swiatlo lampy przy tylnym
wyjsciu padalo na trawnik ciggnacy sie az do skraju lasu. Wyobrazitem
sobie, ze jestem jedna z dziewietnastowiecznych staw, ktéra w blasku Swiec
pracuje nad swoim najnowszym dzietem, przysztym klasykiem. Jak Charles
Dickens. Albo moze Edgar Allan Poe.

Wypatrywatem zlotych Swiatetek za oknem, ale zamiast nich widziatem
tylko betonowa fontanne dla ptakéw i starg szope, w ktorej jeszcze nigdy
nie bylem. Jako$ mnie nie zainteresowata.

Az do teraz.

Wrdcitem do domu, przebralem sie w dzinsy i bluze i z trzymanej pod
zlewem skrzynki z narzedziami wyjatem latarke i mtotek. Tak wyposazony
(miatem nadzieje, ze zardzewiala ktdédka podda sie po paru uderzeniach
miotka) wyszedltem z domu przez poczekalnie. Nocne powietrze bylo
cudowne, orzezwialo i chlodzilo. Swietliki szybowaly od niechcenia, ¢my
kiebily sie wokol lampy przy drzwiach, gromady zukoéw czepialy sie
drucianej siatki w oknach, przywodzac na mysl aplikacje na batikowej
koszuli. Prawdziwe owadzie Swieto.

Las tetnit zyciem. Wiatr nidst odglosy wydawane przez cykady,

Swierszcze, sowy i inne nocne ptaki, thumione kojagcym szmerem morza



suchych lisci. Na tle bezchmurnego nieba kotysaly sie monstrualne korony
drzew, podswietlone padajagca od strony domu poswiatg. Blask
ksiezycowego sierpa padat na podworko, gwiazdy jak mikroskopijne ogniki
przepalaly czarne sklepienie. Wrazenie bliskosci natury bylo
wszechogarniajgce; po zyciu w mieScie nadal nie moglem sie do tego
przyzwyczaic.

Ruszytem przez trawnik w strone szopy. Wiatr tarmosit na mnie ubranie.
Nie wlaczylem latarki, nie musiatem, gdyz ksiezyc i lampa przy wejsciu
wystarczajaco oSwietlaty mi droge. Wyschnieta trawa dopominala sie o
przyciecie; zdzbta laskotaly mnie po kostkach jak owadzie odnoza.

Zatrzymatem sie przy szopie, na skraju lasu, i nastuchiwatem. Poruszane
wiatrem konary drzew pojekiwaly niespokojnie. Wiekowe deski szopy
skrzypialy i zgrzytaty, jakby byla zywa istotg. Serce podeszio mi do gardia,
nagle poczulem sie jak szaleniec, ktory szykuje sie do popelnienia jakiegos
diabelstwa. Odwrocitem sie i spojrzatem w strone domu.

Wygladal troche strasznie i niesamowicie, oblany widmowa poswiatg
ksiezyca. Za dnia udawal niewinigtko, pysznit sie ta swoja kolonialng
elegancjg, rabatkami stokrotek i malowanymi okiennicami, ktore witaly
gosci rozeSmianymi kolorami. Za to noca wychodzila na jaw jego
prawdziwa natura. Byt mroczny, wilgotny i pekat w szwach od skrywanych
tajemnic. Wystarczytoby wystawic przed drzwi lampion z dyni i Halloween
gotowe. Tak po prostu.

Skrob... skrob...

Obrocitem sie gwaltownie w strone szopy. Co$ ustyszalem. Dzwiek
dobiegal z wnetrza szopy, tak jakby kto$ paznokciami probowat wydtubac
drzazge z przesuszonej deski.

Wlaczytem latarke i poswiecilem w centymetrowa szpare miedzy

deskami. Swiatlo nie docieralo jednak daleko i nic nie zobaczytem.



Skrob... skrob...

Znowu. Mimo ze drapanie bylo ciche, prawie podskoczytem, jakby tuz
obok mnie zawyla syrena alarmowa. Cofnalem sie, Sciskajac w drzacych
rekach latarke i miotek.

Chcialem zawota¢, spytac, czy ktos tam jest. Rozsadek podpowiadat, ze
to niemozliwe, skoro szopa jest zamknieta na klodke od zewnatrz, chyba ze
oczywiscie...

Chyba ze ten kto$ (lub to co$) zostat zamkniety wbrew swojej woli.

To mozliwe.

Wzdrygnatem sie i przeklagtem w duchu za ghipie pomysty. Klebiace sie
w mojej glowie mysli byly rownie irracjonalne jak nagly lek Jessiki przed
Page’em i wyweszonymi przez niego duchami. Powtarzalem sobie w
duchu, ze musze wzigc sie w gars¢, byc¢ silny, zachowac sie jak przystato na
glowe rodziny i osobnika, ktory nosi spodnie. Musiatem okazac site,
determinacje i odwage.

Przelozytem latarke do lewej reki, w prawa wzigtem milotek. Las
pociemnial nagle i wydal mi sie martwy, mimo nieustajgcego koncertu
owaddw. Wiatr sie wzmogt, ale kiedy zadygotalem, nie byl to dreszcz
spowodowany chtodem, lecz poczuciem samotnosci, ktore ogarnelo mnie
Ze WZmoZong moca.

Obejrzatem kldédke. Wisiala na zardzewialym skoblu jak malenka
szklana bombka, ktéra tylko czeka na to, zeby ja roztrzaskac. Zamachngtem
sie lekko mlotkiem i puknatem.

Zadzwieczata metalicznie. DZwiek poniést sie daleko. Las odpowiedziat
kolejnym przeszywajacym powiewem wiatru.

Poswiecitem latarkg. Klodka byta na swoim miejscu, ale skobel troche

sie poluzowat.



Jedna przerdzewiala Sruba przepadla bez Sladu. Zamiast uderza¢ drugi
raz, postanowitem sprobowac¢ wyluskac drugi wkret rozwidlonym koncem
obucha — rownie sprawnie, a na pewno o wiele dyskretniej. Zahaczylem o
skobel, podwazytem go i pociagnatem. Ani drgnat.

I wtedy... Nowy odglos. Wstrzymatem oddech, nastuchujac wszelkich
dzwiekow glosniejszych niz bicie mojego serca. Ten rowniez dobiegl z
szopy, ale nie przypominal delikatnego skrobania, ktore styszalem
wczesniej. To byl przyttumiony, miekki stukot, jaki moglyby wydawac
kopniete grudy suchej ziemi.

— Halo?! — zawolalem prawie szeptem.

Na Boga, naprawde oczekiwalem odpowiedzi? Wstrzymatem oddech i
delikatne postukalem milotkiem w drzwi. I tym razem doczekalem sig
reakcji. Chrobot, szuranie i stukot, jakby co$, co znajdowalto sie w Srodku,
przypadkiem uderzyto o Sciane.

Boze swiety... Tam naprawde co$ byto. Cos zywego.

— Halo, tam w $rodku? — powiedziatem nieco glosniej, ale i tak z mojego
gardta dobyt sie tylko chrapliwy skrzek. — Styszysz mnie?

Zadnej odpowiedzi. Zadnego dzwieku. Tylko fala  woni,
moczopodobnego odoru, jaki kojarzy mi sie z tunelami nowojorskiego
metra w sierpniu. Wziglem wdech, oczy zaczely mi tzawi¢ od smrodu, i
podwazylem skobel. Szarpnatem raz, drugi. Za trzecim razem drewno sie
rozszczepito i pozostate wkrety wyskoczyly. Czwarte pociggniecie nie
wymagato juz wielkiej sity. Klodka i skobel stuknely gtucho o ziemie.

Ze S$rodka znowu dobieglo skrobanie. I kolejny gluchy *lomot.
Odskoczytem na dwa metry, omal sie przy tym nie wywracajac. Zakrecito
mi sie w glowie, jakby caly Swiat nagle sie przekrzywil. Z trudem

odzyskatem rownowage, rozkladajac szeroko rece z miotkiem i latarka.



Spojrzatem na szope. Do diabta, co tam jest w srodku? Czlowiek? Zwierze?
Izolant?!

Nie, to niemozliwe. Nie powinienem dopuszcza¢ do siebie takich
makabrycznych wizji. Znajde tam pewnie jakiegos ptaka albo wiewiorke,
ktora przecisnela sie do srodka przez szpare przy ziemi i nie mogla sie
wydosta¢, az nagle ustyszala odglosy, ktore mogly zwiastowac jej
uwolnienie.

Powtarzajac sobie (po raz kolejny), Ze nie ma sie czego bac¢, podszedtem
blizej i chwycitem zardzewialy uchwyt na drzwiach. I otworzylem je,
najpierw tylko odrobine, a potem na oSciez.

Poswiecitem do srodka.

W pierwszej chwili dostrzegltem tylko jakis spory ksztalt w poimroku,
nie rozroznitem zadnych szczegotéw. Kiedy jednak oswietlitem go latarka,
nogi ugiety sie pode mnq ze strachu.

Smrod uderzyl mnie ze zdwojong sita, jak co$S namacalnego, jak rece
zaciskajace mi sie na szyi. Uslyszalem makabryczne beczenie. MieSnie
zmienity mi sie w galarete na widok tego, co zobaczylem. W szopie nie
zastalem czlowieka, Izolanta, wiewiorki ani ptaka.

Znalaztem zwierze.

Po Sciang lezata dorosta tania, ktora wlasnie drugi raz wydata to dziwne
niby-beczenie, niby-ryk (ktére przy otwartych drzwiach zabrzmiato
znacznie glosniej), a kiedy swiatlo latarki omiotlo jej teb, jej wilgotne,
wytrzeszczone oczy obrocity sie w moim kierunku jak jajka we wrzatku. W
boku zwierzecia byla paskudna rana, l$nigca fala szkarlatu sptywata na
podloge pod rozdygotanym cialem. fLania probowala wstac, ale tylko
bezradnie wierzgneta, zahaczajac jedng noga o Sciane szopy.

Zaczatem sie cofa¢. Prébowatem zebra¢ mysli, odgadna¢, jakim cudem

zwierze dostato sie do Srodka.



Przeciez wiesz, Michael. Kto$ je tu zamknal. Najpierw dzgnal je w
brzuch, a potem wyszedt i zamknat drzwi na ktdédke. Dziekuje, do widzenia.

Nadal pozostawato pytanie — kto to zrobit? I po co?

Przeszedt mnie dreszcz, jakby od umierajgcej tani buchneta fala zimna.
Przypomnial mi sie jelen, ktorego widzieliSmy z Phillipem na spacerze:
wyrost jak spod ziemi, tak jakby Phillip wiedzial, ze tam bedzie, aby
dopekic sielanki. Zniknat w lesie rownie szybko, jak sie pojawit.

Zastanawiatem sie, przestraszony, czy nie jest to przypadkiem to samo
zwierze, na ktore sie wtedy natkneliSmy. Wzdrygnatem sie na te mysl, a
wtedy tania dZwignela sie na nogi. Znow sie cofnaglem, wiasciwie
zatoczytem do tylu, na zewnatrz szopy. Smrod moczu, odchodéw i brudu
odpychat mnie réwnie skutecznie jak strach.

Przypomniatem sobie o mtotku. Nadal trzymatem go w rece.

Zastanow sie, Michael... chlopak z miasta, rzucony na gleboka wode...
ale z czyms$ takim sobie poradzisz, to kaszka z mleczkiem... Tutejsi ludzie
na pewno umieliby zahipnotyzowa¢ zwierzaka, zeby jadl im z reki jak
szczeniaczek... Zrob tak. Wyobraz sobie, ze to bandzior, ktory na rogu
Osmej i Czterdziestej Trzeciej prébuje wyrwac twojej ciezarnej zonie
torebke...

Mojej ciezarnej zonie.

Zahaczylem reka o bezlistny krzew. Odskoczytem i upuscitem latarke,
ale miotek Sciskatem coraz mocniej, gotowy do ciosu, na wszelki wypadek,
tak po prostu na wszelki wypadek...

Zaczat sie pojedynek na spojrzenia. Kto kogo przetrzyma. f.ania miata
pysk ubrudzony ziemia, krew i ropa pienity jej sie na dzigstach, oddychata
ptytko i gwaltownie.

Pokrecita stanowczo glowa, zabeczata ze ztosciq i rzucita sie na mnie.



Instynktownie przeniostem ciezar ciala na wysunietg do przodu noge i
walngtem miotkiem w leb zwierzecia tuz nad lewym uchem. Trzask, kiedy
metal zdruzgotal kosc... byl zarazem makabryczny i zdumiewajacy.
Przypominat perfekcyjne uderzenie kija bejsbolowego w pitke. Z gardla i
nozdrzy jelenia dobyl sie ohydny Swist. Miotek wypadt mi z reki,
przekoziotkowal w locie i z gluchym stukotem odbit sie od Sciany. Lezat
obok kiodki.

Odskoczytem od osuwajacego sie zwierzecia. Wybetkotatem odruchowo
,O Boze...” i poczulem cieply bryzg krwi na twarzy, na rekach, przesigkla
mi nawet przez bluze. Lania zwalila sie na ziemie, ale jeszcze przez chwile
przemieszczata sie w kierunku lasu. Fontanna krwi z roztupanej czaszki
zal$nita w swietle ksiezyca.

Jelen znieruchomiat.

Jakis czas uptynat w ghuchej ciszy, zanim uswiadomitem sobie, ze nogi
nie utrzymaty mojego ciezaru i leze na plecach z przekrecona na bok glowa.
Opartem dlonie o ziemie, az wilgotny mech mlasngt mi miedzy palcami, i
usiadtem. Co$ osliztego przemknetlo mi po rece; nie patrzac, strzasngtem to
z obrzydzeniem. Siegnglem po oblepiong blotem latarke, namacalem
wylacznik, zanim palec mi sie z niego zesliznal, i oSwietlitem zwierze.

Ohyda. Gdybym miat wtedy dos¢ sity w nogach, zerwatbym sie, uciek},
schronit sie w cieptym, przytulnym domu i wiecej juz nie wyszedl. Ale
bylem w stanie tylko klecze¢ na wilgotnej ziemi i drze¢ na widok skutkow
swojej Slepej furii, ktora ogarnela mnie w ulamku sekundy, gdy instynkt
wzigl gore nad rozumem w sytuacji ,dzialaj albo gin”, tak jak chwile
wczesniej u tani. Mialem wrazenie, Ze unosze sie poza swoim ciatem i
spogladam na jakiegoS szalenca, ktéry jeszcze przed momentem byl na
wpot oblgkany ze strachu, a teraz — gdy dokonat swojego mrocznego dziela

i zaspokoit zwierzeca zadze krwi — powoli sie uspokajat.



A przeciez bylem zwyczajnym czlowiekiem, ktéry bronit sie przed
subiektywnie odczuwanym zagrozeniem.

Odetchnatem gleboko kilka razy, otrzasnatem sie, wstalem i podszediem
do fani.

Tylko jeden krok. Spojrzalem w prawo, w strone otwartych drzwi,
prébujac przebi¢ wzrokiem panujacy w szopie mrok.

W Swietle latarki widzialem tylko zakrwawiong podtoge: stare,
prochniejace deski poprzerastane trawa, chwastami i psimi grzybkami
pienigcymi sie gesto po katach. Ledwie zblizylem sie do wejscia, ze srodka
buchnat dtawigcy, przyprawiajacy o mdtosci smrod.

Wytrzymatem go jednak, ale gdy juz, juz wydawalo mi sie, ze wymioty
mi nie grozq kanapka z mastem orzechowym i mleko wrécilty wezbrang
falg. Stalem bez ruchu, z rekami opartymi o kolana, i czekatem, az torsje sie
skoncza. Kiedy bylo po wszystkim, zacisngtem zeby i zmusilem sie, zeby
wejsc do szopy i oswietlic te jej czes¢, ktora do tej pory pozostawata
niewidoczna.

Ogarnelo mnie obrzydzenie grozace atakiem paniki. Musialem
wstrzymac oddech, zeby znowu nie zwymiotowac.

Na podlodze lezalo jeszcze jedno zwierze, maly jelonek. Nie zyt od
dawna.

Scisnalem latarke obiema drzacymi diorimi. Plama $wiatla skakala po
Scianach jak snop z reflektora w nocnym klubie i kilkanaScie sekund zajeto
mi naprowadzenie jej na nieruchomy cel. Rozkladajace sie truchto bylo
niewielkie, mialo niespeina metr dtugosci.

Orzechowej barwy siers¢ pokryty juz ciemne ptaty mchu, klebily sie w
niej larwy, a nad cuchngcq masg unosily sie roje owadow. Nogi byly
objedzone do kosci, a teb zdeformowany, pozbawiony oczu i nosa. Na szyi

jelonek miat wielkq rane.



Widok nie pozostawiat ztudzen. KtoS zabil matego jelenia, a nastepnie
podrzucit do szopy z jakiegoS nieznanego mi, lecz z pewnoscig
niedorzecznego powodu.

Bylto oczywiste, ze ciato jelonka przelezalo w szopie juz sporo czasu i
przyszto mi do glowy, ze zostalo podrzucone celowo, tak samo jak zywa
tania, juz po naszym wprowadzeniu sie, czyli nie dalej niz przed
miesigcem. Kto$ zakradl sie na nasz teren i dopuscit sie tej ohydy, kiedy ja
juz tu mieszkatem! Nie byla to ,,pamigtka” zostawiona przez doktora
Farrisa lub wdowe po nim.

Wybieglem z ciasnej, zawilgoconej szopy; moje buty plaskaly donosnie
w rozmoklej ziemi przy wejsciu. Ksiezyc schowat sie za cienka warstewka
chmur i z6ttawa poswiata lampy na werandzie wydawatla sie mocniejsza niz
przedtem. Modlitem sie w duchu, zeby Christine i Jessica przespaty caly ten
czas, i zastanawialem sie, jak to mozliwe, Ze Page nie styszal, jak
halasowalem. Otarlem czolo z potu. Postanowilem zatai¢ wszystko przed
rodzing.

Niektore sprawy lepiej przemilcza¢ — i to byla druga z nich. Pierwszq
byla rozmowa, jaka odbytem z Rosy Deighton w dniu przeprowadzki.

Przez kilka minut stalem przed szopa, zanim wzigtem sie w garsc.
Musiatem jakos usungc truchta obu zwierzat. Ale jak sie do tego zabrac?

Michael? A co ty na to, zeby zanieS¢ je do lasu i zlozy¢ na ottarzu
Izolantow? No wiesz, na tym zakrwawionymi glazie?

Pokrecitem energicznie glowa, aby pozbyc sie tej zwariowanej mysli, i
przeciwstawitem jej rownie niedorzeczny argument: Phillip mowil, ze
skladane w ofierze zwierze musi by¢ zywe.

— Czys ty zwariowal?! — wychrypiatem na glos.

Ciezkim krokiem zaczatem obchodzi¢ dom z lewej strony, kierujac sie

do wolno stojacego garazu. Wszedtem bocznymi drzwiami, btogostawigc w



duchu suche, duszne wnetrze (ktére w dodatku znajdowato sie daleko od
lasu), i z poikki, na ktorej Christine trzymata narzedzia ogrodnicze, wzigtem
rekawice robocze. W kacie, obok kosiarki, znalaztem niebieskq foliowa
ptachte, ktora przykrywatem podtoge podczas malowania.

Zoladek podchodzil mi do gardla, gdy myslatem o tym, co zamierzam.
Staratem sie zwalczy¢ mdlosci, ale w gre wchodzity dodatkowe, niezalezne
ode mnie czynniki, takie jak niesiony wiatrem od strony szopy odor
zgnilizny, nieustepliwy jak remora uczepiona rekina.

Czulem go nawet w garazu. W polaczeniu z wizja cuchnacych,
przelewajacych mi sie przez rece zwierzecych zwlok, ktére bede musiat
zawing¢ w folie, przyprawial mnie o bolesne skurcze w brzuchu, zwtaszcza
kiedy pomyslatem o rojacym sie pod truchtem jelonka robactwie, ktore
rozpierzchnie sie, gdy po wielu dniach zburze ich spokéj i odbiore im
bezcenny skarb.

Wetknatem ztozong plachte pod pache i wyszedlem z garazu, za wszelka
cene probujac otrzasnac sie z obrzydliwych wspomnien, ktore miaty mnie
jeszcze dlugo przesladowac. Powoli szedlem w strone szopy. Mijajac
wysokie okna biblioteki, zalowalem, Ze nie siedze przy biurku, przy ktorym
w dyskretnym Swietle lampki do czytania mogilbym spokojnie zajadac
nastepng kanapke i przektadac papiery. Czas wlok? sie w nieskonczonos¢ —
mozliwe, Ze celowo przeciggatem swdéj powrot, ale w koncu dotartem na
miejsce zbrodni.

Miejsce, w ktorym dobitem dorosig lanie.

Powtarzatem sobie, ze wszystko bedzie dobrze, ze ja, glowa rodziny,
poradze sobie z tg nieprzewidziang trudnoscig. Zawine dwa martwe
zwierzaki w folie i wywloke je sto metrow w las, gdzie bedq mogly
spokojnie sobie gnic, a ja zaczne wymazywac z pamieci te paskudng noc.

Ale stalo sie inaczej.



Folia wypadta mi z rak, twarz wykrzywita sie w bolesnym grymasie,
jakby ktos wyrzngt mnie w kolano. Upuscitem tez latarke, ale wczesniej
zdazytem wszystko zobaczyc i zorientowac sie, ze od tej pory nic, ale to
zupeknie nic nie bedzie juz dobrze.

Oba truchta zniknety.



ROZDZIAL 13.

Do rana nie zmruzytem oka, co bylo do przewidzenia. Jak moglem
zasngC po tym, co sie wydarzylo? Samo spotkanie z jeleniem
przyprawitoby czlowieka o bezsennos¢, a makabryczna tajemnica
znikajacych zwierzecych zwlok mogla mi zapewni¢ dlugie lata nocnych
koszmarow. Chyba ze znajde dla niej jakieS racjonalne wytlumaczenie.
Dopiero o wpét do trzeciej wrocitem do domu. Wziglem drugi tego
wieczoru prysznic, bardzo dhugi. Nie mogltem przesta¢ mysle¢ o tym, co sie
wydarzylo. Moj umyst odptywat swobodnie w bezgraniczng pustke wielkiej
bzdury. Potem wyciaggnatem sie na wznak na sofie w salonie, caty obolaly;
miesnie rak i ndg drzaly mi z wysitku. Mialem ochote wyjS¢ znowu na
dwor i jeszcze raz rozejrzeC sie w szopie, upewnic sie, ze nie ma w niej
martwego jelonka — nawet jesSli wiedzialem doskonale, ze go tam nie
znajde. Sprawdzalem to piec albo szeSc¢ razy, zagladajac na przemian to do
szopy, to do lasu, ale znalaztem tylko $lad znaczony kroplami krwi,
zaczynajacy sie w miejscu, gdzie zostawilem zabita tanie. Kiedy
potwornos¢ sytuacji w pelni do mnie dotarta, pogodzitem sie z porazka i
wrocitem do domu, chociaz umyst walczyt jeszcze z cialem, a teraz, na
sofie, ewidentnie wygrywatl nocnq batalie.
Kiedy wstatem rano, nie mialem ochoty najedzenie, ale postanowitem
mimo to przyrzadziC rodzinne $niadanie: jajka, bekon, kawa, sok, tosty.
Kiedy Christine zeszta na parter, potraktowala mnie raczej ozieble

(poniekad stusznie, bo na Smier¢ zapomniatem o jej wieczornej przemowie



i kiotni), ale na widok nakrytego stotu troche ztagodniata. Najwyrazniej
cigza wzmogla jej apetyt i pelny talerz sprawit jej przyjemnosc.

— Domyslam sie, ze w ten sposob chcesz sie pogodzi¢ — stwierdzita
chtodno.

Wzruszylem ramionami, potwierdzajac jej domysty. Prawde mowiac,
mialem Swiezo w pamieci gwaltownoS¢ naszej wieczornej sprzeczki i
bylem oszolomiony latwoscia, z jaka przeszta nad nig do porzadku
dziennego. W przesztosci po niniejszych kiotniach na dlugo zapadaty ciche
dni. Wygladalo jednak na to, ze tamta dyskusja zostala oficjalnie
zakonczona, za co bylem Christine wdzieczny. Mialem wazniejsze sprawy
na glowie.

Takie jak znikajagce martwe zwierzeta. Nie mogly przeciez wstac i
pojsc...

Na schodach rozleglo sie tup, tup drobnych stopek i Jessica zjawila sie w
kuchni w towarzystwie placzacego sie jej pod nogami Page’a. Postawitem
przed nig talerz, a ona bez stowa zaczela palaszowac¢. Page przemknat do
miski, zeby skubnag¢ psich chrupek, niepocieszony, ze nie zalapat sie na
jajka i bekon.

Przygotowujac Sniadanie, mialem nadzieje, ze uda mi sie pogadac
chwile z Christine o jej... o naszych planach na przysztos¢, zwigzanych ze
spodziewanym powiekszeniem rodziny.

Teraz jednak uSwiadomilem sobie, ze taka rozmowa bedzie musiata
poczeka¢. Na wszystko jest odpowiedni czas i miejsce, a to nie byt
najlepszy moment, zeby o wszystkim informowac Jessice. W tej kwestii
zgadzaliSmy sie z Christine bez stow.

Siedzialem wiec przy stole, pogryzajac tosty i patrzac na jedzace w
milczeniu zone i corke (oraz psa). Christine pierwsza skonczyta, podjechata

do mnie na krzeSle i mnie objela.



— Przepraszam, ze bylam wczoraj taka wredna. I dziekuje za $niadanie,
bylo przepyszne.

— Nie ma za co.

Odwzajemnitem uscisk. Czulem sie troche niezrecznie. Christine nie
nalezala do ludzi, ktérzy tatwo podkulaja ogon, przynajmniej dopdki nie
postawig na swoim. Tymczasem dzisiaj obeszto sie bez zadnych warunkow
wstepnych. Cos takiego zdarza raz w zyciu.

Farciarz ze mnie.

Jessica wybiegla z kuchni do przedpokoju i zaczela szukac¢ swoich
adidasow w szafce z butami.

— Chodz, Page! — zawolala.

Wytrzeszczytem oczy.

— Gdzie idziesz?

— Obiecatlam jej wczoraj, ze zabiore jg do parku Beaumonta — wyjasnita
Christine. — Miatam nadzieje, ze zapomniata.

— Zartujesz? W takiej nudnej mie$cinie takich obietnic sie nie zapomina.

Jessica wlozyla buty i kurtke, zupehie nie przejmujac sie tym, Ze mama
siedzi przy stole w pizamie: cieptych szortach, starej koszulce i siatce na
wlosach.

— Zaczekaj chwile, kochanie. Mamusia musi sie przebrac.

— Dobrze! — zawotala Jessica. Przypiela smycz do obrozy Page’a i
podeszta do drzwi wyjsciowych. — Czekamy na dworze.

Christine odstawita talerz do zlewu.

— Mam nadzieje, Ze sie nie obrazisz, jesli nie pomoge ci zmywac.

Nie oczekiwatem tego od niej. USmiechnatem sie.

— Pewnie, ze nie. Bawcie sie dobrze.

Tak naprawde to chcialem jg zapyta¢ przede wszystkim o to, kiedy

zacznie pracowa¢ w recepcji. Z papierkowa robotg na razie jakos$ sobie



radzitem, ale zabieratla mi wiecej czasu, nizbym chciat. Poza tym mito by
bylo, gdyby pacjentow witata jaka$ sympatyczna, przyjazna twarz, a nie
pusta poczekalnia. Bioragc pod uwage, ze spodziewaliSmy sie dziecka,
zaczynatem sie liczy¢ z tym, Ze bede musiat naja¢ kogo$ do pomocy, zanim
utone w papierach. Rany... Ni stad, ni zowad Christine przeobrazata sie w
etatowg mamusie. I szlag trafil nasz maty plan.

— Dzieki. Lunch zjemy w miescie, po spacerze.

Pocalowata mnie i sytuacja wrocita to normy, jakby nic miedzy nami nie
zaszto.

A moze jedzie do miasta na badania? — pomyslalem. Nie zdziwitbym sie.

Chcialem co$ na ten temat powiedzie¢, ale uznalem, ze to moze
poczekac. ZawarliSmy rozejm i nie chciatem psuc¢ tej chwili. Jako lekarz
wiem o zmianach nastroju kobiet w cigzy.

Mozecie mi wierzy¢, trzeba sie cieszy¢ z momentow wzglednego
spokoju. Postanowitem nie wywolywac wilka z lasu i tylko pomachatem do
zony z uSmiechem, kiedy poszta na gore sie przebrac.

Pie¢ minut p6zniej wyszta z domu i zostalem sam.

Wyszedlem na werande. Christine wyprowadzita samochdd na koniec
podjazdu, skrecita w lewo i zniknela mi z oczu za zakretem. Zostala po niej
tylko snujgca sie za autem smuga spalin niczym ogon dzina z lampy
Aladyna. Niebo bylto blekitne, dzien niewiarygodnie suchy, a termometr na
werandzie wskazywal dwadziescia szesC stopni. Mimo niewyspania
podziwialem ten piekny letni dzien. Bywalo, ze kontrast miedzy
Manhattanem a Ashborough przerazal mieszczucha we mnie (tak jak
ubieglej nocy), ale zdarzaly sie tez chwile takie jak teraz, w ktorych
moglem sie nim cieszy¢ do woli. Wciggatem powietrze gleboko w ptuca i
nie myslatem o przejSciowych zyciowych problemach — dopoki zegar w

saloniku nie wybil dziewiatej i nie wyrwal mnie z zadumy. Za pietnascie



minut mialem przyja¢ pierwsza pacjentke. Wrécitem do domu i wypitem
kawe, zerkajgc na sterte brudnych naczyn w zlewie.

Odkrecitem kran i wyjrzatem przez okno.

Foliowa plachta lezala na ziemi, zahaczona o naroznik szopy, drzwi

szopy byly otwarte, a krwawy trop prowadzit w giab lasu.



ROZDZIAL 14.

bejrzalem liste zapisanych na ten dzien pacjentow. O dziewiatej

pietnascie, a wiec juz za pie¢ minut, miata sie zjawi¢ Lauren Hunter —
po trzydziestce, z farbowanymi na blond wiosami, drogg bizuterig i gtadka
skora. Badalem jq juz raz wczesniej i doS¢ jednoznacznie dawata mi do
zrozumienia, ze jest bardziej niz chetna: kakaowe oczy, przymglone i caty
czas utkwione we mnie, gleboki dekolt, uSmiech szeroki na kilometr, jak z
reklamy pasty do zebow. Bronilem sie przed nig, obnoszac sie z oznakami
mojego szczesliwego malzenstwa — czyli méwitem o dzieciach i rodzinnych
wakacjach, na ktore nigdy sie nie wybraliSmy.

Dolegliwosci zotadkowe Lauren Hunter ustgpily jak za dotknieciem
czarodziejskiej rozdzki, gdy tylko doszta do wniosku, zZe nowy lekarz jest
raczej niedostepny. Zastrzegam sie, ze tylko ,raczej”, poniewaz jednak
umowita sie na drugg wizyte. Ciekaw bylem, czy tym razem naprawde co$
jej dolega.

Dzien mial byC niezbyt pracowity: druga wizyta po lunchu, potem
jeszcze dwie poznym popotudniem. Przegladajac kartoteke Farrisa,
zwrocitlem uwage, ze latem nie ma w gabinecie wielkiego ruchu — i po
intensywnym okresie wizyt zapoznawczych ja rowniez nie narzekatem na
nadmiar pacjentow. Do konca tygodnia tez miatlem mie¢ wzgledny spokdj.

Odczekatem do pét do dziesiagtej, kiedy to doszedtem do wniosku, ze
Lauren Hunter jednak nie przyjdzie, i wymknatem sie przez poczekalnie.
Podszedltem do domu od frontu, zerkajac na droge, aby upewnic sie, czy

jednak sie nie spo6zni. Na horyzoncie nie bylo nikogo (mdj ojciec tak



mawial, kiedy bylem malym chilopcem i przychodzit sprawdzi¢, czy w
mojej sypialni nie kryje sie po ciemku jakie$ straszydlo), wziglem wiec z
garazu grabie (ktore, jak mi sie wydawalo, najlepiej sie nadawaly do
zatarcia krwawych sladow) i zwawym krokiem ruszylem do szopy.
Rozejrzatem sie.

W szerokim kregu zdeptanej trawy zostala brunatna plama krwi. Z bliska
stwierdzilem, ze wyglada Swiezo, jakby ktoS wylal w tym miejscu jeszcze
litr albo wiecej posoki, tyle ze pdzniej, dlugo po tym, jak wrécitem do
domu. Szeroki krwawy szlak wiodt w glab lasu, ale po paru metrach
rozdzielat sie na pojedyncze Sciezynki, a potem nagle sie urywal, tuz obok
kepy miodych samosiejek. Ostroznie zajrzalem do szopy. Nawet teraz, w
srodku stonecznego dnia, w szopie panowal mrok. Na szczeScie miedzy
prochniejagcymi deskami nie brakowalo szpar, a i przez otwarte drzwi
wpadato dos¢ Swiatla, abym mogt stwierdzi¢, ze nie ma tam martwego
jelonka. Zostala tylko bragzowawa plama. Ktokolwiek zabrat stad zwierze,
zrobit to szybko i sprawnie. Nie chcial, zeby go widziano.

Do tego momentu dzien byt mity, cichy i spokojny. Typowy poranek w
Ashborough.

Ptaki wyspiewywaly serenady, liscie drzew szeptaly poruszane lekkim
zefirkiem.

Wyszedlem z szopy, oparlem grabie o Sciane i na miekkich nogach
podszedtem do betonowej fontanny. Powr6t na miejsce zbrodni
wyprowadzit mnie z rownowagi. Aby nie poddac sie tej chwilowej stabosci,
probowatem ukitadac liste wszystkich spraw do zalatwienia (musialem, na
przyktad, wypelni¢ formularze ubezpieczeniowe i druki zamowien na leki),
ale nic mi z tego nie przyszto. W mojej gtowie byto miejsce na wszystko.

Basenik byt pusty; nic dziwnego, od tygodni nie padalo. Odkad sie

wprowadziliSmy, pamietalem tylko jeden deszcz, a wlasciwie



popotudniowa burze, ktéra nadata niebu paskudny odcien wegla drzewnego
i Smiertelnie wystraszyla Page’a, ktory odszczekiwal sie jej spod 16zka
Jessiki. Dotknatem figurki cherubinka, pograzony w myslach; wiasnie
doszedtem do wniosku, ze druga filizanka kawy dobrze by mi zrobita, kiedy
cisze rozdart przerazliwy krzyk.

Wilosy stanely mi deba. Okrecitem sie na piecie, jakbym caly czas tylko
czekal, az wydarzy sie cos okropnego.

(Ztotookie straszydta? Martwe zwierzeta znikajace z mojego podworka?
Tak, to mogto mie¢ cos z tym wspdlnego).

Nic nie zobaczylem, ale zza domu znowu dobiegl wrzask, wysoki i
przenikliwy jak wizg gilotyny. Chwile pdzniej dat sie styszec ghuchy toskot,
jakby co$ uderzyto o Sciane.

Obieglem dom i zobaczylem krew. Byla wszedzie i bylo jej mnostwo: na
drézce, na trawie, na Scianie obok wejscia do poczekalni. Dopiero wtedy
zobaczylem ciatlo i odruchowo zatkalem sobie usta pieScia, zeby nie
krzyknac.

Lauren Hunter jednak przyjechata na wizyte, ale po drodze co$ sie jej
przytrafitlo. Nie mialem pojecia, co dokladnie. Moglem tylko sta¢ bez
ruchu, wytrzeszcza¢ oczy i liczy¢ na cud, czyli ekipe ratownikow
medycznych w wyjacej karetce, z czarnymi torbami, kroplowka i noszami,
pedzacych na ratunek mojej pacjentce. Tak to wyglada w Nowym Jorku:
wystarczy sie odsungc¢ i zrobi¢ miejsce zawodowcom, a oni wszystkim sie
zajmg. Ale tu, w miasteczku kretych drog i lasow misia Yogi, bylem
jedynym lekarzem. I sam jeden musiatem prowadzi¢ ten samolot, chociaz
nie miatem zielonego pojecia o pilotazu.

Moja wiedza i doSwiadczenie z zakresu ratownictwa medycznego sg
doS¢ ograniczone. Jestem zwyklym internistg, znam sie na katarach i

kaszlu, smarkach i flegmie, ale w tej sytuacji nawet ja umiatem postawic



diagnoze: Lauren Hunter za pare minut stanie przed obliczem Stworcy.
Wilasciwie biorac pod uwage jej stan, nalezato sie dziwiC, ze jeszcze nie
stanela. Co$ zerwato jej kawat skory z twarzy. Zostal krwawy ptat miesa,
ciggnacy sie od linii wlosow do drzacej zuchwy. Z bluzki zostaly strzepy,
lewa reka wyrwana ze stawu barkowego zwieszala sie bezwladnie jak
ztamana przez burze galaZz drzewa. Pod prawa piersig dwa zlamane zebra
przebity sing od krwiakéw skore. Zakaszlala; krew i z6tta flegma bryznety
na trawe. Jeknela z bélu — tak glosno, ze az podskoczylem — i przetoczyta
sie na bok.

Jej nogi dygotaly gwaltownie, troche podobnie do nog ani, ktorg
znalaztem w nocy w szopie, jakby kto$ podiaczyt je do pradu. Obracajac
sie, odstonita gleboka rane na wysokosci talii, z ktérej szarofioletowe
wnetrznosci natychmiast wylaly sie na betonowy chodnik. Wysliznela sie
tez gruba rézowa rura, wijgca sie i podrygujaca jak obdarzona wlasnym
zyciem. Jeden jej koniec znikal w ciele. Przywodzita na mysl smycz.

Przypomniatem sobie stowa Phillipa: ,,Zwierze musi by¢ zywe, zeby
mozna je bylo ztozy¢ w ofierze”.

Bylem roztrzesiony i przerazony; gdybym musial co$ powiedziec,
belkotatbym bez tadu i skladu. Pocieszalem sie, ze to i tak bez znaczenia.
Cokolwiek bym powiedzial, cokolwiek zrobit, i tak nie zmienitbym faktu,
ze Lauren Hunter, moja pacjentka, zaraz umrze.

Znowu odkaszlnela. Grudki flegmy wystrzelity z jej ust z takim
impetem, ze rozprysnety sie na Scianie przy drzwiach. O dziwo, jeszcze si¢
poruszata, ba, usilowala nawet sie podnies¢. Jej powieki zatrzepotaly i
podniosty sie, odstaniajac szkliste, przestoniete krwawa mgietka oczy.
Glowa opadta jej bezwladnie w tyl, potem w przod. Dopadltem do niej,
ukleknatem i przytrzymatem, zeby nie probowata wstawac. Organizm byt w

szoku, co nie przeszkadzato mu wypompowywac litréw krwi.



Posliznatem sie.

Ta dziura w jej brzuchu... wnetrznosci... Chryste!

Zachodzitem w glowe, co takiego przydarzyto sie Lauren Hunter, ale
moj oblakany zdrowy rozsadek powtarzal w koétko: To samo co Rosy
Deighton. To samo co Neilowi Farrisowi. To samo co...

Gdybym myslatl inaczej, niepotrzebnie wysilalbbym mézgownice. Cos
strasznego dzialo sie w Ashborough. A ci przekleci tubylcy przyjmowali
ten fakt rownie spokojnie jak ciepty positek na kolacje.

Musiatem odsunac¢ te mysli od siebie. W tej chwili najwazniejsze byto
dziatanie.

Przyszto mi do glowy, zeby przynies¢ koc z domu, ale tylko
zniszczylbym koc. Nie moglem jednak pozwoli¢, zeby tak cierpiata. I
musialem wezwac pomoc, nawet jesli pani Hunter miataby umrze¢ na dtugo
przed jej przybyciem. Nie ulzylbym jej w bolu, ale w tej potwornej sytuacji
nie mialem innego wyjscia.

Pochylitem sie nad nia.

— Lauren?

Glowa jej zadrzala, zaczela tapa¢ powietrze jak ryba.

— Aaa... ghhh... pfff...

— Pomoge ci, Lauren, a ty lez spokojnie. Pomoc juz jedzie.

Bylo to najbardziej bezczelne klamstwo w moim zyciu.

Zwrocita glowe w moja strone, jakby chciata na mnie spojrze¢, chociaz
pewnosci mieC nie mogltem... Wszedzie byla krew. Chcialem zostawic
Lauren, wroci¢ do domu, usigs¢ w jakim$ ciemnym kacie i poczekac, az
umrze, ale wtedy wyciagnela zdrowa reke i zlapata mnie za nadgarstek. Z
jej gardla dobylo sie bulgotanie. Poruszyla jezykiem, widziatem, jak
prébuje wypchna¢ zalegajaca jej w ustach zgestniala krew z flegma.

Uformowata niewyrazne sylaby, obce, dziwne, jakby ,dar” i ,uug”.



Probowatem co$ z tego zrozumieC, ale z kazdg sekundg coraz bardziej
macito mi sie w glowie. Chcialem sie wyrwac¢ z krwawego uscisku; bez
powodzenia. Trzymala mnie mocno. Odruch bezwarunkowy, jak mowili
nam na uniwersytecie Columbia.

Nie uczq takich rzeczy na specjalizacji lekarzy rodzinnych, Michael.

— Izolanci... — wybelkotala, dtawiac sie wydzieling z phuc.

Wytrzeszczylem oczy. Nie mieScitlo mi sie to w glowie. To slowo
wypowiedziala celowo, z rozmystem, wyraZnie; nie moglo by¢ mowy o
pomylce, przypadku, kaprysie moich przecigzonych zmystow.

Niemozliwe, Michael. Niemozliwe, zeby naprawde to powiedziata. Nie.
Po prostu cigg przypadkowych dzwiekow zbiegiem okolicznosci upodobnit
sie do stowa, ktore od dwudziestu czterech godzin bez ustanku kotacze ci
sie po glowie.

Patrzyta na mnie.

— Co? — wykrztusitem szeptem.

Kiedy znow sie odezwala, jej glos sie zmienit. Nabrat mocy i glebi, nie
byt gtosem kobiety w agonii, o krok od smierci: — Chca cie dostac... Przyjda
po ciebie...

Oczy uciekly jej w glab czaszki, odstaniajac przekrwione biatka. Kaciki
ust opadty jak pociagniete niewidzialnymi sznurkami.

Cofnalem sie pamiecia o szeS¢ tygodni, do dnia przeprowadzki.
PoznaliSmy wtedy Phillipa, ktory by}t tak uprzejmy, ze zaprosit nas do
siebie. Mimo niemitej przygody z zardzewialym gwozdziem na trawniku
przed domem pomyslatem wtedy, Ze w Ashborough bedzie nam sie zylo
mito i beztrosko. Potem jednak zabladzilem w domu Deightonow i
natkngtem sie na Rosy Deighton, z ktérej ust wydobyly sie te stowa:
,Przyjda po ciebie, tak jak po mnie i po doktora Farrisa. Przyjda po

»
!

wszystkich w tym przekletym miescie!” A teraz kolejna okaleczona kobieta



udzielata mi podobnego ostrzezenia. Powiato groza. W kilka sekund stalem
sie zupelnie innym cztowiekiem: stabym, tracacym rozum, czlowiekiem,
ktory musiat zadzwonic do szpitala nie po to, zeby sprowadzi¢ pomoc dla
umierajacej kobiety, ale zeby pilnie zarezerwowac sobie miejsce na
oddziale dla oséb z zaburzeniami umystowymi. Solidnie oberwalem i
powinienem jak najszybciej oddac sie pod opieke specjalisty.

Ale tylko pochylitem sie nad zakrwawiong Lauren. Z bliska dostrzeglem
wyzierajacg z rany kos¢ czaszki. Przypominata oko. Odwrdcitem wzrok.

— Lauren... Méw do mnie. Chcesz mi co$ powiedziec?

— Christine... — wykrztusita, przygryzajac warge. Krew trysnela jak z
fontanny.

Boze Swiety, skad ona zna imie mojej zony?

Potem pusScita mnie i tylko dygotala spazmatycznie. Odskoczylem i
opartem sie o Sciane, patrzac na lezacq na cementowej Sciezce nerke albo
watrobe, ktorg zgniottem kolanem. Lauren wyprezyla sie po raz ostatni, a
potem zwiotczala i znieruchomiata. W nozdrza uderzyt mnie smrod jak z
worka zgnitych ziemniakow. Jej oczy zmatowiaty.

Nie wiem, jak dlugo siedzialem oparty plecami o Sciane domu, wiedzac,
ze ktosS, na przyklad moja rodzina, moze zjawiC sie w kazdej chwili i
zobaczy(¢ te makabryczng scene.

Odczekalem, az mo6j oddech choc¢ troche sie uspokoi. Dygotatem z
zimna, gdy pot stygl mi na ciele. Oczy mi sie zamglily, jakby wszystko
otulita szara mgla. W glowie krecilo mi sie jak po jezdzie na karuzeli,
chwiatem sie jak wahadto. Dopadly mnie mdtosci.

Zwymiotowatem drugi raz w ciggu dwudziestu czterech godzin. Kiedy
pozbytem sie wszystkiego, co mialem w zotadku, potozylem sie na ziemi,
opartem glowe o betonowa podmurowke domu i pozwolitem, aby szarosc¢

zmienila sie w czern.
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Kiedy odzyskalem zmysty, sytuacja wydala mi sie tak nierzeczywista i

niezrozumiata, jakbym obudzil sie ze snu we S$nie — chociaz
wiedzialem, ze ten koszmar tak latwo sie nie rozwieje. Brakuje mi stow,
aby przekonujaco opisa¢ madj stan, ale podejrzewam, ze tak musi sie czuc
narkoman po catonocnym ¢paniu.

Wociaz miatem nadzieje, ze lada chwila pod dom zajedzie karetka, ale jak
juz wiemy, od najblizszego sgsiada dzieli mnie rok Swietlny i racje mieli
spece od reklamy, zapowiadajac pierwszego Obcego: ,,W prozni nikt nie
ustyszy twego krzyku”. Krwawe tornado, ktore przeszio przez mdj maty
Swiat, rownie dobrze moglo sie wydarzy¢ gdzieS na Marsie. Nikt nic nie
widzial, nikt nic nie styszal, pomoc nie nadciggata. Nie pozostalo mi nic
innego, jak wykrzesac z siebie resztki sit i ztapa¢ byka za rogi.

Chciatem wstac, ale miatlem zawroty glowy: musialem podeprzec sie o
Sciane, zostawiajgc na niej lepka plame krwi. Dotarlo do mnie, Ze stracitem
przytomnos¢ dostownie na kilka minut, nie dtuzej. Spojrzatem na szczatki
Lauren Hunter. Stwierdzilem, ze jej obrazenia sa znacznie powazniejsze,
niz w pierwszej chwili sadzilem, chociaz wydawalo sie to zgola
niemozliwe. Nogi miata cale w ranach, ktére musialy by¢ sSladami po
ugryzieniach. Okragle odciski zebow, ksztaltem i wielkoScia pasowaty
mniej wiecej do szczek dziecka. Skora wokoét potwornej dziury w tutowiu
byla poszarpana, co wskazywalo na uzycie jakiejS prymitywnej broni (albo
pazurow). Cztery glebokie, krwawe bruzdy na twarzy zdawaly sie

potwierdzaC przypuszczenie, ze dosiegla jg uzbrojona w potezne szpony



tapa. Kiedy fascynacja makabra ostabta i dotart do mnie faktyczny rozmiar
tragedii, cofnglem sie gwaltownie, zerwalem z siebie koszule i buty i
wbieglem do domu.

W srodku bylo nienaturalnie cicho.

Wziglem do reki telefon (zauwazylem, ze nie ma zadnych wiadomosci
na sekretarce; znow ucieszytem sie w duchu, ze latem ruch w gabinecie jest
niewielki) i wybratem 0.

Uslyszalem bezbarwny glos telefonistki: — Centrala, stucham.

Odetchnatem gleboko, probowalem cos powiedzie¢, ale zaschlo mi
gardle i tylko sie rozkaszlatem.

— Potrzebuje pomocy — wykrztusitem w koncu.

— Jakiego rodzaju?

— Jakiego rodzaju? — Wydato mi sie dziwne, ze o to pyta. Ale chyba po
prostu nie myslatem jasno.

— Nie wiem, z kim pana polaczyc. Pogotowie? Policja? Straz pozarna?

Dobre pytanie. Na pewno nie straz. Moze policja... Nie, przede
wszystkim pogotowie.

Zdecydowanie tak.

Rany boskie, czy ja zwariowatem? Jestem lekarzem, do cholery!

— Z pogotowiem prosze — wydyszalem, ocierajac pot z czota.

W stluchawce na chwile zapadila cisza, a ja wrdcitem myslami do
umierajgcej Lauren Hunter i niezwyklych dzwiekow, ktore wydobyly sie z
jej ust. Po prostu sie krztusita, pomyslatem, a ja wmowilem sobie, ze
usitowata mi powiedziec¢ o Izolantach i Christine.

Nie mogta tego naprawde powiedzie¢, powtarzatem sobie w myslach.

Lapalem te zdania tkwigce w mojej glowie, jakby ktoS poprzybijal mi je
w czaszce pinezkami, pakowalem w myslach do slicznych pudeleczek i

przenositem do rzadko odwiedzanego zakatka podswiadomosci, aby tam



spokojnie sie kurzyly — do pokoju, na ktorego drzwiach wielkimi literami
napisano ,,Wyparcie”.

Shuchawka probowata wyslizng¢ mi sie w reki, wiec przycisnaglem ja
mocniej do ucha, ale mikrofon podchwycit tylko wzbierajacy mi w gardle
chichot wariata.

— Halo...? Prosze pana? Dobrze sie pan czuje?

Styszalem telefonistke, ale nie moglem odpowiedzie¢c. W dodatku
wiedzialem, Ze ona styszy, jak sie Smieje. Troche mnie to wytracito z
rownowagi; musialem objaC sie wolng rekg w pasie, zeby nie odlecie¢ z
ziemi, z tego wymiaru egzystencji.

To bylo po prostu niezrozumiale rzezenie umierajacej kobiety. Nic
wiecej.

— Prosze pana, czy chce pan co$ zglosic?

— T—tak, chciatbym...

— Polacze pana ze szpitalem w Ellenville.

Mijaly sekundy. Probowalem wzia¢ sie w garS¢, ale wspomnienie
usitujacej mi coS powiedzie¢ Lauren Hunter nie dawato mi spokoju.

Cholera jasna, ona naprawde do mnie méwita!

Polaczenie zostalo przerwane. W stuchawce ustyszalem ciggly sygnat.
Poczulem sie nagle jak jedyny ocalaly cztowiek na obcej planecie, ktéremu
nagle jakas niewidzialna sila odebrala mozliwos¢ porozumiewania sie z
innymi istotami ludzkimi. Serce walito mi jak mtotem, rece mi sie trzesty.
Znow wybralem 0 i tym razem zglosit sie mezczyzna: — Centrala, stucham.

— Poprosze ze szpitalem w Ellenville.

—Juz acze...

Nie wiedzialem, zZe cisza moze byc¢ tak ogluszajaca. Po minucie

energicznego zaciskania i rozluzniania piesci, aby pozbyc¢ sie skuwajacej je



skorupy krzepnacej krwi, ustyszatem sygnat dzwonka. Odebrala kobieta: —
Szpital w Ellenville, stucham.

Glos brzmiatl oschle. Najwidoczniej oderwatem ja od waznego zajecia.
Céz, ma pecha.

— Moéwi doktor Michael Cayle z Ashborough. Chcialbym, zebyscie
przystali panstwo karetke. Jak najszybciej.

W stuchawce znowu zrobilo sie cicho. Slyszalem oddech mojej
rozmoOwczyni na tle sciszonych glosow i dzwonigcych telefonow.

— Halo? Jest pani tam? — Nie mogla nie stysze¢ ponaglenia w moim
glosie. — To jest sprawa zycia i Smierci!

— Powiedziat pan, ze jest lekarzem z Ashborough?

— Owszem. O ile mi wiadomo, jedynym lekarzem w okolicy, do diabta!
CosS nie tak?

Ustyszalem szelest przekladanych papierow.

— Panski adres poprosze.

— Harlan Road 17.

— Karetka bedzie za dziesie¢ minut.

— Dziekuje.

Odlozytem stuchawke, ale polaczenie i tak zostato wczesniej przerwane.

Pomyslalem o tym, zeby zawiadomi¢ koronera, ale nie wiedziatem,
gdzie dzwoni¢: do Ashborough czy Ellenville; byt to fatalny moment na
uswiadomienie sobie faktu, ze nie chcialo mi sie do tej pory sprawdzic¢
nazwisk i telefonow urzednikow. Skadkolwiek by przyjechat (i kimkolwiek
byt), musiatby poda¢ w raporcie przyczyne zgonu, a ja bylem jedynym
Swiadkiem smierci, ktorej okolicznosci zmiotlyby go z nég jak dwa razy
dwa jest cztery.

Zwierze? Izolant? Zaniknij oczy i przypomnij sobie podrecznik

medycyny rodzinnej.



Otworz na odpowiedniej stronie... Prosze bardzo: przyczyna zgonu —
dystopia tanatoplastyczna. Cokolwiek by to miato znaczyc.

Nagle malomiasteczkowe Stany wydaly mi sie znacznie mniej
sielankowe. Kazdy urokliwy krajobraz skrywat jaka$s mroczna tajemnice.

Wyjrzalem przez okno na lezace przy wejsciu zwloki. Krew byla
dostownie wszedzie, takze na moim ciele i ubraniu; posprzatanie miato mi
zajac wiekszos¢ popotudnia. Po tym jak koroner zabierze cialo, a ja ztoze
wyjasnienia na policji.

Policja.

Powinienem by} do nich zadzwoni¢. Chciatem podejs¢ do telefonu, ale
cos mnie powstrzymato. JakisS wewnetrzny glos radzit mi tego nie robic.
Jeszcze nie teraz.

Poszedlem do gabinetu, przekopalem sie przez pudetko z probkami
lekow na recepte i wygrzebatlem dwumiligramowy xanax. ,,Gluptak”, jak
nazywaliSmy go na studiach.

SpotykaliSmy sie po egzaminie w szeS¢, osiem oséb, tykaliSmy xanax i
dla odprezenia stuchaliSmy Floydow, zeby na koniec zasnaC na dywanie.
Takie ecstasy dla doktorantow.

Zadzwonit telefon. Podniostem stuchawke, spodziewajqc sie policji albo
ekipy z karetki, ale to dzwonita Virginia Hastings, zeby odwota¢ wizyte o
trzeciej. I bardzo dobrze.

DziesieC minut mineto, a karetki ani widu, ani stychu. Znowu
zadzwonilem do szpitala, gdzie kazano mi czekac. W nieskonczonosc.

Nie podobato mi sie to.

Rozlaczylem sie i wybralem bezposredni numer policji; moze im sie
bedzie bardziej spieszylto niz ratownikom z Ellenville, bo zanim ci dotrg na
miejsce, tysina powiekszy mi sie o kolejne pie¢ centymetrow. Polaczylem

sie z dziewczyna, ktora — sadzac po glosie — byla znudzona i niechetna do



pomocy, a nie po prostu zmeczona ciezkim dniem w pracy. Glosem
tamigcym sie z nerwOw i zniecierpliwienia zglositem zagrozenie ludzkiego
zycia. Znowu ustyszatem, ze zaraz przysla mi ambulans.

— A moze policje? — zasugerowatem.

— Zawiadomie szeryfa z Ashborough.

— Dziekuje — powiedzialem bez przekonania.

Lek i frustracja narastaty. Nerwy miatem w strzepach.

Upltynelo kolejne dziesie¢ minut i nikt sie nie zjawit.

Wyszedlem na dwor. Cialo Lauren pobladto, postepowato stezenie
posmiertne. Krew splyneta do glowy lezacej na trawie, nieco ponizej
chodnika. Twarz przybrata fioletowq barwe, z ust i nosa saczyla sie ciemna,
kleista ciecz. Mialem mndstwo pytan, na ktére nie znatem odpowiedzi, ale
zaczynatem rozumie¢, ze wobec braku innych ludzi sam musze sprébowac
sie zorientowac, co tu wiasciwie zaszto. Gdyby Lauren Hunter zjawila sie w
takim stanie w moim gabinecie na Manhattanie, wnioski bylyby oczywiste:
wpadta pod autobus (albo pod wagon metra), lub zostala zmasakrowana
przez rozwscieczony thum (albo przez psy; od czasu do czasu zdarza sie, ze
w Central Parku jakies pitbulle rzucaja sie na Bogu ducha winnego
spacerowicza z pudlem). Innych ewentualnosci nikt nie bratby pod uwage.

Tymczasem w Ashborough, na skraju wielkiego lasu, gdzie w dodatku
zdarzaly sie juz niewyjasnione przypadki okaleczenia ludzi (ze nie
wspomne o powtarzanych w okolicy makabrycznych legendach), wszystko
bylo mozliwe.

Minelo jeszcze troche czasu i mimo wscieklej gonitwy mysli troche
przejasnito mi sie w gltowie. Nadszedt czas, zeby zaufac instynktowi.

Przyniostem folie z garazu. Dochodzito potudnie; minela juz ponad
godzina, odkad pierwszy raz zadzwonitem po karetke. Przez ten czas

nagratem sie jeszcze na sekretarke w biurze szeryfa, zadzwonitem kolejny



raz do Ellenville, na policje, ponownie przecwiczytem cala rutyne potaczen
alarmowych. Nikt nie przyjechat. To przerazalo mnie znacznie bardziej niz
Smier¢ Lauren Hunter.

Rozlozytem folie obok zwlok, nastuchujac, czy ktoS — pacjent, Phillip,
ktokolwiek — nie przyszedt mnie odwiedzi¢. Christine i Jessica jadly juz
pewnie lunch; nalezato sie spodziewac, ze potem wybiorg sie jeszcze na
zakupy. W dodatku zabraly przeciez Page’a, z ktorym mogty chodzi¢ po
sklepach. Matla, spokojna psina nikomu nie przeszkadza i przecietny
wiasciciel sklepu nie wygoni spaniela, dopoki ten nie zacznie sie za bardzo
Slinic.

Nie musiatem sie wiec obawiac, ze wczesniej wrocg. Obym miat racje.

Lipcowe stonce walito mnie po glowie jak mtot kowalski. Lauren tez nie
pomagato.

Nigdy w zyciu nie czulem takiego smrodu — intensywnego, dtawigcego
w nozdrzach jak odor z szamba.

Dopiero teraz zwrdcilem uwage na odciski jej butow. Przyszia w
tenisowkach, ktorych plaskie podeszwy zostawily wyrazne slady na
cemencie. Powiodlem wzdluz nich wzrokiem az do naroznika domu, gdzie
Sciezka skrecatla w lewo i obchodzita werande od przodu... One jednak nie
podazaty Sciezka, lecz odbijaty w bok, na trawe.

I dalej do lasu.

Po tej stronie domu nie zapuszczalem sie w las dalej niz na dwa metry,
ale czesto tam spogladalem przez okno nad zlewem w kuchni. Ilekro¢
zmywatem naczynia, mogltem podziwiac¢ kojacy widok. Krwawy trop (drugi
w ciggu dwoch dni; wygladalo na to, ze w tych okolicach nieszczescia
chodzg parami) zdruzgotat te sielanke jak graffiti na biatej Scianie.

Zaczynat tez burzy¢ moj spokoj.



Wszedlem miedzy drzewa. Krew byla widoczna w paru miejscach na
nierownym gruncie, a po jakichs pieciu metrach znikala catkowicie.
Spodziewalem sie, ze bedzie jej wiecej, biorgc pod uwage obrazenia
Lauren...

Rozejrzatlem sie, przeszedlem kawalek w lewo, potem w prawo i
zobaczylem nowe Slady krwi. Poszedtem za nimi, przedarlem sie przez
zakrwawione kolczaste zarosSla i wylagdowatem na matej polanie.

Znalaztem miejsce zbrodni.

Zrozumialem, ze musze jak najszybciej sprowadzic policje — ale w glebi
serca wiedzialem, ze beda sie bali przyjechac. Dobrze wiedzieli, co sie tu
wydarzylto — tak jak wiedzieli o Neilu Farrisie, Rosy Deighton i Bog wie ilu
jeszcze nieszczeSnikach. Nie mialem dowodoéw na poparcie tego
oskarzenia, ale nagle wydato mi sie to oczywiste. Stalem jak wrosniety w
ziemie i walczylem z ogarniajacym mnie przerazeniem. Wszystko zdawato
sie potwierdza¢, ze wyrzadzono tu zlo, nawet wyczuwalny w powietrzu
chitéd, ktérego popotudniowy lipcowy upat nie byl w stanie przyc¢mic.
Paralizowat mnie strach, jakiego wczeSniej nawet sobie nie wyobrazatem, a
jesli juz, to nie dopuszczalem do siebie mysli, Ze mozna go odczuwac
inaczej niz w koszmarach sennych. Teraz nagle okazal sie catkowicie
realny. Miatem do czynienia ze zlowieszczym spiskiem na niespotykang
skale.

Na majacej trzy metry Srednicy polance znajdowat sie kamienny krag —
bardzo podobny do tego, ktory pokazat mi Phillip, chociaz znacznie
niniejszy. Dwadziescia, moze dwadzieScia pie¢ kamieni — bialych,
owalnych, wielkoSci od trzydziestu do piec¢dziesieciu centymetrow -—
ustawiono niezwykle starannie w okrag, pozostawiajac jeden lezacy na
ptask w samym sSrodku. Byl we krwi, ktora Sciekala wolno po

wyztobieniach w jego powierzchni i zbierala sie u podstawy w geste katuze.



Kiedy obszedlem kamien dookota, odkrylem lezacy po drugiej stronie
poszarpany kawat miesa, bez watpienia brakujacy fragment tutowia Lauren
Hunter. Przywodzil na mysl olbrzymiego padlinozernego slimaka bez
skorupy. Schylitem sie i dotknatem jednego ze stojacych kamieni. Na palcu
zostata mi warstewka biatego proszku, co dowodzito, Ze maly krag nie jest
tworem rownie starym jak jego wiekszy odpowiednik, lecz calkiem
Swiezym holdem zlozonym antycznej Swiatyni.

Suche liscie chrzescity mi pod stopami. Te polanke takze przestaniaty
gatezie i liscie gesto rosngcych drzew, utrudniajac doptyw wody
deszczowej. Mialem ochote jak najpredzej uciec z tego miejsca, zanim
padne ofiarg klatwy Izolantow. Zataczajac sie, ruszytem przed siebie. Mdj
umyst buksowat bezradnie w miejscu, probujac ogarnac¢ fakt, ze wszystko,
co sie dzieje wok6t mojego domu, stanowi czesc¢ jakiegoS wiekszego planu,
a przenikliwy chlod jest ostatecznym katalizatorem zlowrogiej intrygi, w
ktorg bezwiednie sie wplatatem.

Obiecatem sobie, ze gdy tylko Christine i Jessica wroca, zabiore je jak
najdalej od Ashborough, tego domu i mojej praktyki, jak najdalej od
potwornosci, ktore regularnie mnie tu spotykaja.

Swietny pomyst, Michael. Powiedz mi tylko... Czemu ludzie stad nie
wyjezdzaja? Jak myslisz, nie chca? Nie przeszkadza im ta makabra? Moze
po prostu o niczym nie wiedza?

A moze cos$ ich tu trzyma wbrew ich woli?

Ta ostatnia mysl przyprawita mnie o lodowaty dreszcz. Utwierdzitem sie
w przekonaniu, Ze nalezy jak najszybciej ucieka¢ z miasteczka.

Wypadtem z lasu, dobiegtem do domu — i dopiero wtedy zauwazyltem, ze

cialo Lauren Hunter znikneto.
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darzajg sie takie chwile, ze coS nas przeraza — bezgranicznie,

Smiertelnie; podskakujemy ze strachu, wrzeszczymy rozpaczliwie,
serce probuje nam wyskoczy¢ z piersi, skora marszczy sie od gesiej skorki,
krew wrze, oczy wychodzg z orbit, oddech przyspiesza, w glowie zaczyna
sie krecic, a oczy zachodzg mgla. Cos Sciska nas w piersi, zawal jest coraz
blizej, spoconymi dtonmi tapiemy sie za piers i modlimy do Jezusa, zeby
ocalit nas od ogni piekielnych i wiecznego potepienia, czyhajacych na
koncu tunelu jak gesta czarna chmura, ktorej zbawienne Swiatto nie jest w
stanie rozproszyc.

Potem jednak strach mija i wracamy do zycia przepelnionego mitoscig i
ustanego réozami, do Swiata, w ktorym wszystko jest po staremu. Zostaja
nam tylko metne wspomnienia. Twierdzenie, ze czego$S sie
przestraszyliSmy, kwitujemy wzruszeniem ramion, wzniesieniem oczu ku
niebu albo lekcewazacym chichotem.

Pieknie.

Ale jest jeszcze inny strach, czysty strach. To co$ zupelie innego. Mato
kto go przezywa i moze o nim opowiedzie¢. Czuje sie go w chwili, gdy
uswiadamiamy sobie, Ze nasz samolot nieodwolalnie pikuje ku ziemi i
zostata nam ostatnia minuta zycia, w ktérej mozna co najwyzej modlic¢ sie,
aby Stwoérca uznal, ze wiedliSmy przykladny zZywot i mimo wad
zastugujemy na czerwony dywan przed perfowymi wrotami. Strach czysty
odczuwamy w tym ulamku sekundy, kiedy juz stracilismy kontrole nad

samochodem, a jeszcze nie zderzyliSmy sie z latarnig; a takze we



wszystkich tych chwilach, kiedy S$mier¢ jest pewna i pozostaje nam
pogodzic¢ sie z mysla, Ze nawet nie zdgzymy sie pozegnac z rodzina.

Pierwszy raz w zyciu doswiadczylem takiego uczucia. Ale przezytem i
moge o nim opowiedziec.

Po czyms$ takim czlowiek sie zmienia. Zrozumialem to w tej samej
chwili, gdy zobaczylem zakrwawiony chodnik, na ktorym pie¢ minut
wczesniej lezaly zmasakrowane zwloki Lauren Hunter. Nagle stalem sie
innym czlowiekiem. Mdéj umyst przeszedt nieodwracalnie w nowy tryb
pracy, w ktérym zawsze juz miatem ogladac Swiat przez ponury, szary filtr;
moj zdrowy rozsadek tongt w metnej kaluzy, a uklad nerwowy pltywat w
SzZtormowym morzu.

Ktos$ zabrat cialo, tak jak w nocy ktos musiat zabra¢ martwego jelonka —
to wydawalo sie oczywiste. Poza kaluza w miejscu, w ktorym lezala
Lauren, wiecej krwi nie bylo.

Zniknely nawet wnetrznosci — pewnie ten, kto zabratl trupa, upchnat je
najpierw z powrotem w brzuchu. Ale tym, co mnie przerazito, nie byla
wcale Swiadomos¢, ze ktos mnie obserwuje (co do tego nie mialem cienia
watpliwosci) i wcigga w jakiS odrazajacy rytuat Smierci. Nie; dopiero to, co
znalaztem na ziemi tuz obok kaluzy krwi, sprawilo, ze poczulem sie,
jakbym spojrzat Smierci w oczy.

Slady stép. Nie byly to odbite w krwi podeszwy teniséwek Lauren
Hunter. Nie byly to rowniez moje Slady; dla pewnosci spojrzatem w strone
drzwi, gdzie odstawitem buty przed wejsciem do domu. Staly na swoim
miejscu. Odciskow bylo duzo, jakby koto domu przeszto stado zwierzat.
Wygladaly troche jak Slady pozostawione przez gady, ktore miaty dhlugie,
spiczasto zakonczone palce i krete bruzdy na podeszwach. Palcow miaty

pie¢, co jest cechg typowa dla istot dwunoznych, w szczegélnosci dla ludzi.



Stopy byly jednak mate; ich wiasciciele nie mogli mie¢ wiecej niz metr
dwadziescia wzrostu.

Przypomniato mi sie, co mowit Phillip na spacerze w lesie: ,,Podkrad? sie
do glazu z drugiej strony. Na poczatku zobaczylem tylko reke: dhugie,
spiczaste palce zlapaly oposa jak lalke”.

— Jezus, Maria... — wyszeptatem.

Czyzby jednak mowit prawde?

Pytan przybywalo z kazda chwila, ja za$ wiedzialem, ze nigdy nie
poznam na nie odpowiedzi. Czego oni ode mnie chcg? ,,Zwierze musi by¢
zywe, zeby mozna je bylo ztozy¢ w ofierze”.

— Boze...

Pomyslatem o tani i o Lauren, niedwuznacznych wskazdéwkach, czego
moga ode mnie chciec.

Moze chcieli mi ulatwi¢ zadanie? Dlatego mnie wyreczyli. Czy to
mozliwe?

Zmusitem sie do spojrzenia na zegarek. P6t do drugiej. Czas pedzit jak
szalony.

Mogtem nie sprzata¢, na pewno }atwiej by mi byto przekonac rodzine do
pospiesznej wyprowadzki, nie chcialem jednak, zeby taki obraz zostal w
pamieci mojej zony i céreczki.

Ale folia... Boze, folia tez zniknela. Teraz dopiero to zauwazytem. Nie
wiedzialem, co porwalo zwloki, ale najwyrazniej umialo sie postuzyc
ptachta, zeby ulatwic sobie zadanie.

Wciaggnatem buty i pobieglem do garazu po waz ogrodniczy.
Przykrecitem go do kranu za domem, przelgczytem dysze na najsilniejszy
strumien i tak dtugo sptukiwatem krew, az rozcienczona wsigkla w ziemie i
trawe. Po kwadransie wszelkie Slady wizyty Lauren Hunter zostaly zatarte,

jakby wcale do mnie nie przyszia.



Zrzucitem przemoczone buty, wrécitem do domu i znowu zadzwonitem
pod numer ratunkowy. Nikt nie odpowiadal. Niewiele wskoralem tez na
policji. Telefonistka kazata mi czeka¢, co trwato tak dlugo, ze albo miatem
dos¢, albo cos mnie rozlgczato. Znow przemknelo mi przez glowe stowo
,»spisek”, ale towarzyszyto mu rowniez stowo ,,paranoja”.

W tych okolicznosciach mialem prawo sie niepokoic¢, ale caly czas
powtarzalem sobie, ze przeciez nie jestem w Nowym Jorku, tylko na
prowincji, gdzie nie wszystko dziala tak sprawnie, jak jestem
przyzwyczajony. Moze pomoc byla juz w drodze? Nie stracitem jeszcze
catlkiem nadziei, chociaz niewiele mi jej zostalo. Spodziewalem sie, ze
kiedys tam, juz po mojej ucieczce z tego domu wariatow, policja zbada
sprawe znikniecia Lauren Hunter i dowie sie, ze byla umowiona na wizyte
u miejscowego lekarza, ktory nagle i bez uprzedzenia wyniost sie w cholere
z miasta. Wtedy pod domem zjawig sie thumy ludzi z dochodzeniowki,
ktorzy znajda mikroskopijne resztki krwi Lauren na trawie i Scianach, a ja
trafie na liste przestepcow poszukiwanych przez FBI i pokazywanych w
telewizji. Pieknie, kurwa, pieknie.

Co robic?

Spojrzatem na zegarek. Dochodzila trzecia. Chodzilem w te i z
powrotem wokot domu. Adrenalina dawata mi site, o jaka nigdy bym sie
nie podejrzewal. Tak musi sie czu¢ zwierze zamkniete w klatce: uwiezione,
pozbawione mozliwosci ucieczki. Jakby mi ktos zwigzal rece i nogi.
Wilasciwie rownie dobrze mogt mnie tez zakneblowac. Musialem czekac na
powrot zony i corki, ale wiele bym dal, Zeby nie musie¢ czeka¢ wlasnie

tutaj — w moim nowym, pieknym, popieprzonym domu.
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Wréci}em do domu i zaczatem krazy¢ miedzy kuchnig a salonem,

rozmys$lajac o masie krwi i odbitych w niej Sladach. Jeszcze kilka
razy zadzwonilem po pomoc — wiedziony juz tylko silg przyzwyczajenia,
bo przeciez wiedzialem, ze na wszelka pomoc jest za p6zno. Na brak
reakcji shuzb ratunkowych w Ashborough zareagowalem w jedyny
sensowny sposob: zamaskowatem $lady zbrodni. Caly czas miatem dusze
na ramieniu i nic sie w tej kwestii nie zmienito, dopoki Christine i Jessica
nie wrocity.

Co nastagpito trzy godziny pdzniej.

Zdazylem sie przez ten czas troche spakowac. Wybratem co cenniejsze
rzeczy, bizuterie, troche ubran, jedzenie. Wszystko, co niezbedne. Ale
niepotrzebnie sie wysilatem.

Gdy tylko samochod zajechal przed dom, wiedzialem, ze tego dnia
nigdzie juz nie pojedziemy.

Zamiast naszego minivana na podjazd wtoczyt sie rozklekotany dodge
pick—up, prowadzony przez barczystego faceta w bejsboléwce z reklamag
piwa. Kierowca wyszczerzyt do mnie zeby w usSmiechu i dotknal palcem
daszka czapki, kiedy wyszedtem na werande.

Bylem tak zaskoczony, ze malo nie spadiem ze schodkéw. Christine
wysiadla z szoferki, postawila na ziemi Jessice, ktorg trzymata na kolanach,
wzruszyta ramionami i wybuchneta ptaczem. Pick—up wycofal sie na droge

i odjechat.



Zamierzaty wroci¢ znacznie wczesniej, ale mialy wypadek i zamiast
przytapa¢ mnie na sptukiwaniu z chodnika resztek Lauren Hunter, Christine
musiala stawiC czolo swojej tragedii. Wyjezdzala wiasnie z parku
Beaumonta na Main Street, zastanawiajac sie, co zrobi na kolacje, kiedy
przed maske wyskoczylo jej jakieS zwierze. Nie potrafila powiedzie¢ jakie
— bylo wielkosci psa, ale smuklejsze, bardziej podobne do matpy.

— Pewnie pies — skwitowalem jej stowa.

Wzruszyta ramionami, nie podnoszac glowy. Twarz miata mokra od tez.

— Po chodniku biegt jaki$S czlowiek. Nie zauwazylam go. Stracitam
panowanie nad kierownica, probowatam skreci¢, zeby nie potraci¢ tego...
psa. Ale nie datam rady.

Przejechalam go. Samochdd podskoczyl, stracitam panowanie nad
kierownica, auto staneto w poprzek, przeskoczylo kraweznik i... uderzyto w
tego cztowieka. — Rozplakala sie na dobre. — Ja go zabitam!

Wiedzialem, ze sie nie myli — z jej twarzy mozna bylo wyczytac calg
wstrzgsajacq prawde — ale mimo to probowatem ja pocieszyc.

— Nie masz pewnosci, Chris...

— Uderzylam go i widzialam... widziatam, jak polecial na trawnik przed
czyim$ domem. Jakby go ktoS wystrzelit z armaty! Przelecial dziesiec,
pietnascie metrow i uderzyt w drzewo... glowa. Twarza, Michael. To bylo
takie... nierzeczywiste... — Jeszcze wiecej tez. — Jego glowa... jego glowa...

Jessica spogladata na nas oboje zdezorientowana, z oczami pelnymi tez.
Ona tez to wszystko widziala, w kolorze i ze szczegotami. Zastanawiatem
sie, co byloby gorsze: pierwszy trup tam, na ulicy, czy potem kolejny przed
domem. Przyciggnagtem malg, a ona wtulita sie w mojg noge, przerazona nie
tylko tym, co sie wydarzylo, ale takze wywotang strachem wrogoscia, jaka
emanowala Christine. Chcialem nawet odestac ja do domu, zeby poczekata,

az tatu$ z mamusia wszystko sobie wyjasnia, ale nie wiedzialem, jakie



jeszcze potwornosci nas czekaja. Polozylem jej wiec reke na ramieniu.
Chwycita ja mocno i objela mnie w pasie. Christine méwita dalej,
szlochajac bez przerwy: — Michael... — wyjakala. — On uderzyt glowa w
drzewo... Jego glowa eksplodowala, rozumiesz? Ja to widzialam! Lezal tak
chyba z minute, a ja nie moglam sie ruszy¢. Stalam i patrzylam, jak sie
wykrwawia. Zanim zawotalam o pomoc, kto$ juz wybiegt z domu.

— Ktos... — powtorzytem tepo. Bylem w szoku. — I co zrobili?

— Nic, Michael! Nic nie zrobili, kurwa! — Cala sie trzesta. — Wygladali
jak...

nienormalni, jak roboty, bezmys$lne automaty. Te ich twarze... Byly
calkiem bez wyrazu, puste, oczy szkliste, usta otwarte. Byto ich czworo, ale
w 0goble nic nie mowili, ani do mnie, ani miedzy sobg. Jeden przynidst koc.
Rozlozyt go na trawie obok tego czlowieka, ktorego potracitam. Podniesli
go za rece i nogi i potozyli na tym kocu. Ale on juz nie zyl, Michael, jestem
pewna; cialo bylo bezwladne, lecialo im przez rece. Przykryli go tym
kocem i zanie$li do domu. Nie zamkneli drzwi. Powinnam byla wejs¢ za
nimi, ale nie mogtam. Bylam przerazona, a oni dodatkowo mnie wystraszyli
tym dziwnym zachowaniem, jakby w ogole mnie nie zauwazyli. No i nie
chciatam, zeby Jessica ogladata to... to...

Zabraklo jej stow i padta mi w ramiona, ptaczac glosno.

— Chris... A policja przyjechata?

Serce walito mi jak kafar, pot lat sie ze mnie strumieniami. Cokolwiek
odpowiedziataby Christine, wyjasnialoby to brak reakcji policji na moje
telefony.

Pokiwata glowa wtulong w mojg mokrg koszule.

— Przyjechalo dwdch gliniarzy. To wszystko. Kazali mi ztozy¢ zeznanie,
a potem mnie puscili. Samochod jest do kasacji, wiec go skonfiskowali...

Skonfiskowali.



— A karetka?

Pokrecita glowa.

— Nie przyjechata.

— Kazali ci dmuchac¢ w alkomat? Pytam o gliny...

— Nie.

Co$ mi tu nie pasowato.

— Jak to mozliwe, ze samochod jest do kasacji? Przeciez tylko potracitas
cztowieka...

Tylko potracitas cztowieka... Jezu Chryste! Czy gdybym miat wszystko
w porzadku z glowa, wyglaszatlbym takie bezduszne komentarze?

Odpowiedziata mi serig nieartykulowanych wrzaskow, a ja miatem dosc
rozumu, zeby przesta¢ wypytywac o samochod (ktérym miatem zamiar
uciec!). Jessica tez sie rozptakata i Scisneta mocniej moja noge.

— A co z Page’em, mamusiu?

Page! Na sSmier¢ zapomniatem o naszym psie!

— Gdzie pies, Chris?

Odsuneta sie ode mnie i podniosta glowe. Twarz miala zaczerwieniona,
btyszczaca od tez, jej oczy bladzily niespokojnie.

— Kiedy otworzylam drzwi, wyskoczyt z samochodu... Po tym, jak
potracitam tego biegacza. Wotalysmy go i wotatysmy, ale nie wrocit.

W obecnej sytuacji sam najchetniej zrobitbym to samo: uciekt i nie
wracat.

— Pan policjant powiedzial, ze bedq sie za nim rozglada¢ — dodala
Jessica.

Powiodlem wzrokiem po trawniku przed domem, przeskoczytem Harlan
Road i napotkalem Sciane lasu. Mialem nadzieje, ze nasz maly cocker—

spaniel nagle sie odnajdzie, wybiegnie spomiedzy drzew; przynajmniej



rozbawitby Jessice i odwrocit jej uwage od tragedii. Page sie jednak nie
zjawil, a ja pogodzilem sie z mysla, ze wiecej go nie zobaczymy.

Poczulem sie osaczony i odsungtem sie od Christine. Mimo naszych
okropnych przezy¢ i utraty samochodu w tej chwili tylko jedna mysl
zaprzatata mi glowe: jak przekonac zone, ze powinniSmy jak najszybciej
wyjecha¢ z Ashborough? Moze ta trauma obudzi w niej che¢ do
opuszczenia tego miejsca, tak jak moje przezycia obudzily we mnie?
Modlitem sie w duchu, zeby tak wlasnie bylo, ale w glebi serca wiedziatem,
Ze nic z tego.

Schowalem rece do kieszeni i wbilem wzrok w ziemie; mo6j umyst
§lizgal sie po wzburzonym morzu nerwowych mysli. Smieré byla w
Ashborough wydarzeniem zupelie zwyczajnym — i nie byly to zgony ludzi
z grup wysokiego ryzyka, Zle odzywiajacych sie, z chorobami serca czy
rakiem piersi. Nie, Smier¢ wystepowata tu w rzadko spotykanej odmianie:
krwawe zabojstwa, wstrzasajace wypadki, rytualne mordy i tak dalej, i tym
podobne. W dodatku wygladato na to, ze mieszkancy toleruja — zeby nie
powiedzie¢: akceptuja! — ten stan. Przypomniat mi sie Phillip i jego historie
o Izolantach, ponure legendy o sktadanych przez nich ofiarach. Nagle idea
cigzacej na Ashborough prastarej klatwy, ktérej nie mozna sie
przeciwstawi¢, wydata mi sie znacznie bardziej wiarygodna. Zresztg to nie
wszystko, pomyslatem, wspomniawszy opowieS¢ Christine o zachowaniu
ludzi, ktorzy przyszli po zabitego wspohmieszkanca. I o policjantach, ktorzy
zwolnili ja po zadaniu paru zdawkowych pytan. I o braku karetki na
miejscu wypadku.

»Zwierze musi by¢ zywe, zeby mozna je bylo ztozy¢ w ofierze”.

Zdanie wypowiedziane przez Phillipa dreczyto mnie jak Zle strzezona
tajemnica. Nie ono samo zresztg. Nie dawaly mi spokoju niewypowiedziane

na glos implikacje tego stwierdzenia. Przypomniatem sobie, jak patrzyt mi



wtedy w oczy, jakby mowil: ,,Zapamietaj moje stowa, Michael. Pewnego
dnia ocalg ci zycie”.

Wypowiedzial te stowa z namaszczeniem, jakby po kazdym chcial
postawic kropke.

Pomyslatem o tani, ktérg znalaztem w szopie; catkiem mozliwe, Ze ktos
podrzucit ja tam, abym jq znalazt. I Lauren Hunter, Smiertelnie okaleczona i
podana mi na betonowym péimisku w taki sposob, abym nie miat
watpliwosci, jak powinienem sie zachowac. Ale ja...

nie zrobilem tego, czego ode mnie oczekiwano. Nie zdalem tego
sprawdzianu. t.ania umarla, Lauren rowniez. Martwe nikomu do niczego
sie nie przydadza.

»Zwierze musi by¢ zywe, zeby mozna je bylo zlozy¢ w ofierze”.

Tak oto zaprzepasScitem dwie kolejne szanse spelnienia swojego
obowigzku.

Co bedzie dalej, Michael? Co teraz?

Christine wziela Jessice na rece. Obie przestaly juz ptakac i wpatrywaty
sie we mnie jakby w oczekiwaniu cudu, po ktéorym dzien zaczatby sie od
nowa.

— Wiec samochod... Do niczego sie nie nadawal? — spytatem.

Christine pokrecita glowa.

— Caly przod zmiazdzony, przebite obie lewe opony. To sie musialo stac,
kiedy przejechatam to zwierze.

— Widziatas je?

— Co czy widziatam?

— To potragcone zwierze.

Przed oczami stanety mi Slady odbite w krwi na chodniku.

— Nie bardzo... — odparta z wahaniem Christine. — Mignal mi taki

nieduzy ksztatt, chudy, niezgrabny...



— Jak szybko jechatas?

Whita wzrok w swoje stopy i postawita Jessice na ziemi.

— Idz do domu, kochanie, prosze cie.

W pierwszym odruchu chcialem ja powstrzymac, ale sie nie odezwatem.
Jessica wolno przeszta podjazdem, weszta na werande i tam sie zatrzymata,
patrzgc na nas.

Przeniostem wzrok na Christine, zeby przedstawic jej moj plan ucieczki
z Ashborough, kiedy ona postanowita mi chyba wyszarpa¢ nowy otwor w
tytku.

— Postuchaj mnie, Michael — powiedziata. — Postuchaj uwaznie. Twoja
ciezarna zona wraca do domu po wypadku samochodowym, a tobie nawet
przez mysl nie przejdzie zapytac, jak sie czuje, czy nic sie jej nie stato i czy
z coreczka wszystko w porzadku. Nie, ty wolisz stac jak kotek i wypytywac
mnie o ten pieprzony samochdd i o to, czy nie jechalam za szybko, jak jakis
palant z biura szeryfa w Ashborough. Moglam zosta¢ ranna, moglam
zging¢, albo jeszcze gorzej: mogly mnie porwac te pieprzone zombiaki,
kiedy wylazly z tego swojego domu jak z grobowca, zeby zabrac trupa.
Miatam fatalny dzien, Michael, i nie zamierzam dhluzej o nim rozmawiac.
Jezeli chcesz sobie pogada¢ o samochodzie, dzwon do warsztatu w
Ellenville, bo tam bedzie najblizsze dwa tygodnie.

Odeszta szybkim krokiem. Na werandzie wziela Jessice za reke i
spojrzata na mnie przez ramie.

— Jess idzie sie wykapaC — oznajmita. — Potem ja wezme prysznic i
potoze sie spac.

Dobranoc, Michael.

Jeszcze sie nawet nie Sciemnito.

— A kolacja?

— Nie jestem glodna.



— Co z samochodem?! — zawotatem, kiedy znikata w domu.

Trzasnely drzwi, brzeknatl krowi dzwonek pod okapem. Wrécitem do
domu. Kiedy przeszedlem przez prog, Christine byla juz w polowie
schodow. Jej buty walaly sie w salonie jak dwie zapomniane pacynki.

— Jak zamierzasz poruszac sie po okolicy bez samochodu? — spytatem.

Zatrzymata sie i odwrdcita od mnie.

— Wcale, Michael. To chyba oczywiste.



ROZDZIAL 18.

hristine dotrzymata stowa: godzine pdzniej lezala juz w 16zku; pewnie

nawet jeszcze nie spala, ale porozmawiaC sie z nianie dato. Te
godzine, ktorg ona i Jess przeznaczyly na kapiel, spedzitem na wygladaniu
przez okna. Wypatrywalem Page’a, zlotych Swiatelek oraz istot, ktore
zabierajq trupy spod mojego domu. Zobaczylem tylko gestniejacy mrok i
garstke Swietlikow, ktore draznity mnie migotaniem.

O dziwo, zrobilem sie glodny (wlasciwie nie powinienem sie dziwic,
skoro wyrzygatem $niadanie i przegapitem lunch). Zjadtem kilka pszennych
krakersow z masdamerem; darowatem sobie niedojedzony przez Christine
pasztet — mys$l o zjedzeniu miesa niespecjalnie mnie rajcowata. Napitem sie
herbaty i poszedtem do gabinetu, zeby odstucha¢ wiadomosci. Prawde
mowigc, po tym co sie stalo, kompletnie zapomniatem o swojej pracy i
szczerze sie zdziwitem, ze mam poumawianych jakichs pacjentow. Okazato
sie, ze cala zapisana na popotudnie tréjka, poczynajac od Virginii Hastings,
odwolata wizyty.

Drzatem, stuchajac ich nagranych na sekretarce glosow. W glowie
kotataly mi stale te same dwa stowa: spisek i paranoja. Miatem przeczucie,
Ze nie po raz ostatni tak mnie drecza.

Obszedlem caly dom i z obsesyjng starannoScig zamknalem wszystkie
drzwi i okna.

Potem sprawdzitem je jeszcze raz, wygladajac, na wszelki wypadek, na
dwor. Znalazlszy sie w pokoju Jessiki (nie bylo jej w 16zku),

przypomniatem sobie, jak méwila, ze boi sie duchow, i nagle jej lek przestat



mi sie wydawac irracjonalny. Czyzby wiedziala wiecej ode mnie? Czy
powinienem by# postuchac ostrzezenia?

Przez lazienke przemknalem do sypialni. Bylo ciemno, drewniane
zaluzje skutecznie odcinaly doplyw gasnacego dziennego Swiatla.
Spojrzatem na skulong pod przykryciem Christine. Nie wiem, moze tylko
udawala, ze spi (podobnie jak lezgca obok niej Jessica), ale zostawilem je w
spokoju. Pozamykalem okna, starajac sie nie poruszyc¢ zaluzji, i na palcach
wyszedtem do przedpokoju.

Wrocitem na parter z mocnym postanowieniem znalezienia jakiegos
srodka transportu, ktory pozwolitby nam wydostac sie z Ashborough, jesli
nie od razu, wieczorem, to najpozniej nastepnego dnia rano.

O ile dozyjemy rana...

Pogasitem wszystkie Swiatta w domu oprocz lampy w kuchni, ale i jg
przyCmitem, zeby poSwiata nie siegata poza kuchenny stot. Usiadlem przy
nim, otworzytem ksigzke telefoniczng i zadzwonilem do jedynej
wymienionej w niej korporacji takséwkowej z siedzibg w Ellenville,
dwadziescia kilometréw od Ashborough. Dyspozytorka — miloda
dziewczyna (sadzac po glosie), ktora przedstawita mi sie jako Jean — byla
uprzejma przez calg rozmowe, dopoki nie powiedziatem, ze chce zamowic
taksowke do Ashborough. W tym momencie zawahala sie i powiedziata: —
Przykro mi, prosze pana. Dzisiaj dyzurujg tylko dwa wozy i oba musza
zostac w Ellenville.

ZYozylem apelacje, ale zostala oddalona. Super.

Firm wynajmujacych samochody nie znalaztem nawet w Ellenville.
Najblizsze lotnisko lezalo sto piecdziesigt kilometréw na potudnie od
Ashborough, a lotniskowe minibusy kursowaly tylko do najblizszego

miasta. Moze jakis autobus? Tak, jasne...



Moja jedyna szansa na wydostanie sie z miasteczka czekata pie¢ minut
drogi od domu, Phillip Deighton.

Zegar wybit 6sma. Wypelniajace cichy dom dzwieki kuranta wydaty mi
sie nagle ztowieszcze. Czekalem — calag wiecznos¢! — az ucichng, po czym
zadzwonitem do Phillipa.

Odebrat po trzecim dzwonku. Po drzeniu w jego glosie poznalem, ze
plakat. Tuz przed telefonem ukladalem sobie w glowie z tuzin pytan,
ktorymi zamierzatem go zasypac: co wie o Izolantach; kim naprawde sg i
czy moga by¢ odpowiedzialni za pieklo w moim zyciu, w szczegélnosci za
podrzucenie mi rannej tani. Albo moze na poczatek powiedziatby mi, co
naprawde przytrafito sie Rosy?

A przy okazji, Phil... Moge pozyczy¢ twéj samochdd? Bo wiesz, ja stad
spadam. Mam dos¢ tego wariatkowa.

Nie udato mi sie zada¢ nawet pierwszego pytania.

— Phillip...?

Szloch. Pokastywanie. Zawsze przykro mi stysze¢, jak dorosty
mezczyzna placze, a jako lekarz troche sie tego nastuchatem. Szczegolnie
bolesne bylo to w wypadku Phillipa, ktory moze i mial przede mng jakies
ponure tajemnice, ale byl moim przyjacielem. Jedynym, jakiego miatem.

— Nie, Michael, w porzadku — powiedzial. — Ciesze sie, ze dzwonisz.

— Co sie stato?

— Chodzi o Rosy...

— Zle sie czuje?

Pobozne zyczenia. Domyslitem sie, zanim mi powiedzial. Obstawialem
ulubiong rozrywke mieszkancow Ashborough.

— Nie zyje.

Jego glos zabrzmiat oschle i mechanicznie, w jednej chwili przestatem w

nim stysze¢ izy. A potem cisza zawisla miedzy nami... No, nie taka



catkowita, bo chrapliwy oddech Phillipa rozbrzmiewal w stluchawce jak
rytmiczne zaklocenia, saczac mi sie do glowy.

— Boze, to straszne — powiedzialem, zeby przerwac milczenie. — Jak to
sie stato?

Znowu zapadia cisza, a ja mialem nadzieje, Ze tym razem jakie$
objawienie kaze Phillipowi przemowic.

— Michael... Musimy porozmawiac.

Zinterpretowatem to jako zaproszenie, a takze co$S w rodzaju tatwego,
wstydliwego zwyciestwa: nareszcie mialem ustyszecC jakieS odpowiedzi, a
fakt, ze Rosy Deighton musiatla umrze¢, aby do tego doszto, chwilowo
niezbyt mnie interesowal. Przez ubiegla dobe doktorek zobojetniat na
przeciwnosci losu i przyjat forme przetrwalnikowa. Mozna byto albo
dziala¢, albo umrze¢. I teraz nastat czas dziatania.

— No to... rozmawiajmy.

— Nie przez telefon.

— Ja sie nie rusze z domu, Phil.

Mowitem serio.

— Przyjde do ciebie.

Chciatem sie nie zgodzi¢, ale darowanemu koniowi nie zaglada sie w
zeby. Znalaztem sie na skraju otchtani, a jedyny promyczek Swiatta gast mi
w oczach. Phillip byt moja ostatnig nadziejg. Dawno temu, na zajeciach
poswieconych analizowaniu Biblii, uczono mnie: ,,Wypekiaj wole Jego, a
znajdziesz zbawienie”. Phillipowi troche do Niego brakowato, ale dla mnie
byl w tej chwili Jego najlepsza namiastka.

— Dobrze — zgodzilem sie. Mialem wrazenie, ze slysze swoj glos
dobiegajqcy gdzies z daleka.

Czy Phillip Deighton bedzie miat dla mnie jakieS odpowiedzi? Wcale nie

czutem sie bezpiecznie na mysl o wpuszczeniu go do domu. Jeszcze przed



chwilg chciatem, Zeby mi pomodgt — teraz obawialem sie, Ze sprowadzi na
mnie nowe nieszczescie.

Odlozytem stuchawke, ale Phillip i tak pierwszy sie rozlaczyt.
Wyszedlem na werande, zeby tam na niego zaczeka¢. Ciemnos¢ wchloneta
resztki dnia, gruba warstwa szarych chmur nie przepuszczata ani odrobiny
ksiezycowego Swiatla. Zapalitem lampe na Werandzie. Kiedy dziesiec¢
minut pozniej zjawit sie Phillip, wokot Swiatla trzepotat juz roj ciem.

Widzac, jak ze zbolala ming idzie po podjezdzie, zrozumiatem, ze za
wszelka cene chciatl sie wyrwa¢ z domu, w ktorym umarta Rosy. To byt
odruch. Po prostu chcial sie znalez¢ jak najdalej od tego miejsca.
Wiedziatem rowniez, ze tragedia moze go pchna¢ do desperackich krokow.
Jeden: powiedzie¢ wszystko Michaelowi. Dwa: pozegnac sie z nim.

Trzy: pltytka woda w wannie i radio podtaczone do pradu. Juz do ciebie
ide, Rosy, to nie potrwa dtugo.

Spogladal na przemian to na mnie, to na chrzeszczacy mu pod nogami
zwir. Byl ubrany w dzinsowe spodnie i kurtke, na glowie mial
przekrzywiong bejsbolowke Czerwonych Skarpet. Wszedl na werande,
zdjat czapke i podniost glowe. Oczy miat opuchniete, twarz szarozielong
jak igliwie sekwoi. Nogi sie pod nim ugiely i omal nie upad} na schodkach.

Musiatem zlapa¢ go za reke i posadzi¢ na ratanowym fotelu. Pokrecit
glowa, ocierajac pot z czola.

— Tak bardzo cierpiala... Ale to im nie wystarczyto. Musieli mi jg zabrac.

— Kto, Phil? O kim méwisz?

— Dobrze wiesz, o kim mowie.

Szlochal, jakat sie, gtos mial zdarty jak papier Scierny. Nie patrzyt mi w
0CZy.

— Izolanci...

Pokiwal glowa. Dopiero teraz znowu na mnie spojrzat.



— Wierzysz mi, Michael, prawda?

Nie odpowiedziatem.

— Co sie stato, Phil?

— Przyszli w nocy — odpart po chwili wahania. — Jak zwykle zamknatem
wszystkie okna i drzwi, ale oni tak jak poprzednio jako$ dostali sie do
domu. Oni sie niczym nie r6znig od szczurow czy karaluchow, Michael. Nie
majg uczuc, nie wiedza, co to litos¢. Znaja tylko popedy. Instynkt. Kiedy
czego$ chca, po prostu przychodza i biorg i nic ich nie powstrzyma, nawet
zamkniete drzwi.

Pomyslalem o stalowych drzwiach zainstalowanych przez Farrisa: tych
do poczekalni i do biblioteki. Wymienilem je w tydzien po przeprowadzce.
Teraz zaczynalem tego zalowac.

— Wczoraj w nocy przyszli po Rosy. Dostali sie do srodka, nie pytaj jak,
i porwali jg z 16zka. A ja sie nie zorientowalem. Jezu, nic nie wiedziatem,
dopoki nie obudzitem sie rano i nie zobaczytem, zZe jej nie ma!

Przygryztem dolng warge. Przelknalem twarda, piekaca gule w gardle.
Psiakrew, wierzylem mu. Nie chcialem, ale wierzylem! Mimo to musiatem
go jakos podejs¢, sprawdzic, rzuci¢ podkrecong pitke.

— Jestes pewien, ze nie wstata po prostu z t6zka i gdzies nie poszta? Skad
wiesz, ze jq porwali?

— Porwali? A czy ja powiedzialem, ze ktoS ja porwal, Michael? Nie,
porwali jg za pierwszym razem... I sam widziateS, w jakim stanie wrdcila,
cala pokasana. Zaden lekarz ze szpitala w Ellenville nie chciat jej poméc.
Wiedzieli, na co by sie narazili. Bogu niech beda dzieki za Neila Farrisa,
Panie Swie¢ nad jego dusza. Zaopiekowal sie moja Rosy... Chociaz dzis
zastanawiam sie, czy bylo warto. Meczyla sie przez piec lat, zyta w ciggltym
strachu. A Neil zaptacit za to, co zrobit.

— Czyli nie zagryz!t go pies?



— Nie, nie. — Phil zamknat oczy i zakaszlat. — To oni go zabili. Tak jak
teraz mojg Rosy.

— Mowiles, ze zabrali jq z tozka.

— Tak...

— I zabili.

— Tak.

— To gdzie jest ciato?

Podniost wzrok. Wzrok miat pusty, spogladal gdzieS ponad moim
ramieniem, jakby zobaczyt stojaca za moimi plecami Smieré, ktéra
przystuchiwala sie naszej rozmowie.

— Nie ma ciala. Zabili ja... w sypialni, kiedy spalem. A potem jq zabrali,
zawsze tak robig.

b.ania zniknela. Lauren Hunter znikneta...

Mimo wszystkiego, co widziatem, styszalem i przezylem, nadal nie
potrafitem do konca uwierzy¢ Philowi. Oto mechanizm wyparcia faktow.

— Powiedz mi cos, Phil. Jezeli nie znalazieS zwlok, to skad wiesz, ze
Rosy nie zyje?

Moze sie mylisz? Moze jeszcze gdzies jg znajdziemy?

Pokrecit przeczaco glowa, a potem zrobit cos, co odebrato mi mowe.

Patrzac mi prosto w oczy, siegnat do kieszeni kurtki i wyjat foliowa
torebke zamykang na plastikowy suwak. W srodku znajdowatla sie para
ludzkich oczu i kepka pozlepianych krwig siwych wtosow.

Zatoczytem sie na barierke. Bylem wstrzasniety i zdegustowany nie
tylko samg zawartoScig torebki, ale takze zachowaniem Phillipa, ktory
wymachiwal mi nig przed oczami jak jakim$ eksponatem na wystawie
dziwolagow. Znienawidzilem go, balem sie go, jego widok budzit we mnie
odraze. Odetchnatem gleboko. Powial wiatr; lipcowy zefirek wydat mi sie

zimny i wilgotny, w dodatku niést jakas paskudng won, jakby gnijacych



owocOw. Phillip schowal torebke do kieszeni (jej krwawa zawartos¢
mlasneta cicho), a ja Sledzilem jego ruchy jak urzeczony. Ztozy} rece na
kolanach i zaczat sie kotysac w fotelu.

Znow poczulem znajomy juz strach i przez chwile zastanawiatem sie,
czy Christine wyobraza sobie chociaz w przyblizeniu prawdziwg nature
grozacego nam niebezpieczenstwa.

Watpilem w to. Spojrzalem na pograzony w mroku dom; Swiatto
osamotnionej kuchennej lampy ledwie siegato do frontowych drzwi. Meble
w salonie przypominaly czajace sie w polmroku zjawy, nieruchome i
ociezatle. Na pietrze spala moja rodzina, nieSwiadoma zagrozenia. Nie
mialy pojecia, jaki koszmar kryje sie pod pozorami szczesliwego zycia w
Ashborough. A ja musialem im go uswiadomi¢, zanim wszyscy padniemy
jego ofiara.

Nawet jesli uda ci sie przekona¢ Christine, ze tutaj grozi wam
niebezpieczenstwo, jak zamierzasz wyjechac, nie majac samochodu?

Phillip.

— Phil?

Nie odpowiedzial, nawet nie podnidst wzroku. Wygladat tak zatosnie, ze
na dobrg sprawe powinien jak najszybciej trafi¢ do szpitala.

— Nie mam powodu, zeby dluzej zy¢, Michael. Znéw ich zawiodlem i
teraz bedg mnie przesladowac¢ az do dnia, w ktorym uznaja, Zze nadszed}
moj czas. Mam przergbane, Michael.

Przergbane.

Nie od dzis, staruszku, nie od dzis...

Krecito mi sie w glowie, wiec opartem sie mocniej o barierke.

— Dlaczego powiedziates, ze ,znowu ich zawiodles”? — zapytatem,

chociaz przeczuwalem, jak brzmi odpowiedz.



Pamietatem, co mi wtedy opowiadal w lesie, o tym, jak zabrali mu cérke
i jak potem skrzywdzili Rosy.

Wtedy tez ich ,,zawiodt”.

W koncu zerkngt na mnie. Wygladat jak Zohierz, ktéry cudem ocalat z
wojennego piekla, z zapadnietymi policzkami i martwymi oczami.

— Mowitem ci o tym, kiedy poszlismy wtedy do lasu. Kiedy pokazalem
ci ich Swiatynie. — Zawahat sie. — Wszyscy mieszkancy Ashborough muszq
ztozy¢ ofiare Izolantom. Zywa ofiare.

Znowu to samo. Te stowa mnie przesladowaly, a teraz, styszac je z jego
ust, omal nie padtem trupem na miejscu.

— Wszystko ci wtedy powiedzialem — ciggnat. — O legendzie i o tym, jak
stara pani Zellis przed laty wyjawila mi prawde. Wtedy to byl jej
obowigzek, tlhumaczy¢ mieszkanicom, jakie prawa obowigzuja w
Ashborough. Teraz juz nie, jest stara i zmeczona... Od dobrych dwudziestu
lat. Teraz my sie tym zajmujemy, mieszkancy. Jako twoj najblizszy sasiad
mialem obowigzek naktoni¢ cie do zlozenia ofiary. Nie udato mi sie. Nie
zrobites tego. Za kare zabrali mi Rosy.

— To ty podrzucites mi tanie do szopy, tak?

Phillip pokiwat glowa. Spuscit wzrok. Wydal mi sie pokonany i
zawstydzony.

— Tego malego tez. Domyslatem sie, ze wzigleS mnie za wariata; trudno
bylo mie¢ do ciebie pretensje po tym, czego ci naopowiadatem. Na twoim
miejscu tez bym tak pomyslat.

Mimo to musialem cie jako$ przekona¢, ze zlozenie ofiary jest
konieczne. Gdybym po prostu w kotko ci to powtarzal, uznatbys mnie za
kompletnego Swira i zerwalby$S wszelkie kontakty ze mng i Rosy.
Rozumiesz, o co mi chodzi? Od starego Phila lepiej trzymac sie z daleka,

facetowi brakuje piagtej klepki. Ale wiedzialem, ze jesli zasieje w twojej



glowie ziarno niepewnosci, moze zakietkuje; moze zaczniesz rozwazac idee
ofiary i potraktujesz powaznie moje ostrzezenie. Nie udato sie.

— Zamknate$ jelenia w mojej szopie, bo mialeS nadzieje, ze zawloke go
na kamien ofiarny.

— No tak... Musiatem sprobowac.

— A co z tg kobietg, Phil? Ty jqa do mnie przystates?

Glos nagle zaczal mi drze¢, stat sie niepewny, jakby nie mgj. Batem sie,
ze ustysze odpowiedzZ twierdzaca.

To by przepehilo czare. Moj sasiad jest nie tylko wariatem, ale na
dodatek morderca...

Spojrzal na mnie zaskoczony.

— Jaka kobietg?

— Lauren Hunter, jedng z moich pacjentek. Mieszkala we wschodniej
czeSci miasteczka. Zostala zmasakrowana w lesie kolo mojego domu, a
potem wyzioneta ducha, czolgajac sie do moich drzwi. Wykrwawila sie na
Smier¢. Nie zdazytem sprowadzi¢ pomocy.

— Kiedy to sie stato?

— Dazisiaj.

Z niedowierzaniem pokrecit glowa i ukry} twarz w dloniach.

— To oni... Chcieli sprawdzi¢, czy ztozysz ja w ofierze. Oni nie zartujq. —
Zawahat sie. — Zabrali cialo?

Serce zaczelo mi sie thuc o zebra.

— Tak... Lanie tez.

Skinat glowa.

— W ten sposdb dajg ci do zrozumienia, ze stracileS te szanse i
powiniene$ przygotowac sie na nastepng. Na Boga, Michael! — Podniost
glos. — Z167 ofiare jeszcze dzisiaj, teraz, w nocy, zanim przyjda po Jessice

albo Christine!



Targaly mng rézne uczucia — strach, gniew, frustracja, przemieszane w
paskudny koktajl. Ztapatem Phillipa za kotnierz.

— Niech cie diabli! Dlaczego nie ostrzegleS mnie zaraz po
przeprowadzce?!

Zwiotczatl, jakbym trzymat w rekach worek owsa. Puscitem go. Osunat
sie na fotel.

— Byles taki przyjacielski, zaprosites nas na lunch, chociaz od poczatku
wiedziales, Ze ja i moja rodzina znalezliSmy sie w Smiertelnym
niebezpieczenstwie... Ty pieprzony oszuscie!

— Nie moglem ci powiedzie¢! — krzyknat. Oddychat szybko i ptytko,
znizyl glos, jakby usSwiadomil sobie, ze nie powinien budzi¢ moich
dziewczyn. — Oni wiedza, co sie dzieje, Michael. Podstuchuja nas... kiedy
chca. Nie pytaj, jak to robig: moze majg superczuty stuch, moze radio, a
moze szosty zmyst... Nie wiem. Gdybym powiedzial wtedy cokolwiek, co
mozna by zinterpretowac jako ostrzezenie, mogliby zabi¢ mnie albo Rosy.
Zrozum... Nie mogltem, nie wtedy. To dlatego wykierowalem cie do sypialni
na pietrze. Myslalem, ze moze widok Rosy naprowadzi cie na trop zia,
ktore tu mieszka.

Ochlonatem. Pokiwalem glowa. W mojej glowie pojawiaty sie obrazy:
Neil Farris, Rosy Deighton, Lauren Hunter. Nie zyja. Wszyscy nie zyja.

— Rzeczywiscie, zastanawiatem sie, co sie jej stalo. Przyszio mi do
glowy, Ze nieszczescie, ktore spotkato Neila Farrisa, moglo mie¢ to samo
zrodlo. Zaczatem sklada¢ w calos¢ elementy ukladanki, ale caly czas
myslalem raczej o dzikim zwierzeciu, ktére zaatakowato ich oboje. I w
sumie miatem troche racji... — Przygryztem paznokie¢. — Widzisz... Rosy
cos mi wtedy powiedziala.

Phil spojrzal na mnie pytajqco.



— Powiedziala, ze przyjda po mnie, tak jak przyszli po Farrisa i po
wszystkich w tym przekletym miescie. To jej stowa.

— Prébowala cie ostrzec. Nie musiata tego robié¢. Zle skoficzyla.

— I ta moja pacjentka, Lauren... Tuz przed Smiercig tez powiedziata, ze
po mnie przyjda. I jeszcze jedno, Phil... Wiedziala, jak ma na imie moja
zona. Musiata mnie sprawdzac. Nie wspominatem jej o Christine.

Phillip pokrecit glowa. Oczy miat szkliste od tez, pochlipywat cicho.

— Troche miesza mi sie w glowie, zreszta nawet jakbym myslat
klarownie, nie wiedzialbym, co o tym sadzi¢, ale... Moze ta twoja pacjentka
coS wiedziala, a moze...

— Moze co?

— Moze ich podstuchata.

— Ze co? Jak to podstuchata? Zarty sobie robisz?!

Nagle ustyszalem szelest wsrod drzew, dobiegajacy mniej wiecej z tego
miejsca, w ktorym zostala zamordowana Lauren. Spojrzalem w tamtym
kierunku, mruzac oczy. Powiat wiatr, dziwnie chtodny i niosacy stabg won
gnijacych roslin — bardzo nieprzyjemna, moze nawet szkodliwg. Serce
tomotato mi w piersi z takg sila, jakby lada moment miato peknac.

Odwrocitem sie do Phila, ktory wspart sie mocno na podiokietnikach i
wstal. Wlozyl z powrotem czapke. Z kieszeni kurtki sterczal mu rozek
plastikowej torebki.

— Musze wraca¢ do domu, Michael — powiedzial, strzelajac oczami w
bok, w strone lasu. Paranoja: oto zywy przyklad jej dziatania. — Nie wiem,
ile mi zostato.

Bylo widac, ze chce jak najszybciej sobie pgjsc.

— Phil... — Chwila prawdy: dzialaj albo gin. — Christine miata dzis

wypadek... Nasz samochod... Szukalem jakiegos innego srodka transportu,



ale nic z tego. Postuchaj, Phil... Chce stad uciec. Teraz, zaraz. Wezmy twaj
samochod, wsigdZmy do niego wszyscy i spieprzajmy z tej dziury.

Co pare stow odruchowo zerkatlem w kierunku lasu.

(Paranoja).

Teraz tez tam sq? Patrza? Podstuchujq?

Phillip zasmiat sie z niedowierzaniem, glosno, jak szaleniec. Przestat
ptakac, ale jego czlonki podrygiwatly jak po porazeniu stabym tadunkiem
elektrycznym. Tak jakby odkry} nagle, Ze ma pod ubraniem p6t mrowiska.
Chwiejnie zszed} z werandy i odwrdcit sie do mnie.

— Widziates kiedys, zebym prowadzil, Michael?

Cholera jasna... Nie, nie widzialem. Sam zresztg tez niewiele jezdzitem,
odkad zamieszkalismy w Ashborough. Zwykle to Christine robita zakupy i
wozita Jessice do miasta albo do parku. Nie liczac lunchéw z Deightonami,
dom przy Harlan Road opuscitem dostownie pare razy, gtéwnie przy okazji
krétkich wypadow do miasta z Christine i Jessica.

Raz bylem w szkole, kilka razy w sklepie z narzedziami, raz u fryzjera...
Poza tym zachowywalem sie jak typowy lekarz z domowa praktyka,
wilasnym gabinetem i wspanialg biblioteka, ktora moglem sie do woli
rozkoszowac. Zawsze tego chcialem.

Tak, psia ma¢, wiasnie tego.

Pokrecitem glowa.

— Od czterech lat nigdzie nie jezdze. Nie pozwalajg mi. I wyglada na to,
ze tobie tez nie pozwola.

Phil odwrdcit sie do mnie plecami i ruszyt w strone drogi.

— Christine potracita psa — powiedzialem bez przekonania, rowniez
schodzac z werandy. — Odzyskamy samochad za...

Co ona powiedziala? Ze ile to potrwa?



Phillip doszed} do konca podjazdu, zanim odwrocit sie i krzyknat: —
Mam dla ciebie przykra wiadomos¢, Michael. Nie zobaczysz juz swojego
samochodu.

Serce podeszto mi do gardla. Chcialo mi sie ptakac i pewnie bym sie
rozryczal, gdyby nie ztos¢, ktora wezbrata we mnie jak fala przyptywu.

— Wal sie, Phil! Mialem cie za przyjaciela. WykorzystateS nas, dupku, a
teraz mamy tak samo przergbane jak wszyscy w tym pieprzonym miescie!

— Przykro mi, Michael... Chcialbym ci pomoc, ale nie jestem w stanie
pomoc nawet samemu sobie.

Ruszytem w jego strone.

— Mam to gdzies, odejde stad na piechote. DwadzieScia kilometrow do
Ellenville? Nie ma sprawy. Tam znajde kogos, kto mi pomoze.

Nerwy mi puszczaly. Czulem, jak buksujg mi zebatki w mdzgu. Nie
zatrzymujac sie, Phillip odkrzyknat: — Nikt ci nie pomoze ani tam, ani tutaj.
— Przystanat i pokazat na las. — Poza tym nie ujdziesz daleko. Chyba juz
wiesz, ze Neil Farris wcale nie poszedl pobiega¢? Chciat stad odejs¢, tak
jak wielu innych. Nie pozwolili mu.

Stangtem jak wryty, sparalizowany widmem porazki.

— Wal sie — mruknaglem. Nie wiedzialem, czy mnie ustyszy, ale nie miato
to zadnego znaczenia.

Zaczat truchta¢ w strone domu. W Swietle latarn rzucat potezne cienie.

— Zegnaj, Michael — zawolal jeszcze i sie rozplakal.

Odprowadzitem do wzrokiem, a potem gapitem sie w las, stuchajac
ptaczu, dopdki Phillip nie zniknat za zakretem drogi, sto metrow od mojego

domu.



ROZDZIAL 19.

Kilka godzin pozniej coS mnie obudzilo. Szczekanie psa. Na dworze.
Otworzylem oczy i stwierdzitem, ze Spie w 16zku Jessiki, drugg noc z
rzedu.

Wspomnienia mialem troche mgliste, tak jakby moja podSwiadomos¢
probowata zepchna¢ w cien obfitujacy w nieprzyjemne wydarzenia dzien.
Jednak wizja umierajacej Lauren przesladowata mnie jak duch, jakby jej
poraniona dusza wsliznela sie ze mng do posScieli i tulita sie do mnie, aby
przeszyC mnie chtodem do szpiku kosci.

Natychmiast przypomnial mi sie Phillip i to, jak mnie zdradzil, aby
chroni¢ siebie i swoja rodzine. Od poczatku odgrywal wyznaczong role w
spisku. Bez wzgledu na to, czy w lesie zyli przedstawiciele pradawne;
ludzkiej rasy, czy po prostu kryla sie w nim banda oblgkanych fanatykow
(co nagle wydato mi sie bardziej sensowne), musialem zadbac o siebie i
swoich bliskich, a to oznaczato jak najszybsza wyprowadzke.

Wrocitem do domu. Nie zamierzalem sie kias¢. Groza sytuacji nie
pozostawiata mi wyboru: musialem czuwa¢, kiedy moi najblizsi smacznie
Spig, nieswiadomi grozacych im niebezpieczenstw. W koncu jednak moj
organizm sie poddat i wbrew swojej woli padtem na t6zko Jessiki. Opartem
jeszcze brode na parapecie, zeby wygladaC przez okno, ale zobaczylem
tylko cienie rozkotysanych drzew, a potem zasngtem.

Nie pamietam, czy co$ mi sie Snilo, ale szczekanie psa musiato sie
przebi¢ do mojego zaspanego mozgu. Polprzytomny usiadtem na tozku.

Otoczenie wydalo mi sie dziwnie niematerialne, jakbym ocknal sie pod



hipnoza. Lalki na biurku Jessiki, ciemne i niewyrazne, wygladaty jak krzaki
w lesie. Podczotgatem sie do okna i wyjrzalem na dwor. Na trawniku lezat
Jimmy Page i gapil sie prosto na mnie. Znowu zaszczekal, zerwal sie na
rowne nogi i podbiegt blizej domu.

Odrzucitem koc i spuscitem nogi z t6zka. Podloga, cho¢ drewniana, byla
zimna w dotyku; dreszcz przeszedt mi po kregostupie. Na podtodze, tuz
przy moich stopach, lezata gtldwka jednej z lalek: ta sama, ktéra odpadia juz
kilka dni wcze$niej. Wpatrywala sie we mnie dwie szklistymi kulami oczu.
Nastroszone rude wiosy przywodzity na mysl czutki polipa. Zamrugata raz,
potem drugi, trzeci i kolejne, rytmicznie wystukujac cichy rytm: klik—klik,
klik—klik. Nie bylo przeciggu (zamknalem wszystkie okna), nie moglem
wiec tlumaczy¢ ruchu powiek powiewem wiatru. Spojrzalem na potke:
jedna z lalek rzeczywiscie nie miala glowy. W rownym rzadku byla luka,
ktorej wczesniej nie zauwazytem. Zamknatem i przetartem oczy, a kiedy je
otworzytem, gltowka zniknetla i wrdcita na swoje miejsce, na plastikowy
korpusik, do ktérego nalezala.

To sen, Michael. Ty $nisz.

Page znowu zaszczekal. Slyszalem go z daleka, z poglosem, ale...
Dzwiek brzmial zdumiewajaco czysto jak na rozbrzmiewajacy we S$nie.
Wyszedlem z pokoju. Czulem sie, jakbym unosit sie kilka centymetréow nad
podloga. Moje ciatlo wydawalo mi sie ciezkie i niezgrabne, poruszanie sie
wymagato sporego wysitku. Schodzitem po schodach po jednym stopniu;
dywanik klul mnie w stopy, mimo Ze wrazenie szybowania nad ziemia
wecale nie ostablo. Mocno trzymatem sie poreczy. Pierwszy raz $nitem sen,
ktory byt tak... rzeczywisty.

Wszedlem do kuchni, potem do przedpokoju (z nowymi i niezbyt
solidnymi drewnianymi drzwiami) i poczekalni. Z zewnatrz dobiegato

ujadanie Page’a, ktory dopominat sie, zeby go wpusci¢. Otworzytem drzwi



i nasz spaniel faktycznie tam by}, ale zamiast przesadzi¢ prog jednym
susem, odskoczyt o dobre trzy metry, obejrzat sie na mnie i znéw zaczat
szczekaC. Wiedzialem, o co mu chodzi; juz wczesniej sie tak zachowywal,
jakby méwit: No chodz, tatusku. Chce ci cos pokazac.

Wyszedlem na zewnatrz i mato nie potkngtem sie o wilasne buty, wcigz
mokre po tym, jak po poludniu préobowalem je umyc¢ pod szlauchem.
Wilozylem je i przeszedlem po trawie do miejsca, w ktorym zatrzymat sie
Page. Zaszczekal na mnie i popedzil do szopy (do szopy) gdzie znowu
przystanat. Pewnie chciat sprawdzi¢, czy za nim pojde. Podszedtem blize;j.
W stabym blasku ksiezyca dostrzeglem struzki sSwiezej krwi na jego
pyszczku. Miat tez krew na tapach i tutlowiu. Przetknaglem dlawigcq grude w
gardle i zatrzymalem sie pottora metra od szopy.

Drzwi byly uchylone. Wyciagajac szyje i wykrecajac glowe probowatem
zajrze¢ do srodka i przebi¢ wzrokiem ciemnos¢. Drzwi drgnely. Z poczatku
zachybotaly sie tylko, pewnie poruszone wiatrem, a potem, bardzo wolno,
otworzyly sie szerzej. Zardzewiale zawiasy zgrzytaly przy tym potepienczo
jak sfora duchow w nawiedzonym domu.

Ustyszatem dzwiek. Szuranie.

Z szopy... coS... wychodzito.

Najpierw zobaczytem glowe. Potem korpus.

To byla tania.

Ale nie jakas tania. To byla ta tania.

Stata tuz za progiem, ze strzaskanym tbem, czarng plama krwi na szyi,
nagimi zebrami widocznymi jak narysowane kredq linie i zwisajacymi z
brzucha wnetrznosciami, ktore wygladaty jak Swiezo obrany owoc.

Rozejrzatem sie. Dookota panowala martwa cisza — nie Spiewaty ptaki,
umilkly cykady, nawet Page siedzial cicho i tylko patrzyl na mnie btagalnie,

a ksiezyc 1snit mu na umazanej posoka mordce.



Lania zmartwychwstala, z niewiadomych, przerazajacych powodow.
Lypnela na mnie ocalalym okiem (po drugim zostat tylko czarny otwor jak
gnijaca dziura w brzoskwini), i kulejac, ruszyta w glab lasu. Page zaskomlat
i podreptal za nig. Stalem nieruchomo, patrzac na pare zwierzat idacych
obok siebie jak animowane postacie z jakiejs koszmarnej kreskowki.

Obejrzaty sie na mnie. Czekaty. Czekaly, az pojde za nimi.

Poszedtem.

O dziwo, nie czulem strachu — i szybko zorientowalem sie dlaczego. To
byt sen.

Martwe zwierzeta nie chodzg, a juz na pewno nigdzie by mnie nie
probowaly prowadzic; tego nie robig nawet zywe. No, moze Page’owi sie
zdarzato... Teraz jednak zachowywal sie inaczej, mial w sobie co$
niepokojgco ludzkiego, co utwierdzalo mnie w przekonaniu, ze leze sobie
spokojnie w t6zku, pod przykryciem, i tylko gatki oczne Smigajg mi pod
powiekami na wszystkie strony.

Dziwnie podekscytowany ruszylem w Slad za zwierzetami przez las.
Jelen popedzit na ztamanie karku. Page ponaglal mnie szczekaniem, wiec
przyspieszytem kroku. Od czasu do czasu zatrzymywat sie i czekat na mnie.
PrzemykaliSmy wsrod drzew. Lania pojawiala sie jak zaczarowana, czasem
tuz obok mnie, czasem w wiekszej odleglosci, po czym znikala réwnie
szybko, jak wczesniej sie zmaterializowata, jakby co$ wymazywalo jej
obraz z mojej pamieci.

Zastanawiatem sie, dlaczego wilasciwie istoty ze snow tak czesto stosuja
te sztuczke... Moze nasza podswiadomos¢ realizuje jakis nadrzedny plan,
moze kieruje nig niepojety system, ktéry przy innych okazjach kaze nam
wracac¢ nago do szkoty, spozniac sie na egzaminy (do ktérych w dodatku
nie jesteSmy przygotowani) albo ladowaC w supermarkecie, gdzie przy

odrobinie szczeScia mozemy w alejce miedzy pétkami puknac tadniutkq



kasjereczke. Na niektore pytania po prostu nie ma odpowiedzi. To bylo
jedno z nich.

Page i jelen zwiekszali tempo, a ja gonitem ich jak po sznurku. Sen byt
piekielnie realistyczny; pod butami wyraznie czulem jezynowy gaszcz,
galazki, korzenie, ziemie. Nocny wiatr chtodzit moje odstoniete rece i nogi.
W ktorym$ momencie zahaczylem glowa o zwieszajaca sie nisko galaz
sosny i igietki zakluly mnie bolesnie w czoto.

Mimo ze catkiem trzeZwo myslatem i kontrolowalem sytuacje, wcale mi
sie ten sen ni¢ podobal. Powtarzalem sobie, ze z takich snéw mozna sie
obudzi¢ w dowolnej chwili, wystarczy sprobowac... Probowatem wiec, ale
bez powodzenia. Za to po nieudanych probach ogarngt mnie lek. Sen nie
zamierzal wypusci¢ mnie ze swoich obje¢, dopoki sie nie obudze, bo wtedy
bede mogt go zby¢ pogardliwym prychnieciem. Modlilem sie wiec o
nadejsScie Switu i o przebudzenie. Nie chcialem biec za jelenim zombi i
moim matym cocker—spanielem do kamiennego kregu, Swiatyni Izolantow.
Do miejsca, w ktorym nie chcialem sie znalez¢ ani na jawie, ani we Snie.

Zwierze musi by¢ zywe, zeby mozna je byto zlozy¢ w ofierze.

Nie miatem jednak wyboru — jak mucha zlapana w pajecza sie¢. M@j los
musial sie dopehi¢. Biegnac za parg zwierzat, czutem sie jak prowadzony
na smyczy. Pokonywalem znajome gorki i doitki, zaglebiajac sie coraz
bardziej w las. Odleglos¢ wydata mi sie zblizona do tej, ktérg pokonalem na
jawie na spacerze z Phillipem. Podobnie wygladatl tez teren — w paru
miejscach natrafitem na bardzo miekki, grzaski grunt, bloto mlaskalo mi
pod stopami.

Drzewa wznosity sie nad moja gtowa jak wiezowce.

W podobnym czasie jak podczas przechadzki z Phillipem dotarlem do
kregu debow i wiekowych bialych monolitow. W tej samej chwili ogarnat

mnie — znowu! — czysty strach.



Uderzyt mnie jak burza piaskowa, jak huragan potezny i nieustepliwy.
Swiat zawirowal mi przed oczami. Na Boga, czy wyjde z tego zywy?

Widok byt zbyt makabryczny, aby mogt by¢ prawdziwy; musiatem sobie
przypomniec, Ze $nie po prostu wyjatkowo realistyczny sen. Oto ona, ofiara
mordu w pelnej krasie: Rosy Deighton. Lezata na wznak na wielkim glazie
posrodku kregu. Wyciagniete nad glowa rece zwisaly z kamienia, a czubki
palcow dotykaly ziemi. Podarta w strzepy koszula nocna odstaniata
poharatany tuléw i widoczne organy wewnetrzne. Struzki ksiezycowego
blasku saczyly sie przez listowie i odbijaty sie w jej oczach, upodabniajac je
do dwach srebrnych klejnocikow. Nigdy w zyciu nie czulem sie tak rozbity.
Widok wyprutych wnetrznosci byl dla mnie nie mniejszq udreka niz
widoczne na ciele Rosy stare blizny.

Nagle uswiadomitem sobie, Ze nie jest to zwykly sen, lecz potworna,
makabryczna trauma, zniewalajgca i odbierajgca wolng wole. To byla
prowokacja, kpina ze mnie, mojej wiedzy i zawodowego doswiadczenia,
ktore nie pomogly mi ocali¢ Rosy Deighton. Ani Lauren Hunter. Ani, jak
sobie ze zgrozq uswiadomitem, mojej rodziny.

Powiata cicha bryza, rozsuwajac galezie nad polang. Ohydna poswiata
zalata ofiarny kamien. Blyszczace w niej monolity rzucaty dhugie cienie.

Page i tania staneli przy glazie. Figlarny cocker—spaniel wskoczyt na
gore, ulokowat sie miedzy nogami Rosy i wpakowal jej pysk prosto w
otwartg jame brzuszng. t.ania szczeknela krotko. Page podniost teb i
wyszczerzyt na mnie zeby. Zlocista siers¢ kleita mu sie do ciata. Zdawata
sie fosforyzowa¢, chociaz przybrala szary odcien z czarnymi smugami
krwi.

Zeskoczyt z kamienia.

Rosy Deighton sie poruszyla.



Najpierw jedna reka, wytamana ze stawu barkowego i zwisajgca luzno
jak kawatek sznura, zadygotala, szarpnela sie w przod i opadla na piers.
Potem Rosy przewrdcita oczami w wypelionych krwia oczodotach;
szkartatne tzy sptynely po policzkach. Z ust — przerazajacej czarnej jamy —
wyptynela mieszanina pltynow ustrojowych. Rosy, gulgoczac, usiadla
gwaltownie, nienaturalnie jak pociggnieta za sznurki marionetka i spojrzata
na mnie.

Czysty strach nagle wydal mi sie bajka... Przerazenie, jakie odczutem,
nie miato granic. Wezbralo we mnie i wypelilo mnie. Czulem, jakbym
miat implodowac, ale wtedy tez dotarto do mnie, ze caly horror zacznie sie
od poczatku, bo przeciez w snach sie nie umiera.

W chwili $mierci cztowiek sie budzi.

Obudzitem sie wiec... w srodku snu. Nie dane mi bylo wro6ci¢ na jawe,
dopoki zaplanowany scenariusz nie zostanie odegrany do samego
potwornego zakonczenia.

Rosy stoczyla sie z glazu jak popychana przez duchy. Z ziemi wzbit sie
obtoczek kurzu wokét niej. Tylko jej glowa miotata sie na boki, a z gardia
dobywat sie nieludzki charkot.

Michael...

Kobiecy glos wypowiedzial moje imie. Brzmiat mito, stodko, tagodnie,
ale mial w sobie co$ widmowego, poglos dowodzacy jego nieziemskiego
pochodzenia.

To tylko glos we Snie, glos we $nie...

Spojrzatem w prawo, bo stamtad dobiegal, i musiatem zatkac sobie usta
piescia, zeby nie krzyknac¢. Sadzac po tym, Ze policzki miatem cate mokre,
musialem juz dhluzsza chwile plaka¢, nie zdajac sobie z tego sprawy.
Stanglem oko w oko z nowym koszmarem, zbyt strasznym, by madc go

zniesc.



Lauren Hunter stala za jednym z monolitow. Polowe twarzy — te odarta
ze skory — pokrywala jej zakrzepta krew. Wlosy przypominatly pozlepiany
filc. Usmiechala sie jak oblgkana; Smiertelny grymas zastygl jej na twarzy,
odstaniajac szczekajace teraz zeby.

Powl6czac nogami, wyszta zza kamienia. Wlokla za soba jelito, ktére
niczym waz wito sie po ziemi i znikalo za glazem, zasuszone, oblepione
patykami, liS¢mi i grudkami ziemi.

Chwiejnie szta w moja strone, z wyciggnietymi rekami, stezatym
usmiechem i glowag kolebigcg sie groteskowo na boki. Nie ma to jak
oklepany frazes: ona naprawde wygladata jak szmaciana lalka.

Moj rozum bronit sie resztkami sit i probowal zaprzecza¢ zmystom.
Zamknalem oczy.

W tamtej chwili nie miatbym nic przeciwko temu, zeby wyladowac na
golasa w mojej starej szkole i przed calg klasg bzykac sie z kasjerka z
supermarketu.

Otworzylem oczy.

Lauren nie znikneta.

Byta coraz blizej. Usmiechata sie i wyciggala do mnie rece. Z otwartej
rany w jej tutlowiu unosity sie smuzki zielonkawego dymu.

Otworzytem usta do krzyku. Nie wydobyt sie z nich zaden dzwiek.

Stanela w miejscu, jakby zaskoczona mojg nieudang préba obudzenia
sie. Juz sie nie uSmiechata.

— Zwierze musi by¢ Zywe, zeby mozna je bylo ztozy¢ w ofierze.

Drgnela i sie zachwiala. Przewrocita oczami, odstaniajac brudnobiate,
jakby zaropiate biatka.

Spojrzatem na kamien w srodku kregu. Page stal na nim z wywieszonym
jezorem i dyszat ciezko. Podszedlem do niego i opadlem na kolana na

miekka, wilgotng ziemie. Lauren Hunter rowniez zblizyla sie do glazu i



padia na ziemie obok zwlok Rosy Deighton. Jelen znowu zrobit te swoja
sztuczke ze znikaniem, ale one obie wpatrywaly sie we mnie. Lauren, mimo
ze lezala na ziemi, patrzyla prosto przed siebie, Rosy zerkala na mnie z
ukosa, nie moggc odwroci¢ glowy. U obu dostrzegatem oznaki wspétczucia
(tak w kazdym razie podpowiadala mi wyobraznia), ale ich spojrzenia
wyrazaly przede wszystkim zgode. Moglem zaczynac to, co musiato sie
skonczy tragicznie.

Chciato mi sie krzyczec, ale nawet nie probowatem. Wiedzialem, Ze nic
z tego nie bedzie.

— Zrob to — ponaglita mnie Lauren.

Rosy tez co$ powiedziata i choC nie zrozumiatem stow, przekaz byt
czytelny.

Nadeszta chwila, aby ztozy¢ ofiare Izolantom. Dluzej nie moglem sie
migac.

To tylko sen, tylko sen, tylko sen...

— Zwierze musi by¢ zywe podczas skladania ofiary. W przeciwnym razie
ty i ci, ktérych kochasz, bedziecie skazani na zaglade.

Wiatr pochwycit grozbe Lauren i wepchnal mi jg do ptuc; poczutem na
jezyku zgnilty aromat jej oddechu.

Spojrzatem na psa. Psa Jessiki. M6j umyst stawial opor.

Zrob to, Michael. Postuchaj ich i gra sie skonczy, sen réwniez, a ty
obudzisz sie w swoim 16zku, cieszac sie pieknym porankiem i majqc caly
dzien na ucieczke z Ashborough.

Pogtaskatem Page’a. Krew oblepita mi dton.

Druga reka ztapatem go za kark. Nie stawial oporu.

Scisnatem.

Mocno.

Mocniej.



Przycisnagtem mu teb do kamienia.

Poczulem, jak koSci sie przemieszczajg, a czaszka trzeszczy. Co$S
cieptego pociekto mu z pyska.

Odwrdcitem wzrok. Nie potrafitem by¢ Sswiadkiem swojej zbrodni.

Moj Boze...

Co jest, do diabta...

Miedzy drzewami dostrzeglem zlote swiatelka. Byly ich setki, w roznej
odleglosci, migotaty wsrod drzew i zarosli.

Whpatrujac sie w nie, uderzatem glowa Page’a o kamien, raz za razem, az

Swiatelka i caly Swiat rozptynely sie w paskudnym szarym wirze.



ROZDZIAL 20.

— Mamo!

Styszac glos Jessiki, rzeczywisty jak mato ktore wydarzenie w moim
zyciu, odruchowo pomyslalem, ze to tylko kolejny sen. Nowy koszmar.
Styszatem réwniez inne odglosy, szczek naczyn, chrobotanie plastiku...

— Chodz do mnie, kochanie... Nie wychodz na dwor.

To Christine wolajaca cérke. Otworzylem oczy, ale caly czas
zakladatem, ze $nie: rowny oddech, plamki stonca na Scianach, wpatrzone
we mnie lalki w pokoju Jessiki. Bylem rownie czujny i przytomny jak w
nocy, kiedy rozpoczatem swojq podroz.

Przeciggnatem sie. Czutem sie jak ptywak wynurzajacy sie z glebokiego
basenu. Blask rzeczywistoSci nasilat sie z kazda chwilg, gdy zmierzalem ku
rozmigotanej powierzchni.

— Mamo! Ja chce is¢ szukac Page’a!

Glos Jessiki, glosny, wyrazny, dobiegajacy z parteru, z okolic schodow,
przebit sie przez powierzchnie snu. Nie spalem. To nie bylo ztudzenie. Na
wszelki wypadek polezalem nieruchomo jeszcze 2z pie¢ minut,
przystuchujac sie rozmowie zony i corki, przesaczajacej sie do mojej
budzacej sie Swiadomosci.

Myslatem o Page’u.

To byt tylko sen, zwariowany, porgbany sen.

Bardzo mi sie to podobalo — maly pozytyw w Swiecie, ktory

eksplodowat negatywami.



Klopot w tym, ze te negatywy wcale nie zniknety. Nie dato sie o nich
zapomniec.

Dolecial mnie zapach jedzenia: jajka, bekon, smazone ziemniaki.
Zaburczalo mi w brzuchu. Mimo niespokojnych mysli (i piekielnego bolu
glowy) usmiechnatem sie. Pewnie Christine po swojemu wyciggata do mnie
reke na zgode. Ja dzien wczesniej zrobilem to samo, probujac zasypac
wyrwe w naszym zwigzku. Ciepty, smaczny positek sprawi mi wielka
rados¢ i przyda sie, zanim przekaze dziewczynom wiadomos¢, ze
wyjezdzamy z Ashborough — natychmiast, nie ogladajac sie na brak

samochodu.

Neil Farris... nie zyje.
Lauren Hunter... nie zyje.
Rosy Deighton. Nie zyje.
Jimmy Page... Nie zyje?

— Moge obudzic tatusia? — zapytata Jessica. — Pomoze mi szukac Page’a.

— Nie mamy samochodu, kwiatuszku — przypomniata jej Christine. —
Zostal w warsztacie. Ale nie martw sie, Page wrdci. Jak tylko tata sie
obudzi, razem pojdziemy go szukac.

Spojrzatem na okno. Lalki byly w komplecie, zadnej nie brakowato
gltowki, a stonce wdzieralo sie przez szpary w zaluzjach, tngc podloge i
Sciany na paski. Na zegarze dochodzita dziewigta; najwidoczniej Christine
uznata, ze pozwoli mi dzisiaj dluzej pospac. Wieczorem wczeSnie sie
polozyly i pewnie zerwaly sie o Swicie, zeby pozatatwia¢ rézne babskie
sprawy.

Zastanawiatlem sie, czy nie mam umowionego jakiego$ pacjenta, ale

kompletnie sie tym nie przejmowatem. Christine chyba rowniez nie. W



kazdy inny dzien bylbym na nig wsciekly i okazalbym to. Ale dzisiaj...
Wszystko sie zmienito, prawda? Sprawy przybraly inny obrot.

Nie moglem marnowacC czasu ani energii na zloszczenie sie. Miatlem
nowy, wazniejszy cel: zapewnic rodzinie bezpieczenstwo.

Ustyszalem chrzgkniecie Christine, szczek naczyn, kroki u stop
schodow.

— Michael? Chyba ktos puka do poczekalni.

Cholera jasna! Wiec jednak jest jakis$ pacjent. Bedzie musiat poczekac.

— Christine? Wyjrzyj przez okno w kuchni i powiedz, zeby poczekat z
dziesiec...

Spojrzatem na swoje rece i zaniemowitem.

Cate byly we krwi.

Co$ scisnelo mnie bolesSnie w gardle, oddech stal sie przyspieszony i
plytki, serce szarpalo mi sie w piersi jak okladany pieSciami worek
bokserski. Spanikowany, z zacisnietymi szczekami i mrowigcq skorg
odrzucitem koc. Jezu... Smugi krwi, wszedzie na bezowej satynie.
Spuscitem wzrok.

Grube wlosy poprzyklejaly mi sie do zakrwawionych rak jak muchy do
lepu, powtlazily pod paznokcie.

Psia siersc.

Jezus, Maria... Ja umieram. To chyba zawat.

Kula strachu wystrzelona z zoladka zaczela mnie dlawi¢ w gardle. Swiat
rzeczywisty przybral nowa tozsamos¢, ztozona z elementow, ktore
przeniknely z moich koszmarow.

Zlapalem w palce jeden wlos i obejrzalem go pod Swiatlo. Brazowy,
zakrwawiony.

Wilos Jimmy’ego Page’a.



To byl dobry moment, zeby sie wycofa¢, naciggna¢ na glowe brudng
posciel i czeka¢, az obled do reszty zawladnie moim umystem. O ilez
fatwiej byloby mi dalej zy¢ w kaftanie bezpieczenstwa i pokoju o miekkich
Scianach.

— Styszysz mnie, Michael? Pod drzwiami stoi jakas$ starsza pani. Pewnie
twoja pacjentka. Przyszia na wizyte.

Nie odpowiedzialem. Nadal nie moglem wykrztusic ani stowa.

— Michael?

Ze schodow dobiegt glosny tomot: Christine wchodzita na gore. W
panicznym pospiechu przykrylem sie dokladnie i schowalem rece,
trzymajac je gleboko, na wysokosci bioder. Nie istnialo racjonalne
wytlumaczenie mojego stanu i wygladu, chyba zeby uzna¢, ze w nocy po
prostu kogos (lub co$) zabitem. Najwyrazniej tak wiasnie byto.

— Zaraz zejde! — odkrzyknaglem glosno i pogodnie. — Brzuch... Brzuch
mnie boli.

Powiedz, ze przyjme ja za dziesie¢ minut.

Moj zdezorientowany umyst wrzeszczat rozdzierajaco. Stowa nie miaty
sensu. Miatem kompletny zamet w glowie.

Znowu ustyszatlem loskot u stop schodow. Christine odstawiala na
stopnie jakie$ rzeczy, ktore pozniej chciala wnies¢ na gore, ale na razie,
dzieki Bogu, nie zamierzata tu wchodzic.

— Musze skorzystac z tazienki — dodatem. — Zaraz przyjde.

Stowa obijaty mi sie o jezyk jak gumowe piteczki, spadajac z niego bez
celu i sensu.

— Zrobitam ci Sniadanie. Wloze je do mikrofali. Przyjme pacjentke w
poczekalni i zaparze jej herbaty.

— Dobrze.



Ustyszalem oddalajace sie kroki: wrdcita do kuchni. Przetarlem oczy
dlonia — i dopiero wtedy uswiadomilem sobie, Ze pewnie wlasnie
rozsmarowuje sobie na twarzy krew Page’a.

Otworzytem szeroko oczy, bojac sie, ze za chwile znow zapadne sie w
sen, w ktorym stane oko w oko z Lauren, Rosy albo nawet z Page’em. Nie
moglem sobie na to pozwoli¢, nie w tej chwili. Zerwalem sie na rowne
nogi, Sciagnatem calg posciel i wepchnalem pod 16zko. W lazience
spuscitem troche wody, dopdki z kranu nie polat sie wrzatek. Staralem sie
nie patrze¢ w lustro; balem sie, co moge tam zobaczyc¢.

Krew, wszedzie krew!

Goraca woda byla cudowna. Namydlitlem rece i twarz i wyszorowatem
je do czysta.

Czulem sie, jakbym zmywat wydarzenia, o ktorych $nitem.

Wytarlem sie i pospiesznie ubralem. Poryczatem sie jak dziecko, jakbym
chciat sobie wyptakac oczy. Piers palila mnie zywym ogniem, nie moglem
ztapa¢ oddechu. Potwornie sie batem — nie tylko tego wszystkiego, co juz
sie wydarzylo, ale takze tego, co jeszcze moglo sie staC. Z trudem
powstrzymalem tzy i osuszylem twarz wilgotnym recznikiem. Juz
spokojniejszy wyjalem czysta posciel z szafki w przedpokoju. Te
zakrwawiong zostawitem pod t6zkiem, gdzie, jak mialem nadzieje, miata
zostaC juz na zawsze, a na pewno do naszego wyjazdu. Postalem 16zko.
Liczylem na to, ze dwie noce z rzedu spedzone w tamtej poscieli ujda za
wystarczajacy powod, zeby ja zmienic.

Zszedlem do kuchni. Christine stala w kuchni z torebkg na ramieniu,
Jessica postukiwata smyczg o podloge, jakby prowadzila na niej
niewidzialnego szczeniaka. Nie zauwazylem zadnych Sladéw $Sniadania,
jesli nie liczy¢ dzbanka z zielong herbatq, zaparzong wedlug przepisu Rosy
Deighton.



Rosy Deighton...

Christine usmiechnela sie do mnie sztucznie. Musiata zauwazy¢ moje
zaczerwienione, podpuchniete oczy.

— Dobrze sie czujesz, Michael? Styszatam, jak ptakates.

Powiedziala to kompletnie beznamietnym tonem, bez cienia troski.
Widocznie nadal sie na mnie gniewala i raczej nie zamierzala nigdzie
wyjezdzac.

—Ja...

Nie wiedzialem, co powiedzie¢. Moja rodzina krzatala sie po domu
jakby nigdy nic.

Dziwisz im sie, Michael? Maja za soba tylko jeden powazny wypadek
samochodowy i spotkanie z dziwnymi ludZzmi, kt6rzy przyprawili je o gesia
skorke.

No tak, wiasnie miedzy innymi przez tych ludzi powinniSmy stad wiac,
gdzie pieprz rosnie. Przyszliscie po trupa? Do zobaczenia, moi drodzy!

— Christine... — Zlapalem ja za reke, kiedy probowala wymina¢ mnie
obojetnie. — Musimy stad wyjecha¢. Z Ashborough. Natychmiast.

Spojrzata na stojacq przy drzwiach Jessice.

— Coreczko, zaczekaj na mamusie na werandzie, dobrze?

Jessica skinela glowa i wyszla bez stowa. Widzialem przez okno, jak
sadowi sie w ratanowym fotelu. Christine odwrdcita sie w mojg strone ze
zmarszczonymi w tréjkat brwiami.

— Co ty wygadujesz, Michael? Boj sie Boga...

Wyrwala mi sie, jakbym napadt jq na ulicy z zagdzq mordu w oczach.

— Tutaj... dzieje sie coS ztego. Sama tak powiedziatas. Ci ludzie wczoraj,
ci, co przyszli po trupa po wypadku... To nie jest normalne. To cholernie

dziwne, Christine.



— Ja pewnie przesadzitam, Michael, a oni po prostu chcieli go przeniesc¢
w bezpieczne miejsce.

— Po co? Przeciez mowitas, ze juz nie zyl, bo glowa mu eksplodowata po
uderzeniu w drzewo!

— No... Tak mi sie wydawato... Bylam spanikowana i w ogdle nie
myslalam racjonalnie. Tak to wygladato, ale pewnosci nie mam. Moze tylko
zostat ranny, ale przezyt.

— Przezyl?! Widzialabys, gdyby przezyl! Na Boga, Christine, sama
powiedzialas, ze przykryli go kocem, zanim zaniesli do domu.

— To prawda.

— Czyli?

— To na pewno nie powod, zeby stad wyjezdzac. Co w ciebie wstapito,
Michael?

— Co we mnie wstgpito?! — Teraz juz krzyczalem. A wilasciwie darlem
sie jak opetany.

Moje zdrowe zmysty wiasnie pokonaly pierwsza gorke na emocjonalnej
kolejce gorskiej i runely z wysokosci na teb, na szyje. — To miasto jest
przeklete! Musimy wyjechac!

Zaczynalem sie powtarzac, ale nic z tego nie wynikato. Jakbym rzucat
grochem o Sciane.

— Calkiem zwariowates... — Christine pokrecita glowa. — Bierzesz cos$?

Nie chcialem o tym wspominac, ale nie mialem wyboru. Musiatem jej
powiedzieC o Izolantach. Nawet jesli wyda jej sie to catkiem irracjonalne,
nie miatem przeciez zadnych dowodow, tylko swoje stowa. Bylem sam
przeciw wszystkim, Dawid naprzeciw armii goliatow. Pomysli, ze bredze,
ale czy mialem inne wyjscie? Boze...

— Christine...



— Idziemy z Jessica poszuka¢ Page’a — przerwala mi. — Twoja coreczka
bardzo sie przejeta jego zniknieciem. Prawde mowiac, ja tez...

Znowu zlapalem ja za reke i tym razem nie pozwolitem sie jej wyrwac.
SpojrzeliSmy sobie w oczy.

— Postuchaj mnie, Christine. W tych lasach kryje sie zto. Mieszka tu rasa
ludzi nazywanych Izolantami. Trzymaja w szachu cate Ashborough. Wiem,
jak to brzmi, ale musisz mi uwierzy¢, blagam cie. Musimy uciekac.
Mozemy po6js¢ pieszo albo pojecha¢ rowerami... Prosze cie.

Rozluznitlem usScisk, a ona spokojnie sie z niego wyswobodzila,
popatrujac na mnie niepewnie. Przez sekunde pomyslatem, ze mi wierzy.

— Skad ten zwariowany pomyst? — zapytala.

Przelknatem klebek waty, ktory utkwit mi w gardle.

— Phillip mi o nich opowiedziat. Mowi, ze...

— To ma by¢ zart?

— Nie! Mialem ci nic nie mowig, ale... Inaczej cie nie przekonam do
wyjazdu. Prosze cie, Christine, blagam na kolanach. Uciekajmy.
Natychmiast, w tej chwili. Kiedy znajdziemy sie daleko stad, wszystko ci
wyjasnie.

Przystanela przy schodach i podniosta klucze do domu, lezace wsrod
innych drobiazgéw na trzecim stopniu.

— Mowites o tym Jessice?

— OczywiScie, ze nie!

Nagle poczutem sie kompletnie wyczerpany. Opadiem ciezko na sofe.
Nie wiedziatem, skad mialbym wzia¢ silty na ucieczke. Przypomniatem
sobie stowa Phillipa: ,,Wiesz, ze Neil Farris wcale nie poszedl pobiegac.
Chciat stad odejs¢, tak jak wielu innych. Nie pozwolili mu”.

Wzdrygnalem sie.



— Watpie, zeby Jessica tak sie wczoraj wystraszytla tylko dlatego, ze
naogladata sie kretynskich kreskowek.

— Christine! Sugerujesz, ze miatem z tym coS wspolnego?!

Podeszta do drzwi. Jessica zerwala sie z fotela i staneta przy drzwiach z
drugiej strony, wpatrujac sie w nas szeroko otwartymi, zatroskanymi
oczami. Christine pokrecita gwaltownie glowa. Widzialem, ze jest
przerazona.

— IdZ do gabinetu, przyjmij pacjentke. To ci dobrze zrobi. My
poszukamy Page’a, a ty sie zastanOw, co mOwisz. Mam nadzieje, ze kiedy
wrocimy, bedziesz mial lepsze wytlumaczenie swojego zachowania. Do
zobaczenia.

I wyszta. Drzwi zatrzasnely sie z niezamierzonym toskotem.

Frustracja zwyciezyla. Zachichotalem, a potem wybuchnatem
histerycznym, niepohamowanym Smiechem. Strach wywotuje czasem u
ludzi reakcje irracjonalne, nawet — powiedzialbym — absurdalne, i mnie tez
sie to przytrafilo: Smialem sie jak wariat. Po minucie udalo mi sie
opanowac i podszedltem do okna. Moja zona i corka szty po podjezdzie,
trzymajqc sie za rece, i nawotywaly psa, ktory miat juz nigdy nie wrécic do
domu.

Na ten widok znowu zaczalem sie Smiac. Jeszcze glosniej niz przed

chwila.
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Kiedy atak smiechu wreszcie ustgpit, poszedtem do kuchni i odgrzalem

sobie sniadanie. Zjadtem, popitem letnig kawa i od razu poczutem sie
lepiej. Dotarlo do mnie, Ze z punktu widzenia Christine zachowuje sie jak
czubek. Nie wiedziatla o0 moim spotkaniu z Lauren Hunter, nie miata pojecia
o moim Snie, ktory chyba jednak nie byt snem... Poza tym sama przezyla
wczoraj ciezkie chwile, ale nawet jesli byla troche wstrzasnieta, zdrowo
przespana noc przywrocita jej rownowage. Zrownowazonej i spokojnej
Christine musiatem sie wydac¢ wariatem.

Przypomniatem sobie o zakrwawionej poscieli pod t6zkiem. Bojac sie,
ze znOdw o0 niej zapomne, zniostem jq pospiesznie na dot i wiozytem do
pralki, zacierajac w ten sposob Slady nocnej przygody. Dopiero wtedy
poczulem, ze naprawde wracam do rzeczywistosSci, i mimo ze wcigz
dreczyla mnie SwiadomosC, ze musze sie spieszyC, postanowitem
zapomnieC o wszystkim, co nadprzyrodzone, i przezy¢ ten dzien
zwyczajnie, jakbym stoczyt zwycieska bitwe i sprawa zostata zamknieta.

Cokolwiek by powiedzie¢, Michael, w koncu zlozyles ofiare. Jestes
wolny. Mozesz przezy¢ reszte zycia jak kazdy inny przecietny cztowiek.
ZYozytes hold; nie wracaj do tego.

O dziwo, ta mys$l przyniosta mi ulge — chociaz wiem, ze brzmi to
makabrycznie. Moze teraz wszystko sie zmieni; moze uda mi sie przezyc
reszte zycia w spokoju. Wiozytem talerz do zlewu, wyjrzalem przez okno i
pomyslatlem o Christine. Odkad powiedziata mi o cigzy, tatwo sie irytowata

i tracita cierpliwos¢, a przy tym oddalila sie ode mnie i na kazdym kroku



podkreslata swoja niezaleznos¢. Dawniej, gdybym przyszed} do niej z jaka$s
sprawg, wystuchataby mnie uwaznie i udzielita jakiej$s przemyslanej rady.
Ostatnio jednak coraz czeSciej mialem wrazenie, ze nie chce mieC ze mnag
nic wspolnego i prowokuje kiotnie, zeby nie musieC ze mng rozmawiac.
Tak jak dzi$ rano. M6j oczywisty strach i irracjonalne troski zaniepokoityby
nawet obcego cztowieka, a co dopiero troskliwg zone, tymczasem Christine
zbyla mnie jak gluptasa, zartownisia, i poszta sobie dalej napawac sie swoja
niezaleznoscia.

Co$ mnie nagle uderzyto.

Lauren Hunter.

Umierajac, wykrztusita imie mojej zony...

Odsunatem od siebie te niepokojaca mysl. Prébowatem sobie wmowic,
ze teraz juz wszystko bedzie dobrze. Christine rozchwiana emocjonalnie,
ale w swoim czasie wrdci na ziemie. Wyjrzatem na boczne podworko.
Diabelnie trudno bylo mi uwierzy¢, ze dzien wczeSniej zmarl na nim
cztowiek. Stonce dumnie wspielo sie na niebo, wiatr niést zapach kwiatow
rosngcych przy domu — Swiezq, orzeZwiajagcg won. Lato na dobre sie
zadomowilo, a ja doszedtem do wniosku, ze powinienem sie z tego cieszyc.
Zamartwianie sie przesztoScia nie miatlo sensu, grozilo mi natomiast
kompletnym zalamaniem. A wtedy koniec z rodzinnymi wypadami panstwa
Cayle’6w, z otulaniem Jessiki kolderka do snu, z kochaniem sie z mojg
piekng zona.

Patrzylem na chodnik, na ktorym wczoraj umarla kobieta. Z ktorego
zmytem wszelkie slady. Pomyslalem o tym, zZe moze powinienem jeszcze
raz zadzwonic¢ na policje, ale szybko porzucitem ten zamiar. Kurcze, obecna
sytuacja catkiem mi odpowiadata. Naprawde, nie mogtem sie uskarzac. Nie

bylo sensu tego psuc.



Wyparcie! — krzyczalo moje sumienie, ale zbylem je dziarskim
wzruszeniem ramion.

Moze kiedy wroci Christine, zmienie zdanie, ale chwilowo
najwazniejsze byly moje zdrowe zmysty i cel uswiecat srodki.

O tak, chwilowo wszystko byto w najlepszym porzadku.

Tyle Ze ta chwila trwata minute.

Dokladnie minute. Tyle czasu zajelo mi przejscie przez przedpokoj do
poczekalni, a z niej do gabinetu, aby przywita¢ pierwsza w tym dniu
pacjentke.

I znéw ogarnelo mnie przerazenie.
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glowie mialem chaos, ale staratlem sie o nim nie mysle¢, wchodzac
do poczekalni.

Przez sekunde zastanawialem sie, jak wygladam; czy wida¢ po mnie
stres. Ale jakie to wlasciwie miato znaczenie? Czy to wazne, co pomysla o
mnie pacjenci? Pewnie nie, tym bardziej ze prawdopodobnie nalezga do
spisku, a ja jestem tylko pionkiem w ich okrutnej grze.

Poczekalnia byla pusta. Rozejrzalem sie, ale nikogo nie zobaczylem.
Jedynym dowodem na to, ze wczeSniej rzeczywiscie ktos tu siedzial, byla
do potowy oprézniona szklanka ciemnozielonej herbaty, stojaca na stoliku
obok sofy. Wszedlem za przepierzenie i przerzucitem strony terminarza.

Na dzisiaj nie miatem uméwionych zadnych pacjentéw. Na jutro tez nie.
Ani na pojutrze. Ani...

Serce zaczelo mi szybciej bic. Moja praktyka lekarska, ktora zaczeta sie
juz rozkreca¢, zupelnie obumarta. Jakby pacjenci zastrajkowali.
Najdziwniejsze, ze do chwili Smierci Lauren Hunter bylem w miare
zapracowany, potem jednak... Pacjenci przestali sie umawia¢ na wizyty.
Terminarz potwierdzal to czarno na bialym. Drugim dowodem byt
kompletny brak wiadomosci na automatycznej sekretarce. Przerazito mnie
to, nie dlatego, Ze martwila mnie perspektywa bojkotu przez mieszkancow
Ashborough, ale dlatego, ze dopiero teraz sobie uSwiadomitem, ze zostatlem
bez pracy. Nie bede miat z czego zyc¢.

A jakie to ma znaczenie? I tak chciates stad wyjecha¢, prawda?

W takim razie... Kto dzi$ przyszedt? I czy byl jeszcze w poblizu?



Christine méwila cos$ o starszej pani. Obejrzatem poczekalnie, zajrzalem
do gabinetu...

Pusto.

Zostala jeszcze biblioteka.

Wszedlem do niej i powiodlem wzrokiem po biegnacych przez calg
dhugos¢ pokoju regatach. Jedyny dzwiek wydawat tykajacy na kominku
zegar z wahadlem. Zaluzje na wysokich oknach przepuszczaty niewiele
Swiatta i w pomieszczeniu panowal potmrok. Szyby dzwieczaly pod
podmuchami wiatru. Gdzie§ w oddali zaszczekal pies. PomysSlalem o
Page’u.

Podszedtem do biurka z rekami w kieszeniach, rzucitem okiem na lezace
na nim papiery. Na chwile zapomniatem nawet, ze kogo$ szukam — i w tym
samym momencie poczulem, ze dywan prébuje wyjecha¢ mi spod nog.
Opartem sie o blat, walczac z zawrotami glowy. Opadtem na fotel i przez
dtuzsza chwile staralem sie oddychac rowno i gleboko, aby nie poddac sie
fali paniki.

Katem oka dostrzeglem lezaca na blacie zakrwawiong obroze Page’a.

Zamrugatem, przetartem oczy, wmawialem sobie, Ze to niemozliwe, ale
w miare jak oczy przyzwyczajaty mi sie do potmroku, widzialem jg coraz
wyrazniej. Pod wbitymi w bragzowa skére ¢wiekami tkwity kepki siersci. Z
bijagcym sercem oparlem mocniej stopy na dywanie, zeby sprawdzi¢, czy
nadal czuje grunt pod nogami. Nie, jeszcze nie zemdlatem.

Rozejrzatem sie po pokoju, odtwarzajagc w pamieci wydarzenia z
ubieglego wieczoru. Przed oczami mialem wilasnie calkiem realistyczny
obraz kamiennego kregu, kiedy ktos do mnie przemowit.

Glos nalezal do starej kobiety i dobiegat zza moich plecow: — Nie

odwracaj sie, Michael.



Przeszedt mnie dreszcz strachu tak silny, jakby porazono mnie pradem.
Moje usta sie poruszyly, ale zamiast artykulowac jakies dzwieki tylko
zmelly powietrze.

— Musimy porozmawiac¢ — ustyszatem.

Kobieta méwita powoli, z wahaniem. Miata glos wiekowej wrozki, ktéra
od czterdziestu lat pali marlboro.

Chciatem sie odwrocic, ale nagle moje rece i nogi ogarnelo przerazajace
odretwienie.

— Dlaczego nie moge cie zobaczy¢? — zapytatem stabym glosem.

— Wystarczy, ze bedziesz stuchal. Wiecej nie trzeba. Tylko... stuchaj
uwaznie. Nie bede powtarzac.

Przelknatem sline. Zerknalem tesknie w strone barku. Napitbym sie
brandy.

— Dobrze — odpowiedzialem automatycznie, kiwajac glowa.

— Troche to trwalo, ale w koncu zrobites to, czego od ciebie oczekiwano.
Twoi bliscy sg bezpieczni... na razie. Z czasem pojawig sie jednak nowe...
zadania. Kiedy ten czas nadejdzie, a nadejdzie z pewnosScia, musisz tu byc,
gotowy do dziatania. Nie odmawiaj im.

Nie opieraj sie. Nie probuj uciekac. I najwazniejsze: nikomu o tym nie
mow. Musisz odizolowac sie od Swiata, by¢ postusznym moim stowom i
ich zadaniom.

— O czym ty mowisz? — spytatem, udajac, Ze nie mam pojecia, 0 co
chodzi.

Oczywiscie miata na mysli Izolantow.

— O tych, ktorzy wiadaja tq kraing. To oni stanowig tu prawo, ktorego nie
wolno famac.

Tego, kto nie uzna ich wiladzy, czekaja tortury, bodl i cierpienie bliskich.

— Boze, chcesz powiedziec...



— Postuchaj mojej rady, Michael. Zyj dalej, jakby nic sie nie wydarzylo,
Odetnij sie od rodziny, nie mysl o corce, nie mysl o zonie. A kiedy
nadejdzie czas, ustysz wotanie tamtych i zrob, co ci kazg, a twoim bliskim
nic sie nie stanie. Czeka cie wiele pracy, radze sie przygotowac. Masz
wazna role do odegrania.

— Jaka role? — spytalem ze zgroza.

— Dowiesz sie w swoim czasie. Pamietaj, nie mow o tym nikomu, a juz
w zadnym wypadku swojej rodzinie. Jezeli nie postuchasz tego ostrzezenia,
zaptaca za to zyciem.

Przyrzekam.

Zrobito sie cicho. Styszalem glosny Swist powietrza, ktore gwattownie
wydychatem z pluc. Udato mi sie przemoc odretwienie i okrecitem sie w
fotelu, hamujac czubkami palcéw po wykonaniu pétobrotu. Przez ulamek
sekundy migneta mi kobieta. Jej widok mial mnie przesladowa¢ do konca
zycia.

Byla zwrdcona do mnie tylem, ale kiedy na nig spojrzalem, obejrzala sie
przez ramie.

Magnetyzm tej chwili byl porazajacy; to spojrzenie nie tylko przykuto
moOj wzrok, ale unieruchomilo moje cialo. Musiala uzyC jakiejs
nadnaturalnej zdolnosci, aby mnie sparalizowac. Poznawatlem to po jej
oczach.

Jej ztotych oczach.

Tkwily w $niadej twarzy poziobionej glebokimi zmarszczkami.
Brunatna, jakby przykurzona cera zdradzala osobe, ktora nie unikala ani
stonca, ani pracy na roli. Szarawe wtosy opadaly na ramiona w grubych,
zbitych strgkach, brudne tachmany okrywajace ciato przywodzily na mysl

szmaty uzywane w warsztacie samochodowym do wycierania oleju.



Niski wzrost — miata niespetna metr czterdzieSci — wcale nie sprawiat,
zeby wydata mi sie mniej grozna.
Podniostem reke. Chcialem jg zatrzymac, wyrwalo mi sie nawet

»

anemiczne ,zaczekaj...”. Jej oczy zalsnily tylko zloto w potmroku i
wymknela sie do poczekalni.

Zmusitem sie do wstania z fotela. Nogi zadrzaly pode mna, ugiely sie i
rungtem na podtoge.

— Zaczekaj! — zawolatem glosniej, jakby nagle przybyto mi sit.

Najwyrazniej zty urok ostabt natychmiast po jej odejSciu. DZzwignatem
sie na kolana i na czworakach wygramolitem do poczekalni. Przy drzwiach
poczutem niezwykla won — korzenng, ziemista. Tak pachng wilgotne liscie
na ziemi w lesie.

Tylko tyle po niej zostato.

Po starej pani Zellis.



CZESC Il

KWESTIA CZASU
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L ato plynnie przeszto w jesien. Drzewa bezwstydnie zrzucity liScie po

zaledwie miesigcu obnoszenia sie z ognistymi kolorami. Jessica
zaczela chodzi¢ do zeréwki, wpadla w szpony nowoczesnego systemu
edukacji i na klasowe Halloween przebrala sie za trzmiela.

Promieniejagcy dumg rodzice napiekli na Halloween mnostwo ciast.
Lodowka zostala przyozdobiona zezowatym indykiem z czterema
ruchomymi piérkami w kuprze, ktorego Jessica zrobita w szkole (ten okaz
nawet pewnie nie podejrzewal, ze my, ludzie, chetnie skroimy mu tylek
nozem i widelcem, przetrzymawszy go najpierw pieC godzin w piekarniku
nastawionym na dwieScie trzydzieSci stopni). Jessica byla dumna ze
swojego dziela i nowo nabytej wiedzy o przyjacielskiej kolacji, na ktorej
przed czterystu laty pielgrzymi spotkali sie z Indianami, nie miata natomiast
pojecia o tym, ze po zakonczeniu uroczystosci bialy cztowiek ograbit i
wymordowat swoich gospodarzy. W zerowce nie ucza o zawlaszczaniu
ziemi.

Pacjenci wrdcili. Przybywato ich powoli, ale systematycznie, a ja
oswoilem sie z wygodng rutyng: rano przyjmowalem chorych, a po
poludniu zatlatwialem robote papierkowa — wypeiniatem formularze do
ubezpieczenia i wystawialem zamodwienia na leki. Codziennie wysytatem
druki zapotrzebowania i prosby o probki nowych specyfikow. Uporawszy
sie z tym, aktualizowatlem karty pacjentow i oddzwanialem do wszystkich,

ktorzy przez caly dzien nagrali mi sie na sekretarke.



Potem spedzatem kilka bezcennych chwil z Jessica — rozmawialismy o
tym, jak jej mingt dzien i jakie to nowe zyciowe madrosci przekazata im w
klasie stawna juz i szanowana pani Ehlers. Do kolacji zasiadaliSmy razem,
calg rodzing, i jedliSmy najczesciej w milczeniu.

O 6smej Jessica szta spac, a ja zaszywatem sie w bibliotece, nalewatem
sobie brandy i gapitem sie na mroczny las.

Czekatem.

Kladlem sie okolo poinocy, dlugo po Christine. Nadal sypialiSmy w
jednym 16zku, ale juz sie nie przytulaliSmy.

Z poczatku moje milczenie jg draznito, potem zaczelo niepokoi¢, a na
koniec stalo sie zrodltem frustracji. W cigzy bardzo sie ode mnie oddalita,
mialem wiec nadzieje, ze pogodzi sie z moja rezerwa, szybko jednak
stwierdzila, Ze nie bawi jej mieszkanie pod jednym dachem z kims, kto
odmawia podejmowania rozmowy. Rozpoczela skazane na porazke proby
dotarcia do sedna problemu (zakladata, ze chce jg ukarac). Probowata mnie
zagadywac, krzycze¢ na mnie, plaka¢. Zdarzaly sie naprawde trudne
chwile, kiedy tapala mnie za koinierz i wrzeszczata mi prosto w twarz jak
niewyzyty sierzant podczas musztry, zadajac wyjasnien; czasem obrazala
sie przy tym i wybuchala placzem, a czasem zdarzalo mi sie oberwac
piescig. Zaciskatem wtedy kurczowo powieki, odpychatem jq i wybiegatem
z domu. Szedlem do Phillipa, pitem z nim bourbona i razem narzekaliSmy
na nasze beznadziejne, przegrane zycie.

Mowitem mu o Christine, o tym, jak sie zmienila, jak wiele mnie
kosztowalo odsuniecie sie od niej i jak nasze malzenstwo znalazto sie na
zakrecie. Wyjasnialem, ze wole sie do niej w ogole nie odzywac, niz
przejezyczyC sie albo zrobi¢ jakas aluzje do istnienia Izolantow, ktorzy

przeciez caty czas czyhali w poblizu, podgladali mnie i podstuchiwali.



Wiedzialem, ze jesSli popelnie jakiS blad, ukarza mnie, krzywdzac
Christine, Jessice albo nawet nienarodzone dziecko, tak jak skrzywdzili
corke Rosy i Phillipa. A wczesSniej zapewne wielu innych ludzi. Milczenie
bylo jedyna ochrong. Tlumaczylem sie z niego przed Phillipem
wielokrotnie, a on kiwal potakujgco glowa i zapewnial mnie, zZe dobrze
robie. Pytal, czy w ogéle rozmawiam z Christine, ja zasS odpowiadatem, ze
tylko w sprawach absolutnie najwyzszej wagi — takich jak jej cigza (jak na
czwarty miesigc, brzuch miata catkiem pokazny — podobno przy drugiej
cigzy czesto tak sie zdarza) albo zle samopoczucie Jessiki. Poza tym
wiaSciwie sie nie odzywatem.

Pozniej przechodziliSmy do dyskusji o tym, ze nie nadeszia jeszcze pora,
abym odegrat przeznaczong mi role. Phillip wyrazatl sie oglednie, jakby
chciat mi da¢ do zrozumienia, ze wie, co Izolanci dla mnie planuja.
Domyslalem sie, ze wczesniej wigzali jakieS nadzieje z Neilem Farrisem,
wiec teraz, skoro go =zastgpilem... Phillip mieszkal w Ashborough
dostatecznie dlugo, aby znac sytuacje na wylot.

Najczesciej odpowiadat: ,,Dowiesz sie, kiedy nadejdzie czas” albo
,2Powiem ci, Michael, w zaufaniu, Zze nie mam zielonego pojecia, czego
moga od ciebie chcie¢”. Nie nalegalem. Przeszed! i wycierpial znacznie
wiecej niz ja i uwazalem, Ze nie powinienem byc¢ zbyt dociekliwy. Tym
bardziej ze przeciez dokladnie tak samo zachowywalem sie wobec
Christine: nie mowilem jej o wszystkim. W ten sposob ja chronitem, moze
Phillip réwniez prébowat mnie chroni¢. Moze. A moze po prostu bat sie o
siebie, przeciez stracit juz cala rodzine. Nigdy mu nie wybaczylem, ze mnie
w to wrobil, ale, do diabta, byt jedynym cztowiekiem, z ktérym mogtem o
tym pogada¢! Instynktownie wyczuwalem, ze przy nim nic mi nie grozi. Ze

jemu moge powiedzieC wszystko.



I chyba miatem racje, bo od dnia, w ktérym ztozylem Page’a w ofierze,
zycie przy Harlan Road 17 toczylo sie spokojnie i bez strasznych
wypadkow. Z czego ogromnie sie cieszylem. Gdybym nie mogt czasem
pogadac z Phillipem, na pewno bym zwariowat.

Czas ptynal wolno i obrazy Lauren Hunter i Page’a (o dziwo, Jessica
kompletnie zapomniata o psie; martwita sie o niego przez kilka dni, a potem
przestata o nim mowi¢. Uznatem to za kolejny przejaw dziatania wielkiej
machiny spiskowej) zblakly w mojej pamieci. Zastanawialem sie nieraz,
czy Lauren nie miala rodziny, ktéra moglaby optakiwacC jej odejscie.
Miejscowa gazeta, , Ashborough Observer”, nie wspomniala o jej
zniknieciu, podobnie zreszta jak o Smierci Rosy Deighton. Jedyne
nekrologi, jakie znajdowatem, odnosity sie do ludzi, ktorzy zyli dtugo i
szczesliwie, az w koncu upomniata sie o nich zestana przez Boga starosc.
Jak tatwo sie domysli¢, cieszylem sie, ze moje koszmarne spotkanie z
Lauren przeszto bez echa. Musialbym sie niezle napoci¢, zeby wytlumaczy¢
sie z niego rodzinie, przysieglym i sedziemu. Ale uplynely trzy miesiace,
moglem wreszcie o tym zapomniec i skupi¢ sie na wazniejszych sprawach,
Pamietatem jg tak samo jak wielu swoich nowojorskich pacjentow: wizja
jak ze starego programu w telewizji i dzwonigce w uszach echo glosu:
,»1zolanci... Chca cie... Przyjda po ciebie... Christine...”.

W dniu Swieta Dziekczynienia Christine poinformowala mnie, ze
wybierajq sie z Jessicg na kolacje do panstwa Cleggow, rodzicow szkolnego
kolegi Jessiki. Paniag Clegg poznalem, kiedy przyjechata do nas, zeby
zabra¢ Jessice i Christine na zakupy, zanim odebraliSmy samochod z
naprawy. Wydata mi sie catkiem mila, ale, co oczywiste, nikomu juz nie

ufatem. Ani troche.



Wilasnie, samochod... Kolejna tajemnica w spisku obejmujacym cate
Ashborough.

Mniej wiecej miesigc stat w warsztacie w Ellenville; ja przesiedzialem
ten czas w gabinecie, nie odzywajac sie do zony i przyjmujac nielicznych
pacjentow, ktorzy z wolna zaczynali znowu pojawiaC sie w moim zyciu.
Christine nauczyla sie radzi¢ sobie bez samochodu.

Korzystata z uprzejmosci ludzi poznanych w szkole Jessiki, az w korncu
minivan wrocit do nas w idealnym stanie. Balem sie do niego zblizy¢, zeby
Izolanci nie probowali mnie ukara¢, tak jak ukarali mnie w dniu, kiedy
Christine rozjechala biegacza (nawiasem mowigc, bylo to kolejne
wydarzenie, ktére po prostu przepadlo we mgle niepamieci, nie miato
zadnego ciggu dalszego). Przypuszczalem, ze potragcone przez nig wtedy
zwierze nie bylo wcale psem, lecz przebieglym matym Izolantem. Kt6z to
mogt wiedziec?

Potem juz codziennie moja zona odwozita Jessice do szkoty; wychodzity
z domu, zanim wstalem. Objezdzala miasto, robita zakupy i zalatwiala
jakies sprawy, dopoki lekcje sie nie skonczyly. Po powrocie do domu
przyrzadzata kolacje. Sama pita wylacznie zielong herbatke ziolowa,
parzong wedlug stynnego przepisu Rosy Deighton. Nie bylem przekonany,
zZe jest to najzdrowsze dla dziecka, ale staralem sie o tym nie myslec. Mniej
wiecej w tym samym czasie konczytem prace i bez stowa siadatem do stotu,
aby pierwszy raz tego dnia zobaczyC rodzine. W tych pelnych napiecia
chwilach padato niewiele stow, za to po kolacji zabieralem Jessice do jej
pokoju i rozmawialiSmy o calym dniu. Nie wiem dlaczego, ale nie balem
sie rozmawiaC z cOrka. Moze chodzilo o to, Ze byla malym, naiwnym
dzieckiem, a moze po prostu bylem pewien, ze rozmowa nie zboczy na
niewygodne tematy.

Czyzby, Michael? Wspominata przeciez co$ o duchach...



A potem nadchodzita noc. Jak juz wspomnialem, czas do poiocy
spedzatem samotnie w bibliotece, siedzac przy biurku, patrzagc w ciemnosc¢ i
czekajac na wezwanie, ktore pozwolitoby mi odkry¢, jaka role przeznaczyli
mi Izolanci w swoim Wielkim Planie. Czasem nachodzily mnie
watpliwosci, czy w ogéle po mnie przyjda, ale wtedy upominatem sie w
duchu, ze jest to tylko kwestig czasu.

Trudno sobie nawet wyobrazi¢, co przezywalem miedzy oOsma i
dwunastg wieczor: to byly bite cztery godziny piekla dla mojego umystu.
Wspominalem przeszios¢. Wybiegalem myslami w  przyszlosc.
Analizowalem wszystkie swoje posuniecia, te juz wykonane i te
zaplanowane. Regularnie wracalem pamiecig do tego dnia przed trzema
miesigcami, kiedy poznatem starg pania Zellis.

Wiedziatem, ze nie moge tak zy¢ w nieskonczonos¢. Chyba po prostu
czekalem, az mnie wezwa, zebym mogl, jesli mozna tak powiedziec,
zaptaci¢ haracz i wrociC do normalnego zycia i rodziny. Nie
zrezygnowatem jeszcze z opuszczenia Ashborough... Nie mialem zadnego
konkretnego planu, ale m6j umyst pracowat pelng para. Gdyby nadarzyla
sie sposobnos¢, zamierzalem byc¢ gotowy.

Dreczylo mnie wspomnienie pierwszego dnia w nowym domu — po tym,
jak Jessica zwymiotowala, a ja przebilem sobie stope gwozdziem, ogarneta
mnie przemozna chec ucieczki. Miatem ochote czmychng¢ na Manhattan i
zaczac zycie od nowa. Sam. Bez rodziny.

Bylem Smiertelnie przerazony.

Teraz doszedlem do wniosku, ze to musial by¢ znak, omen. Przed
dwoma miesigcami znowu poczulem coS podobnego i powaznie
rozwazalem mozliwos¢ wyjazdu. Ba, wstatem w srodku nocy, ubratem sie,

zabralem Christine kluczyki z torebki i zszedlem do samochodu.



Przyszto mi do glowy, Ze na dobra sprawe wlasnie morduje swojq zone i
corke... Czy gdybym odjechal, 1zolanci spehiliby grozbe starej pani Zellis?
OdpowiedZz mialem podang jak na tacy — catkiem niedaleko, w domu
Phillipa Deightona. Odebrali mu rodzine, bo nie chciat gra¢ wedlug ich
regut. Z drugiej strony rodzine Neila Farrisa oszczedzono (jego samego juz
nie).

Mogtem obstawiac¢: albo ja, albo rodzina. Ryzyko wydalo mi sie zbyt
duze.

A teraz co? Zignorowalem wszystkie ostrzezenia, stalem przy mini—
vanie, podzwanialem kluczykami i rozwazalem najbardziej nierozsadng
decyzje w calym swoim zyciu. Stojac tak i bijac sie z mySlami, spojrzatem
w las za domem i zobaczylem w nim dwa zlote Swiatetka. Oczy.
Obserwowaly mnie. Wpatrywalem sie w nie tylko przez chwile, zanim
uznatem, ze wymykanie sie z Ashborough to jednak nie najlepszy pomyst;
zniknely, gdy tylko zawrdcitem w strone domu. Rozebralem sie i wrdcitem
do t6zka. Do Switu Sciskalem kurczowo koc, przerazony perspektywa
kolejnych dni pod nadzorem Izolantow.

Zastanawiatem sie, czy nadejdzie taka chwila, w ktorej te same zlote
oczy zablysng za wysokimi oknami w bibliotece, aby zmusi¢ mnie do
wypehlienia swoich zadan. OdpowiedZz uzyskalem w Swieto

Dziekczynienia.
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— Jedziemy.

Bylo to pierwsze stowo, jakie ustyszalem od Christine w tym dniu.
Normalka.

Spojrzatem na nig. Sporo przybrala na wadze, brzuch miata niemal dwa
razy wiekszy niz przecietna kobieta w tym miesigcu cigzy. Wlozyla
obszerng, jasnoniebieska bawelniang koszule (pozostaloS¢ po ciazy z
Jessicg) i dzinsy ogrodniczki. Wyglada jak kangur, pomyslatlem troche od
rzeczy. Sino podkrazone oczy opowiadaly smutng historie, peing
przygnebienia, leku i nieprzespanych nocy. Potargane wlosy zdradzaly, ze
nie ma ani sity, ani checi ukrywac¢ swojego nieszczescia. Widywatem taki
wyraz twarzy u niektérych moich pacjentow; przepisywatem im wtedy
spore dawki alprazolamu albo valium. Pomyslatlem, zeby i Christine co$
zaproponowac, ale doszedtem do wniosku, ze dopoki jest w cigzy, moze to
nie by¢ najlepszy pomyst.

Pokiwatlem glowa. Na chwile przyszpilita mnie zdegustowanym
spojrzeniem, wkladajac w nie resztki energii, a potem spuScita wzrok.
Jessica, rowniez przygnebiona i pomalu zamykajaca sie w ochronnej
skorupie, staneta obok niej, wyciagajac reke. Z Jessica nadal co wieczor sie
spotykatem, ale nasze rozmowy stawaly sie coraz krotsze i coraz bardziej
wymuszone. Spodziewalem sie, ze wkrotce staniemy sie sobie calkiem
obcy, tak jak stato sie ze mng i Christine. Bog mi Swiadkiem, ze bardzo nie
chciatem tak zy¢, ale nie wiedzialem, co moglbym na to poradzi¢, nie

narazajqc ich na Smierc.



Boze, oby nie wymknelo mi sie jakies niewlasciwe stowo.

Christine przewiesila torebke przez ramie i podeszta do drzwi.
Zatrzymata sie i odwrdcita do mnie. Nie poruszylem sie, obserwowatem ja
z bezpiecznej odlegtosci, z kuchni.

b.zy pociekly mi z oczu, gdy nagle dotarlo do mnie, Ze to bedzie
wyjatkowo przygnebiajace Swieto Dziekczynienia. Zawsze uwazalem sie
za szczeSciarza. Miatem zone i coreczke, ktore szanowaty mnie i kochaty
do szalenstwa i ja rowniez je kochatem. Moglem by¢ dumnym ojcem
rodziny. A teraz zaczynatem rozumiec, dlaczego o tej porze roku tak wielu
ludzi rzuca sie pod pociag.

— Michael...

Widziatem, ze chce podbiec do mnie, przytuli¢ sie i wyptakac. Ale tego
nie zrobita.

Stata nieruchomo. Miala zamiar powiedzie¢ co$ jeszcze, ale tylko
smetnie zachrypiala.

Chwile po6zZniej szlochata z twarza ukryta w dioniach.

To byt decydujacy moment. Chciatem podejs¢ do zony, pocieszy¢ ja,
zapewniC, ze wszystko bedzie dobrze, ale bylbym wtedy klamca.
Wmawiatem sobie, ze niczym by sie to nie roznito od mojej rozmowy z
Jessica, kiedy thumaczytem jej, ze ,,duchy”, ktore obszczekiwal Page, to w
istocie robaczki Swietojanskie. Przyszto mi do glowy, ze moze w tej
sytuacji lepiej byloby jednak sklamac. Na pewno roztadowalbym w ten
sposOb napiecie, tylko ze wtedy zakonczenie tej historii byloby inne.
Znacznie gorsze.

Chwila zdawala sie trwa¢ wiecznie, a ja czulem sie kompletnie
zagubiony. Juz, juz miatem zrobi¢ krok w przéd, gdy wrocity do mnie
stowa starej kobiety.

,Odetnij sie od rodziny...”



To mnie powstrzymato. Jezu, nie mogltem do niej podejs¢. Chciatem, ale
nie moglem!

Powtarzatem sobie w myslach, ze zachowujac milczenie, chronie swoich
bliskich przed najgorszym niebezpieczenstwem, jakie moze ich w Zyciu
spotkac. Dla postronnego obserwatora ta sytuacja nie miata sensu, ale to
samo mozna bylo powiedzie¢ o wszystkim, co wydarzylo sie od czasu
przeprowadzKki.

Bylo mi wstyd. Nie miatem wyboru. Pochylitem glowe i wyszedtem.

Nie ustyszatem placzu, miotanych obelg, w ogéle zadnych stéw, tylko
trzasniecie drzwiami, kiedy Christine wyszta z domu, aby zjeS¢ Swigteczng

kolacje z ludzmi, ktérych jeszcze dwa miesigce temu w ogole nie znala.



ROZDZIAL 25.

P ierwszy raz w zyciu spedzitem Swieto Dziekczynienia sam jak palec,

siedzac przy kuchennym stole nad miska ptatkdw owsianych i snujac
niewesote mysli. Christine wyszta kolo piatej, a ja od tamtej pory
zastanawiatem sie, czy wpadnie na to, zeby przynieSC mi Swigteczng
kolacje. Przyzwoite jedzenie dobrze by mi zrobilo: od przeprowadzki
stracitem co najmniej siedem kilogramow. Wiedzialem jednak, Ze nie
zastuguje na to, zeby o mnie pamietac¢ i nie miatbym do niej cienia zalu,
gdyby tego nie zrobita.

Rece mi sie trzesty. Widzac to, znowu catkiem sie rozkleilem: siedziatem
przy kuchennym stole, gapitem sie na swoje dlonie i na przemian Smiatem
sie i ptakatem, ptakatem i Smialem sie, az zegar wybit 6sma.

Wtedy sprobowatem wzig¢ sie w garsC. Wstalem od stolu i
postanowilem zamieniC nieprzyjazng kuchnie na bezpieczny potmrok
biblioteki, gdzie usiadtem przy biurku i czekatem na pojawienie sie ztotych
Slepi.

Oparlem rozpostarte dlonie na blacie. Stabilnos¢ biurka miata mi pomoc
zapomnie¢ o smutnym dniu. Bladzilem wzrokiem po pokoju: podloga z
desek, pelne ksigzek regatly, zamkniety barek, wysoki kominek... Panowata
absolutna cisza, w ktorej najlzejsze skrzypniecie belki niosto sie jak trzask
pekajacej koSci. Za wysokimi oknami rozciggat sie skapany w
ksiezycowym Swietle ogrod (Christine zaczela hodowac ziota i w poprzek
ogrodka ciggnela sie czterometrowa grzadka porosnieta czyms, co

wygladato jak chwasty. Z wielkim entuzjazmem doprawiata tymi



,Chwastami” nasze obiady i na ich bazie parzyla cate dzbanki tej
charakterystycznej zielonej herbaty) i ptasia fontanna. Tylko w ten sposob
moglem choc¢ czesciowo odzyska¢ rownowage umystowa — gapiqc sie w dal
i ledwie widoczny w Swietle ksiezyca ciemny las. Ta noc niczym sie nie
roznita od innych.

W bibliotece bylo ciemno. Wczesniej napaliltem w kominku, ale z polan
zostato tylko troche zaru i glownym zrodlem Swiatla byt ksiezyc. Moglem
rozdmuchac ptomien na nowo, ale postanowitem tego nie robic.

Wyjrzatem przez okno i zobaczylem, jak po postumencie fontanny
sptywaja krople wody. A potem zobaczytem cos jeszcze.

Dwoje ztotych oczu.

Byly okraglte i jarzyly sie jak naladowane elektrycznoscia. Przez co
najmniej minute tkwity nieruchomo niecale p6t metra nad ziemig obok
fontanny, a potem uniosty sie na wysoko$¢ ponad metra. Zamrugaty, a
potem w plynnym, niespiesznym tempie ruszyly w strone okien. Ciato, do
ktorego nalezaly, zdawalo sie nie przemieszcza¢ w normalny sposéb, ale
szybowac.

Moj organizm zareagowal w sposob, ktorego nigdy wczeSniej nie
doswiadczylem.

Whetrznosci mi sie zagotowaly. Pozalowatem, zZe nie strzelilem sobie
zawczasu szklaneczki bourbona albo valium. Zamknalem oczy w nadziei,
ze w ten sposéb cho¢ troche uspokoje wariujace serce, ale pod powiekami
nadal miatem obraz zlotych Slepi; nie dawat mi spokoju, jak Swieze
wspomnienie snu tuz po przebudzeniu. Kiedy znowu spojrzatem za okno,
koszmar bynajmniej nie zniknal, ba, mozna by powiedzie¢, ze sie nasilit.
Sparalizowany strachem patrzytem, jak jaki$ potworny ksztatt przywiera do

szyby po drugiej stronie i wpatruje sie we mnie.



Rozum podpowiadal mi, ze musze sie myli¢, ale intruz wygladat jak
bezdomny z wielkiego miasta, nieszczesnik, ktory spedza noce w
kartonowym pudle w jakims$ ciemnym zautku. Ubranie (wisiato na nim jak
na wieszaku) miat czarne od plam potu, dlugie wiosy opadaty pozlepiane w
strgki, wychudzong twarz przecinaly blizny, w tym jedna intensywnie
czerwona i zygzakowata. Dopiero wylupiaste oczy zdradzaly, ze nie ma
ludzkich genow, lecz jest zupelnie inng istota...

Izolantem.

Przywodzit mi na mysl czarownika odprawiajgcego jakis rytual, kiedy
metodycznie podnosil niezgrabne rece i dziesiecioma dlugimi zottymi
pazurami drapat po szkle.

Wzdrygnatem sie, gdy przerazliwy zgrzyt przeszyl mnie jak dziatka
mocnego narkotyku, paralizujac wszystkie zmysty.

Zdawalo mi sie, ze calg wiecznosc¢ tkwie bez ruchu, bezradnie bigkajac
sie po niezbadanych bezdrozach wlasnego umyshu. Zastanawiatem sie
(bezskutecznie), czy jest pojedynczym dziwadlem, czy tez w poblizu czai
sie ich wiecej, czekajac na sygnat do popetnienia kolejnego okropienstwa.

Przeszyl mnie nieznosny bdl. Chciatlem sie poruszy¢, ale nie moglem;
strach mnie sparalizowat. Czulem sie jak podczas pierwszego, i jedynego,
spotkania ze starg panig Zellis.

Gapigc sie na mnie i skrobigc szponami szklo, stwor rozchylit spekane
wargi i odstonit pysk peten krzywych, brunatnych zebow.

Mialem wrazenie, Ze stysze stowa plynace z tej paszczy, jakby trafiaty
wprost do mojej glowy. Styszatem je jednak wypowiadane moim glosem, a
nie chrapliwym warkotem, jakiego moglem sie spodziewaC po
wykrzywionym potzwierzecym pysku. Nie mialo to zreszta wielkiego
znaczenia — ich sens byl jasny. Zadrzalem na ich dzwiek, tak jakby

potwierdzaly cos, co juz wczesniej wiedziatem.



Wiedziatem, po co przyszedt.

Bylem mu potrzebny.

Probowatem sie poruszy¢, ale strach nadal trzymal mnie w zelaznym
uscisku.

I wtedy stato sie cos strasznego.

Poczulem, jak cos glaszcze mnie po nodze pod kolanem, delikatnie, ale
stanowczo.

Ogarnely mnie wywotane strachem mdtosci. Zerknalem w dét i
zobaczylem nieduzg sylwetke, podobng do tej za oknem, skulong pod
biurkiem. Pazurzasta apa nie dotykala mnie juz z czuloscia, lecz zacisneta
sie boleSnie na piszczeli. Napotkalem spojrzenie nieludzkich Slepi,
1$Snigcych ztoto w czarnej od sadzy twarzy.

Oderwatem od nich wzrok. Ze wszystkich sit pragnatem uwierzyc¢, ze to
moj najgorszy, najbardziej przerazajacy koszmar wymknagl sie z mojej
podswiadomosci i nawiedza mnie w domu.

Niestety, nie miatem tyle szczescia.

Probowatem wstac z fotela, ale demon siedzacy pod biurkiem trzymat
mnie mocno, wiec stracitem rownowage i upadlem. Kiedy podniostem
wzrok, nastepny ztotooki potwor znajdowat sie dostownie metr ode mnie,
caly umazany popiotem (tak samo jak ten, ktory trzymal mnie za noge).
Lezatl na brzuchu na podiodze i wlasnie wstawal. Za jego plecami kolejny
wyslizgiwat sie z przewodu kominowego w kominku — wisiat glowa w dot i
wyciggat tapy w strone wytozonego ceglami paleniska. Z komina dobiegato
chrobotanie: najwyraZzniej nastepne bestie juz sie pchaty do srodka.

Przyszly po mnie.

Niemozliwy do opisania odér uderzyl mnie w nozdrza i z oczu
automatycznie pociekty mi kwasne tzy. Wzrok mi sie zamglit. Ustyszalem

tupot licznych drobnych stop.



Widziatem tylko ich oczy, krazace wokot mnie jak Swietliki (Swietliki!)
— osiem, dziesie¢, potem zrobito sie ich ponad tuzin. Zakrecitlo mi sie w
glowie.

Mnéstwo rgk obmacywato mnie, szarpato za ubranie, w koncu zaczety
mnie wlec po ziemi. Na skore wystgpil mi pot, goracy i cuchnacy. Ulotne
szepty ocieraly mi sie o uszy.

Modlilem sie, aby Smier¢c mnie zabrala, i wydawalo mi sie, Ze moje
modlitwy zostaty wystuchane.

Dopdki nie obudzitem sie w piekle.
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Ocknq}em sie w tej samej pozycji, w ktorej stracilem przytomnosc.

Uslyszalem jakieS mamrotanie, zgrzytanie zebow, ostrozne szuranie
stop. Czyj$ oddech — rozpalone, prymitywne sapanie — zatanczyt mi na
skorze. Podejrzewalem, ze wokol mnie panuje spory ruch, ale niewiele
widzialem. Padl na mnie zdeformowany cien; w przestaniajacej mi widok
ciemnej mgle blyszczaly oczy. Co$ twardego i szorstkiego musneto moja
twarz. Szpon. Zadrzatem.

Mgla rozwiala sie i w migoczacym blasku niewidocznego dla mnie
ptomienia dostrzegltem pochylajaca sie nade mng cztekopodobng maszkare.
Istota byla wychudzona jak zywy szkielet, opleciony Sciegnami i pokryty
brudem; jej konczyny przypominaty ostrugane kije do szczotek. Podkradta
sie do mnie na czterech tapach, pochylita teb i obwachala moja noge od
kostki po udo. Miala przerazajacy, demoniczny pysk mutanta: dwa otwory
w miejscu nosa, przerosniete usta i zbyt duze oczy, ktore zerkaly na mnie
spoza kosmyka cienkich jak pajeczyna wlosow. Blysnely ztotym Swiatlem,
ktore rozjasnito caty ohydny pysk.

W poblizu rozlegl sie halas i stwor odskoczyl trwozliwie na dwoch
Yapach, wzbijajac tumany kurzu. Schowat sie do otworu w ziemnej Scianie,
pie¢ metrow ode mnie. Ustyszalem liczne pochrzakiwania i warczenie.
Stworow bylo wiecej niz trzy, cztery czy nawet tuzin.

Duzo wiecej.

Podpartem sie na tokciach i wytezylem wzrok. Setka ztotych Swiatetek

tloczyla sie w potmroku ziemnej jaskini.



Oczy. Wszystkie byly zwrocone w moja strone. Dawno juz nie modlitem
sie tak naprawde, od czasu gdy zamienilem wiare na wiedze, ale teraz nie
pozostato mi nic innego, jak czym predzej przeprosi¢ sie z religia. Byla
moja jedyna nadzieja.

Rozejrzatem sie. Tak jak mi sie wydawalo, znajdowalem sie w jakiejs
pieczarze o Scianach i suficie z ubitej ziemi, z ktérych sterczaty korzenie
roélin; te z sufitu zwieszaly sie péttora metra nad moja glowa. Smierdziato
strasznie Sciekami i zgnilizng. Wstrzymujac oddech odwazylem sie rzucic
okiem na wpatrzone we mnie bestie, ale blask ich oczu uniemozliwiat mi
dostrzezenie pyskow i widziatem tylko fragmenty poruszajacych sie ciat.

Jeden ze stworow odlaczyt sie od thumu i podszedt do mnie. Diuga
chwile stal nade mng bez ruchu, zanim przykleknat i znizyt pysk do mojej
twarzy. Bylo w nim co$ dziwnie ludzkiego, kiedy ze zmarszczonym czotem
pochylal sie nade mng w skupieniu, jakbym to ja by} dziwolagiem. Moze
faktycznie nim bylem. Twarz istoty byla upstrzona pokazng kolekcja
paskudnych bruzd, brodawek i znamion wielkos$ci ziarna fasoli i porosnieta
kepkami szorstkiej siersci. Przygladal mi sie jeszcze przez pietnascie
sekund. Ani raz nie mrugnat.

A potem sie uSmiechngt. Naprawde sie usSmiechngl! Usmiechnat sie
szeroko, z rozmystem, i dtuga chwile trwal w tym grymasie. Na policzku
mial podtuzng blizne, po ktérej go rozpoznalem: to jego pierwszego
zobaczytem za oknem.

Wyprostowatl sie i nie odrywajac ode mnie wzroku, podniost chude jak
szczapy rece.

— Kahtah! — zawotal, thum powtorzyt jego gest.

— Kahtah! — zabrzmialo w odpowiedzi.

Zamurowato mnie. Oni mowig, pomys$lalem. Alez mam przergbane...

Szturchnat sie szponem w piers.



— Fenal — oznajmil, przekrzywiajac teb. Miat niski, chrapliwy gtos.

Zapadia cisza, cholernie przerazajqca cisza, ktora przerwal, méwiac...
Nie, zadajac: — Ty... pomoc.

To, co zdarzylo sie po chwili, bylo kompletnie niespodziewane i
zdumiewajace.

Pojawit sie drugi Izolant. Na jego twarzy malowato sie cos, czego nie da
sie nazwacC inaczej niz naboznym lekiem. Kiedy sie na mnie napatrzyl,
siegnat za plecy, co$ stamtad wyciagnat i postawit koto moich nog.

Moja torba lekarska. Spakowalem ja w dzien po przeprowadzce i
trzymatem w bibliotece, aby miec jg pod reka w razie naglej koniecznosci.
Wlozylem do niej podstawowe wyposazenie apteczki: gaze, antybiotyki,
jednorazowe strzykawki i igly — wszystko, co moze sie przyda¢ podczas
niespodziewanej wizyty domowej. Po tym jak przebitem sobie stope
gwozdziem, dotarto do mnie, Zze w kazdej chwili moze sie sta¢ cos zlego i
lepiej przygotowac sie na najgorsze. W praktyce torba przydawata mi sie
tylko podczas wizyt u Deightonéw i spotkan z Rosy. Jak to bylo dawno...

Stwor imieniem Fenal zlapal mnie za przegub dloni i szarpnieciem
podniost z podlogi.

Dwaj inni ztapali mnie pod ramiona i pociggneli w korytarz o Scianach z
rudej gliny, porosnietych osliztym mchem. Mnoéstwo Izolantow bieglo
przede mng, rownie wielu mialem za plecami; przemieszczali sie po ziemi,
ale tez pelzali po Scianach i suficie jak olbrzymie owady, poszturchujac
mnie i ponaglajgc. Blask ich slepi oswietlal mi droge. Smrod w
podziemnych korytarzach przyprawial o mdlosci; przypominal odor
niesiony wiatrem z p6l wokot Ashborough, byt jednak znacznie bardziej
intensywny. Pokrzykiwania i skowyty niosty sie po tunelu, zwielokrotnione

echem. Otaczal mnie ruchliwy, podekscytowany thum.



Korytarz rozszerzyt sie i rozwidlit kilka razy. Obok przemykaty jakie$
jazgoczace sylwetki.

Krecito mi sie w glowie. Zakrztusitem sie, zadlawilem i w koncu
zwymiotowatem, ale caly czas posuwatem sie naprzod. Popychali mnie,
wiec nie mialem innego wyjscia, jak brng¢ po omacku, kierowany przez
niegodnego zaufania przewodnika. Stopy grzezly mi w blocie, zoladek
zaciskal sie w supel, przecigzone miesnie skomlaly. Jeczalem z boluy,
przyciskajac do piersi torbe, jakby to w niej zawierala sie¢ moja jedyna
nadzieja na przezycie.

Po niedlugim czasie sie zatrzymaliSmy. Morze brudu rozstgpito sie
przede mng; Izolanci rozpierzchli sie jak karaluchy w swietle lampy. Statem
w rozkroku, dyszac ciezko, az jeden z nich szturchngt mnie w udo i
pokazal, ze mam iS¢ za nim. SkreciliSmy w boczny korytarz, gdzie powitat
mnie prawdziwie upiorny widok.

Stanglem w wejsciu do olbrzymiego pomieszczenia, ktore musiato
zostaC wydrazone albo we wnetrzu jakiego$ kopca, albo po prostu pod
ziemig. W gliniastych Scianach byly dziesigtki wnek mieszkalnych, z
ktorych popatrywaly na mnie ztote oczy. Setki pochodni zalewatly pieczare
widmowym, zoltawym Swiattem. Naprzeciwko wejscia, w jednym z
wydrazonych pomieszczen, zebrala sie spora grupa Izolantéw. Dzielito
mnie od nich ponad pie¢dziesigt metrow. Poczulem chlodny powiew na
twarzy.

Fenal niespodziewanie pojawit sie obok mnie i delikatnie popchngt mnie
do przodu.

Wszystkie te cholerne potwory gapily sie na mnie tymi swoimi zétymi
Slepiami. Tak moglby sie poczu¢ kosmonauta zamkniety w zoo na jakiejs
obcej planecie. Cisze macity tylko rzadko rozlegajace sie piski, natychmiast

thumione gniewnymi warknieciami. Zatrzymatem sie gwaltownie, zgiagtem



wpot i znowu zwymiotowalem, mimo ze rozpaczliwie staralem sie nie
zauwazac dlawigcego smrodu potu, moczu, krwi, katu i Bog wie czego
jeszcze. Splunatem, odkaszlngtem i zndw ruszytem za Fenalem przez morze
wyciagajacych sie ku mnie rak.

Prowadzil mnie prosto w strone gromady Izolantéw zebranych pod
przeciwlegla Sciang, ktorzy na moj widok rozproszyli sie — niektorzy
poruszali sie na dwdch nogach, wiekszos¢ czmychnela na czworakach. Paru
walczylo o koS¢ z kawatkami miesa, ktéra na pierwszy rzut oka wydata mi
sie kawalkiem ludzkiej nogi. Fenal odsungl na bok szmate wiszacg w
wejSciu do wydrazonej w Scianie wneki.

Byla matla, wilgotna i zaloSnie ciasna; ledwie moglem sie w niej
wyprostowac. Dwie nieduze pochodnie ciely ptomieniami mrok.

— Pomoc... Cerpdas. — Fenal wskazat cos koScistym palcem.

Spojrzatem w tym kierunku i zobaczylem kolejng istote, najwyrazniej
nazywang Cerpdas. Lezala poinaga pod Sciana, w bartogu z tachmanow, i
sie trzesta. Do pasa okrywal ja — ja, poniewaz byla plci zenskiej, czego
dowodzily odstoniete piersi, obwiste i upstrzone znamionami — jutowy
worek.

Odwrocitem sie do Fenala. Na jego twarzy malowala sie ta sama
desperacja i napiecie, ktore zwrdcilty moja uwage juz wczeSniej, kiedy
ujrzatem go za oknem. I nagle, z niezrozumiatych dla mnie powodow,
przestatem sie bac. Czulem tylko presje, poniewaz zrozumialem, ze
sprowadzono ranie w to miejsce, aby podjat sie zadania, ktore moglo sie
okazac niewykonalne. Nie wiedzialem, czy zawartos¢ mojej torby okaze sie
wystarczajaca.

Fenal przykucnat obok Cerpdas i poglaskal ja po rece. Jej oczy
zmatowialy, przygasty. Byla chora.



Postawitem torbe na ziemi, odetchngtem gleboko zgnitym powietrzem i
przykucnaglem. Centymetr po centymetrze ostroznie zsuwalem worek
zaslaniajacy rozdety brzuch, do chwili gdy zobaczylem pierwsza plame
czerwieni. Znowu poczulem obezwladniajacy smrod; odor rozkladu i
odchodow sugerowal, ze Cerpdas lezata tak juz od dhuzszego czasu.

Chciatem miec to jak najszybciej z glowy. Szarpnatem worek...

I wytrzeszczylem oczy. Widok byl dziwaczny i niewiarygodny, ale
absolutnie, niezaprzeczalnie prawdziwy.

Izolancka samica lezata z roztozonymi nogami. Saczaca sie z jej drog
rodnych mieszanina krwi i wod plodowych utworzyla malg katluze, a z
pochwy sterczal maty, koslawy pazur, jak wylazaca spod ziemi larwa.

— Pomoc Cerpdas — poprosit Fenal, czule glaszczac sfilcowane wiosy na
jej gruszkowatej glowie. — Pomoc.

Wziagtem sie do roboty, starajac sie za bardzo nie mysle¢ o tym, co mam
zrobi¢, poniewaz nie byt to najlepszy moment na zadawanie pytan i
powatpiewanie w swoje umiejetnosci. Musialem tylko byc¢ silny, nie
zwariowac i wmowic sobie, ze to po prostu jedna z wielu moich pacjentek,
ktorej musze w trybie awaryjnym zrobi¢ cesarke (czego, nawiasem mowiac,
nigdy nie robitem).

Wyjatem z torby skalpel i odlozylem go na worek. Przemytem brzuch
Cerpdas alkoholem i przetartem Srodkiem znieczulajacym. Odetchnatem
gleboko, modlac sie w duchu, zeby byl to kolejny z moich sennych
koszmardw, ale w glebi duszy wiedzialem, ze tym razem nie obudze sie tak
po prostu w 16zku i nie wykpie krwig na rekach.

Wziglem skalpel do reki i powoli nacigtem brzuch. Brunatna krew
sptynela na boki i z rozciecia wynurzyla sie malutka dion, bryzgajac mi
krwig w twarz. Przedramieniem otarlem oczy — w samg pore, zZeby

zobaczy¢, jak pojawia sie druga raczka i pie¢ koscistych palcéw z zottymi



paznokciami. Zawahatem sie, nie chciatem ich dotyka¢, ale Fenal co chwile
powarkiwat ,,Pomoc... pomoc...”, wiec tylko zamkngtem oczy i siegnatem
w glab rany.

Ztapatem placzacq istote i wyciagnatem ja z brzucha matki.

Trzymajac ja w wyprostowanych rekach, otworzylem oczy. Zobaczytem
matego, wlochatego demona, troche obrzmialego jak zwyczajne ludzkie
dziecko po narodzinach, ale bacznie zerkajacego szeroko otwartymi
oczami. Krztusit sie zgestniala mieszaning pltynéw, ktore odciagnatem
ssakiem. Oddalem rozryczane mltode stojagcemu za mng Izolantowi, ktory
natychmiast cofnat sie w ciemny kat pomieszczenia.

Spojrzatem na matke. Jej oczy Isnity stabo, jakby zbierala sity, zeby mi
podziekowac.

Oczyscitem rane, zaszylem jg niezdarnie i przykrylem grubg warstwa
gazy i bandaza.

Podatem penicyline i pogodzitem sie z mysla, ze nic wiecej nie moge
zrobic.

Cofnalem sie po omacku i opartem plecami o Sciane; glowq natrafitem
na miekki plat plesni. W slabym Swietle pochodni obserwowalem
pozostatych obecnych — okoto tuzina Izolantow, ktorzy utkwili we mnie
pytajace spojrzenia. Jeden z nich, strasznie zdeformowany, odlaczyt sie od
stada i podszedt do mnie, powldczac bezwladnie jedna nogg. Powiodt
palcem po wezlastej bliznie na udzie.

Drugi odepchnat tamtego i ztapal mnie za reke. Z jednego ztotego oka
plynely mu izy, drugie — zasuszone, skurczone, szare jak kamien — zwisato
z oczodotu na skrawku miesnia i kotysato sie jak wahadto.

Fenal rowniez dopadt do mnie.

— Pentaff! Blahtah! — Tamci natychmiast sie odsuneli, a w jego oczach

zal$nit podziw.



— Wybawiciel — powiedziat.

Wybawiciel? Boze Swiety...

Na miekkich nogach wrocitem do wielkiej komory, gdzie otoczyt mnie
thum Izolantéw: ociekajace chorobliwym S$luzem pyski, Zle zrosniete
ztamania, zdeformowane konczyny, lament, blagania o pomoc. Nagle
wszystko stalo sie jasne. Wiedzialem juz, jaka role mi wyznaczyli. Mieli to
wypisane na wykrzywionych cierpieniem twarzach: rozpaczliwa nadzieje,
ze uzdrowie ich wszystkich, ze dzieki mnie odzyskaja dawng sile, ze
zaopiekuje sie nimi jak przedtem Neil Farris. I tak jak lekarz, ktory przed
nim mieszkat przy Harlan Road 17.

Wybawiciel...

Chwytaty mnie szponiaste dlonie. Potworne jeki wypelialty mi glowe.
Dusitem sie.

Ogarneta mnie ciemnos¢, ktorg powitatem z wdziecznosScig i osungtem

sie na ziemie.



ROZDZIAL 27.

Nudzitem sie.

Nie od razu dotarlo do mnie, Ze udalo mi sie przezy¢ te noc.
Probowalem sie poruszy¢, ale caly bylem odretwialy, z czego
wnioskowatem, ze bardzo dlugo leze juz w tej pozycji, na brzuchu. Na
dodatek nic nie widzialem. Moglem tylko leze¢ i probowac ztapac oddech,
ktéry mimo moich wysitkow ciagle mi sie wymykat. Wkrotce odzyskatem
zmysty.

Podmuch wiatru przeslizngt mi sie po skorze. Pod palcami i twarzq
czutem miekka, trawiastg ziemie. Poruszyl mnie rozbrzmiewajacy w oddali
ptasi Spiew. Znalaztem w sobie w koncu dos¢ energii, aby podnies¢ powieki
i stwierdzilem, ze otacza mnie mrok przedswitu. Gwiazdy bledly, odtamek
ksiezyca budzit stabiutkie cienie... Mialem az nadto dowodow na to, ze
mimo wszystko przezytem noc. Ze jednak mnie oszczedzili.

Kiedy wreszcie zaczatem normalnie oddychac, podniostem sie ostroznie
z ziemi, spodziewajac sie zawrotow glowy. I rzeczywiscie, zakrecito mi sie
w glowie na potege, omal nie stracilem rownowagi. Stalem na trawniku za
domem. Widok okien biblioteki natychmiast otrzezwil mnie, przywrocit do
rzeczywistosci i uswiadomit mi, co powinienem z nimi zrobi¢, i to jak
najszybciej. Stanety mi przed oczami stalowe drzwi, zainstalowane przez
Neila Farrisa i pochopnie zdemontowane przeze mnie. Nastepne posuniecie
z mojej strony bylo absolutnie konieczne, nawet jeSli wyda sie jeszcze

bardziej drastyczne.



Wszedlem do poczekalni; drzwi nie byly zamkniete na klucz. Izolanci
mogli mnie spokojnie okras¢, kiedy odwiedzatem ich w ich legowisku. Nie
widzgc blotnistych sladow na dywanie, doszedtem do wniosku, ze jednak
tego nie zrobili, chociaz na pewno nie z wrodzonej szlachetnosci.

Nie zapalajac Swiatla, po omacku przemierzytem poczekalnie i korytarz i
wszedlem do kuchni, gdzie szurajac ostroznie nogami, podszedlem do
stolu. Nie od razu wymacatem w powietrzu sznurek wylacznika zyrandola,
ale w koncu zlapalem go i pociggnatem. Okrutne Swiatlo zalalo
pomieszczenie, siekagc mnie po oczach jak promien lasera. Poczekalem, az
odzyskam wzrok, i odkrylem stojacy na stole talerz z przykrytymi folig
resztkami Swigtecznej kolacji.

Powinienem sie ucieszy¢, ale nie bylo mi za wesoto. Wzdrygnatem sie
tylko i milion paranoicznych mysli jednocze$nie naparto na mdj mozg,
takich jak: A jesli jedzenie jest zatrute? albo: To pewnie jakis podstep.
Balem sie zaufa¢ jakiemukolwiek aktowi dobroci, nawet temu hojnemu
gestowi Christine, ktora w ten sposob desperacko probowata ratowac nasze
matzenstwo. Usiadlem przy stole. Mialem ochote coS zjes¢, bylem glodny
jak wilk, ale tylko gapitem sie w talerz. Balem sie, ze... A poza tym to
jedzenie wcale nie wygladato zachecajaco. Ani troche. Najwidoczniej w
domu Izolantow zostawitem nie tylko dusze, ale i apetyt.

Wstalem, napitem sie wody z kranu, zgasitem Swiatlo i pocztapatem na
sofe w salonie, gdzie zwiniety w pozycji ptlodowej doczekalem $witu.

W ktorymS momencie musialem zasnagc. W pewnej chwili cos
wynurzylo sie z ciemnosSci i dotknelo mojej zwisajacej reki. Kto§ mnie
wolal. Wrzasnalem, ciezko przerazony, i wybatuszylem oczy. Obok sofy
stala Jessica, skgpana w porannym Swietle i wyraznie przestraszona.

Krzyknela, cofnela sie odruchowo i klapneta na pupe, ale w mgnieniu oka



zerwala sie jak kot, ktéry spada na cztery lapy, i z placzem uciekla z
pokoju.

Do ktérego natychmiast wparowata Christine. Wygladata fatalnie:
podkrazone, opuchniete oczy, zottawa skdra, bez makijazu. Kosmyk
wloséw wymknat sie jej z koka i przestonit wykrzywiong ze ztoSci twarz.

— Czy ty, cholera, zwariowates?!

Jej stowa palily jak kwas. Krzyczala dalej, ale jej glos tylko zamulatl mi
glowe jak btoto. Belkot.

O Boze, pomyslatlem. Gdyby wiedziala...

Stangtem na obolatych nogach i odkustykatem, kulgc sie w oczekiwaniu
jej nastepnego posuniecia. Zanim dotartem do schodow, wrdécita do kuchni,
skad za chwile wybiegla z talerzem jedzenia, ktore dla mnie przyniosta, i
rzucita nim we mnie. Chybila, talerz roztrzaskal sie o drzwi wejsciowe.
Wiekszos¢ jedzenia wyladowata na podlodze w salonie, czeS¢ na mnie. W
obawie przed nastepng salwg wbieglem na gore i dopiero tam sie
zatrzymatem.

Styszatem szloch Christine i glosny ptacz Jessiki; serce mi sie krajato na
mysl o przykrosci, jaka sprawiam coérce. Zatkalem sobie uszy i pobieglem
w glab przedpokoju.

Drzwi do lazienki byly otwarte. Wyrznalem kolanem w futryne mniej
wiecej w tym samym momencie, gdy z parteru dobiegl mnie trzask
zamykanych drzwi frontowych. B6l wgryzt sie w moje ciato. Przygryziem
sobie jezyk, ztapatlem sie za kolano i podskakujgc na jednej nodze, stangtem
przed lustrem. Szczeka mi opadla, kiedy zobaczytem swoje odbicie.

Bloto. Wszedzie: na twarzy, we wilosach, na ubraniu. W morde jeza,
wygladalem jak jakie$§ monstrum! Sciagnatem brudne ciuchy, wszedtem do

wanny i przesiedziatem w niej ponad godzine, zmywajac z siebie nocng



ohyde i probujac wyptuka¢ wspomnienia z glowy — ale bez powodzenia.
Wiedzialem, Ze przezycia tej nocy zostang ze mng na wieki.

W koncu z trudem wygramolilem sie z wanny; woda dawno ostygla.
Zdjatem z wieszaka recznik, wciaz wilgotny po kapieli Christine, i
wytartem sie nim, wdychajgc delikatny, kobiecy zapach uwieziony w
miekkim materiale. W koncu wepchnatem sobie rog recznika do ust, zeby
poczu¢ smak przesztosci i minionych rozkoszy.

Boze, jak ja chciatem, Zeby ta przesztos¢ wrocita.

Jak bardzo tego chciatem.

Piekna, cudowna przesztosc.

Pot godziny poOzniej siedzialem w pokoju w czystym ubraniu,
zdeterminowany, aby odzyskac¢ wszystko, co stracitem.

Wiedzialem, ze istnieje tylko jeden sposéb.

Musiatem walczy¢ do samego konca. Gorzkiego konca.



ROZDZIAL 28.

Wsalonie pachnialo troche jak po kolacji w Swieto Dziekczynienia.

Uprzatnaglem rozrzucone jedzenie najlepiej, jak umiatem. Zebranie
wszystkiego byto niemozliwe (postanowitem nawet nie przymierzac sie do
Sciany pod schodami, na ktorej piure ziemniaczane i Zurawina utworzyty
surrealistyczny wzor), ale co wieksze kawatki indyka, nadzienia i stodkich
ziemniakéw powedrowaty do kosza.

W ktorym$ momencie moje cialo zasygnalizowalo wreszcie, ze jest
glodne. Pusty zoladek lwim rykiem obwieszczal swoje niezadowolenie,
napehilem go wiec bajglem, bananem i kawa rozpuszczalng. Od tygodnia
nie zjadlem tyle na jeden raz. Siedzac przy stole, planowatem pierwszy
ruch, ktéry wcale nie zapowiadat sie tatwo. Chcialem zabezpieczy¢ dom
przed intruzami. Po tym, jak dowiedzialem sie, co naprawde nam zagraza,
musialem zabi¢ deskami wszystkie drzwi i okna. Nie chcialem przezywac
kolejnej nocy ze swiadomoscia, Ze moja rodzina nie jest bezpieczna. Kiedy
juz to zalatwie, co zajmie mi wiekszoS¢ dnia, zaczne sie zastanawiac, jak
sie wynies¢ z Ashborough.

Wiedzialem, ze bede musial wykazac sie sprytem. Szybka ucieczka nie
wchodzita w gre.

Mam gdzie$ tutejsze ,,prawo” i jego strozow.

Wyjrzatem przez okno.

Jakis cztowiek szedl w strone domu.

Kurcze. Zapomniatem o pacjentach.



Najwyrazniej jacy$ jednak byli poumawiani. Oto pierwszy z nich, pan
Punktualny: zameldowat sie u mnie doktadnie o dziewiatej trzydzieSci.

Wstatem od stotu, przejrzatem sie w lusterku nad kuchenka (zobaczylem
potwora, ale czego innego sie spodziewatem?) i przeszedtem do poczekalni.
Na sofie siedzial drobny, catkiem zwyczajnie wygladajacy mezczyzna,
mniej wiecej czterdziestoletni. Mial skrzyzowane nogi, rece trzymat na
kolanach, prawie tysq gtowe opart na oparciu sofy.

Spojrzat na mnie, kiedy podszedtem, i usmiechnat sie przyjaznie spod
kilkudniowego zarostu.

Wstal, podalismy sobie rece. Dion miat watlg i zimna.

— Dzien dobry, doktorze Cayle. Ciesze sie, ze moge w koncu poznac
pana osobiscie.

Sporo o panu styszatem.

— Pan...

Zawahat sie, nerwowym gestem przeczesat rzednace wilosy, zmruzyt
oczy i przekrzywit glowe, jakby ogromnie sie zdziwit.

— Sam. Sam Huxtable. Nie bylem umowiony.

W normalnych warunkach skonczyloby sie pewnie tak, jak tego
oczekiwal: usmiechy, wymiana uprzejmosci, przejscie do gabinetu, badanie.
Ja jednak zareagowalem z arogancja typowa dla ofiary paranoi, cztowieka
Zyjacego w potwornym strachu, ale napedzanego wolg przetrwania za
wszelka cene. Nie mogltem sie powstrzymac. Musialem wytadowac na kims
swoja frustracje i tym kims stat sie Sam Huxtable.

Ztapalem go za przdéd koszuli i pchnaglem na Sciane. Wiszaca na niej
reprodukcja Moneta spadla z hukiem na podloge, a ja kopnaglem Sama
kolanem w krocze. Zgiat sie wpdl, co pozwolito mi przeja¢ kontrole nad

sytuacja. Rzucitem go na podloge, odwrocitem na plecy i usiadtem na nim



okrakiem. Jedna reka dalej trzymatem go za koszule, druga wczepitem w
resztki wltosow na jego glowie.

Spod jego kurczowo zacisnietych powiek pociekty tzy. Wilgotne od Sliny
usta wykrzywiat grymas przerazenia.

— To boli...

— No ja mysle!

— Prosze mnie puscic.

— Zrobie to... kiedy odpowiesz na moje pytania.

Natychmiast otworzyt oczy, zaczerwienione i szkliste. PuScilem jego
wlosy, Scisngtem za to mocniej za kotnierz, zeby mi nie uciek}, i walnagtem
nim pare razy o podtoge, zeby dac do zrozumienia, ze naprawde nie zartuje.

— Pytania? Nie wiem... czy bede umiat... — Rozkaszlat sie.

— Bedziesz umiat i zrobisz to. Gotowy?

Nie odpowiedzial, nawet sie nie poruszyt.

— Gotowy?!

— Po—postaram sie. Niech mi pan nie robi krzywdy.

Nie rozluznitem uScisku. Widzialem, Ze nie ma ochoty ze mnag
rozmawiaC. Moze uwazal, zZe nie powinien; domyslal sie pewnie, ze nowy
lekarz spotkal sie w koncu z prawdziwymi wiladcami Ashborough, ale nie
jest jeszcze gotowy przestrzegac ich praw. Ale przede wszystkim wiedziat,
Ze nie moze pusci¢ pary z ust, bo w przeciwnym razie mate skurczybyki
zawloka mu zone albo corke do lasu i odeSla z powrotem bez reki albo
nogi.

Chciatem go zabi¢. Naprawde miatem ochote zathuc skurczybyka!

Odetchnatem gleboko, wzigtem sie w garsc.

— Nie staraj sie — powiedzialem — tylko mow wszystko, co wiesz. Jesli

tego nie zrobisz, to jak mi Bog mily, potamie ci rece i nogi, zawloke cie na



ten wielki zakrwawiony kamien i nakarmie toba lesne ludki. Co ty na to?
No?

Bog mi Sswiadkiem, ze bylem gotowy spelni¢ swoja grozbe.

— Prosze mnie puscic.

— Stucham?! Nie mam najmniejszego zamiaru.

— Niech mnie pan pusci. Obiecuje, ze powiem wszystko, co wiem.

Przycisnalem go mocniej do ziemi, az zaczely mnie tapac¢ skurcze w
rekach. Steknat z bolu, zakaszlal, drobinki sliny polecialy mi na twarz. Jego
i tak blada skora zbielata jeszcze bardziej, kiedy dotarlo do niego, ze
wiasnie mnie oplut.

— Przepraszam... — Znow odkaszlngt. I znéw na mnie splungt. -
Przepraszam, niech mnie pan pusci!

— Dlaczego mam ci zaufac?

— Daje stowo... Powiem wszystko, co wiem.

Rozluznitem uscisk.

— Wszystko...

— Wszystko, co wiem — podkreslit. Czyli nie powinienem spodziewac sie
zbyt wiele. — Prosze nie robi¢ mi krzywdy.

Wstatem i pociggnatem go za sobg. Omal nie straciliSmy rownowagi, ale
w koncu zawloklem go do biblioteki, pchnatem na $rodek pokoju i
zamknatem za soba drzwi. Opart sie o biurko i stal nieruchomo; tylko jego
piersS unosita sie i opadata w przyspieszonym rytmie.

Najwidoczniej nie przywyk? do tak intensywnych ¢wiczen fizycznych.

»Zacznij ¢wiczy¢, ogranicz spozycie thuszczow. Wiecej owocow, wiecej
btonnika. Zalecenie lekarza”.

Obaj przez chwile dyszelismy ciezko, zanim wskazalem mu krzesto przy
biurku i kazalem usigsc. Nie chcial mi spojrze¢ w oczy. Zostat pokonany.

Od poczatku nie miat ze mng szans i dobrze o tym wiedzial.



Skinat glowaq, pocztapat do krzesta ciezkim krokiem, jak ranny zotnierz,
i usiadl, wpatrujac sie w blat biurka. Koszule mial rozdarta przy
kohlierzyku, jeden policzek poczerwienial mu intensywnie, tzy plynely
ciurkiem po twarzy. Wygladal zalosnie, chociaz pewnie i tak lepiej ode
mnie.

Kiedy tak na niego patrzylem, nagle ogarnely mnie wyrzuty sumienia.
Bylo mi wstyd.

Frustracja i determinacja doprowadzily mnie do punktu, w ktérym
poczucie winy dreczylo mnie jak ztosSliwy wirus. Zrobitem co$, czego nie
da sie juz cofng¢, i po drodze stracitem kawaleczek duszy, a wilasciwie
kawaleczek tego kawateczka, ktory mi jeszcze zostat.

Tlumaczylem sobie, ze nie miatlem wyboru, bo przeciez chodzilo o
dobro mojej rodziny.

Dzialaj albo gin.

Sam podniost na mnie wzrok.

— Kijowo wygladasz — stwierdzit bez ogrodek.

Na jego miejscu trzymatbym raczej buzie na ktodke, ale chyba po prostu
przejrzal mnie na wylot. Zdawal sobie sprawe, Ze nie jestem morderca.
Wrecz przeciwnie.

Nawet jesli... To czy cztowiek nie jest zdolny zabi¢ w obronie rodziny?

Schowalem rece do kieszeni, szukajagc w tym geScie pociechy, ale bez
powodzenia.

— Ty tez — odpartem. — Przynajmniej w tej chwili.

— Juz wczesniej sie tak czutem, zanim przyszedtem.

Pokiwatem glowa.

— O co chodzi?

— To ty powiedziates, ze chcesz pogadac — burknat ze zloScia.



Zorientowal sie, ze przejatem inicjatywe i zepchnalem go do obrony.
Mogtem teraz swobodnie zwiekszy¢ presje i cos z niego wydusic.

— Mam kilka pytan, Sam. Pewnie sie¢ domyslasz, czego dotyczg. Nie
lubie, kiedy cos sie przede mng ukrywa, zwlaszcza jesli dotyczy to mojej
rodziny. A ja musze ci powiedzie¢, zZe sprawy, o ktére zamierzam cie
zapytac, dotyczq mnie jak nigdy wczesniej.

Patrzy} na mnie bez stowa.

— Powiem tak: dalem sie zrobi¢ w konia, tak samo jak wszyscy, ktorzy
zyja w Ashborough... Chociaz ja bym tego nie nazwat zZyciem, bardziej mi
to przypomina trwanie pod rzagdami wspoétczesnej inkwizycji. Nie uwazasz?
Roéznica miedzy mng a wami jest taka, ze ja nie zamierzam tego znosic i
guzik mnie obchodzi, czy w ten diabelski spisek zamieszane jest nasze
miasteczko i pot okolicy. Zaptacitem haracz, a teraz stad spieprzam.

UsSmiechnat sie z niedowierzaniem.

— Genialne... — Nagle odzyskal mowe. — Myslisz, ze ja nie probowatem
wyjecha¢? Ze inni nie prébowali? Nic nie rozumiesz, doktorku. Oni sq
wszedzie jak jakies cholerne karaluchy. Wszystko widzg i stysza. I kiedy
cztowiek sobie mysli, ze moze sie spakowac i zwiac, uderzajg ze zdwojong
silg i robig mu z zycia pieklo. Nie wahajg sie zabi¢. Na pewno juz
widziales, co potrafig, prawda? Dlatego mnie przepytujesz? Widziates, do
czego sq zdolni, i boisz sie zaryzykowac. ZaptaciteS haracz? Nie zartuj.
Nawet nie zaczates ich sptacac.

— Tak? To powiedz mi, jak mieliby mnie zatrzymac, kiedy wsiade do
samochodu?

Instynktownie przeczuwatem, zZe jest to mozliwe, ale chciatem ustyszec,
co powie cztowiek bardziej doswiadczony, znajacy wiecej faktow.

— Moze sam sprawdzisz? Moga ci rozgrzebac silnik. Jak bedzie trzeba,

rzucq sie pod kota. Zrobig wszystko, zeby cie nie wypusci¢. A wiesz, co w



tym wszystkim jest najbardziej pokrecone, doktorku? To, ze p6Zniej przyjda
po ciebie, zeby$ leczyt ich poharatanych meczennikéw. Smialo, jedz.
Zabierz rodzine i pedz jak wiatr swoim minivanem. Potem przez tydzien
bedziesz skladal polamane rece i bandazowat potrzaskane zebra.

Pomyslalem o Christine i tajemniczym ,,zwierzeciu”, ktore wyskoczylo
jej przed maske. Przypomniatem sobie nocng wizyte w ich legowisku. I to,
jak jeden z nich podszed}t do mnie, kiedy skonczytem operowac.

Powloczyt noga. Jak po potraceniu przez samochadd.

To nie byly zarty.

— Boze...

— Kiedys$ tez chcialem wyjecha¢ — ciggnat Sam. — W srodku nocy.
Wsadzitem zone i syna do samochodu; wydawato mi sie wtedy, ze nic nie
wiedzg o Izolantach. Mylitem sie. Wrécitem do domu po kluczyki, ktére
zostaty na stole w kuchni. Kiedy wybieglem z powrotem na dwor, kiebili
sie wokot samochodu. Nic nie widzialem, nawet kot; wygladat jak ciastko,
ktore oblazty mrowki. Moja Zona i syn zostali w nim uwiezieni na wiele
godzin, a ja moglem tylko stac, patrzeC i czeka¢, az wstanie nowy dzien.
Wtedy Izolanci uciekli, rozpierzchli sie wszyscy naraz, to byla przerazajaca
scena. Nadal chcialem wsigs¢ do wozu i jecha¢, ale mdj syn spanikowal,
nastgpita hiperwentylacja i zapadl w Spigczke. Niewiele brakowato, Zeby
zmart. Doktor Farris go uratowal, ale ja wcale nie jestem przekonany, ze
dobrze sie stalo. Teraz codziennie mam przyjemnoS¢ oglada¢ Josha w
t6zku, gdzie lezy zwiniety w kilebek i cierpi z powodu odlezyn.

— Nie... nie zawioztes go do szpitala?

Zmeczonym gestem przetart oczy.

— Nie stuchates mnie, doktorku. Szpital jest w Ellenville, a mnie nie

udato sie nawet odjechac spod domu.



Chciatem zapyta¢, dlaczego nie zadzwonit po pomoc do innego miasta,
ale sam przeciez prébowatem i wiedzialem, jak to sie konczy.

— Ale to przeciez nie ma sensu... Niemozliwe, zeby caly swiat sprzysiagt
sie przeciwko Ashborough. Rzad nic nie moze zrobi¢? Przeciez mozna
wezwac Gwardie Narodowa, niech wykurzy skurwieli z lasu!

Sam zlozylt rece na kolanach.

— Moge sie czegos napic?

Skinglem glowa i nalalem nam obu brandy z barku. Sam upit maly tyk i
mowit dalej: — To efekt bufora. W promieniu osiemdziesieciu kilometrow
od Ashborough jest pie¢ wiekszych miasteczek: Ellenville, Claybrooke,
Townshend, Beverly i Beauchamp. Dzielg je od nas setki hektarow lasow
zamieszkanych przez Izolantow. Pewnie byles juz w ich legowisku.

— Tak, mialem te przyjemnosc...

— Wiasnie, legowiska... To tutejsze, w Ashborough, jest najwieksze, ale
po lasach sg rozrzucone dziesigtki innych, niniejszych. Sa potaczone i
tworzg ogromny labirynt; Izolanci przemieszczaja sie nim z wielka
tatwosScia i obserwuja mieszkancéw, ktorzy maja domy na obrzezach
Ashborough. Ci ludzie z kolei pilnuja, zeby zZadne informacje na temat
Izolantow nie wydostawaly sie poza miasto. Wiedza, kto do nas przyjezdza,
i dbaja o to, zeby nikt nie wyjechat.

— Chcesz powiedziec, ze maja szpiegow? Wsrdd ludzi?!

Skinat glowa.

— Ci szpiedzy sg stale obserwowani tak jak ty czy ja, a poza tym
zastraszeni. Nie majg innego wyjscia, jak speinia¢ zadania Izolantow, jesli
nie chcg pasc ich ofiarg ani narazi¢ swoich bliskich.

— To juz styszalem.

— Zapewne takze widziateS. To nie sg zwierzeta. To rasa inteligentnych i

przebieglych... powiedzialbym ludzi, ktorzy przez setki lat rzadzili sie



swoimi prawami. Maja swoje zasady, ktorych bezwzglednie przestrzegaja.
Nie ma przed nimi ucieczki, doktorku.

Dlatego radze ci, jesli chcesz spokojnie zy¢, zajmij sie praca, jakby
nigdy nic, a kiedy kaza ci co$ zrobi¢, zréb to. I nie zapominaj, ze jedng z
najwazniejszych regut jest zakaz wspominania o ich istnieniu.

— To dlaczego teraz mi o nich méwisz?

— Grozite$ mi Smiercia.

Pokiwatem glowa. Znow zaczynato mnie gryz¢ sumienie.

— Przepraszam...

— Nie przepraszaj, doktorku. Wiem, jak jest. Mieszkam tu od pieciu lat.
Staram sie zy¢ normalnie, z poprawka na stan mojego syna, ale prawde
mowigc, mam juz dos¢ ogladania go w takim stanie. I tak sobie mysle, czy
nie lepiej bytoby, gdyby on... gdyby...

— Nie mow tak.

Sam Huxtable rozmawiat ze mng otwarcie, poniewaz chcial, zeby zabrali
jego syna.

Ale przeciez nie mial gwarancji, ze nie beda go dalej dreczy¢, prawda?
Albo ze nie przyjda po jego zone?

Po zone...

— Powiedziate$, ze kiedy postanowites wyjecha¢, wydawato ci sie, ze
twoja rodzina nie wie o istnieniu Izolantow. Co miate$ na mysli?

Pociggnat jeszcze jeden maty tyk brandy, potem dopit reszte jednym
haustem i sie skrzywil. Dolalem mu.

— Prébowalem nie wspomina¢ o Izolantach, ale okazalo sie, ze Janice,
moja zona, rowniez ich widziala. Stara pani Zellis jg takze nastraszyla,
kazala jej siedzieC cicho i wykonywac¢ polecenia. Przez trzy lata
manipulowali niezaleznie mng i mojg zong. Nie mieliSmy nawzajem pojecia

o swojej udrece; nie chcieliSmy o nich rozmawia¢, zeby nie naraza¢ Josha.



W koncu Janice sie zatamata: przedawkowata przepisany jej przez Farrisa
srodek uspokajajacy. Na szczescie skonczylo sie na trwajacych dobe
wymiotach, ale przy tej okazji odkryliSmy, ze oboje mieliSmy
nieprzyjemnos¢ poznac panig Zellis i od dluzszego czasu jesteSmy dreczeni
przez Izolantow.

Nagle ostrzegawczy strzat Lauren Hunter nabrat dla mnie sensu.

Christine...

Ta ewentualnosc¢ przenikata mnie grozq do szpiku kosci.

— Chcesz powiedzie¢, ze moge nie byC¢ jedyna osobg, nad ktérg sie
pastwig?

Sam pokiwat glowa i wstat.

— Chyba juz czas na mnie.

ZaniemOwilem. Nagle to ja poczulem sie pokonany.

— Po co w ogdle przyszedtes?

Przyszpilit mnie spojrzeniem ciemnych oczu.

— Stara pani Zellis mi kazala.

I wyszedt.



ROZDZIAL 29.

Rozkolysanq Sciane drzew na tle pochmurnego nieba oswietlato stonce,
ktore jako$ nie moglo nagrza¢ powietrza. Straszylo deszczem, zimny
wiatr przeszywal mnie na wskros.

Stalem w drzwiach poczekalni i zastanawialem sie, w ktorg strone
poszedt Sam Huxtable. Mogt skreci¢c w lewo, do domu, albo w prawo, w
glab lasu, aby zlozy¢ meldunek ze spotkania z poczciwym lekarzem.
Rozstalismy sie przed potgodzing, ktorg spedzitem przyklejony do fotela za
biurkiem. Zbieratem sity niezbedne do wykonania zadania, ktére wczesniej
sobie wyznaczyltem.

W koncu poczucie rzeczywistosci zwyciezyto i wyszedtem przed dom.
Przecigtem podworko z energig maratonczyka po skonczonym biegu, po raz
tysieczny siegnatem do najglebszych rezerw organizmu, zeby obronic sie
przed obtedem. Poszedlem do garazu, gdzie zamierzalem spedzi¢ nastepna
godzine, Sciggajac z poddasza sktadowane tam deski.

Garaz okazat sie przytutkiem dla rozmnazajacych sie na potege myszy i
insektéw, ktore znalazty w nim schronienie przed jesiennymi chtodami i nie
omieszkaly mi zasygnalizowa¢ swojego niezadowolenia z tego, ze kto$S
rozmontowuje ich azyl. Ja réwnie stanowczo datem do zrozumienia, ze ze
mng nie ma zartOw i za pomocq kawatka deski wyladowalem zloS¢ na
wszystkich matych diabelstwach, ktore nawinely mi sie pod reke.

Skladzik drewna kazal mi przypuszczac, ze Neil Farris rowniez planowat
w ktorym$ momencie zabicie deskami drzwi i okien w domu, ale nie

zrealizowal tego zamierzenia.



Oprocz desek znajdujacych sie na strychu, schludny stosik grubych dech
pietrzyt sie pod Sciang w glebi, obok sterty nowych i uzywanych belek
nosnych. Znalaztlem rowniez kilka nienapoczetych paczek gwozdzi i
nowiutenki mlotek, jeszcze z metkq ze sklepu.

Zaczatem segregowac deski i szto mi to doskonale, dopdki drzazga
wielkosci szpikulca do szasztykow nie wlazta mi w dion. Bol natychmiast
przypomniat mi o gwozdziu, ktorym przebilem stope w dniu
przeprowadzki. Teraz tamto wydarzenie wydalo mi sie dawno
zapomnianym ostrzezeniem. Wydobycie drzazgi bylo réwnie bolesne i nie
mniej krwawe, zamiast jednak opatrywaC rane, wrocitem do pracy,
krzywiac sie czasem z bolu.

Postanowilem zacza¢ od ponownego zainstalowania stalowych drzwi na
obu koncach korytarza lgczacego gabinet z reszta domu; cieszylem sie
teraz, ze ich nie wyrzucitem. Dwoje drewnianych drzwi, ktore zdjatem teraz
z zawiaséw, postuzyto mi do zastoniecia lewej potowy frontowego okna.
Druga potéwke zabitem drzwiami od garderoby.

Wydeptalem Sciezke z garazu do domu, wynoszac deski i belki na dwor i
rozkladajac je na trawie jak kolekcjoner. Porownywatem ich rozmiary i
przymierzatem do kolejnych okien.

Pochlodnialo, pod lasem zebrala sie szara mgla. Wiele razy przerywalem
prace i spogladalem podejrzliwie na drzewa jak na rozumne istoty
spiskujqce z Izolantami.

Zwlaszcza ze z lasu caly czas dobiegaly dzwieki: szelesty, trzask
famanych galazek, szmer liSci. Staralem sie nie zwraca¢ na nie uwagi, ale
za kazdym razem, gdy odwracatem sie tylem, wzdrygatem sie odruchowo,
jakby przeszywaly mnie lodowate spojrzenia. Pracowatem tak przez kilka
godzin, spodziewajac sie, ze lada chwila Izolanci wyskoczg z ukrycia i

zniszczq moje dzielo.



Wiele godzin (i wiele skaleczen) pdzniej wiekszos¢ mozliwych drog
wejScia do domu zostalta zabarykadowana. Zostawitlem tylko okna w
bibliotece, wejscie do niej i gtlobwne drzwi do poczekalni, solidne, debowe,
na ktorych zainstalowatem cztery dodatkowe zasuwy.

Stalowe drzwi, oddzielajace gabinet od reszty domu, miaty zatrzymac
intruzow. Izolanci udowodnili juz, ze bez trudu mogq wejs¢ przez komin,
ktorego rowniez nie zabilem. To o mnie im chodzito. Dopdki beda mieli
dostep do mnie, mojq rodzine zostawia w spokoju.

W ktéryms momencie przypomniatem sobie stowa Sama Huxtable’a, jak
pryskajacg banke mydlang z proroczego snu: ,Jesli chcesz spokojnie zy¢,
zajmij sie praca, jakby nigdy nic, a kiedy kaza ci cos zrobic¢, zrob to”.

RozmawialiSmy potem o jego Zonie; o tym, jak nie zdawat sobie sprawy,
Ze jq rowniez zastraszyli; jak zmuszali jg do roznych okropienstw w imie
bezpieczenstwa rodziny — dokladnie tak samo jak jego. Trwalo to catle lata i
malzonkowie nie wiedzieli o sobie nawzajem. Gdyby podobnie rzecz miata
sie ze mngq i Christine, wiele by to wyjasniato.

Doskonale ttumaczyloby jej nagle wybuchy ziosci i zalu, ustawiczng
frustracje przebijajaca z jej stow, fakt, ze traktowala cigze jak dopust Bozy.

,Michael, uzywates przeciez gumek, do cholery!”

Uzywatem. Wczesniej rzadko korzystaliSmy z prezerwatyw, wszystkiego
moze ze trzy, cztery razy. Zadrzatem na mysl o tym, jak bardzo mroczna i
tajemnicza sie stala.

Ciekawe, czy i ona miala swoja role do odegrania. Najpierw zaczela
mnie unika¢, ja jej rowniez, ale ja mialem swoje powody. Czy ona miata
takie same? Potem cigza, o ktérej mowita jak o najgorszym przeklenstwie.
A przeciez kiedy czekaliSmy na Jessice (od takich szczesliwych wspomnien
catkiem mi sie w glowie pokrecito), zachowywala sie jak Kopciuszek, jak

kobieta, ktéra znalazta sie w siodmym niebie i zrobi wszystko, zeby



dziecko bezpiecznie przyszlo na $wiat. A teraz? Nic. Zadnych witamin,
zadnej literatury dla przyszitych mam, nic, co by mnie przekonato, ze w
ogole przejmuje sie swoim nienarodzonym dzieckiem. Do diabta, nawet nie
prébowata o nim ze mng porozmawiac!

A po co? Przeciez od dawna juz zachowujesz rezerwe i dystans.

Przyszta mi do glowy dosc irracjonalny pomyst — zeby znowu zmusic ja
do konfrontacji. Tym razem jednak zamiast spowiadac jej sie z wiedzy o
Izolantach (co bezskutecznie probowalem juz zrobi¢ przed paroma
miesigcami), moéglbym kazaC jej powiedzie¢ prawde: czy ona rowniez
skrywa jakas ponurg tajemnice? Czy tez zostala zastraszona?

Stonce schowato sie za chmury, kolory przybladly, zrobito sie szaro i
smetnie.

Krecitlem sie po podworku, zerkajagc w okna na pietrze, przez ktore
dawniej mozna bylo zajrze¢ do sypialni i tazienki. Teraz modj wzrok
napotykat drewniane parawany jak puste oczodoty. Wzigtem gleboki wdech
i odwrocitem sie w kierunku lasu.

I ustyszalem dzwiek, ktéry dobrze zapamietatem z wizyty w legowisku
Izolantow: smiech. Piskliwy jazgot, niewiele r6znigcy sie od ptaczu. Urwat
sie nagle, a potem wybuchnat z nowa sila, mrozac mi krew w zylach.
Zerwal sie wiatr, unoszac mgle na wysokos¢ koron drzew i rozsnuwajac ja
na widmowe pasemka i wiry. Smiech przeszedt w chrapliwy charkot i
ucicht, ale jego wspomnienie trwato, przenikato mnie na wylot, szarpato mi
nerwy na strzepy.

— Walcie sie — powiedzialem tamiacym sie glosem. — Pokonam was.

Jeszcze przez chwile stalem nieruchomo, a potem obszediem dom
dookota, tym razem nie spuszczajac lasu z oka. W glebi, pietnascie metrow
od linii pierwszych drzew, mignela mi para ztotych slepi.

Wal sie!



8§88

Kiedy wyszedlem przed front domu, Christine zajezdzata na podjazd
naszym minivanem. Wpatrywala sie we mnie zza kierownicy.
Spojrzatem jej w oczy, ale natychmiast spuscitem wzrok. Balem sie. Nie

mialem pojecia, co robic.



ROZDZIAL 30.

Wtym dniu poznatem, co to strach. Znowu. Dopad}l mnie z zupehie
niespodziewanej strony, zaatakowat z flanki, z ktorej istnienia
zdawalem sobie sprawe, ale nie bylem psychicznie gotowy na te
konfrontacje. Grozba Izolantow wisiata nad mojg rodzing od poczatku, od
dnia przeprowadzki, ale wydawato mi sie dotad, ze jestem jedyng osobq z
naszej trojki, ktéora na wilasne oczy widziata potwornosci, jakich sie
dopuszczali. Od niedawna dopuszczalem do siebie mozliwos¢, ze Christine
takze doSwiadczyla tego koszmaru, ale nadal nie miatem potwierdzenia.

Pozostawala jeszcze Jessica. Czy piecioletnie dziecko mogloby
kiedykolwiek otrzasna¢ sie z koszmaru, jakim musiatloby by¢ poznanie
chociaz czastki prawdy?

, latusiu? A duchy istniejg?”

Zaczalem sie zastanawiaC, czy Jessica nie widziala przypadkiem
Izolantow albo przynajmniej ich blyszczacych wsrod drzew ziotych Slepi.
Jezeli, jak podejrzewatem, w pewnym momencie przyszli po Christine, to
czy Jessica przy tym byla? Czy moja zona rowniez spedzala noce na
btgkaniu sie po lesie? Czy i ona zostala zmuszona do zlozenia krwawej
ofiary? Tak wiele pytan i tak mato odpowiedzi.

Mimo grozb postanowitem porozmawiac szczerze z Christine.

Wysiadta z wozu i ruszyla w moja strone. Jessica trzymata sie kilka
krokow z tyli, wpatrujac sie tepo w ziemie. Christine probowata mnie
wyming¢, ale zastgpitem jej droge.

Nie patrzyta mi w oczy, uciekata wzrokiem w bok.



Ztapalem ja za reke i przyciggnatem, tak ze nasze twarze znalazly sie w
odlegtosci kilku centymetrow.

— Pus¢ mnie! — warknela.

Owszem, natychmiast wpadta w gniew, ale widzialem w jej oczach takze
bol i lek.

Jakbym czytat jej w myslach: Nie chce o tym rozmawia¢, Michael. Nie
moge. Wiesz dlaczego.

— Prosze, pus¢ mnie — powtorzyta spokojniej, z desperacja w glosie.

— Musimy pogadac — stwierdzitlem stanowczo.

Byly to pierwsze stowa, jakie wypowiedzialem do niej od ponad
miesigca. Dziwnie sie z tym czutem, jakbym popelnit przestepstwo.

Milczata uparcie i sprébowala mi sie wyrwac, ale jej nie puscitem.
SzarpaliSmy sie przez dziesie¢, pietnascie sekund, dopoki nie zaczeta
krzyczec: — Pus¢ mnie! Ty draniu, pus¢ mnie!

Jessica puscita sie biegiem i zniknela za rogiem domu.

Zawotatem ja, Christine rowniez, ale mata nie zareagowala.

W koncu, chcac nie chcac, puScitem Christine. Odepchnela mnie,
zawodzac glosno, ale ja, nie zwracajac na nig uwagi, pobieglem za Jessica.
Z impetem wpadlem na podworko za domem; moje nogi poruszaty sie jak
napedzane wilasng wola.

Zobaczyltem, ze Jessica biegnie dalej, w glab coraz ciemniejszego lasu.
Szybko znikata mi z oczu.

Zawotlalem japo imieniu i pognalem za nig na ztamanie karku. Nie
zwolnita kroku.

Blond loczki migalty mi wsrod krzewow, zanim w koncu zniknely za
wzniesieniem, trzydzieSci metréw ode mnie. Kiedy stracitem jg z oczu,
ogarnelo mnie przerazenie; nie czulem takiego strachu nawet podczas

pobytu w legowisku Izolantéw. Bieglem ile sit w nogach, wykrzykujac jej



imie. Przed oczami caly czas mialem obraz jej spotkania z jednym z tych
demonow. Styszalem, jak pod jej stopami trzaskaja galazki i szeleszczq
liScie; pomagato mi to utrzymac witasciwy kierunek — w lesie, pod gestym
sklepieniem listowia, panowat pétmrok. Darlem sie bez przerwy — Jessica!
Jessica! — wypatrujac jej w lesnych cieniach.

Ustyszalem jej krzyk.

Przyspieszylem, przeskakujagc nad korzeniami i kepami zielska. Nie
moglem pojac, jak to sie stato, ze jej krotkie nézki zaniosty jq tak daleko w
tak krotkim czasie. Wspinalem sie na wzgoérza, zsuwatem po zboczach,
galezie siekly mnie po twarzy, Slizgalem sie na liSciach... W pewnym
momencie wyrznatem jak diugi na ziemie i zakluto mnie bolesnie w krzyzu.

Przestraszylem sie, ze juz nie wstane, ale wtedy ustyszatem Jessice: —
Tato!

To wystarczyto, zebym wykrzesat z siebie resztki sil, poderwatl sie i
pobiegt dalej.

Sosnowe igly kluly mnie przez ubranie. Caly czas wotalem Jessice po
imieniu, ale glos mi stabt, a w gaszczu leSne stworzenia szykowaly sie do
powitania nocy: wyspiewywaly serenady, zagluszajac inne dzwieki. Teren
znOw zaczal sie wznosiC i mimo poétmroku okolica wydala mi sie
niebezpiecznie znajoma.

Jezu Chryste...

Zbieglem ze wzgodrza, przeniknglem po gesto zarosnietym plaskim
terenie i zobaczylem go.

Kamienny krag.

W koncu ja dogonilem. Stala nieruchomo w Srodku kregu
trzymetrowych monolitow, przy zaplamionym krwig oltarzu, po kolana w

zeschtych lisciach.



Na glazie lezal wypatroszony szop. Wpatrywala sie w niego z otwartg
buzig i wytrzeszczonymi oczami.

Jak udalo jej sie tak daleko dotrzec? Przeciez pedzilem jak wariat, a i tak
byla szybsza...

Podszedlem blizej i nagle go poczulem. Smrod uderzyt mnie jak goracy
podmuch z pieca: pochodzacy nie wiadomo skad znajomy odor zgnilizny i
rozkladajacych sie lisci.

Nie umiem wyjasnic, jak to sie stalo, ze nie wyczulem go w tym miejscu
za pierwszym razem, kiedy Phillip mnie tam zaprowadzil, teraz jednak
czulem go doskonale. I wiedzialem, co oznacza: gdzieS pod drobnymi
stopkami Jessiki znajdowalo sie legowisko Izolantow.

— Jessica? — powiedzialem lamigcym sie glosem. — ChodZ do mnie.

Probowatem zrobi¢ krok w jej strone, ale statem jak wrosniety w ziemie.
Nogi nie chcialy mnie ponies¢ w glab kregu. Znoéw ogarnat mnie strach, nie
o siebie tym razem, lecz o mojg corke.

Za nig stat Izolant.

Cala scena wydawala mi sie tak dziwaczna, tak surrealistyczna, jakbym
ogladal zdjecie z dziewietnastowiecznego albumu o duchach. Ale potwor
byt jak najbardziej prawdziwy, a od mojej corki dzielil go niespelna metr.
Patrzyl na mnie zlotymi oczami, lekko przy¢mionymi, jak przybrudzone
latarnie uliczne. Nieksztaltny teb poruszyl sie nieznacznie; kojarzyt mi sie z
zagrzebang w piasku zabnicg, ktora na morskim dnie czyha na zdobycz.

W miare jak moj wzrok oswajat sie z potmrokiem, dostrzegatem coraz
wiecej szczegotow. Demondw bylo chyba z dziesie¢, wszystkie doskonale
zakamuflowane ~w  brunatnym, =ziemistym otoczeniu. Ohydne,
powykrzywiane twarze z wydatnymi tukami brwiowymi wpatrywatly sie we

mnie.



Moja coéreczka oderwata wzrok od zabitego szopa i pomachata do mnie,
zupelhie nieSwiadoma grozacego jej niebezpieczenstwa.

Katem oka dostrzeglem jakis ruch. Dywan liSci zadrzal i powstata w nim
wypuklos¢, ktora zaczela sie zbliza¢ do Jessiki od tylu. Zatrzymala sie u jej
stop, a ja zamarlem sparalizowany strachem, z walgcym sercem i bez tchu.

Niczym larwa wytazaca z ziemi spod lisci wynurzyla sie brunatna twarz,
ohydna maska, na wpot ukryta w splatanym poszyciu. Zakonczona
pazurami tapa wyciagnela sie ku mojej corce, aby ztapac ja za kostke.

Musiata to sprawi¢ moja skoncentrowana wola (bo na pewno nie
heroizm), ale w tej samej chwili Jessica zaczeta biec w mojq strone, jakby
postuchala mojego telepatycznego blagania. Rzucila mi sie na szyje,
ptaczac. Objatem jg mocno.

Biegiem wrocitem do domu, nie wypuszczajac jej z objec.

Christine wybiegla nam na spotkanie, z twarza mokrg i opuchnieta od
lez. Zabrala ode mnie Jessice, przytulila ja do wielkiego brzucha i
powtarzala, szlochajac: — Moje kochanie, moje mate kochanie... Bogu
dzieki, ze nic ci sie nie stato.

Glaskata japo glowce i calowala.

Kiedy ruszyla w strone domu, zaczalem sie zastanawiaC, czy w ogole
zwrocita uwage, ze pozabijalem okna. Weszty z Jessicq przez poczekalnie.
Nie zamknalem stalowych drzwi (ciekawe, czy je zauwazy), wiec bez
problemu dostaly sie do domu. Chcialem wejs¢ za nimi, porozmawiac z
Christine, ale bylo dla mnie oczywiste, Zze nie chce mie¢ ze mng nic
wspolnego... Na pewno nie teraz.

Odetchnatem gleboko, zmagajac sie z milionem mysli jednoczesnie, z
ktorych zadna nie miata sensu.

Poza jedna.

Dopadli Christine.



ROZDZIAL 31.

hmury zasnuwajace za dnia niebo rozproszyly sie bez Sladu i

zblizajacy sie do pelni ksiezyc zalal podworko biekitnobiala poswiata.
W tym Swietle dom z zabitymi oknami i poszczerbionym szalowaniem
wygladat jak nawiedzony — chyba zresztg od poczatku taki byt.

Wodzitem wzrokiem po podwoérku, sfilcowanym trawniku, jadowitym
lesie i zielarskiej grzadce Christine (ktéra szybko zarosta chwastami i
zaczela przypomina¢ ogrodek z opowiadan Lovecrafta, zwlaszcza gdy
betonowa fontanna rzucata na nig cien).

Przeszedltem wzdluz domu, sprawdzajac, czy deski w oknach sq dobrze
umocowane; nie chciatem, zeby jakis Izolant zakrad} sie do srodka. Kilka
gwozdzi troche sie obluzowato, ale wiekszos¢ trzymata mocno. W koncu
wszedlem do domu przez poczekalnie, usiadlem przy stole w kuchni i
zagapitem sie na zegar, ktory wskazywal pot do dziewiatej. Zrobilem sobie
kanapke z serem i popilem ja mlekiem. Nie miatem apetytu i jedzenie
przetykatem z trudem; smakowalo jak styropian i draznilo wyschniete na
wior gardto. Po kolacji poszedlem na gore, wzigtem prysznic i wlozylem
czyste dzinsy i sweter. Christine zaniknela sie w sypialni; domyslalem sie,
ze Jessica jest z nig, ale na wszelki wypadek zajrzatem do pokoju matej i ze
zdumieniem zobaczytem ja w t6zku.

Moja ksiezniczka lezala nieruchomo pod pikowang kotderka, sciskajac
obszarpanego miska, ktory jednym Slepkiem wygladat spod przykrycia —
tym oberwanym, zwisajagcym na nitkach. Pogladzitem Jessice po glowce

(byla to jedna z niewielu przyjemnosci, jakie mi jeszcze zostaly) i przez



szpare w oknie przy t0zku wyjrzalem w ciemnoSc. Wiatr sie wzmogt i
zawodzit przenikliwie. Troche sie przestraszytem.

Gapienie sie na las, czesto calymi godzinami, stalo sie mojg obsesja;
czutem, ze musze by¢ gotowy do dzialania, gdy tylko pojawia sie ziote
oczy, inaczej nie zdotalbym ochroni¢ rodziny.

Wiedzialem juz teraz, ze Christine wiele wycierpiata, chociaz z innych
powodow, niz wczesniej przypuszczalem. Z poczatku wydawato mi sie, ze
jej bol jest po prostu reakcja na mojg gwaltowng przemiane i paranoje.
Uginajqc sie pod brzemieniem tajemnicy, wiedziatem, Zze moje zachowanie
sprawia Christine przykrosc.

Jesli jednak Sam Huxtable miat racje, okrutnie sie mylitem. Przyczyng
cierpienia Christine nie byla wcale moja oziebtos¢, lecz ta sama tortura,
ktorej i ja padtem ofiara.

Christine przezywala wilasny koszmar z Izolantami w roli glownej i
dreczyla ja Swiadomos¢, ze nie moze ze mng o tym porozmawiac.

Sam Huxtable miat racje.

Lauren Hunter miata racje.

Dopadli Christine.

Ale co jej zrobili? Czym jej zagrozili?

Musiatem sie tego dowiedziec.



ROZDZIAL 32.

Nie przestajac glaskac Jessiki, wyprostowatem sie nad 16zkiem.

Zamierzalem pojS¢ do sypialni, naszej malzenskiej sypialni, i
nawigzac jakie$ porozumienie z Christine, Zeby moc z nig porozmawiac. Z
przyzwyczajenia jeszcze raz wyjrzatem na dwor.

Od razu ich zobaczylem. Wychodzili z lasu i powoli skradali sie w
strone domu. Zlote Slepia, chyba z tuzin, zdawaly sie unosi¢ w powietrzu
jak duszki z bajki dla dzieci.

Bylem wstrzasniety. Moja dlon zsunela sie z gtowki Jessiki, zahaczyla o
misia i wyrwala jej go z obje¢. Spadl na ziemie z cichym, wdziecznym
stukotem. Mata poruszyta sie przez sen, ale na szczescie nie obudzita.

Zamiast podnosi¢ zabawke, wyszedlem pospiesznie z pokoju, zszedtem
na parter i przez kuchnie przemknatem do korytarza laczacego dom z
gabinetem.

Z biblioteki zabralem torbe lekarska — juz wczesniej uzupelnitem
znajdujace sie w niej zapasy: antybiotyki, bandaze, zaciski, skalpele (te
ostatnie dorzucitem po cesarce) — i przez poczekalnie wyszedtem na dwor.

ZYote oczy natychmiast daty mi znak. Idgc ich sladem, zaglebitem sie w
las.

Wsrod drzew Izolanci natychmiast zaczeli mnie tapa¢ za ubranie i
syczeC alarmujaco, jakby chcieli zasygnalizowa¢ moje przybycie.
Prowadzili mnie znajoma Sciezka, poszturchujac mnie i drapigc pazurami,
kiedy zaczynalem zostawa¢ w tyle. Potykalem sie co pare krokow, w

ktorym$ momencie nawet sie przewrdécitem i przyszio mi do glowy, ze



mogibym udac trupa, ale poniewaz nie bardzo wierzylem, ze dadza sie
nabra¢, wolalem wsta¢ i ruszyC dalej. Przetartem usta dlonig: krew.
Upadajac, rozciglem sobie warge.

— Jasna cholera... — mruknatem tylko, mocniej Sciskajqc torbe.

Pie¢ minut pézniej znalezliSmy sie przy kamiennym kregu. Izolanci
biegali po nim we wszystkie strony jak psy gonigce za pitka. W Swietle
gwiazd zobaczylem dwa postawione na sztorc wilazy z plecionej stomy i
blota, na co dzien zamaskowane lis¢mi i galeziami. Dwoch Izolantow
pchnelo mnie bez pardonu w glgb jednego z otworow, prowadzacego do
waskiego i stromego przejScia. Nie chcac sie znowu przewrocic,
wyciggnatem rece przed siebie, aby wymacac droge. Barkami ocieratem sie
o ziemne Sciany, czubkiem glowy szorowatem o niskie sklepienie. Tunel
wil sie i kluczyl, ale caly czas biegl w dol, w ciemnos¢. W jednych
miejscach sie rozszerzal, w innych zwezal, od czasu do czasu odchodzity od
niego boczne odgatezienia, w ktorych takze zebrali sie Izolanci, ciekawi
widoku ,wybawiciela”. Schodzac coraz glebiej pod ziemie, czulem
przemykajagce obok mnie postaci, styszalem coraz gloSniejsze
pokrzykiwania, dotkniecia kierujacych mnie rgk — ale w absolutnej
ciemnosci widziatem tylko te okragle ztote Slepia.

W koncu zamajaczyt odblask swiata, a gdy dotartem na miejsce, powitat
mnie znajomy widok: olbrzymia podziemna komora mieszkalna. Pod
Scianami plonely setki pochodni, rozswietlajgc pieczare zilotawym,
nieziemskim blaskiem.

Jakis Izolant wyskoczyl z cienia i zastapil mi droge. Bylem tak
zaskoczony, ze torba (o ktorej catkiem zapomniatem) wypadta mi z rak.

To byl Fenal. Uciszyt thum i odsunat sie na metr ode mnie. Zamachat
rekami jak w jakims tancu i sie uSmiechngt. Oddech miat cuchnacy, blizna

na twarzy wita mu sie jak waz.



— Wybawiciel.

Przez thum przebiegly szepty. Nic nie powiedziatem. W ustach czulem
smak krwi i potu.

— Lecz nas — polecit Fenal.

Otoczyli mnie potrojnym kordonem, sami chorzy i kalecy. Dwoch
podsuwalo mi pod nos potamane konczyny, jakby chcieli mi je da¢ w
prezencie. Wielu skubalo ropiejace rany, abym mogl je lepiej widziec.
Jedna z kobiet, po nieudanym potogu, przyczolgata sie, ciagnac za soba
tozysko jak torebke na sznurku. Fenal przepchnat sie przez te cizbe i zabrat
mnie do niszy, gdzie musiatem ich po kolei przyjmowac.

Uplywaly kolejne godziny w Swietle pochodni, a ja nastawialem
ztamania, szylem rany, podawalem antybiotyki i odbieratem porody.
Podczas tego wyczerpujacego, ciggnacego sie bez konca niby—dyzuru
przyjatem dwudziestu jeden Izolantow. Czworo nie doczekalo wizyty,
dalszych dwoch zmarlo podczas zabiegu.

Stwierdzilem, ze sq mocno oslabieni wskutek choréb i obrazen, i
zaczynato do mnie dociera¢, Zze mojq rola, jako ,wybawiciela”, jest ich
leczenie, aby odzyskiwali sity i witalnos¢, szybciej sie rozmnazali i stali sie
pelnoprawng rasa. Tego samego oczekiwali zapewne od Neila Farrisa.

Ach, bylbym zapomniat: zjadali swoich zmarlych.

Caly czas batem sie, ze natrafie na jakis nieuleczalny przypadek. Trzeci
z moich pacjentow nie zostal pokasany ani podrapany przez lesne
zwierzeta, nie mial polamanych ragk ani nog, nie byl Swiezo upieczong
pechowq matka.

Nie. Ten demon by} naprawde chory.

Lezal na jutowym worku w osobnej wnece, dygoczac z zimna i
zgrzytajac z bélu zebami. Krew i odchody otaczaty go jak cuchngca fosa.

Zlote oczy zszarzaly i zmatowiaty. Po blizszym badaniu znalaztem na jego



ciele liczne $§lady wugryzien: na nogach, brzuchu i w kroczu.
Najprawdopodobniej pokasaly go szczury. Podalem mu penicyline, ale
wiedzialem, ze niewiele to zmieni.

Godzine pozniej nie zyt.

Paniki, jaka mnie wtedy ogarnela, nie opisza zadne stowa. Czy teraz
mnie zabijg, bo nie spelnitem ich oczekiwan?

Nagle zostalem sam w malenkiej wnece. Izolanci powylazili ze swoich
nor i zebrali sie w glbwnej komorze. Schodzili sie bez pospiechu, po cichu,
mnie od chrobotu pazuréow i zgrzytania zebow przebiegaly paskudne
dreszcze, a kiedy ich zobaczylem, omal nie zemdlalem. Nawet sobie nie
wyobrazalem, ze moze ich byc¢ tylu. Bioragc pod uwage liczebnosc¢ tego
klanu, rychle zajecie nowych terytoriow, dalej od Ashborough, wydawato
sie nieuniknione.

Kleczatem na skraju wneki i gapitem sie w setki par utkwionych we
mnie zlotych oczu. Ostroznie zszedlem z podwyzszenia ze wzrokiem
utkwionym w ziemie, ocierajac sie o nich po drodze. Odpowiedziato mi
glosne szuranie nogami. Skulitem sie odruchowo, czekajac, az wszyscy
rzucg sie na mnie, a kiedy nic takiego nie nastgpito, podniostem wzrok
zaciekawiony, co przyciagneto ich uwage. Widok byt upiorny.

Kilka bestii wywlek}o trupa i zaczeto mu odrywac konczyny. W utamku
sekundy doskoczyly do nich kolejne, a mnie przypomniat sie film
przyrodniczy, na ktorym stado Iwow uczestniczylo w podziale
upolowanego gnu. Ohydne szczeki szarpaly miesnie, Sciegna i kosci,
usitujgc wyszarpac jak najwiecej pozywienia. Rozlegl sie dziki jazgot i
skowyt i zanim zdgzylem oprzytomniec, z trupa zostaly Sciegna, ktére jego
pobratymcom utkwity miedzy zebami.

Wilasciwie nie powinienem sie dziwi¢. Widzialem przeciez obrazenia

odniesione przez Lauren Hunter i Rosy Deighton. Ale zobaczy¢ cos takiego



na wlasne oczy.. Zamurowalo mnie. Po zakonczonej uczcie Fenal
odprowadzit mnie do wneki, w ktorej zaczynalem przyjmowac pacjentéw, i
podestatl mi kolejnych.

Kiedy doszedtem do wniosku, ze dluzej tego nie wytrzymam, przestali
przychodzic.

Balem sie stamtad ruszy¢, siedzialem wiec w niszy; chwile nawet
zdrzemnatem sie z glowa oparta o $ciane. Snilty mi dawne dobre czasy i
nasze mieszkanie na Manhattanie. Halasliwe miejskie zycie wydawalo mi
sie teraz nieskonczenie odlegte.

Ocknatem sie, kiedy dwoch Izolantéw probowalo mnie postawiC na
nogi. Nie bardzo wiedzac, o co chodzi, pozwolitem sie wyprowadzic¢ do
gléwnej komory legowiska, gdzie zebrala sie ich juz cala masa. Wszyscy
wpatrywali sie we mnie ztotymi oczami.

Fenal — stojacy na czele — rdéwniez. Nie spuScitem wzroku.
Zastanawiatem sie, czy to juz koniec ze mng. W pewnym sensie mialem
nawet nadzieje, ze tak wlasnie bedzie.

Fenal podniost rece. Spod jednej pachy wylazt mu czarny zuk, zakrecit
sie w kotko i zniknagt w kudtach na torsie.

— Kahtah! — zawotal Fenal.

Dwustu zlotookich mieszkancow podziemi ryknelo i zawylo w
odpowiedzi, wymachujac koscistymi tapskami na wszystkie strony.

Co$ mi tu nie pasowato. Naprawde mialem wrazenie, ze zbliza sie kres
mojego zycia, ze wyzione ducha w tym przedsionku piekla. Modlilem sie,
zeby Bog zlitowal sie nade mng i ochronit Jessice i Christine.

Wokot Fenala zakottowalo sie i ustyszatem krzyk.

Ludzki krzyk: gleboki, gardlowy, wyrazajacy bol i udreczenie i bez
watpienia dochodzacy z gardla mezczyzny. Wyciagnatem szyje, zeby

zajrzeC za plecy Fenala i towarzyszacych mu Izolantéw, ale paru innych



trzymato mnie mocno za rece i nogi i nie moglem ani rozeznac przyczyny
calego zamieszania, ani zlokalizowac krzyczacego.

Fenal caly czas patrzyl na mnie; jego oczy swiecily jasno jak pochodnie
rozjasniajace te diabelska nore. Stojacy wokdt niego Izolanci rozpierzchli
sie nagle i rozbiegli po komorze jak sptoszone koty. Echo poniosto ich
piski.

Statem, patrzytem i czekalem. Przez mysl mi nie przeszto, ze moze mi
sie przydarzyC co$ gorszego niz to wszystko, czego doswiadczyltem przez
ostatnie pot roku. Mylitem sie.

Najgorsze bylo jeszcze przede mna.

Wytezylem wzrok, koncentrujgc sie na poruszajagcym sie ksztalcie za
plecami Fenala.

Izolant w tym samym momencie odsungt sie na bok, a ja zobaczylem
ludzkga sylwetke, przygarbiong i wymizerowang. Twarzy jeszcze nie
widziatem, ale rozpoznatem ciemne dzinsy i kurtke.

Dwoch Izolantéw doskoczyto do niego i chwycito go mocno, wbijajac
mu pazury w ubranie i ciato. Krzyknat przerazliwie, a wtedy zlapali go za
wilosy i zaczeli przedrzezniac.

Popchneli go tak, ze padl na kolana. Migotliwe Swiatlo pochodni padto
na jego twarz — zrozpaczona, obita, zakrwawiong i posiniaczona.

Phillip.

Fenal podszedt do mnie. Wydatne, spekane usta znalazly sie pare
centymetrow od mojej twarzy.

— Wybawiciel — szepnal. Jego wstretny oddech cuchnat zgnilizng. —
Maltor...

Caly klan powtorzyt za nim to slowo, glosem stlumionym, ale
przepelionym nienawisciag. W polmroku 1Snity setki ztotych Swiatelek.

Moj udreczony umyst nic z tego nie rozumiat.



Maltor?

Phillip patrzyl na mnie blagalnie zapuchnietymi oczami. Ociekajace
krwig wargi trzesty sie, glos, ktory dobylt sie spomiedzy nich, tamat sie i
drzal ze zmeczenia i strachu: — Nie powinienem by} ci nic méwic¢, Michael.

O Boze... Izolanci zamierzali go ukara¢ za ztamanie ich praw. Tamtej
nocy, kiedy rozmawialiSmy na werandzie, powiedziat mi, ze szpiegujg ludzi
i podstuchujq ich rozmowy.

Wyjasnit mi rowniez, jak skrzywdzili jego bliskich, czym dalece
wykroczyt poza dozwolone ramy namawiania mnie do ztozenia ofiary.

Podstuchiwali nas wtedy z lasu. I nie spodobato im sie to, co ustyszeli.

A teraz Phillip za to zaptaci.

Ja rowniez.

Fenal kocim ruchem podszed} i znowu zatrzymat sie tuz przede mna.
Wcisngt mi w dton drewniang patke. Chwycitem jg, zdajac sobie sprawe, co
czeka mnie i Phillipa.

Maltor.

Zabij.

Chcieli, zebym zabit Phillipa Deightona.

Trzymalem patke oburacz, zaciskajac mokre od potu dlonie, a m6j umyst
dreptat w kotko, usitujac doszukac sie jakiejs logiki w ich chorym zadaniu.
Bez powodzenia. Na dole, pod ziemia, nie istniala zadna logika. Ztotoocy
sq wcieleniem zta, ohydnym i okrutnym; sama idea logiki jest im obca.
Zabijaja Neila Farrisa, zaczynaja im zagraza¢ nowe choroby i kalectwo
wskutek nieleczonych zlaman, i na scene wkracza nowy lekarz. Porywaja
mnie, biorg z calg rodzing na zaktadnikow i czekajg, az ich wszystkich
wylecze, po kolei. Az dzieki mnie znow stang sie silni.

Wybawiciel. Tak mnie wilasnie nazwali. Teraz rozumiatem dlaczego:

miatem ocali¢ ich rodzaj przed wyginieciem. Jesli dobrze ich rozgryztem,



wkrotce przestang mnie potrzebowa¢, tak jak z czasem przestali
potrzebowac doktora Farrisa.

— Maltor! — ryknat Fenal.

Cale plemie powtorzyto jego zadanie. Zgietk byt ogluszajacy.

— Nie — odpartem drzacym gtosem, chociaz wiedziatem, Ze odmawiajqc
wspolpracy, tylko przedtuzam te bezsensowng gre.

Zza plecow Fenala wyczolgal sie inny demon. Pelzt w mojq strone na
czworakach, z szerokim usmiechem na pysku. W brudnej tapie Sciskat
misia Jessiki, z okiem zwisajacym na nitce.

Moj Boze...

Wdarli sie do mojego azylu, jedynego miejsca, gdzie moglem czasem
zazna¢ spokoju; miejsca, ktore cenitem nade wszystko; jedynego, ktore
byto dla mnie naprawde swiete. Do pokoju mojej coreczki.

Jak im sie to udato, na Boga?!

Potwor wbil szpony w misia i jednym szybkim ruchem rozdarl go na
pol. Ze srodka wypadta miekka, biala wata, kompletnie nie na miejscu w
tych odrazajacych podziemiach.

— Maltor — powiedzial.

Nie mialem wyboru. Grozba byta oczywista. Albo ja zabije Phillipa,
albo oni mojg corke.

Przeniostem wzrok na Phillipa. Plakal. tzy plynelo mu po
zmaltretowanej twarzy, ztobigc slady w krwi i brudzie.

Zamknalem oczy, wziglem zamach paltka i uderzytem.

Ledwie miatem site wejs¢ po schodach. Podniostem wzrok, peten obaw,
ze przywita mnie najgorszy koszmar: moje malenstwo rozszarpane na
strzepy.

Przy kazdym kroku serce na chwile mi zamieratlo. MieSnie wyty z bolu.

Wreszcie dotartem na pietro, skrecitem w korytarz i wszedtem do pokoju



Jessiki. Nerwy zaptonely mi zywym ogniem, kiedy ja zobaczylem.

Lezata w t0zku. Obrocila sie w mojq strone i przetarta oczka. Ziote
loczki opadaty jej na twarz.

— Czes¢, tatusiu.

Stodki, delikatny, niewinny glosik.

Usmiechnatem sie i przysiadtem obok niej na materacu.

Usiadla. Odgarneta wiosy, odstaniajac smuge krwi na czole.

Zadrzatem i przytulilem ja mocno. Musialem znaleZ¢ jaki$ sposéb na
opuszczenie Ashborough. Moje cialo i umyst dluzej tego nie zniosa.
Musiatem cos wymysli¢, musiatlem ochronic¢ rodzine przed Izolantami!

Mialem w ogole jakie$ szanse? Zabicie okien i drzwi nie pomogto. Inni,
ktorzy chcieli stad wyjecha¢ przede mna, przyptacili te proby zyciem. Od
tamtej pory plemie potworow urosto w site...

Nie, to nie byla kwestia tego, czy skrzywdzaq mojg rodzine — tylko kiedy
to zrobig.

Teoretyczna mozliwosS¢ stala sie realng grozba.

Wyjazd nie bylby zadnym rozwigzaniem. Na tym polu bitwy, gdzie
dobro starlo sie ze ztem, musialem kontratakowac.

To byla moja jedyna nadzieja.

— Tatusiu?

— Tak, skarbie?

— Gdzie jest mGj mis?

Nie odpowiedzialem. Patrzylem, jak stonce wschodzi ponad lasem.
Tulitem Jessice, gltaskatem ja po wlosach i obserwowatem las, rozpaczliwie

planujac nastepne posuniecie.
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ROZDZIAL 33.

C odziennie mialem ochote sie poddac. Dwa, moze trzy razy powaznie
rozwazalem mozliwo$¢ samobdjstwa, ale powtarzalem sobie, ze w

moim wypadku rownatoby sie to morderstwu. Na pewno uznaliby moje
samobojstwo za cios wymierzony przeciwko nim i w odwecie zabiliby
Christine i Jessice, czyniac ze mnie (teoretycznie) zabodjce wiasnej rodziny.

,Kto sieje wiatr, ten zbiera burze” — tylko w upiornie wypaczonej wersji.

Darowatem wiec sobie mysli samobdjcze i zylem z dnia na dzien.
Patrzylem (albo shuchatem), jak Christine odwozi Jessice do szkoty.
Codziennie przyjmowalem dwoje, troje malomownych pacjentow, ktorzy
zwykle w ogole nie potrzebowali lekarza (zaczalem podejrzewac, ze to
Izolanci kazg im przychodzi¢, aby w ten sposob mnie szpiegowac, tak jak
szpiegowali Sama Huxtable’a. Paranoja? Kazdy na moim miejscu miatby
paranoje). Jadltem, wydalalem, po potudniu przesypialem godzinke albo
dwie, a potem zaszywalem sie w bibliotece i czekalem na sygnat. Przez ten
czas Christine wracata do domu, a ja tamatem sobie glowe nad tym, gdzie
spedza cale dnie i co wlasciwie robi. Nadal nie rozmawialiSmy — na mocy,
jak mi sie wydawalo, nieformalnego porozumienia, ktore tym bardziej
kazato mi przypuszcza¢, ze moja zona skrywa jakis zwigzany z Izolantami
sekret, ale darowatem juz sobie proby odkrycia go. Z czasem wszystko
wyjdzie na jaw, powtarzalem sobie. GOwno wpadnie w wentylator.

Predzej czy pozniej musiato do tego dojsc.

I doszto, trzy tygodnie po Smierci Phillipa Deightona.

Z mojej winy.



ROZDZIAL 34.

budzit mnie porywisty grudniowy wiatr. Okna w bibliotece tak gltosno
trzeszczaly, ze w pierwszej chwili przyszto mi do glowy, ze uderza w
nie zblakane stado ptakow.

Podskoczytem na sofie i rozejrzatem sie po pokoju, ktéry w niepokojacy
sposob upodabniat sie do graciarni wariata: pozdejmowane z potek ksigzki,
stosy brudnych talerzy, papiery zascielajace kazdy skrawek podiogi. Mniej
wiecej dwa tygodnie wczesniej przeprowadzitem sie na state do biblioteki i
moje kontakty z Jessicq i Christine ograniczaly sie do przypadkowych
spotkan przy okazji wizyt w kuchni i lazience. Pacjenci juz nie
przychodzili, telefon milczal, a ja nie odpowiadalem nawet na dzwonek do
drzwi.

Codziennie styszatem, jak Christine zbiera sie do wyjscia: najpierw
kroki w kuchni, krotka, oschla wymiana zdan z Jessica, trzasniecie
frontowych drzwi, wreszcie warkot silnika minivana i chrzest zwiru pod
kotami, kiedy cofala z podjazdu na droge. Calymi dniami rozmyslalem o
tym, czy Izolanci naprawde majq ja w garsci i do jakich okropnosci jg
zmuszaja. 1 czy grozbami wobec Jessiki (albo nawet naszego jeszcze
nienarodzonego dziecka!) zmusili ja do milczenia i postuszenstwa.

A kiedy w koncu przestawalem mysSle¢ o mojej rozpadajacej sie
rodzinie, gapilem sie w las i zastanawiatem, kiedy tamci znowu po mnie
przyjda.

Nie niepokoili mnie od czasu, gdy drewniang patkg zatluklem Phillipa
Deightona.



Dzien w dzien przesladowalo mnie wspomnienie jego twarzy:
posiniaczonej, opuchnietej, z powiekami kurczowo zaciSnietymi w
oczekiwaniu ciosu, ktory zdruzgocze mu czaszke.

Oczyma wyobrazni widziatem jego cialo... Jak osuwa sie mi pod nogi,
juz bez zycia, ale wcigz rozdygotane, wcigz pelzngce; krew i mozg
wylewajg sie jak owsianka przez otwér wylupany w czaszce, czuje ich
cieplo, kiedy przesigkaja mi przez buty. Ta scena codziennie stawala mi
przed oczami jak powracajacy koszmar senny, a wtedy mialem wrazenie, ze
pod skora roja mi sie jakieS insekty. Sitla woli nakazywalem sobie opierac
sie narastajagcemu obledowi. Mijaly godziny, az w koncu, kiedy zapadat
zmierzch, otrzasalem sie z tej niemocy, siadatem przy biurku, z torba pod
reka, i czekalem na wezwanie.

Tego ranka czulem sie... inaczej, chociaz to chyba nie jest najlepsze
okreslenie. Przed poinoca, czyli w porze, kiedy zwykle kladlem sie spac,
zasngtem przy biurku i ocknagtem sie w Ssrodku nocy. Powldczac nogami,
powloklem sie na sofe i pierwszy raz od wielu miesiecy spalem jak zabity
do samego rana.

Zegar wskazywal szostg. Christine jeszcze nie wstala. Czujac dziwny
przyptyw energii i entuzjazmu poszedtem do kuchni, gdzie wypitem
szklanke mleka i zjadlem kanapke z mastem orzechowym. Przespana noc
ozywila moje zmysty; jedzenie smakowato mi jak nigdy.

Pogoda byt typowa dla grudnia w Nowej Anglii: zimno, wietrznie,
drobniutki Snieg.

Ubralem sie w sweter wyciagniety z kosza na pranie przy suszarce.
Nagle uswiadomitem sobie, ze zamierzam podja¢ sie zadania, na ktore
ostatnio stale nie starczato mi sit. Wyjmujac kurtke z szafy przy drzwiach

wejsciowych, ustyszatem krzatajaca sie na pietrze Christine.



Bylem podekscytowany. Krew zywiej plynela mi w zylach, kiedy
wymykatem sie na dwor i szedtem do samochodu.

Zanim jeszcze do niego wsiadlem, obejrzalem sie na okna,
zapomniawszy, ze wcigz s na ghlucho zabite; tylko w jednym miejscu, w
sypialni dla gosci, wiatr poluzowal jedng deske, ktora kotysala sie jak
wahadto. W tej krotkiej chwili wahania umyst probowat ptata¢ mi figle, ale
bronitem sie przed tym ze wszystkich sit. Doszedlem do wniosku, ze nie
mam nic do stracenia. Musialem sie dowiedzie¢, co Christine porabia
calymi dniami. Logika, nawet tak pokrecona, jak ta obowigzujaca w
Ashborough, podpowiadata, ze musi wypeniac sobie czas czyms wiecej niz
tylko odwozeniem Jessiki do szkoty i robieniem zakupow. I wiasnie dzis
postanowilem to sprawdzic.

Otworzytem tylng klape minivana, wcisnglem sie do bagaznika i
przykrytem lezagcym tam welnianym kocem, nie tylko po to, zeby sie ukryc¢,
ale takze dla ochrony przed zimnem.

Mniej wiecej po6t godziny pdzniej ustyszatem trzask zamykanych drzwi
frontowych.

Christine z Jessicg w milczeniu podeszty do samochodu, wsiadly i zajely
miejsca na przednich fotelach. Batem sie, ze ktéras z nich siegnie do tytu po
jakis potrzebny drobiazg albo zaniepokoi sie dziwnym odorkiem (nie
kapatem sie od tygodnia), ale Christine uruchomita silnik i tylem wyjechata
na droge.

Krzywigc sie z bolu, kiedy samochod podskakiwal na wybojach,
prébowatem utozy¢ sie wygodniej. Mimo chtodu pocitem sie jak zajechany
kon i catkiem podobnie Smierdziatem.

Zamknalem oczy, staralem sie nie mysle¢ o niewygodach i czekatem, az

jazda sie skonczy.



Silnik mruczat jednostajnie; Christine jechata wolno, ze stala predkoscia.
Kilka razy skrecaliSmy, w lewo i prawo, zawsze ostro, pod katem prostym,
ale po pierwszym zakrecie stracitem rachube. Nikt sie nie odzywal, wiec
poza pomrukiem silnika styszalem tylko podmuchy wiatru uderzajace w
tylng szybe i stukot kamykow o podwozie.

W koncu samochod zwolnil, wolno skrecit w prawo i znalazt sie na
dhugiej, bitej, wyboistej drodze. W pierwszej chwili pomyslatem, ze
zajezdzamy pod szkote, ale bylem tam juz wczesSniej, gdy zapisywalisSmy
Jessice, i nie przypominatem sobie nieutwardzonego podjazdu. Nie byliSmy
zatem w szkole. Wiec gdzie?

Minivan skrecit lekko w lewo i sie zatrzymat. Christine zgasita silnik.

Bylem zlany potem, ubranie kleilo mi sie do ciala. Wokdt panowata
cisza, styszalem tylko skrzypienie smaganych wiatrem nagich drzew.
Christine wysiadla i trzasneta drzwiami.

Ustyszalem, jak obchodzi samochdéd od przodu i mowi: — Chodz,
skarbie.

Glos miata bezbarwny i nieznoszacy sprzeciwu, jakby ¢wiczyly to juz
setki razy.

Drzwi po stronie Jessiki otworzyly sie i zamknely. Zwir zachrzescit pod
dwiema parami stop, potem chrzest ucicht i ustyszalem metaliczny zgrzyt
zawiasOw, pewnie jakiejs furtki lub bramy. Odglos krokéw scicht w oddali.

Czekatem. Minelo dziesie¢ minut, moze troche wiecej, zanim uznatem,
ze na razie nie wroca. Podniostem sie i wyjrzatem przez tylng szybe.

Byl poZzny poranek, ale w gaszczu drzew, pod zasnutym chmurami
niebem panowal péhmrok. Waska bita drozka biegla do drogi odleglej o
jakie$ sto metrow. Po obu stronach gesto rosty sosny, skutecznie zastaniajgc

widok na boki.



Otworzylem bagaznik i wygramolitem sie z auta. Porywisty wiatr
probowal wyrwac¢ mi z rak klape; musialem ja dopchnac¢ z catej sity, zeby
sie zamkneta. Postawitem kotnierz kurtki, obieglem samochod i schowatem
sie za ogromnym wigzem rosnacym przy zelaznym ogrodzeniu posiadtosci.
Plot wysokim potkolem otaczal samotny, zaniedbany dom. Szukatem
tabliczki ,,Uwaga, zly pies” i mimo ze nigdzie jej nie dostrzeglem,
postanowitem sie mie¢ na bacznosci. To przy takich wilasnie domach
najczesciej biegaja toczace piane z pyska dobermany i pitbulle.

Uptynela minuta. Tkwilem przy drzewie jak przyklejony. Nie chciatem,
zeby ktos mnie zobaczyt — Christine, pies albo wiasciciel domu, ktory od
ptotu dzielito okoto trzydziestu metrow. Kiedy uznalem, ze na horyzoncie
nikogo nie ma, podbiegltem do furtki i przytulitem sie do wiekowego debu,
ktorego konary pojekiwaty niespokojnie na wietrze. Podszyta wiatrem
kurtka nie chronita przed chlodem, tym bardziej ze lodowata fala strachu
przenikata mnie do szpiku kosSci od wewnatrz.

Spojrzalem na parterowy dom — jeszcze starszy niz moj, znacznie
mniejszy, z zachodzacg na boki weranda, w ktorej balustradzie brakowato
ponad polowy podporek, a te, ktére zostaty, byly popekane i sprochniate.
Sfatygowane dachowki poszarzaly ze staroSci, z okiennic zostaly smetne
szkielety. Weranda zapadla sie z jednej strony, szklo z rozbitych szyb
walato sie po dziurawej podtodze.

Christine i Jessica sg w srodku, pomyslalem. Przetrzymywane wbrew
swojej woli i pod grozbg Smierci (ich lub mojej) zmuszane do jakichs
okropnosci.

Wydostane was stamtad. Ocale was obie i razem stad wyjedziemy. Na
zawsze.

Choc¢bym miat za to zaptaci¢ zyciem.



Wyciagnatem reke pomiedzy pretami ogrodzenia i otworzylem zasuwke,
zerkajac z ciekawoscig na mierzqca dwa i pot metra wysokosci ozdobng
furtke. Popchnieta zgrzytnela przerazliwie, calkiem podobnie do
zawodzgcego wiatru. Wsliznglem sie za ogrodzenie i zamknatem furtke;
cieszylem sie, Ze nie musze sie wspinac na zardzewiaty ptot z zaostrzonych
pretow. Tylko tego brakowato, zebym zakonczy? te eskapade nadziany na
szpikulec jak jagnie na rozen.

Pobieglem naprzod i schowalem sie za pniem wigzu rosngcego na
srodku dziedzinca.

Caly bylem zlany potem.

Cisza. Bylo stychac tylko wiatr i skrzypienie drzew.

Uznalem, Ze bezpieczniej bedzie darowaC sobie werande, i obieglem
dom dookota. Z tylu rosto wiecej drzew. Skutecznie odcinaly doptyw
Swiatta, bylo wsrdd nich ciemno jak w nocy. I zimno.

Odetchnatem gleboko. Nie zastanawialem sie, czy to, co zamierzam
zrobi¢, ma jakiS glebszy sens. Rozsadek przypominal mi, Ze tutejsze
,prawo” jest wyjatkowo surowe i drugiej szansy nie dostane, bo Izolanci na
pewno caly czas mnie obserwuja, ciekawi, jakaz to sztuczke ma w zanadrzu
ich dobry pan doktor. Krétko méwiac, jesli teraz sie wycofam, nigdy sie nie
dowiem, co Christine robi w tym dziwnym domu. Sama na pewno mi nie
powie, a Izolanci nie pozwolg mi tu wroci¢. Nie wiedzialem nawet, czy
pozwolg mi zyc¢.

To byla moja jedyna okazja, aby pozna¢ prawde. Tak niewiele jej w
moim zyciu zostalo...

Rozejrzatem sie. Podworko byto niewielkie, najdalej po pieciu metrach
zaczynat sie las, ktéry ciggnat sie az do nastepnego domu.

Na skraju lasu byt grob.



Widok nagrobka natychmiast przypomnial mi stlowa niezyjacego juz
cztowieka: ,,Za domem jest gréb, podobno wilasnie matke tam pochowala; z
drogi go widac”.

Przekrzywiony betonowy nagrobek byl omszaly ze staroSci. Sterczat z
zamarznietej ziemi. Litery na nagrobku ukladaty sie w jedno stowo: Zellis.

Nagle w lesie rozlegt sie jakis szelest. Uskoczylem za najblizsze drzewo,
przyciskajac twarz do szorstkiej kory. Zlote sSwiatlo omiotlo pien i
przeniosto sie dalej, jak szperacz poszukujacy zagubionej todzi na morzu.
Serce zaczelo mi boleSnie thuc o zebra. Modlitem sie jak szalony, zeby
demon mnie nie zauwazyt. Ztote Swiatlo, bardzo jasne w pétmroku pod
drzewami, przeniknelo po krawedzi lasu, a potem zawrocitlo w miejscu,
jakby chcialo sie cofna¢ po wilasnych $§ladach. Schylilem glowe i
schowatem rece do kieszeni, zZeby biel skéry nie rzucala sie w oczy. Swiatlo
znow padlo na moje drzewo, ale przeniosto sie dalej, coraz dalej i w koncu
zgasto. Czekalem, przywierajac do pnia.

Az w ktérejs chwili, wolac sie juz dluzej nie zastanawiac, przebiegtem
przez podworko i doskoczytem do Sciany domu.

Domu starej pani Zellis.

Dyszac ciezko, dopadtem do tylnego wejscia, caty oproszony kawatkami
kory.

Poczulem ostry bol w kolanie. Znieruchomialem, czekajac, az bol
zelzeje i zbierajac sie na odwage, aby wejs¢ do srodka. W tej krétkiej chwili
ze zgroza skonstatowatem, co wilasciwie robie: zachowuje sie jak bohater
taniego horroru. Zamierzatem zaskoczy¢ czarne charaktery w ich kryjowce
i uratowaC wieziong przez nie dziewice. Mialem wrazenie kompletnego
oderwania od rzeczywistosci: oto wyruszytem z misjg ocalenia rodziny z
tap prastarej rasy potworow, ktore trzymajq w szachu cale nowoangielskie

miasteczko.



Chciato mi sie krzyczec, ale sie powstrzymatem. Przeszywal mnie chidd,
ktory miat juz mi towarzyszy¢ do konca moich dni. Objalem sie ramionami,
drzac z zimna. Spojrzatem na dom.

Na drzwi.

Potozytem dlon na szorstkiej od rdzy klamce.

Przekrecitem ja.

Wszedlem do Srodka.



ROZDZIAL 35.

Z nalaztem sie w niewielkim przedpokoju. Powietrze mialo gorzki

posmak kurzu i starosci. Wszedlem do maltej kuchni, ledwie
rozjasnionej matowym blaskiem dnia: brudne okno prawie nie
przepuszczalo Swiatta z zewnatrz. Przez jedna przerazajacq chwile
prébowatem sobie wyobrazi¢ zone i corke w tym dziwnym, mrocznym
domu i stwierdzitem, ze nie pamietam, jak wygladaja!

W ostatnich miesigcach spedzatem z nimi bardzo niewiele czasu, one zas
przez ten czas mogly sie zmieni¢ nie tylko pod wzgledem emocjonalnym,
ale takze fizycznym. Patrzac na zapuszczong kuchnie — rdzewiejacy zlew,
poprochniate szafki, obtazaca tapete — zdalem sobie sprawe, Ze ja i moja
rodzina staliSmy sie sobie catkiem obcy, ze Christine i Jessica byly dla mnie
tak samo nieznajome jak ten dom. Moglem od biedy przypomnie¢ sobie
rysy ich twarzy, brzuch Christine i jej wiecznie zmarszczone czolo, jasne
loczki i btyszczace niebieskie oczy Jessiki — ale niemozliwoscig wydawato
mi sie odtworzenie w pamieci, jak wygladaly przedtem, zanim sie to
wszystko wydarzylo, tak jakbySmy nigdy nie przezyli naszych szczesliwych
chwil. Kiedy na sile probowalem przywota¢ wspomnienia dawnych,
lepszych dni, przed oczami przeptywaty mi tylko mroczne cienie.

Zapominajac na chwile o rodzinie, spojrzalem w glgb domu, gdzie
powinien sie znajdowac¢ pokdj goscinny, chociaz z miejsca, w ktérym
statem, nie wygladat zbyt goscinnie.

Patrzylem przez niego na przestrzal: za frontowymi oknami widziatem

werande i, w oddali, zZelazne ogrodzenie. Tak jak przedtem nic sie tam nie



poruszato. Gdyby nie nasz minivan, mogibym pomyslec, ze od lat nie byto
tu zywej duszy.

Ale przeciez Christine z Jessica muszg tu gdzies by¢. Samochod stoi
przed domem.

A widziates, zeby tu wchodzity?

Nie.

Wszedlem do salonu. Byl pusty, jesli nie liczy¢ rozrzuconych skorup i
szczotki ze ztamanym kijem. Podloge zasScielata gruba warstwa kurzu.

W najblizszym kacie znajdowaly sie niskie drzwi i prowadzace do nich
dwa rzedy sladow: duze i mate. Dorostego i dziecka.

Podszedlem blizej, przyjrzatem im sie i otworzytem drzwiczki.

Schody do piwnicy.

Christine? Jessica? Gdzie jestescie?

Zawahalem sie. Czy na pewno wiem, co robie? NiemoznoSc¢
przywotlania jakichkolwiek radosnych wspomnien kazata mi przypuszczac,
ze lIzolanci maja na mnie przemozny wplyw. Czy i te wyprawe
zainspirowali? Czy byla jednym z elementéw ich Wielkiego Planu? Czy
naprawde bylem panem swojej woli?

Przypomniatl mi sie nagrobek na tytach domu, tyle ze oczyma wyobrazni
ujrzalem wyryte na nim swoje nazwisko: ,,Cayle”. Moze za chwile umre i
bede takiego nagrobka potrzebowat.

Same schody tonely w ciemnosSciach, ale glebiej w piwnicy migotato
Swiatlo Swiec: miekka pomaranczowa poswiata padata na zbudowane z
pustakéw Sciany. Pierwszy drewniany stopien zaskrzypiat przerazliwie pod
mojq stopa. Odwrociwszy sie, zobaczylem, ze moje slady, podobnie jak te
poprzednie, zniknely pod warstwg kurzu na podtodze pokoju.

Boze...



Serce tomotato mi w piersi, wolno i glosno. Spojrzatem w dét schoddow.
Mniejsze zto?

Wiedzialem, ze zejscie do piwnicy wszystko wyjasni, wszystko
rozstrzygnie. Spotkam tam Christine i Jessice, prawdopodobnie starg paniq
Zellis, moze takze jakichs Izolantow.

Znéw wyjrzalem do pokoju. Sladéw naprawde nie bylo nigdzie widaé.
To nie mo6j wzrok platal mi figle; to byla sprawka tych przekletych
Izolantow: zatarli mdj $lad, jakby chcieli zniszczy¢ wszelkie dowody
mojego pobytu w tym domu. Przypomniatem sobie stowa Phillipa z dnia
naszego pierwszego spaceru po lesie: ,,Zahipnotyzowala mnie spojrzeniem
tych swoich okraglych oczu, bragzowych, zloto nakrapianych, jakby lekko
Swiecacych w ciemnosci...”

Czyzby w Ashborough dzialala jakas forma magii? Czy Izolanci nie
tylko zastraszali ofiary fizycznie, ale umieli je rowniez zahipnotyzowac? A
jesli tak, to czy znalaztem sie pod ich wplywem i uwierzylem, ze Slady
zniknely? Mogli mnie wprowadzi¢ w trans, podobnie jak wtedy, kiedy
kazali mi p6js¢ do kamiennego kregu i zabi¢ Page’a. Wszystko bylo
mozliwe.

Schodzitem po schodach krok za krokiem. Zajrzalem w glab swojej
duszy i zrozumialem, ze bez wzgledu na to, co sie ze mng stanie, nie mam
wyboru: musze zakonczyC te sprawe. Najlatwiej byloby uciec, wsigs¢ do
samochodu i wroci¢ do domu; niech sprawy toczg sie dalej bez mojego
udzialu. Wiedziatlem jednak, ze w ten sposOb rozczarowalbym siebie,
zawiodl moja rodzine i skazat nas wszystkich na Smier¢. Dlatego opierajac
sie o Sciane, zszedlem na sam ddt, do piwnicy.

Boze swiety... To niemozliwe...

Przed oczami mialem scene tak potworng, tak makabrycznie

surrealistyczng jak zywcem wyjeta z sennego koszmaru. Nie byt to jednak



sen, lecz jawa, réwnie rzeczywista jak buzujagce w moich zylach
przerazenie.

Byly tam obie, Christine i Jessica. Na ich widok zastonilem twarz
rekami. Gniew, ktory we mnie wezbral, czarny i lodowaty, przythumit inne
emocje, ktore od dawna rzadzity moim ciatem i dusza.

Nogi ugiely sie pode mnag, jakby byly z gumy, zoladek podszed} mi do
gardla, az poczutem kwasny smak na jezyku. Moja ztoS¢ narastala... Strach
rowniez. Ten niezwykly koktajl emocjonalny byt dla mnie czyms zupeknie
nowym i dodatkowo oddalal mnie od rzeczywistoSci; czulem sie jak
medium, ktorego ciato astralne bada miedzygwiezdne przestrzenie, podczas
gdy materialne spoczywa spokojnie na odleglej o miliony kilometrow
Ziemi.

Ruszytem do przodu, stopy same mnie niosty. Smrod uderzyl mnie w
nozdrza, zaczat dlawi¢ w gardle. By}t potworny i bardzo znajomy. Opartem
sie o Sciane, zeby nie straciC rownowagi, i dyszalem ciezko. Zrobitem
nastepny krok w przéd. Trzastem sie, batem sie, ze za chwile upadne. W
oczach mi sie mglito, nie moglem zogniskowa¢ wzroku.

Michael... To, co widzisz, to niedorzecznoS¢. WytwoOr twojej zmeczonej
wyobrazni.

Przez ostatnie pot roku duzo przeszedies i oto sa tego skutki. To juz
koniec. Zegnaj. Bylo milo.

W piwnicy znajdowaly sie trzy osoby: Christine, Jessica i zasuszona
staruszka, ktora odwiedzita mnie w domu — stara pani Zellis. Nie widzialy
mnie. Otaczal je krag stojacych na podiodze sSwiec, ktérych blask z
pewnoscia troche je oslepiat. Christine lezala na betonowej ptycie naga, z
roztozonymi nogami. Stara wiedZma przykucnela przed nig i z drewnianej
balii wygarneta jakas zielonkawa, galaretowata substancje. Rozsmarowata

maz na brzuchu i narzadach piciowych Christine; dwoma pazurzastymi



palcami malowata jakie$ dziwne hieroglify na jej skorze. Troche sptynelo z
brzucha na boki. Te resztki z zapalem zebrala w garsc i rozsmarowata po
catym tutowiu Christine, az po pachy.

Jessica siedziala na podlodze w kacie, jakby nieSwiadoma tego, co sie
wokotl niej dzieje. Oczy miala otwarte, ale szkliste od lez i wpatrzone
gdzies w dal. W rozmigotanym blasku Swiec jej buzia miala dziwnie
demoniczny wyraz.

Udalo mi sie opanowac dreszcze. Zblizylem sie jeszcze o krok, chociaz
nie bardzo wiedzialem, co powinienem zrobi¢. Stara kobieta nabrata
tymczasem kolejng porcje galarety, ale zamiast rozsmarowac jq po ciele
Christine, wsunela jej dton do pochwy, az po nadgarstek.

Zielona maZ wyplywata z otworu po bokach sondujacej, szponiastej reki.
Christine albo nic nie czuta, albo w ogodle jej to nie przeszkadzalo, bo
prawie nie reagowata na zabiegi wiedzmy; chwilami tylko pojekiwata cicho
albo lekko sie krzywila. Siedzaca w kacie Jessica zaczela Spiewac.
Glebokim, obcym, melodyjnym glosem powtarzata jakie$S niezrozumiate
stowa.

Dopiero teraz, kiedy moja céreczka zaczela przemawia¢C w obcym
jezyku, dotarla do mnie potwornosc¢ tej calej sceny. Naprawde do mnie
dotarta. Zaczalem krzyczec.

Ogluszajace echo zwielokrotnito moj wrzask. Czulem, jak moja twarz
wykrzywia sie w paskudnym grymasie; oczy wychodzily mi z orbit,
miesnie szczek sie napinaty, skoéra czerwieniala. Wylem jak syrena,
wydawalem z siebie przerazliwy jazgot, sygnat zaczatkow obledu, skarge
na mitos¢, ktorg utracitem i odnalaztem — niepelng i niespelniong. Wrdcity
wspomnienia z ostatniego pot roku: Rosy Deighton w sypialni, tania w
szopie, Lauren Hunter na chodniku przed moim domem, krew Page’a na

moich rekach, stara pani Zellis w bibliotece, pekajaca czaszka Phillipa



Deightona. Ale najgorsze byly wspomnienia samych Izolantow, przekletych
demonow, ktore zrujnowaty mi zycie.

Jessica umilkia.

Stara pani Zellis wyjela reke z pochwy mojej zony.

Ujawnitem sie. Teraz musiatem co$ z tym zrobic.

Swiatlo $wiec deformowalo przestrzen i falszowalo rozmiary piwnicy i
nagle stwierdzitem, ze stoje znacznie blizej betonowego postumentu, niz mi
sie wydawato.

Stara pani Zellis odsuneta sie od Christine powoli, jakby nie chciala juz
bardziej zakldcac tej sceny. Wysliznela sie z kregu Swiec, ale nie podeszta
do mnie, tylko przesunela sie w lewo, pod Sciane, w poblize schodow. Nie
spuszczata ze mnie wzroku. W migotliwym Swietle jej twarz nabierala
pieknych, niemal krolewskich ryséw; wilosy stawaly sie ciemne i
jedwabiste, skora czysta i gladka, ruchy pelne wdzieku. f.achmany zmienity
sie w powloczysta suknie, wigzang na szyi, opadajacq na piersi, siegajaca
kostek i zdobiong ztotymi klejnotami, ktére zal$nity w blasku Swiec.

— Michael... — powiedziala. Jej glos, cichy i melodyjny, saczyt sie z
pétmroku jak dzwieki fortepianu.

Byla... piekna.

Nagle caly mdj strach i cierpienie wydaty mi sie niewiarygodnie odlegte.
Pragnatem tylko jej, pozadalem jej mrocznej urody, gracji, z jakg przywarla
do Sciany, jej uwodzicielskiego usmiechu, wdziecznego gestu, ktorym mnie
przywolywata. Mialem przed soba najbardziej niezwykla i egzotyczng
istote, jaka w zyciu spotkatem. Byla jak zapierajaca dech w piersi syrena z
nieznanego mi niemego filmu.

— Tata!

Glos przesaczyt sie do mojej Swiadomosci. Kaqtem oka zobaczytem, jak

Jessica podrywa sie z ziemi i wycigga do mnie rece. Odwrocitem sie do



niej. Do mojej corki.

— Jessica?

— Tatusiu! — zawotala. — Nie... Nie patrz na nia...

Nie postuchatem jej: spojrzatlem, a ona — stara pani Zellis — spojrzata na
mnie. Znow byla przerazajaca wiedzma, szczerzyla paskudne zeby w
usmiechu, wpatrywala sie we mnie ztotymi oczami, ktore napelily moje
serce przerazeniem. W ulamku sekundy zmrozila i splugawila moje
pozadliwe fantazje. Jej dilonie i stopy znowu upodobnily sie do
szponiastych }ap i umozliwily jej wspinaczke po Scianie. Paralizujagc mnie
spojrzeniem, usadowita sie wsrod dzwigaréw nisko zawieszonego sufitu.
Whita pazury gleboko w napeczniate drewno.

W tej chwili bardziej przypominata Izolanta niz cztowieka; szczerzyta
kly i syczata wsciekle.

Jej wladza nad Christine i Jessica stabla. Jessica przycisneta rece do
piersi i glosSno plakala. Buzie miata trupioblada i mokrg od tez. Christine,
bardziej chyba zdumiona niz przerazona, usiadla, obiema rekami
podtrzymujgc brzuch, i spusScila nogi na ziemie. Jej piersi, nabrzmiate i
zielone od mazi, kotysaly sie jak wahadla, jakby w kazdej z nich tez rost
ptod.

Nie otrzasnela sie jeszcze do konca z transu: zgarnela troche galarety z
ziemi pod nogami i zlizala jg z reki. Zaraz jednak skrzywita sie i spluneta z
niesmakiem, a potem zwymiotowala struge zielonego ohydztwa,
obryzgujac posadzke pod siedzagcym na belce potworem.

Podatem jej reke. Skulila sie, odsunela i wrzasneta ze strachu.
Zachowywala sie jak w koszmarze sennym. Tak jakby to mnie sie bala,
jakby wcale nie chciata, zebym jg ratowat.

Probowata sie odsunac, ale Jessica zdgzyla sie przez ten czas uczepic jej

drugiej reki i trzymaliSmy ja oboje, ciagnac ze wszystkich sil, wlokac jej



brzemienne cialo po betonowej posadzce. Zostawal za nig zielonkawy Slad
jak odcisk ubtoconej opony.

— Christine! — krzyknatem. — Musimy uciekac! Szybciej!

Jessica przestala plaka¢ i tylko powtarzala blagalnie: — Mamusiu!
Prosze, mamusiu!

Christine wykrzyczala cos histerycznie. Powiodla wzrokiem po piwnicy,
kompletnie zagubiona. Trans sie urwat i nagle stala sie malg dziewczynka,
ktora zabladzita w lesie i szuka mamy. Zagubiong i oszotomiong. Znowu
wrzasnela, wodzac bezradnie oczami.

— Chodz. — Scisnalem ja mocniej za ramie. — Idziemy!

Stara pani Zellis podrygiwala nerwowo na grzedzie pod sufitem. Oczy
Swiecity jej jasno jak nigdy przedtem, jak Slepia Izolantéw. Zasyczala
przerazliwie jak waz w sytuacji zagrozenia i oderwala jedng pazurzastq reke
od dZwigara. Trzymata w niej gruby odtamek drewna.

— Do schodow! — ryknatem, popychajac przed sobg Jessice i Christine.

Potykajac sie, biegliSmy na gére. Na ostatnim stopniu obejrzalem sie
przez ramie, szykujqc sie na widok wiedzmy siekqcej szponami powietrze,
syczacej przerazliwie i hipnotyzujacej mnie tymi zlotymi, Swiecqcymi
Slepiami. Ale wcale jej nie zobaczytem.

Zatrzasnagtem drzwi, liczac w duchu na to, ze moze zatrzymajq potwora.
Christine osunela sie na zakurzong podioge, zastaniajgc rekami swojq
nagos€. Wszedzie bylo pelno zielonej galarety, ale dopiero teraz
rozpoznalem jej ostrg won.

Zielona herbata. Przepis Rosy Deighton.

Moglem zacza¢ wycigga¢ najrozniejsze wnioski, ale na zaden nie
mialem w tej chwili czasu. Pomyslatem tylko, ze wszystko jest czescig

Wielkiego Planu — spisku Ashborough wymierzonego przeciwko rodzinie



Cayle’ow. Jezeli tylko przezyjemy ten koszmar, to pdzniej sobie o nim
porozmys$lam do woli. Oby.

Wyciagnatem reke do Christine. Placzac, probowata wstac z podtogi, ale
posliznela sie na zielonej galarecie. Spojrzala na mnie blagalnie, jakby
proszac o wybaczenie. Skinglem glowa.

— ChodZmy, Christine. Musimy jak najszybciej stad wyjsc.

Znowu sprobowala sie podnies¢, ale w tej samej chwili drzwi do piwnicy
otworzyly sie z hukiem i w progu stanela stara pani Zellis. Jeszcze bardziej
upodobnita sie do potwora, z twarzg zdeformowang w odrazajacq maske i
oczami ptongcymi ztotem.

I nagle znow zobaczylem zamiast niej piekng kobiete... Wyciggata do
mnie rece, a jej pelne, czerwone usta wypowiadaly stowa: — ChodZ do
mnie, Michael. Chce sie z tobg kochag, tu i teraz.

Wiedzialem, ze nie powinienem sie godzi¢, wcale nie mialem na to
ochoty, ale zawladnela mng calkowicie. Wyciagnalem do niej rece,
chcialem poczu¢ smak jej czerwonych jak wino warg i Sliskiego jezyka,
dotknac¢ delikatnej biatej skory, wples¢ palce w 1Snigce kasztanowe pukle.
Przeszyl mnie dreszcz rozkoszy, przy ktorym wszystkie moje leki zbladly.
Pragnatem jej i chcialem sie poddac jej rozkazom. Nasze palce sie zetknely,
przeskoczyla iskra. Zaslinitem sie. W tej chwili byla wszystkim, o czym
kiedykolwiek w zyciu marzytem. I byta cala moja.

Nagle cos sie stalo. Wydala z siebie przerazliwy skrzek, piskliwy i
bolesnie przenikliwy, emanujgcy czystym ztem. Cofnaglem sie. PrzestaliSmy
sie dotyka¢. Jej posta¢ zafalowala i znowu stala sie starg pania Zellis.
Odskoczyta pod Sciane z twarza wykrzywiong w grymasie wsciektosci,
bolu i wzgardy. Odwrocita sie do mnie bokiem i wreszcie zobaczytem, co

sie stalo. Co Christine jej zrobita.



Kiedy pierwszy raz wszedtem do pokoju, zastalem w nim tylko skorupy,
ztamang szczotke i, oczywiScie, mnostwo kurzu. Ztamany kij od szczotki
byt zakonczony ostrym szpikulcem, co nie uszto uwagi Christine, ktora z
rozmachem wbila go w szyje monstrum.

Fontanna krwi bryznela na Sciane. WiedZma osunela sie na kolana,
macajagc na oslep w poszukiwaniu drzewca, ale zanim zdazyla go
pochwyci¢, podszedtem i kopnalem ja z catej sity w twarz. Zakrztusila sie.
Whbity w szyje kij utrudnial jej mowienie, wiec z jej ust dobyt sie tylko
chrapliwy szept. Upadla. Krew trysnela z rany. Schylitem sie, wyrwatem kij
i wymierzonym ruchem wbitem jej go przez usta w glgb gardta. Rozleg} sie
gulgoczacy jek, usta wiedzmy otworzyty sie do krzyku, ztote oczy wyszty z
orbit. Drapala pazurami podloge, jakby rozpaczliwie usitlowata rzucic
jeszcze jeden, ostatni urok. W powietrzu rozszedl sie przyprawiajacy o
mdtosci zapach goracej krwi, ktora rozlewala sie po ziemi niesamowitg
katluza: szeroka, rozedrgang i rosngcq w oczach. Wiedzma miotala sie,
chrypiala, syczala nienawistnie, az w koncu zlote oczy wyblakly i zmienity
sie w matowoszare szkliste kulki, tepo wpatrzone w sufit.

Stara pani Zellis nie zyla.

Rozsadek poszeptywal mi, ze i nas czeka wkrdtce ten sam los.
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ymkneliSmy sie frontowymi drzwiami. Nie chcialem wychodzi¢

tylnym wyijsciem, za blisko bylo stamtad do lasu. Swiecilo tam
mnostwo ztotych Slepi, ktore natychmiast wypatrzytyby mordercéw starej
wiedzmy. A wtedy nie uszlibySmy z zyciem. Wolalem zaryzykowac
przejscie przez werande, ktorej putapki — dziury w podtodze i sprochniate
belki — okazaly sie niegroZzne. PrzebiegliSmy przez podworko.

Co to musiat by¢ za widok. Naga kobieta w cigzy, oblepiona zielong
maziq i kurzem, z krwig na rekach; prowadzacy ja mezczyzna, takze z
zakrwawionymi rekami; i na koniec postaC w tym towarzystwie
wygladajaca najbardziej zwyczajnie — piecioletnia dziewczynka, ktoéra na
pierwszy rzut oka wygladata catkiem normalnie, ale przed chwilg wyszla z
transu i dopiero dozna szoku. Na szczescie nikt nas nie widziat, chyba ze
ktos (lub cos) kryt sie w szpalerze drzew laczacym posiadtos¢ z glowna
droga.

Bez stlowa dopadliSmy do samochodu i wcisneliSmy sie do Srodka:
Christine z tyhu, Jessica obok mnie, na przednim fotelu pasazera.

Siegnatem do stacyjki.

Kluczyki...

— Psiakrew, Christine! Gdzie sag kluczyki, do cholery?!

Z tyhu dobieglt szloch mojej zony.

— 0O Jezu...

Odwrdcitem sie. Lezala skulona na tylnej kanapie i drzala jak w

goraczce. Na calym ciele miata gesig skorke. Zielone paskudztwo jakims



sposobem przemiescito sie z jej zoladka nawet na wiosy.

— Gdzie masz kluczyki?

— W torebce...

Glos jej zadrzal, zalamal sie i ukryla twarz w dloniach, jakby
spodziewala sie, Ze jq uderze.

— Niech to szlag!

Obiema pieSciami wyrznalem w kierownice, az zawibrowata.

— Tatusiu... — Jessica rozgladala sie w panice dookota. — JedZmy stad,
prosze.

Nie miatem wyboru: musiatem tam wracic.

— Ja teraz wysigde. Zamknijcie drzwi od Srodka i nie otwierajcie ich,
dopOki nie wroce.

Cokolwiek by sie dziato.

Jessica bez przekonania pokiwata glowa.

— A jesli nie wrdcisz? — dobiegt ponury glos z tytu.

— Tu chodzi o zycie was dwoch i mojego nienarodzonego dziecka —
odparlem beznamietnie. — Wroce. A wtedy wyjedziemy stad na zawsze.
Obiecuje.

Klamatem juz wczesniej. Sklamalem i teraz. ,,Wtedy w lesie to byly
Swietliki, kochanie...”

— Torebka jest w piwnicy — powiedziata Christine. — Lezy w kacie,
razem z ubraniem.

Skingtem glowa i wysiadlem. Sprawdzilem, czy nie widac Izolantow, i
zamknatem drzwi. Szczeknat centralny zamek. UsSmiechnatem sie pogodnie
do obserwujacej mnie zza szyby Jessiki. Chcialem jej w ten sposob dodac
otuchy, ale w odpowiedzi tylko spuscita wzrok.

Wyjalem 2z bagaznika welniany koc, pod ktorym wczesniej sie

chowatem, i rzucilem go na tylng kanape, do Christine. Zdziwilem sie,



widzac lezacq obok niego apteczke samochodowa. Wyjalem z niej jedyny
znajdujacy sie tam skalpel — malutki, z dwucentymetrowym ostrzem.
Lepsze to niz nic.

Trzasngtem klapg bagaznika i podbieglem do furtki, ktérej nie
zamkneliSmy za soba.

Wiatr powial mocniej i poruszyt sosnami, ktére westchnely chrapliwie;
ten dzwiek Swietnie pasowal do tej zimnej, przerazajacej scenerii.
Przebieglem przez trawnik, przeskoczytlem dziury w podlodze werandy i
wpadtem do domu starej pani Zellis.

I od razu jg zobaczylem: twarz stezala w krwawym uSmiechu, martwe
oczy wpatrzone w sufit, kij od szczotki sterczacy z szyi jak kotek z serca
wampira. Krew utworzyla péttorametrowa katluze. W pokoju unosita sie
goraca, organiczna, znajoma won. Pierwszy raz poczulem jg na stazu w
szpitalu. Tego zapachu sie nie zapomina.

Usitujac nie wdepna¢ w krew, przestgpitem nad cialem (balem sie;
wyobrazalem sobie, ze stara pani Zellis tylko udaje trupa i zaraz zlapie
mnie za kostke) i potykajac sie w potmroku, zszedtem do piwnicy. Na
Scianach zostaly makabryczne krwawe slady w miejscach, gdzie opieratem
sie o nie rekami. Zachodzilem w glowe, jaka diabelskq istotq byla stara pani
Zellis. Na pewno w jej zytach plyneta izolancka krew, dowodzity tego ztote
oczy i ostre zéte szpony, ale przeciez potrafita do ztudzenia przypominac
cztowieka. Czyzby urodzila sie z mieszanych rodzicow? Z czlowieka i
Izolanta? Nie wyobrazalem sobie, zeby cztowiek mogt z wlasnej woli wejsc
w taki zwigzek. Ale jak inaczej?

Moze wyjasnitby ci to trup z grobu na tytach domu?

Znowu przypomnialy mi sie stowa Phillipa: ,Za domem jest grob,

podobno matke tam pochowata; z drogi go widac”.



Na dole w dalszym ciggu ptonely Swiece, rozlany wokot nich stopiony
wosk przypominat liscie lilii wodnych. Spojrzalem w kat naprzeciwko
schodow: lezalo tam ubranie i torebka Christine. Podbieglem do nich,
porwatem je z podlogi i wtozylem pod pache, caly czas trzymajac w jednej
rece skalpel. Szybko, na palcach wrécitem na gore.

Na ostatnim stopniu schodéw stangtem jak wryty.

Zdretwiatem.

Na podtodze zobaczytem krwawe odciski stop.

Lap Izolanta.

Trop byt pojedynczy, ale wystarczyt, zeby Smiertelnie mnie przestraszyc.
Stwor wszedl w katuze krwi, a potem cofnagt sie i poszedt do kuchni.
Oczami wyobrazni ujrzalem Izolanta, ktéry — zaniepokojony halasem —
zajrzal do domu i znalazt starg panig Zellis w nader niekorzystnym stanie.
Teraz pewnie wybiegl na dwor, aby poinformowac braci i siostry o tragedii.
Psia mac... Zaraz mnie dopadna.

Biegltem jak zwierze, ktére wie, ze mysliwy bierze je na cel. Wypadlem
przez frontowe drzwi, na Smier¢ zapomniawszy o dziurawej podtodze
werandy. Gdybym mial wskaza¢ jeden moment, w ktorym bylem bliski
poddania sie, to bytaby ta wlasnie chwila: moja stopa weszta w sprochniatg
deske jak kciuk w miagzsz nadgnilego owocu. Noga ugrzezta mi w dziurze
po kolano i musialem zaprzec sie reka, zeby nie wpasc glebiej. Rozdartem
dzinsy; Swieza rana — od potowy piszczeli do wysokosci kolana — zal$nita
wisniowq czerwienia, a plat zdartej skory zawist bolesnie przy jej gornej
krawedzi. Zatkalo mnie, pluca zaczely mnie pali¢. Odrzucilem ubranie i
torebke i wspartem lewg reke mocniej na (jak sgdzilem) solidniejszym
kawaltku deski, tej samej, ktora przed chwilg poharatala mi noge, a teraz
przeszorowala mi po ranie drugi raz. Niewiele brakowalo, zebym zemdlat z
bolu.



Spojrzatem na samochod. Jessica i Christine siedzialy z twarzami
przyklejonymi do szyb, wpatrujgc sie we mnie jak dzieci, ktore na
wycieczce w zoo ogladaja egzotycznego zwierzaka. Boze... Nie chciatem,
zeby tak wygladato nasze ostatnie spotkanie. Musialem sie uwolni¢ i to
szybko; wykrzesac resztki sil; dac z siebie wszystko. Kurcze, do tej pory
szto mi catkiem niezle. Nie moglem sie teraz poddac!

Czyzby, Michael?

Wyciagnatem rece, chwycitem krawedZz najwyzszego schodka i
wyczolgatem sie z pulapki. Zlapalem torebke; ubranie Christine
postanowilem sobie darowac. Spadtem ze schodkow werandy i wyrznatem
kolanami o betonowa Sciezke.

Co$ wypadto z domu i rzucito sie na mnie. Katem oka dostrzeglem
chudg sylwetke, ktéra jednym susem przesadzita werande i fruneta w moja
strone w powietrzu. Zrobitem unik, ale bestia zahaczyla mnie szponem na
wysokosci pasa i nie udalo mi sie wstac. Wyciagnalem przed siebie
trzymany w rece skalpel (cud, ze jeszcze go nie upuScitem!). Izolant
skoczyt na mnie, szczerzac kty, ale bylem szybszy: rozoratem mu policzek
skalpelem. Patrzylem mu z bliska w pysk, gdy desperacko probowal mnie
dosiegna¢ zebami, i dzgalem na oslep: w barki, piers, szyje. Gorgca krew
tryskala na wszystkie strony, bryzgala mi na twarz, przesigkala przez
koszule. Stwor midcit tapami na wszystkie strony, zebiska mijaly mnie o
milimetry, szukajac ciata i znajdujac tylko ubranie. W koncu kwiknat z bolu
i na moment cofnat teb.

Wystarczyto mi to, Zzeby pchna¢ skalpelem prosto w jedno ze Swiecacych
Slepi.

Zawyt i zatoczyt sie w tyl, uderzajac tapg w tkwigcy w oczodole noz.
Z6kta, gesta jak budyn maz splynela mu na policzek. Wyglada jak tapioka,

pomyslalem od rzeczy. Przewrocit sie na wznak, bezradnie thukgac piesciami



w osniezony trawnik. Skalpel sterczal mu z oka jak... jak kij od szczotki z
szyi starej pani Zellis.

Wstatem nieporadnie, jak sparalizowane dziecko. Zmruzylem oczy i
popatrzytem z ukosa na samochéd. Swiat wirowat mi przed oczami.

— Tatusiu! — wrzasnela Jessica. — Szybko!

Ruszytem w strone auta.

— Tato! Torebka! — ustyszalem. — Torebka!

Lezala obok wijacego sie z bdlu potwora. Dopadlem do niej na
zdretwialych nogach i podniostem ja z ziemi. Izolant chwiejnie dzwignat
sie. W jednym oku nadal mial wbity skalpel, drugie jarzylo mu sie
wscieklym zlotym ogniem. Jeszcze nie stracit woli walki.

Mimo bdlu, wyczerpania i zadzy mordu rzucilem sie do ucieczki.
Bieglem szybko.

Doskoczylem do samochodu i szarpnglem za klamke od strony
kierowcy. Bez skutku. Zamek trzymat.

— Jessica! — warknatem. — Otworz drzwi, do diabla!

Patrzytem, jak mozoli sie z przyciskiem od strony pasazera, az w koncu
ustyszalem glosne klik i zamek zostal odblokowany. Wskoczylem do
srodka, ale Izolant zdazy? przez ten czas dobiec do auta.

Zamiast prébowa¢ mnie wyciagna¢, pchnat mnie glebiej, na Jessice, i
wskoczyl na mnie. Jessica i Christine zaczely krzyczeC, wszyscy
wymachiwali rekami, rozdajac ciosy na oSlep. Szpon bestii chlasngt mnie
po twarzy. Pociekla krew, zimne powietrze wzarlo mi sie w rane jak kwas.
Jessica wpadta w histerie; drapata paznokciami szybe, chcac znalez¢ sie jak
najdalej od toczonej na sasiednim fotelu walki na Smier¢ i zycie. Christine
usiadla prosto i z tylnej kanapy ostroznie wymierzala ciosy pieSciami.

Celowala doskonale, ale nie udalo jej sie ani zraniC Izolanta, ani nawet



odwroci¢ jego uwagi. Przewrocilt mnie prawie na bok i siedzial na mnie
calym ciezarem, okladajac po plecach i ramionach.

Brzytwiaste pazury z tatwoscig ciely na mnie ubranie i wiedziatem, ze
jesli szybko czego$ nie wymysle, skoncze jak stara pani Zellis. Bylem coraz
stabszy i zupelnie bezradny.

Nagle ustyszalem przeszywajacy ryk boélu. Ciezar na moich plecach
zelzat.

Podniostem glowe i zobaczylem plame krwi na przedniej szybie.
Odczulem bdl ze zdwojong sila, ale korzystajac z chwili ulgi kopngtem
obiema nogami i poczutem, ze trafiam w ciato.

Izolant zawyl, ale nie uderzyt mnie w odpowiedzi. Ustyszalem charkot,
podniostem sie i przelaztem na siedzenie Jessiki, trzymajac garde i szykujac
sie do zadania ciosu. Mala siedziala wtulona w najdalszy kat fotela,
roztrzesiona i spocona ze strachu.

Izolant dogorywal. Skalpel sterczal mu z drugiego oczodotu, Swiezy
tapiokowy slad sptywal mu po policzku, dygotal jak pod wplywem
impulsow elektrycznych.

— To ja to zrobitam, tatusiu... — powiedziata Jessica. — Ja... ja go...

Wybuchnela placzem. Trzesta sie jak galareta.

— Michael... — odezwata sie Christine. — Czy on... nie zyje?

Szturchngtem stwora noga. Zsunat sie z kierownicy i opad} na drzwi.

Skalpel, ktory Jessica odwaznie wyszarpnela mu z jednego oczodotu i
wbila w drugie Slepie, opart sie tylnym koncem o szybe i zaglebil w
czaszke, tak ze wystawat tylko koniuszek rekojesci.

Zauwazylem co$ jeszcze, co$, co Scisnelo mnie za gardlo. Zoladek fiknat
koziotka ze strachu.

— Kto zamknat drzwiczki? — spytatem szeptem.

Nikt mi nie odpowiedziat.



Wiaczytem zamek centralny.

— Kluczyki. — powiedziatem. — Gdzie sg kluczyki?

Przesunglem sie, odpychajagc martwego Izolanta. Jessica podniosta
torebke z podlogi.

— Nie zyje? — dopytywatla sie Christine. — Na pewno nie zyje, Michael?

Dotknatem jego nadgarstka. Déjf vu. Robitem to dziesigtki razy u nich w
legowisku.

— Nie zyje — potwierdzitem. Zapad}a ztowieszcza cisza. — Cokolwiek sie
stanie, nie otwierajcie drzwi — dodatem.

Zepchnatem trupa miedzy fotele. Christine wrzasnela, kiedy okaleczony
teb zwist w jej kierunku.

— Ciszej! — syknatem, rozgladajac sie. Kto$ zamknat drzwi... — Potoz go
obok siebie na siedzeniu. Tylko nie otwieraj drzwi.

— Nie moge na niego patrzec... Jest caly zakrwawiony. Nie moglibySmy
po prostu wyrzucic go przez okno?

Sam wrzucitem zwloki na tylng kanape. Christine odsuneta sie w drugi
kat, ciasno, owijajac sie kocem, tak jakby moglt jg ochronic¢ przed zabitym
potworem.

— Obserwuja nas — wyjasnitem. — Wiedza, co zrobiliSmy. Czekaja.

— Na co?

— Na dogodny moment, zeby nas zabic.
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C icho. Zbyt cicho. Goérg przeleciat nietoperz, wydajac takie dzwieki,
jakby sie z nas podSmiewal. Pewnie dobrze wiedzial, ilu tych
skurczybykow czai sie za drzewami.

Jessica podata mi wyjete z torebki kluczyki. Uruchomitem samochad.
Jakby w reakcji na warkot silnika w calym lesie zaptonely zlote oczy:
dwadziescia, moze trzydzieSci par.

Powoli ruszytem po bitej drodze.

Izolanci rzucili sie za nami w poscig. Jeden znajdowal sie wyraZnie
blizej od pozostatych (pewnie to on zamknat nas w samochodzie) i teraz
wskoczyt nam na maske.

Wczepit sie pazurami w wycieraczki, przycisnagt odrazajacy pysk do
szyby i zawy}t przeciagle.

Wecisnatem gaz do dechy. Tuman kurzu spod tylnych kot zasnut poét
okolicy. Minivan wystrzelil jak z katapulty.

— Gonig nas, tatusiu! — krzykneta Jessica.

Ledwie jq zrozumiatem, bo samochdd podskakiwat na wybojach.

DojechaliSmy do konca bitej drozki, gdzie musialem zaryzykowac.
Zatozytem, ze niewidoczng zza gesto rosngcych drzew droga nie bedzie
akurat przejezdzal zaden samochad.

Z poslizgiem skreciliSmy na asfalt. [zolant na masce puscit wycieraczki i
zsungt sie na pobocze jak nieumocowana walizka. Trup na tylnym

siedzeniu polecial na Christine, ktéra wrzasnela przerazliwie, odepchneta



go z obrzydzeniem i nie przestawata go kopac, jakby w ten sposéb mogta
sprawic, ze zniknie.

W lusterku zobaczytem kilkunastu kolejnych stworéw wypadajacych na
droge; poruszali sie zygzakiem, jak wyglodniale szczury w poszukiwaniu
jedzenia.

Samochdd zdazyt sie juz jednak rozpedzic i kiedy po chwili zdali sobie
sprawe, Ze nas nie dogonig, schronili sie w osniezonym lesie.

Zamierzalem uciec z Ashborough, albo przynajmniej spréobowac.
Wystarczy przeciez, ze bede trzymal noge na gazie, az ta pieprzona
miescina zostanie za nami, prawda?

Dojechatem do drogi stanowej i zawahalem sie: w prawo czy w lewo?
Nie moglem skreci¢ na wschod, bo przejechatbym wtedy przez sam Srodek
miasteczka, gdzie czekaliby na mnie gliniarze i mieszkancy, postuszni
rozkazom Izolantow, moze nawet uzbrojeni w patki i pochodnie.
Brakowaloby im tylko koszulek z napisem: ,,Witajcie w Ashborough! Nie
wyjedziecie stad zywi!” Postanowilem wiec pojecha¢ na zachéd. W ten
sposOb minelibysSmy nasz nowy dom, a pozniej dotarli do Ellenville.

— Spadamy stad — powiedziatem.

— Nie pozwolg nam — zaoponowala Christine. — Oboje o tym wiemy,
Michael.

— Pieprzy¢ ich — stwierdzilem, nie majac zadnych racjonalnych
argumentow.

— Gdybysmy mogli uciec, dawno bySmy to zrobili. Tak jak wszyscy inni.
Nic sie nie zmienito: nie wypuszczga nas. Zreszta po tym, co zrobiliSmy tej
kobiecie, pewnie beda nas chcieli po prostu zabi¢. Sam tak powiedziates.

Potrzebowalismy odrobiny nadziei. Postanowilem zmienic plyte: — Nie
zabija nas... Nie damy im do tego okazji. — Mimo kretej drogi jechalem

ostro, ponad szesc¢dziesiat na godzine. Knykcie zbielaly mi od Sciskania



kierownicy. — Niby jak mieliby nas teraz zatrzymac? No bez jaj, przeciez
jedziemy samochodem!

Niech to wszyscy diabli... Gadatem od rzeczy i sam o tym wiedziatem.
Potrafili przeciez uszkodzi¢ samochdd, kiedy jechala nim Christine.
Dlaczego nie mieliby zrobi¢ tego po raz drugi? No... Pewnie by mogli.
Problem polegat na tym, ze po glowie kotatala mi sie dziwna koncepcja tak
zwanej wolnosci i bylem gotowy, chetny i zdolny zrobi¢ wszystko, aby ja
odzyskac.

Jessica sie rozplakala.

— Ja chce wyjechag, tatusiu! Prosze, wyjedzmy.

— Widzisz, Chris? Twoja corka chce wyjechac¢, wiec wyjezdzamy.

— PowinniSmy pojecha¢ do domu — stwierdzita smetnie Christine. — Oni
tego chca.

Przetknatem z wysitkiem sline.

— Calkiem ci sie w glowie pochrzanito? — zapytalem. — Mam wrocic?
Mowy nie ma. Ja tam nie pojade i nie pozwole, zebyScie wy tam pojechaty.

— Zabilismy te starg babe, do cholery! — Christine krzykneta tak gtosno,
ze zaghuszyla warkot silnika. Napiecie w aucie siegnelo zenitu; bylo jak
wilgotny letni dzien, ciezkie i duszace. — Malo ci, ze znowu rozmawiamy?
PowinnisSmy wrdcic i zamkna¢ sie w domu na cztery spusty.

Spojrzatem na nig w lusterku wstecznym. Miala dziwny wyraz twarzy:
jakby zobaczyla Meduze i zostala zamieniona w kamien. Zmruzyla oczy,
jakby dla potwierdzenia moich skojarzen. Przeciez do tej pory baliSmy sie
nawet rozmawia¢, pod grozba kalectwa lub Smierci. Izolanci od dawna
mieli nas w garsci.

A teraz? Po tym, co sie dzisiaj wydarzylo? Musialem jej przyznac racje.

Zabilismy ich duchowa przywddczynie. W odwecie oni zabija nas.



Od miesiecy grozili nam Smiercia, a teraz te grozby speinia. Z mojego
punktu widzenia nie miato znaczenia, co zrobimy. Ale mimo wszystko
proba ucieczki wygladata sensowniej.

Wcisnagtem mocniej pedat gazu, nie zwracajac dtuzej uwagi na Christine.
Minivan nie byl moze najbardziej zrywnym wozem na Swiecie, ale
przynajmniej przemieszczal sie z miejsca na miejsce. JechaliSmy juz
osiemdziesigtka i rozpedzalisSmy sie coraz bardziej.

Christine krzyczata, zebym zwolnil, ja jednak rozmyslatem giéwnie nad
tym, jak Izolanci mieliby nas zatrzymac. Naprawde byli gotowi rzucac sie
nam po kolei pod kota?

Od naszego domu dzielilo nas czterysta metrow. Wiasnie mineliSmy
dom Phillipa, a ja zaczalem sie zastanawia¢, kiedy agencja nieruchomosci
sprzeda dom kolejnemu miodemu matzenstwu, skuszonemu doskonalg
okazja.

— Tato! — wrzasnela Jessica. — Uwazaj!

Przed chwilg na utamek sekundy zerknatem w bok, na dom Deightonow.
Kiedy zndw spojrzatem na droge, zdjelo mnie przerazenie. Jakby mnie kto$
znokautowat.

Wdusitem pedal hamulca. Minivan wpadt w poslizg i wykonal pelny
obrot wokot wlasnej osi; bylo o wiele za p6Zno, zeby unikna¢ zderzenia z
lezacym w poprzek drogi jesionem, od ktorego dzielilo nas mniej niz
dziesie¢ metrow. UderzyliSmy czotowo.

Samochod stanat deba na przednich kotach i omal nie przekoziotkowat.
Rozleglt sie podwdéjny ogluszajacy huk: pekly opony. Jesion eksplodowat
milionem odlamkow, ktore posypaly sie na nas drewnianym deszczem.
Samochdd odbit sie od drzewa i oklapt, gdy przednie kota odpadty od osi.

Natychmiast poczutem zapach benzyny.



Zrobito sie cicho. SiedzieliSmy oszolomieni, wyraZznie styszalem nasze
przyspieszone oddechy. Jessica pierwsza zaczela plaka¢, zaraz potem
zawtorowala jej Christine. Mnie tez chciato sie ptakac, ale powstrzymalem
tzy. Kto$ musiat by¢ silny, a nie moglem w tej kwestii liczy¢ na zone ani
piecioletnie dziecko. W lusterku widzialem czerwong plame na twarzy
Christine; nie wiedzialem, czy to jej krew, czy zabitego Izolanta.

— Jestescie cale? — zapytatem.

Musiatem wyrzna¢ glowa o dach, bo bdl wiasnie zaczynat dawac znac o
sobie. Na szczeScie nikomu nic sie nie stalo, mimo ze jechaliSmy bez
pasow.

— Czuje benzyne, Michael.

Wysiadlem z auta. Kawalki drewna byly dostownie wszedzie, kilka
utkwito w atrapie chtodnicy, jeden sterczal ze zderzaka jak celowo wbity
kotek. Przednia oS pekta, kota spadty z niej i lezaly na asfalcie. Benzyna
wyciekata z peknietego baku. Nasz samochod umierat... Tak jak wiedzma.

Jessica rowniez wysiadla i stanela na poboczu. Blisko lasu.

— Jessica! Nie zblizaj sie do lasu!

Wyobrazitem sobie, jak Izolant wyskakuje spomiedzy drzew, porywaja i
znika w gaszczu.

— Samochod moze wybuchna¢ — odparta i wybiegla na srodek jezdni, z
dala od minivana.

Miala racje. Otworzylem tylne drzwi i pomoglem Christine wysigsc.
Otulita sie kocem jak szalem; piersi i wydatny brzuch wyraznie sie pod nim
rysowatly. Na jej ciele zaschniety zielony zel zmieszat sie z krwig i blotem.
Wybuchneta Smiechem, wysokim, piskliwym, zwiastujagcym poczatki
histerii.

Odciagnatem ja od wozu i ruszyliSmy pieszo srodkiem drogi. Kiedy

przestata chichota¢, odezwalem sie smetnie: — Teraz chyba nie mamy



innego wyjscia, jak tylko wroci¢ do domu.

— Tego wlasnie chcg! — zawolala, nagle zupehie spokojna i opanowana.

Byto to troche przerazajace.

— Powiedziala$ tak juz wczesniej...

— Gdyby chcieli nas zabi¢, juz bysmy nie zyli. — Zadygotala i wytarla
nos rgbkiem koca. — Ale wiasciwie to ich nie rozumiem... Dlaczego po
prostu nas nie zabija?

Zaczeta wodzi¢ dookota wzrokiem paranoiczki, ogladata sie przez ramie,
zerkata w glab lasu. Caty czas byla o krok od wpadniecia w histerie. Jessica
tulita sie do mnie. Nie zachowywala sie w ten sposéb od miesiecy.

— Nie zabijg nas... — powiedzialem. — Bo jestem im potrzebny. To dobry
powad.

Zawahata sie.

— Michael...

— Tak?

— Musimy pogadac.

—Ja...

Dawne leki wrocily ze zdwojong silg. Balem sie z nig rozmawiac¢, tak
jakby jej stowa obudzily stary, negatywny engram w mojej Swiadomosci.
Teraz to ja zaczalem trwozliwie ogladac sie przez ramie: gdzie mogq by¢,
skad nas obserwuja i podstuchuja...

— Nie boje sie ich grozb — stwierdzita Christine, kierujgc sie nie tyle
odwaga, co raczej checig potwierdzenia swoich nadziei. — Gdyby chcieli
nas zabi¢, zabiliby nas. Nie mam racji?

Jakby chciata przekona¢ sama siebie.

— Chyba ze czekajq na odpowiedni moment.

— Jedli tak, to wracajmy do domu i zacznijmy ukladac jakis plan.

Wymienimy sie doswiadczeniami, moze dowiemy sie o nich czego$



nowego. Moze maja jakas stabos¢, ktora uda sie wykorzysta¢ i zdotamy
uciec. I tak nie mamy chyba wielkiego wyboru...

Niech to diabli...

Stangtem jak wryty i zaczalem mysle¢. Stowa Christine wydaly mi sie
zdumiewajaco odkrywcze.

Stabosc¢, dzieki ktorej zdotamy uciec.

Christine i Jessica obejrzaly sie na mnie. Stalem nieruchomo na srodku
drogi przez dobre p6t minuty, pocieratem twarz i myslatem... mys$latem... az
pomyslalem, ze moze faktycznie jest pewien sposéb. Potrzebowatem
tylko...

— Michael? Co sie stato?

Podniostem wzrok.

— Farris... Farris coS kombinowat.

— Kto? O czym ty mowisz?

— Nie teraz. Na pewno nas stysza.

Z bijacym sercem i krwig fomoczaca w skroniach wrdcitem biegiem do
samochodu i wywloklem ze srodka zabitego Izolanta. Przypominat wor
ziemniakow, ciezki i bezksztattny.

Lecial mi przez rece, ale Scisnglem go mocniej i wrocitem do zony i
corki, od czasu do czasu zerkajgc ze siebie.

— Michael?! Co ty wyrabiasz?

— ChodZzmy do domu. Potem porozmawiamy.



ROZDZIAL 38.

P owrot do domu wygladat tak, jak mogliSmy sobie wymarzyc: trwat

krotko i obeszlo sie bez przygdd. Prawie nie rozmawialiSmy.
Pociggajac nosami w zimnym, wilgotnym powietrzu, rozgladaliSmy sie po
cichym, osniezonym lesie. Zaledwie p6t godziny po zderzeniu z drzewem
dotarliSmy bezpiecznie do domu przy Harlan Road pod numerem 17 i
pozamykaliSmy wszystkie drzwi. SiedzieliSmy przy stole w kuchni,
popijaliSmy wode, a zabity Izolant mrozit sie w zamrazarce. Christine nadal
byla owinieta kocem jak catlunem, ja krwawitem z licznych ran, a Jessica w
jasnym Swietle zdawala sie o wiele brudniejsza niz przed godzing w domu
wiedzmy. ZjedliSmy co$ i doszliSmy do wniosku, Ze powinniSmy sie
wykapac i sprobowac zapomnie¢ o wszystkim, co sie rano wydarzyto. Dwie
osoby, uzbrojone w kuchenne noze, staly na strazy w korytarzu na pietrze,
podczas gdy trzecie z nas bralo prysznic. Pot godziny pozniej znow
zasiedlismy do stoli, czysci i gotowi dyskutowa¢ o przesztosci,
terazniejszosci i przysztosci rodziny Cayle’6w.

Zegar w salonie wybit potudnie. Nie chcialo mi sie wierzy¢, ze poranne
wydarzenia rozegraty sie w ciggu niecatych trzech godzin — tyle czasu
uptlynelo od momentu, gdy schowalem sie w samochodzie, do obecnej
chwili. Miatem raczej wrazenie, ze minat tydzien.

— Czy Jessica musi tego stuchac? — spytatem.

Jessica sie nie odzywala, siedziala tylko obok nas z podkrazonymi,

mokrymi od tez oczami.



— Jess, kochanie, zostan. Postuchaj, co tata i mama bedg mowic, a jak
przyjdzie ci co$ do glowy, to nam powiesz.

Mata skinelo stabo glowa i siorbneta wody. Chyba byto jej obojetne, co
jej kazemy zrobic.

Tak, tak stres pourazowy na dobre mosci sie w jej gtowce.

Zaczatem. Odetchngltem gleboko i opowiedzialem im o wszystkim: o
spotkaniu z Rosy Deighton w dniu przeprowadzki (Christine mowitem juz
o tym wczesniej, ale uznatem, ze wlasnie od tego zdarzenia powinienem
zacza¢, chociazby przez wzglad na Jessice); o rannej tani w szopie; o
Lauren Hunter; o moim Snie z Page’em w roli giéwnej; o Phillipie
Deightonie — jak probowal mnie sprowokowac, jak powiedzial mi o Smierci
Rosy i jak w koncu zginat z mojej reki; o spotkaniach ze starg panig Zellis i
Samem Huxtable’em; o tym, jak rozmowa z Samem popchnela mnie do
rozmyslan, czy cala moja rodzina nie jest przypadkiem zamieszana w ten,
jak go nazwatem, Wielki Plan. Zrelacjonowatem mojg wizyte w legowisku
Izolantow, ktérzy nazwali mnie ,,wybawicielem”. Opisatem ze szczegdtami
wszystko, do czego mnie zmusili. Kiedy doszedlem do chwili, gdy
zakradlem sie do samochodu, aby stwierdzi¢, co wiaSciwie porabia
Christine, spojrzalem na zegar. Minela godzina, odkad zaczalem swoja
niewiarygodna opowiesc.

— Okazalo sie, ze miatem racje. Byla$ ich wiezniem, tak samo jak ja.

Christine zmarszczyta brwi.

— Z ta rOznica, ze ja nie zdawalam sobie sprawy z tego, ze mna
manipuluja. Dopoki nie pojawileS sie w tamtej piwnicy, bylam Swiecie
przekonana, ze regularnie jezdze do lekarza.

Tak to dla mnie wygladato: ten dom, wszystko... W moich oczach to byt

gabinet lekarski. Nie przejrzatam iluzji.



— Kiedy wiedZzma odkryla, ze jestem w jej domu, tez rzucita na mnie
urok — przyznatem. — Nagle upodobnita sie do pieknej syreny. Zniewolila
mnie swoim widokiem. Nie moglem sie porusza¢, mowic, nic zrobic.
Czulem sie, jakbym umart i poszedl do nieba, gdzie przy pertowych
wrotach czeka juz na mnie moj aniot str6z. Gdybys nie dziabnela jej tym
kijem od szczotki, nie siedzielibySmy tu teraz razem.

— Nie czules, zeby Izolanci mieli podobng moc?

— Nie. Moze we $nie...

— Czyli jest mozliwe, ze tylko wiedZma to potrafita?

Skingtem glowa. Nagle co$ sobie uswiadomitem.

— Jak czesto tam jezdzitas?

— Do domu wiedZzmy?

— Tak.

b.zy naplynely jej do oczu.

— Codziennie, odkad Jessica zaczela chodzi¢ do szkoty.

Pokrecitem glowa.

— Boze... To znaczy, ze w ogole nie wozitas jej do szkoty?

Christine spojrzata z zalem na corke i skinela glowa.

— Wozitam, do zeszlego miesigca. Ale lekarka... To znaczy, wiedzma,
upierata sie, zebym zabierata Jessice ze soba na nasze sesje. Czulam, ze nie
mam innego wyjscia. Mialam wrazenie, ze jesli jej nie postucham, stanie
sie co$ strasznego.

— To na pewno tez byt element czaréw. Ale zaczynam w zwigzku z tym
podejrzewac, ze Izolanci réwniez probowali mnie kontrolowa¢. Bylem
Swiecie przekonany, zZe jeSli sprobuje z wami porozmawiac, zabijg was. To
dlatego od miesiecy prawie sie nie odzywatem.

Jezu Chryste... — Przeczesalem palcami wiosy. — Wyglada na to, ze nie

samymi bezczelnymi grozbami podporzadkowali sobie cate miasteczko.



— Ci ludzie, ktorzy zabrali trupa do domu... Wygladali jak zombi. Jakby
nie mieli wlasnej woli.

Probowatem sobie wyobrazic¢ te niezwykla scene, tak jak opisywala ja
Christine.

Spojrzatem na Jessice, ktora wpatrywata sie jak w transie w stoje na
blacie stolu. Pewnie probowala nie stuchac¢ naszej rozmowy.

— Czy ta stara pani co$ ci zrobita, kotku? — zapytatem.

— Nie.

— Na pewno?

— Na pewno — odparla i dodata: — Myslalam, ze siedze w poczekalni.
Przez caly czas.

Nigdy nic nie widziatam.

— Nie prébowata ci grozic?

— Nie.

Przeniostem wzrok na Christine.

— Czego ta baba mogla chcie¢ od matej?

Pytanie oczywiScie musialo pozosta¢ bez odpowiedzi. My jej w kazdym
razie nie znaliSmy. Przeciez nawet sama Christine nie miata pojecia, co sie
tam wlasciwie dziato.

— Niewiele zostalo mi w pamieci — przyznata. — Ale pamietam fragmenty
rozmow z kobietg, ktorg wtedy bralam za lekarke. Mowita mi, ze od dawna
mieszka w tej okolicy. Jej matka mieszkala w tym samym domu, a kiedy
zmarla, zostala pochowana na podworku za domem. Nie wiem czemu, ale
ta informacja utkwita mi w pamieci.

— Moze dlatego, ze jest prawdziwa. Widziatem gréb.

— No to kim ona wiasciwie byla? Czlowiekiem? Czy stworem z lasu?

— Mieszancem. Tak mi sie wydaje: pot Izolantem, pot czlowiekiem,

obdarzonym dodatkowo talentem jasnowidza.



— A ty co tam widziates, Michael? W piwnicy. Widziates, co ze mnag
robita?

Przez chwile chcialem powiedzie¢ prawde, ale uznatem, ze to nie ma
sensu. Pewne rzeczy lepiej przemilcze¢. Tak jak nie méwi sie dziewczynie,
ze sie ja zdradza. Powiedzenie zonie o tym, Ze wiedZma grzebala jej
szponiastg tapa w pochwie, nie bytoby najrozsadniejszym pomystem.

JesteS pewien, Michael? Wiedzma nie robita tego bez powodu. Moze
lepiej powiedz Christine? Tu przeciez chodzi o jej ciato. I o wasze dziecko.

Stodki Jezu, chciata co$ zrobi¢ dziecku!

— Nic szczegdlnego. Po prostu umazata cie calg tym szlamem.

— Liscie.

— Jakie liscie?

Christine wzruszyla ramionami.

— Robita galarete z tych dziwnych lisSci. Pamietam, jak ubijala je
drewnianym tluczkiem w beczce.

— Kiedy zszedlem do piwnicy, poczutem taki gryzacy zapach... Wydal mi
sie znajomy.

A potem dotarto do mnie skad go znam: herbata. Te liScie... Uprawiatas
je w ogrodku i parzylas sobie z nich herbate, prawda?

L.zy naptynely jej do oczu. Oparta mi glowe o piers, thumigc szloch.

— Jak moglam by¢ taka glupia?

— Nie wiedzialas. Po prostu nie wiedziatas.

— Ufalam Rosy.

— Tak jak ja Phillipowi. Nie mogliSmy sie wtedy domysli¢, co jest grane.

Pogladzitem japo plecach i spojrzatlem ponad jej ramieniem na blat, na
ktory wyladowaliSmy rzeczy z zamrazarki. Przeniostem wzrok na samg
zamrazarke i ze zgroza uswiadomilem sobie, ze zamkniety w niej Izolant

jest nasza jedyna nadzieja.



ROZDZIAL 39.

L odowate popotudnie przyniosto drobniutki $nieg. Jedna z trzech desek
na oknie na pietrze odpadta (albo zostala oderwana) i lezala teraz na
ziemi trzy metry od grzadki z dogorywajacymi ziotkami.

Kiedy zaczalem sie przekopywal przez sterty papierow zalegajace
biblioteke i gabinet, dotarto do mnie, ze prawdopodobnie widze je po raz
ostatni, co bardzo mi odpowiadato. Mysli klebily mi sie w glowie, ale
gdyby wszystko poszlo zgodnie z planem, za dzien, najdalej dwa
powinnisSmy znaleZ¢ sie daleko stad. Takg miatem nadzieje.

Wyjasnitem Christine istote mojego odkrycia i wytlumaczytem, co w
zwigzku z tym zamierzam. Zareagowala z entuzjazmem, ale i z odrobing
sceptycyzmu. Ja jednak nie widzialem innego wyjscia: mogliSmy albo
zrealizowac plan Neila Farrisa, albo czekac, az Izolanci po nas przyjda, co
moim zdaniem moglo nastgpi¢ juz najblizszej nocy. Pokiwata glowa. Ona
rowniez zaczynata rozumiec, ze musimy stang¢ do walki ze ztem.

Kazalem jej i Jessice przygotowac sie do pospiesznego wyjazdu. Poszly
na gore spakowac troche rzeczy, ale tylko tych absolutnie niezbednych,
przede wszystkim ubrania i jedzenie. Minivan nie nadawatl sie do jazdy,
czekal nas dlugi spacer poza granice Ashborough i kampania przeciw
Izolantom musiata by¢ stuprocentowo skuteczna, jesli mieliSmy miec jakie$
szanse. Bylem przekonany, ze po drodze bez problemu ukradniemy czyjs
samochod, nie napotykajac wielkiego oporu.

Zabity Izolant, ktorego przyniostem z minivana, tkwit zaklinowany w

zamrazarce.



Musiatem mu potamac nogi, zeby sie zmieScit, ale nie mialem wyboru:
nie zamierzaliSmy meczyC sie w trupich oparach, ktore na dodatek
Sciggnelyby nam na glowy thumy jego pobratymcow.

Otworzylem zamrazarke. Skéra stwora przymarzta do Scianek i kiedy
probowalem go wyciggna¢, wydawata odglos jak rozklejane rzepy i
zostawiatla krwawo-ziemiste $lady, przypominajgce plamy farby na
abstrakcyjnym obrazie.

Krzywigc sie z obrzydzenia, przeciagnatem zwloki do biblioteki i
polozylem na lezance dla pacjentéw. Mierzyly okolo stu dwudziestu
centymetrow dlugosci i przedstawialy zalosny widok: rece i nogi,
powykrzywiane pod jakimi$ nieprawdopodobnymi katami, zwisaly z
lezanki jak konczyny bezwladnej marionetki. Twarz pokryla sie szronem
jak siwym zarostem. Mozna by pomysle¢, ze mam przed soba jednego ze
shuzacych Swietemu Mikolajowi elféw, ktory przed chwila wrécil z piekla.

Rozlozylem cialo na lezance (troche jakbym ukladal pacjenta) i
naprostowatem wszystkie kosci i stawy, ktére odzyskujac ksztalt, wydawaty
glosne, suche trzaski. Sluzowata wydzielina wsiakata w biala narzute.

Zegar wybil czwartg. Mrok zakradal sie pod dom jak morderca.
Wiedziatem, ze niedlugo przyjda po cialo — a to oznaczalo, ze drugiej
szansy miat nie bede. Czasu bylo coraz mnie;j.

Styszalem kroki krecacych sie na gorze Christine i Jessiki;
przygotowywaly sie do opuszczenia tego przekletego miejsca. Ciekawe,
pomyslatem, czy Izolanci podeszli juz pod dom, wpatrujg sie w zabite okna
i prébuja odgadna¢ nasze zamiary. Mogtem sie tylko modli¢, Zeby nie udato
im sie to zbyt szybko.

Ukladalem sobie w glowie plan najblizszych dzialan, ale ciekawosc
chwilowo wziela gore i postanowitem zbadac¢ dokladniej trupa. Twarz miat

przerazajaca, jak dziecko =zarazone progeriq: pomarszczona skora,



przerosniete i zdeformowane zeby, cienkie, wiotkie wlosy jak pajeczyna
osnuwajgce znieksztalcong czaszke. Obrazu dopelniata zapadnieta klatka
piersiowa, wklesty brzuch z zylastymi pasmami miesni, dlugie, patykowate
konczyny...

Zupekie inny od cztowieka, a genetycznie niezwykle podobny.

Niezwykle podobny genetycznie...

W tej krotkiej chwili przyszta mi do glowy troche abstrakcyjna mysl, a
wlasciwie wspomnienie, jedno z nielicznych wyniesionych ze stazu w
Columbii: cztowieka od malp rézni tylko jeden gen. Tymczasem patrzac na
lezacego przede mng stwora, musialem przyzna¢, ze malpy réznig sie od
nas znacznie bardziej niz Izolanci. Czy to mozliwe, zZeby te demony bylty po
prostu jakas niezwykla odmiang homo sapiens? Ale skad u nich te Swiecace
oczy? Pewnie przystosowanie do podziemnego srodowiska. A te stopy?
Pieciopalczaste, owszem, ale bardziej gadzie niz ssacze, czego nie daloby
sie wyjasnic teorig ewolucji.

Mialem dziesiatki takich pytan, ale wygladalo na to, ze na razie
pozostang one bez odpowiedzi.

A moze nie?

Mimo ze bylem postuszny ich zgdaniom, od dawna zastanawiatem sie
nad tym, jak moglbym sie z nimi rozprawi¢. MysSlalem o podpaleniu
legowiska, ale balem sie, ze pod ziemig szybko zabraknie tlenu i ogien
zgasnie. Poza tym przy panujgcej tam wilgoci w ogéle ledwie by sie tlit...
Pewnie zabilbym w ten sposob kilkudziesieciu, zwlaszcza gdybym
zablokowat wyjscie, ale Sam Huxtable miat racje, kiedy mowil, ze wejsc¢
jest wiecej. A ja nie mialem pojecia, gdzie sq pozostate.

Inne pomysty wydawaly mi sie jeszcze bardziej nieprawdopodobne:
zalanie legowiska wodg albo wylapanie potworow jeden po drugim; szkoda

bylo nawet czasu na ich rozwazanie.



Izolantow bylo mnéstwo, a ja nie mialem jak zawiadomic¢ Swiata
zewnetrznego o ich istnieniu. Gdybym sproébowat, ztapaliby mnie i poddali
torturom, a potem na moich oczach zabiliby mi rodzine.

Kiedy jednak Christine wspomniala na drodze o poszukiwaniu ich
stabych punktow, stalo sie dla mnie oczywiste, Zze na pewno majg jakies
ograniczenia i ze Neil Farris je odkryl, i dlatego prébowat uciec. Odkryli
jego plan i zabili go, zanim zdazy? sie z kims skontaktowac.

Dostrzeglem w tym naszg jedyng szanse: musiatem dokonczy¢ to, co on
zaczat.

Naciggnatem rekawiczki chirurgiczne i otworzylem wcisnietq miedzy
regat i szafe lodowke, w ktorej Neil Farris przechowywal probki krwi
pacjentow. Kiedy pierwszy raz je tam znalaztem, nie moglem poja¢, do
czego byly mu potrzebne, pomijajac juz fakt, ze gromadzenie krwi
zakazonej wirusem dzumy jest przestepstwem federalnym: gdyby rzad
przytapat Farrisa na czyms takim, zapuszkowalby go na trzydziesci lat.

W lodowce znajdowalo sie lacznie siedemnascie plastikowych
probowek, zawierajacych probki czterech réznych wiruséw: dzumy,
malarii, HIV i hantawirusa. Ten ostatni interesowal mnie najbardzie;.

Usmiechnatem sie. Pierwszy raz od pot roku sie usmiechnatem.

Wyjalem probéwke z hantawirusem, przeniostem jg do gabinetu
lekarskiego i umocowatem w uchwycie na stalowym stole z instrumentami,
obok lezanki. Siegnatem do wiszacej szafki po strzykawke, uzbroitem jg w
igle i stanglem twarzq w twarz z zabitg bestia.

Igta z tatwoscia wkiula sie w tetnice. Pociagnatem ttoczek i napehitem
strzykawke krwia, ktora jeszcze nie zdazyla skrzepngc. Jedng krople
przeniostem na szkietko i wsunatem pod mikroskop.

Spojrzatem przez okular i natychmiast go zobaczylem, jak trzepotat sie

na skraju pola widzenia: mikrob, napedzany cienka jak wlos wicia.



To zbyt proste...

To byl elementarz mikrobiologii. Obecnos¢ drobnoustroju dowodzita
niezwyklego faktu: Izolanci byli ludzmi, zakazonymi, zdeformowanymi
ludZmi. Zarazek, ktory miatem przed oczami, przez wiele lat oddziatywat
na ich genom i doprowadzit do mutacji na niespotykang skale.
Znieksztalcone rysy twarzy, wysuszona skora, przygarbiona sylwetka,
nawet zwierzeca agresja, wszystko to zawdzieczali temu matemu
skubancowi, ktérego miatem tu pod mikroskopem.

To bylo niesamowite odkrycie. Dziesigtki tysiecy lat temu mikrob sie
rozprzestrzenil, niosac chorobe i Smier¢ ogromnej liczbie ludzi. Wybuchta
epidemia. Ci, ktorzy przezyli, uodpornili sie, ale nie obylo sie bez
konsekwencji. Doszto do mutacji genetycznej, ktéra wywotata deformacje
sylwetki i zmiany usposobienia. Wskutek chowu wsobnego i
przystosowania do srodowiska ludzie ewoluowali do postaci Izolantow, az
stali sie wyalienowana, zdziczalq rasa, jaka po dzi$ dzien zamieszkuje lasy
Nowej Anglii.

Ludzie po mutacji genetycznej, naturalnej mutacji, jak szeScionogie
zabki zyjace tylko w jednym jeziorze na poinocnym zachodzie USA albo
dwuglowe weze wystepujace w amazonskiej dzungli na terenie zaledwie
piec¢dziesieciu kilometréw kwadratowych.

A zatem... Skoro Izolanci byli podatni na zwykle choroby, czego
dowodzila obecnos¢ tego mikroba we krwi, mogli sie rowniez zarazic
wirusem jak wszyscy ludzie. A gdyby udato sie dobrze dobra¢ wirus, mogli
wymrzec. Szybko. W mekach.

Neil Farris o tym wiedzial. A teraz wiem i ja.

Wygrzebujac z otchlani pamieci strzepy mojej medycznej edukacji,
przypomnialem sobie, zZe w niesprzyjajacych warunkach biologicznych

niektére wirusy tworza tak zwane spory, ktére po odlaczeniu sie od wirusa



macierzystego cechuje wyjatkowo wysoka odpornos¢ na niekorzystne
czynniki chemiczne i fizyczne. Kiedy sytuacja wraca do normy i powstajg
sprzyjajace warunki do zycia, ze spor odtwarzajq sie zdolne do reprodukcji
wirusy.

W ten wiasnie sposob lapiemy przeziebienie albo grype. W legowisku
Izolantow, w tloku i przyjemnie wilgotnym sSrodowisku, mechanizm ten
powinien zadziatacC jak marzenie.

Kilka lat temu mialem pacjenta z biegunka, wymiotami, goraczka,
katarem i kaszlem.

Wszystko to zwalilo sie na niego w ciggu jednego dnia, po tym jak przy
sprzataniu w stodole zostal ugryziony przez szczura. Pobralem od niego
krew i datem jg do zbadania. Testy wykazaly obecnos¢ hantawirusa.

Dwa dni poézniej pacjent zmart na skutek ostrej niewydolnosci
oddechowej i goraczki krwotocznej, takie sq okrutne skutki uboczne
dzialania wirusa. Hantawirus jest wysoce zarazliwy, a przy braku
odpowiedniego leczenia prawdopodobienstwo zgonu wynosi blisko sto
procent.

Wystarczylo zarazi¢ nim jednego z Izolantéw. Tylko jednego.



ROZDZIAL 40.

Z apadla noc. Zakonczylem wiekszoS¢ przygotowan i czekalem,

wygladajac przez okno w bibliotece, az wynurzg sie z lasu. Cialo
lezato obok mnie na krzesle, ze zwieszonymi rekami i nogami. Rozmarzto
juz i Smierdzialo na potege. Szara skora przybrata bury, blotny odcien.
Zamkniete oczy byly przestoniete paroma pasemkami wlosow. Podniostem
reke, w ktorej trzymatem strzykawke z krwig zarazong hantawirusem i po
raz setny w ciggu ostatniej godziny spojrzalem pod Swiatlo na gesta,
intensywnie czerwong ciecz.

Czekatem. Dotknalem zwlok 1zolanta, zeby upewnic sie, ze nie zniknety,
a ja nie przezywam kolejnego z moich realistycznych snow, by¢ moze
sprowokowanego przez Izolantow, abym pomyslal, zZe naprawde mam
szanse im zaszkodzi¢. Mimo ze od tamtego snu (albo przypadku lunatyzmu,
jak kto woli) minelo sporo czasu, jego wspomnienie nadal trzymato mnie w
uscisku jak zelazna obrecz.

Zegar wybit dziesigta. Przy ostatnim kurancie uSwiadomitem sobie, ze
co najmniej od godziny nie stysze juz, zeby Christine i Jessica krzataty sie
po domu. Przebiegl mnie dreszcz.

Katem oka dostrzeglem blask ziotego swiatla.

Oto decydujaca chwila...

Wyjrzatem przez okno. Pojawily sie jak za sprawag magii: pot tuzina,
moze wiece]j zlotych Slepi wyplynelo z lesnych mrokow. Serce zabilo mi
mocniej, az przed oczami pojawily mi sie biate plamy, a kiedy odzyskatem

wzrok, dostrzeglem skradajace sie ku mnie ciemne sylwetki. Lapy mieli



oblepione Sniegiem jak wata. Zerwalem sie z miejsca, z trudem
przetkngtem S§line i czym predzej wbitem igle w brzuch zabitego stwora.
Wstrzyknalem mu polowe zawartosci strzykawki.

Przykucnalem i wziglem go na rece, czule, ostroznie, jakbym podnosit
dziecko. To ohydztwo bylo moja jedyna bronig przeciw potworom i nie
chciatem, zeby mu sie cos stato.

Niosac go na rekach, wyszedlem z biblioteki i przez poczekalnie
wyniknagtem sie na dwor.

Powial wiatr, wciskajgc mi do nosa dtawigcy smréd rozkiadajacego sie
ciala. Zoladek podszed! mi do gardla. Ksiezyc w pelni o$wietlal mi droge
snopami Swiatta, nocna mgla kilebila sie pod nogami. Ziemia byla zimna i
zmrozona, lodowate powietrze ktuto mnie igietkami po twarzy.

Tak pewnie wyglada piekto: zimno, strasznie, trupio.

Zabity Izolant zwisal mi bezwladnie z rak jak przeznaczona na ofiare
dziewica.

Opanowatem mdtosci i skrecitem za r6g domu, na podwérko. Izolanci
natychmiast ruszyli w moja strone, niektorzy na dwoch tapach, wiekszos¢
na czworakach. Przypominali mi elementy jakiejS symulacji, istoty z
ponurej gry komputerowej. Otoczyli mnie w mgnieniu oka: osiem, moze
dziewie¢ potworéw warczalo, szczerzylo kly i poszturchiwalo mnie
szponami. Czulem sie jak kucyk osaczony przez stado szakali.

Podatem im cialo; po nie przeciez przyszli. Dwoch z nich wyrwato mi
trupa z rak, szarpigc go szponiastymi tapami jak kociaki bawigce sie
klebkiem wloczki. Pozostali z zapatem poszli w ich Slady, wszyscy oprocz
jednego.

Tego jednego zlapalem za kudly, odchylitem mu leb do tylu i bez
namystu wbitem strzykawke w tetnice. Wstrzyknatem mu reszte zakazonej

krwi. Zawyl, zesztywniatl i wyciagnat reke po strzykawke, ale nie zdotat jej



dosiegnac. Wiatr sie wzmogt, jakby w reakcji na to, co zrobitem, i zajeczat
wsrod drzew. Rozejrzalem sie niespokojnie. W poblizu mogto sie czaic
wiecej Izolantow, zadnych zemsty za SmiercC starej pani Zellis.

Stwor dzgniety przeze mnie strzykawka zatoczyt sie do tytu (zdazytem
go juz puscic) i zaczat sie oddala¢. Strzykawka nadal sterczata mu z szyi,
ale jego rozochoceni bracia, ktorzy wiasnie zaczeli pozerac trupa, niczego
nie zauwazyli.

Znowu sie uSmiechnaltem. Pomodlitem sie w duchu i pospiesznie
wycofatem do domu, gdzie czulem sie bezpieczniej. Zastanawialem sie
tylko, dlaczego od razu mnie nie zabili w odwecie za zamordowanie

wiedzmy. Moze po prostu ucieszyli sie z kolacji.



ROZDZIAL 41.

Wszed}em do salonu, krzywigc sie z bolu, ktory nagle przeszyl mi
brzuch: gdzie$ po drodze musiatem naciggna¢ sobie jaki$ miesien i
teraz poczutem sie jak dZgniety nozem.

Zona i corka siedzialy na sofie jak pacjentki w poczekalni, skulone ze
strachu, z rekami na kolanach. Na moj widok Christine wstala,
podtrzymujac brzuch, i spojrzata na mnie pytajgco; jej szeroko otwarte oczy
pataly nadzieja. Jessica siedziata nieruchomo, walczac z sennoscia i starajac
sie nie przegapi¢ niczego istotnego. SpogladaliSmy po sobie w milczeniu,
zachodzac w glowe, jak to mozliwe, ze sprawy potoczyly sie w taki sposdb.
Nagle strach, ktéry powinienem by} odczu¢ na dworze podczas spotkania z
Izolantami, grzmotngt mnie jak salwa z karabinéw. Zachwialem sie, omal
nie upadiem.

To twoja rodzina, Michael. Musisz byc silny. Nie poddawaj sie teraz!

To bez znaczenia, pomysSlatlem. Zanim zdazyltem powiedziec¢ coS na glos,
osunatem sie na podloge.

Pierwszym moim uczuciem po odzyskaniu swiadomosci byt niepokdj o
Christine i Jessice, ale zaraz w moim polu widzenia pojawita sie ta
pierwsza, z zimng szmatka, ktorg otarta mi czolo. Chcialem sie podniesc,
podeprzec na tokciach, ale wyczerpanie dato zna¢ o sobie i tylko bezradnie
opadtem na t6zko.

— Nie wstawaj — powiedziala Christine. — Jeszcze nie teraz.

Obmyta mi twarz. Dlugie minuty zbieralem sily, zanim wydusitem

pytanie: — Dlugo bylem nieprzytomny?



— Pare minut.

— Nic sie wam nie stato?

— Nie. — Pokrecita lekko glowa.

— Jessica?

— Siedzi na sofie. Wszystko jest w porzadku.

Jej zapewnienia nie byly jednak w stanie rozwia¢C moich obaw. W
myslach caly czas dreczyly mnie te same pytania: Co bedzie, jesli mi sie nie
uda? Zginiemy wszyscy? Jak Neil Farris? A moze nie? Przeciez wdowie po
Farrisie dali spokdj, pozwolili jej wyjechac. Moze taka byta umowa? Moze
Farris sie poSwiecil, zeby ratowac rodzine? A moze wszystko bylo po
prostu czescig Wielkiego Planu? Moze wdowa zostatla strazniczka granic i
teraz obserwuje tych, ktorzy przyjezdzaja do Ashborough lub z niego
wyjezdzaja (majac oko glownie na tych pierwszych)? Sam Huxtable
wspominat mi o takich ludziach.

Powatpiewatem w siebie, nie sadzilem, zeby starczylo mi odwagi, by
odda¢ zycie za gwarancje bezpieczenstwa dla moich bliskich, ale zaraz
potem uswiadomitem sobie, ze Ashborough mozna opuscic¢ tylko w jeden
sposOb i czy tego chce, czy nie, rodzina bedzie mi w tej drodze
towarzyszy¢. Zgrzytnatem zebami, bytem sfrustrowany i podenerwowany.
Co nas czeka? Zycie czy $mier¢? Trzeciej mozliwosci nie bylo. Wzigtem
gleboki wdech, przetrzymalem powietrze w plucach i wydmuchnatem je
powoli, prébujac sie uspokoic.

W ktoryms$ momencie znowu stracitem przytomnosc.

Miatem sen. Koszmarny sen. Stara pani Zellis powrocita z zaswiatow i
pokrzyzowatla mi wszystkie plany, zniszczyla wszystko, co do tej pory
osiggnatem.

Zaprowadzita mnie do kamiennego kregu i stata obok mnie, gdy Izolanci

kanibale obzerali sie uSmiechnietym Lou Scullym, ktory lezal na wznak na



ofiarnym kamieniu. Lou Scully... Zachowat sie jak prawdziwy przyjaciel,
pomoégt mi znalez¢ ten dom; dom, ktory miat sie dla mnie sta¢ bezpieczng
przystanig, a okazatl sie przeklenstwem. Ale wtedy dostownie spadl mi z
nieba.

Z. perspektywy czasu widziatem, ze Lou od poczatku bral udzial w
spisku, w Wielkim Planie — nie wiedzialem, czy robit to celowo, czy
zupelnie nieSwiadomie, ale nie miato to znaczenia. To on nas tu sprowadzit.
Oderwatem wzrok od postaci cztowieka, ktorego nagle znienawidzitem, i
rozejrzatem sie dookota.

Phillip i Rosy Deightonowie wyrosli obok glazu jak spod ziemi i
rowniez zaczeli szarpac ciato Scully’ego: darli je na pasy, ktore zarlocznie
pchali sobie do ust, zupehie jak Izolanci. Krew Sciekata im po brodach, a ja
nagle ujrzalem Rosy taka, jaka byla, zanim odniosta te potworne obrazenia:
miata calg zuchwe i skore pozbawiong blizn.

Gdzies z prawej rozlegl sie odglos przywodzacy na mysl szczekanie.
Spojrzatem w tamtym kierunku i zobaczytem Lauren Hunter, rowniez calg i
zdrowa, schludnie ubrang, opalona, z doskonala fryzurg i perfekcyjnie
zrobionym makijazem. Siedziala po turecku na ziemi przy jednym ze
stojacych pionowo monolitow, usmiechata sie i klaskata, od czasu do czasu
tamigc wyklaskiwany rytm psimi szczeknieciami. Ten odglos wydat mi sie
dziwnie znajomy, ale dopiero kiedy obok niej pojawit sie jelen,
zrozumiatem, ze Lauren nasladuje rozpaczliwe beczenie zranionej tani,
ktorg znalaztem w szopie.

Spojrzatem teraz na starg panig Zellis, ktora zakrzywionym palcem
wskazywala mi coS na lewo od nas: Sam Huxtable jechal wierzchem na
jeleniu, kierujac nim przez polane w strone glazu ofiarnego. Tam zeskoczyt
na ziemie, siegnagt w glab rozprutego brzucha Lou Scully’ego (ktory

usmiechat sie do mnie jak wariat i poruszal brwiami w gore i w doét, jakby



mowit: Niezle ma wiedZma cycuchy, nie, Michael?) i wyjat nerke albo
watrobe. Scisnat ja mocno, zeby nie przeleciala mu przez palce, wlozyt
sobie do ust, szybkim ruchem odchylit glowe, jakby lykal pastylki, i z
glosnym siorbnieciem przeltknat.

Wszyscy aktorzy zebrali sie na scenie. Uczta trwala.

Nagle za najwyzszym z glazow zobaczylem jaka$ nienazwang istote,
wielka jak okoliczne drzewa, ciemnoskora, owlosiong, ze Swiecacymi
ztotymi Slepiami, ktorych blask padat na szesc¢ kretych rogow i warkocze na
jej glowie. Wszyscy obecni oderwali sie od swoich zaje¢, zapomnieli o
mojej obecnosci i utkwili wzrok w gigantycznym potworze, ktory opart
szponiaste tapy na stojgcym przed nim kamieniu.

Na scene wkroczyta Christine. Przyszla, a wlasciwie przyleciala, bo
unosita sie nad ziemig, zza moich plecow. Wyciaggnatem reke, zeby ja
zlapac, ale przesliznela sie poza moim zasiegiem, albo nie zdajac sobie
sprawy z mojej nieobecnosci, albo Swiadomie mnie ignorujac. Chciatem
krzyknac, ale z mojego obolatlego gardta dobyt sie tylko chrapliwy szept.

Probowatem sie poruszy¢, ale nogi miatem jak przyklejone do gruntu, a
kiedy spojrzalem w dol, stwierdzilem, Ze stoje zagrzebany po kostki w
ziemi, z ktorej wynurzajg sie tapy Izolantow i chwytajg mnie za tydki. Thum
sie cofnal, zabierajac cialo Scully’ego. Kamien ofiarny pokrywata gruba
warstwa krwi.

Christine rozebrata sie i usiadla na nim. Martwymi, szklistymi oczami
wpatrywata sie w gorujacego nad polang potwora, ktory teraz wszedl do
kregu. Cale jego cialo falowalo jak woda, jakby pod jego skora roily sie
dziesigtki insektow. Z sierSci sypaly mu sie grudy biota i mokrych,
gnijacych lisci. Otaczal go charakterystyczny odor, taki sam jak won
zrobionej z liSci mazi starej pani Zellis; jak zapach herbatki Rosy Deighton.

Ukleknat przy glazie. Jedng przedniq tapa podpart sie o ziemie, w druga



ujat organ, ktory musiat byC jego penisem w erekcji: czarny, nakrapiany
drag, ociekajacy z6tta, lepka ciecza. Oczy zalsnity mu jak ptynne zloto.

Christine spojrzata na mnie. Tez miata zlote oczy. Usmiechnela sie i
roztozyla nogi.

Stwor ryknat ogluszajaco i wszedt w nia.

Obudzitem sie z krzykiem.

Usiadlem na t6zku, mokry od potu i roztrzesiony. Christine podbiegta do
mnie, przysiadta na skraju t6zka i przetarta mi czoto wilgotng szmatka.
Zamknatem oczy. Pod palcami czutem przeScieradto i materac. Moje 16zko,
w ktorym nie spalem od miesiecy.

Dotyk poscieli byt cudowny. Ciekawe, pomyslatem przelotnie, czy byla
ostatnio prana.

Poczulem znajoma won, dziwnie... organiczna.

Ognisko? Liscie gnijace w rynnie?

Liscie... Ta herbata.

— Michael? Dobrze sie czujesz?

— Jezu, ale mialem sen... koszmar! Nawet nie moge go... To bylo co$
okropnego!

Christine dalej gladzita mnie po glowie.

— C$4, spokojnie... Nie martw sie tym teraz. Jeste$ chory.

Odwrdcitem glowe w bok. W glowie krecito mi sie i szumiato jak po
narkotykach.

Zza okna saczylo sie zotte swiatlo. Ciekaw bytem, jak dlugo spatem.

— Ktora godzina?

Christine zdjeta mi szmatke z czota.

— Dochodzi potudnie.

Znow zalecial mnie ten zapach: jakby rumianku, tylko lekko

sfermentowanego.



Atmosfera w pokoju byla spokojna, ale wyczuwalem napiecie, ktore
tlamsitlo mnie jak uparte wspomnienia, one zaS wydawaty mi sie dziwnie
odlegle, jakby zarejestrowane na starych odbitkach, w sepii.

— JesteS chory, Michael — powtérzyta Christine. — Od trzech dni
goraczkujesz, na szczescie chyba przyszio przesilenie. Masz trzydziesci
siedem i dwie kreski. Nie jestem lekarzem, ale jako zona lekarza moge
chyba powiedziec, ze rokowania sg pomyslne.

Trzy dni?!

Wpadiem w panike. Usiadlem na t6zku, zmagajac sie ze zmeczeniem,
zawrotami glowy i obolalym ciatem.

— Jezu... Ale ja... Dlaczego...

Zabraklo mi stéw. Jak moglem przespac cate trzy dni? To nie mialo
sensu. Czyzbym byl az tak wykonczony, ze cialo odmowilo mi
postuszenstwa i na dluzszy czas wylaczyto mnie z obiegu? Nie moglem
tego wykluczy¢, ale nasuwala mi sie takze inna mozliwos¢, przerazajaca,
ale zarazem zachecajaca do oporu. Bitwa nie zostala jeszcze wygrana.

— Co sie przez ten czas dziato? — wykrztusitem w koncu. — Ostatnie, co
pamietam...

...to ten sen. Sen, w ktorym stara pani przyszta po ciebie i zabrala cie do
kamiennego kregu. Twoim przyjaciele odgrywali napisane dla nich role w
jakim$ chorym rytuale, a wielki ztotooki demon objawit ci sie i zgwalcit
twojq zone...

Drzaca reka przeczesatem wilosy. Dlon mialem cala mokrag od potu.
Christine poszta do tazienki, odkrecita wode i wrocita ze Swiezo zmoczong
szmatkq w rece. USmiechnela sie niepewnie, przystanela, skrzywila sie i
ztapata za brzuch.

— Co sie dzieje? — zaniepokoitem sie.



Pytanie samo sptynelo z moich ust. M6j umyst nadal zmagal sie ze
wspomnieniem snu i informacjg, Ze przez trzy dni bylem unieruchomiony.

— Dziecko kopie — odparta Christine dziwnie bezbarwnym tonem.

— Musimy cie stad wywieZ¢ — powiedziatem.

Zwloklem sie z tozka.

— Mowilas, ze ile czasu bylem nieprzytomny?

— Trzy dni.

Trzy dni. Naprawde wydawalo mi sie to niemozliwe.

— JesteS pewna?

Skineta glowa.

— Boze, dlaczego nic nie pamietam?! Jadlem cos?

Wilozylem dzinsy i bluze, starajqc sie nie zwraca¢ uwagi na palacy bol w
miesniach.

— Duzo spatesS. MiateS wysoka goraczke. LykaleS aspiryne, popijates
herbatg jak grzeczny pacjent i znow sie ktadles.

Popijates$ herbata.

Stangtem przed lustrem w lazience i spryskalem sobie twarz zimng
woda. Na umywalce dostrzeglem dziwne zielone zacieki, ktore jednak
szybko zniknely, splukane woda z kranu.

Chcesz zielonej herbaty, Michael?

Podniostem wzrok. Cztowiek w lustrze postarzat sie o dwadziescia lat w
ciggu ostatnich oSmiu miesiecy.

Chciatem zapytac Christine, czy nadal pija te herbate albo mnie nig poi,
ale staneta nagle w drzwiach i odezwata sie: — Nie powiedziales mi, co
zrobites.

Mine miala powazng, zawzieta, slowa rowniez zabrzmialy ostro;
styszalem w nich raczej oskarzenie o morderstwo niz oczekiwang przeze

mnie nadzieje.



Postanowitem nic nie mowic. Skrzywila sie, chwycita za brzuch (wielki
jak w samej koncowce cigzy) i tylem wrocita na 16zko. Oparia sie o nie
ciezko.

— Musze tam is¢, Christine — powiedziatem, majac na mysli las. — Musze
sprawdzic, czy sie udato.

Westchnela, przygryzia warge i spytala znacznie natarczywiej, niz byto
to konieczne: — Czy co sie udato?

Zdziwilem sie, Ze o to pyta; przeciez wszystko wczeSniej obgadalismy.
Jeszcze dziwniejszy byl ton jej glosu, jakbym zaskoczyt ja tym, ze
zrealizowalem swoj plan. Raz jej juz thumaczylem, Ze naszq jedyng nadziejq
jest pokonanie Izolantow albo przynajmniej ostabienie ich na tyle, zeby nie
przeszkadzali nam w opuszczeniu Ashborough. Sadzac jednak z tego, jak
sie zachowywala, o wszystkim zapomniata.

Spojrzatem na nig, nie kryjac zdumienia.

— Zakazona krew — odparlem ostroznie. — Hantawirus. Powinien ich juz
wykonczyc.

— To wiasnie zrobites?

Oskarzycielski ton kazat mi zwatpi¢, czy na pewno poinformowatem ja
o swoich zamiarach. Moze to dlatego tak sie wsciekala. Bylem wprawdzie
absolutnie przekonany, ze o tym rozmawialiSmy, ale nie umialem
przypomnieC sobie momentu samej rozmowy. To mnie przerazato.
Pamietatem tylko, ze krotko po tym, jak zlapalem Izolanta za wilosy na
glowie i wstrzyknglem mu zatruta krew, wrécitem do domu i
rozmawialiSmy z Christine w salonie, a potem stracitem przytomnosc i
Snitem najgorszy, najbardziej surrealistyczny koszmar w zyciu.

— Tak, to wlasnie zrobitem — odpartem bez namystu. — Otrutem ich. A
teraz idz po bagaze. Moze uda nam sie dzis wyjechac.

— Powodzenia — powiedziata oschle i postala mi wymuszony usmiech.



— Dzieki.

Dopiero po wyjsciu z tazienki pomyslatem o Jessice i serce na chwile
przestato mi bic.

Obejrzalem sie przez ramie. Wszedzie panowala martwa cisza,
przedpokdj az wibrowat od napiecia. Nagle poczutem sie tak, jakbym zostat
sam na swiecie.

— Christine?

— Tak? — odezwala sie z sypialni.

— Gdzie Jessica?

— U siebie.

Zajrzalem do pokoju Jessiki. Zamkniete zaluzje odcinaly wiekszoSc
Swiatla. Lalki staty w rzadku na komodzie; paru brakowato, pewnie trafity
do torby, ktora stata obok 6zka.

Nie bylo réwniez misia.

Jessica lezala w 10zku, cicha, nieruchoma, jak w spigczce. Podszedltem
do niej, poglaskatem ja palcem po czole i pocalowalem delikatnie w
policzek.

— Nie bgj sie — szepnalem. — Zabiore cie stad.

Zszedlem na parter, do kuchni. Napilem sie wody, ale nie mialem
apetytu i postanowilem nic w siebie nie wmuszac. Jesli wszystko poszto
zgodnie z planem, niedtugo zobacze sceny, przy ktorych pelny zoladek nie
bylby wskazany. Nagle zmrozitlo mnie przeczucie, ze moze zalatwienie
sprawy w ten sposob wcale nie byto najlepszym pomystem.

Ale... Oprocz lodowatej zgrozy czulem takze ptomien entuzjazmu, ktory
chronit mnie przed tym wewnetrznym zimnem i kazal mi walczy¢ do
konca, jakby gdziesS z poddasza sptyneta na mnie sita, ktora mng pokieruje.

Nie moglem teraz zrezygnowac. Wilozylem buty i wyszedltem z domu.



ROZDZIAL 42.

P owietrze bylo lodowate, za to sam dzien — najbardziej sloneczny w

catym roku. Nie miatem pojecia, jaki jest dzien tygodnia. Kiedy ostatni
raz sie tym interesowalem (czyli w blizej nieokreSlonej przesziosci),
mieliSmy grudzien, okolo pietnastego. Rany, czyli teraz moglo by¢ Boze
Narodzenie. Albo nawet Nowy Rok.

Wchodzac do lasu, spojrzalem w dot. Bylem ciekawy, czy moje stopy
dotykajq ziemi.

We sSnie, w ktorym zabitem Page’a, wydawato mi sie, ze unosze sie tuz
nad powierzchnig gruntu. Miatem wtedy wrazenie, ze las wycigga po mnie
rece, ponagla mnie, jakby laczyla mnie z nim jakas nadzwyczajna wiez.
Teraz jednak widzialem, ze mocno stgpam po ziemi, chociaz czulem przy
tym podobne upojenie jak wtedy we Snie.

Wybratem najtatwiejsza Sciezke, te sama, ktorg poprowadzit mnie Phillip
w tamtym pamietnym dniu. Otoczenie wygladalo znajomo, wszystkie
szczegOty rozpoznawatem, jakbym czytal drugi raz te samg ksigzke. Witaty
mnie te same miejsca, drzewa, wzgorza, zarosla; delikatna pokrywa Sniegu
skrzypiata mi pod butami, przydepniete galazki i igly wbijaly sie glebiej w
puch. Im bardziej oddalalem sie od domu, tym bardziej miekki stawat sie
grunt. Trzask i chrobotanie zmienily sie w mlaskanie rozwodnionego
btocka. W koncu gestwina zrzedla, drzewa sie rozstapily i znalaztem sie na
polanie, gdzie w wilgotnym powietrzu snuty sie pasma mgty.

Kamienny krag jest tuz—tuz, na lewo stad. Dostownie dwa kroki. Wejdz

tam z tg samg pewnoscig siebie, ktora cie tu przywiodla. Niech las prowadzi



cie i chroni... Nie tra¢ wiary, Michael. Najgorsze masz juz za soba. Pogodz
sie z tym, co znajdziesz. Saga dobiega konca.

Pod warunkiem ze Wielki Plan to przewidziat...

Szedlem dalej. Mgla zgestniala i podniosta sie na wysoko$s¢ mojego
pasa. Do tej pory uwazalem umiejetnosci Izolantéw za co$ zupehnie
naturalnego, skutek ich niezwyklej sily fizycznej i instynktownej woli
przetrwania w surowym klimacie. Tymczasem byli przeciez inteligentni, i
to w stopniu wystarczajacym do podporzadkowania sobie przedstawicieli
stabszej rasy — ludzkich mieszkancéw Ashborough. W tym takze nizej
podpisanego.

Z pozoru wydawali sie zmutowanymi ludzmi.

Ale moze wcale nimi nie byli?

Opar otulal mnie coraz ciasniej, gdy rozwazalem te mozliwos¢. W tej
mgle i w tym lesie kryl sie jakiS Swiadomy byt, czulem to. Widziatem. I
nagle stato sie dla mnie oczywiste, ze to jemu Izolanci zawdzieczaja swoje
istnienie i nieprzecietng zywotnos$¢. Mikroorganizm, ktory odkrylem, nie
wzigt sie znikad. Nie musiatem szuka¢ odpowiedzi dalej niz w swoim Snie,
w ktorym olbrzymi ztotooki demon wynurzyt sie z lesnej gluszy i zgwalcit
mojq zone.

Rogata bestia... Objawitla mi sie, zebym zrozumial, ze to ona
spreparowata mikroba i zaszczepita go wybranym przez siebie osobnikom,
aby stworzy¢ nowa rase.

Gdyby byl zwyczajng bakterig, rozniostby sie daleko poza granice
Ashborough.

Miasteczko i okalajace je lasy stanowily wygodng bariere dla jego
ekspansji. To byt kolejny przykiad ich woli przetrwania. A moze przejaw

skutecznoSci demona, ktorych ich stworzyt?



Rozsadek podpowiadal, ze Izolanci wcale nie sg zwyczajnymi
prymitywami. Rzadzila nimi inna, wyzsza sita. Blask w ich Slepiach byt
czyms$ innym niz, jak sadzilem, skutkiem niezbyt skomplikowanej reakcji
chemicznej.

Kiedy juz zaczalem mysle¢ o nich w ten sposéb, ich talenty psychiczne
rowniez wydaly mi sie oczywiste. Nie bylo cienia watpliwosci, ze potrafig
manipulowa¢ swoimi wrogami. Kontrolowali cate miasteczko, rzadzili nim
niepodzielnie, i nie byly to rzady oparte wylacznie na sile i zastraszeniu.
Wplywali bezposrednio na umysty mieszkancéw: mnie kazali uwierzyc, ze
jesli porozmawiam z Christine, zginie, a jej zasugerowali, Ze regularnie
odwiedza ginekologa. Na dobrg sprawe wcale nie musiala by¢ w cigzy!
Prawdziwg wiladze dawala im nie sila i grozby, lecz zdolno$¢ tworzenia
iluzji (chociaz ich agresywne usposobienie bylo oczywiste i nie nalezato go
lekcewazy¢). Nie wiedziatem juz, jak odr6zni¢ prawde od fikcji.

Mgla podniosta sie jeszcze wyzej i spowila mnie dokumentnie.
Wydawata mi sie w niewytlumaczalny sposdb zywa, kiedy pulsowala
wokol mnie i wirowata jak wzbity ponad morskie dno mut. W jej uscisku
czutem sie malutki, nic nieznaczacy i Slepy; mialem wrazenie, ze brne
prosto w pulapke, z ktorej nie bedzie juz ucieczki. Prébowalem sobie
wmowic, ze hantawirus zrobit swoje i nie mam sie czego bac.

Nie masz sie czego bac? Naprawde myslisz, ze wirus zadziatal na
demona?

Przeciez to byt tylko sen... prawda?

Nigdy przedtem nie miatem tylu pytan, na ktére nie znatem odpowiedzi.

Drzewa sie przerzedzily, mgla rozwiata i zobaczylem przed sobg
kamienny krag.

Wszedlem do Srodka, rozgladajac sie na wszystkie strony. Z poczatku

panowata catkowita cisza, ale juz po chwili zmacit ja sSmiech: gardlowy,



ochryply, szyderczy. Sparalizowal mnie; serce prawie przestalo mi bic,
ptuca ledwie wciggaly powietrze. Mgla otoczyla mnie idealnym kregiem,
jakbym znalazt sie na scenie. Przez moment stalem nieruchomo, po czym
postapitem krok w strone centralnie potozonego glazu. Znowu ustyszatem
Smiech, tym razem glosniejszy i dobiegajacy z innego kierunku — a
wiasciwie ze wszystkich kierunkow jednoczesnie, takze z gory i z dotu.
Wypehiat calg przestrzen.

Mgla znow zaczela sie podnosi¢. Zgestniala w chmure o wymiarach
péttora na pie¢ metrow i przybierala znajomy ksztalt: demona z mojego
snu. W Srodku obtoku formowata sie glowa z dwojgiem ptonacych ztotem
oczu i dziurg w miejscu pyska, z ktorego dobiegt kolejny wybuch Smiechu.
Ztoty blask rozswietlit mgle, demon materializowat sie coraz szybciej. Miat
ciemng skére. MieSnie rysowaly sie wyraznie na wijgcych sie bezladnie
ramionach i nogach.

Zlote zyly pulsowaly w calym ciele i rozswietlaly od srodka czaszke,
uwypuklajac szeS¢ rogow i zaplecione wilosy. Sterczacy z paszczy gruby,
czarny jezyk ociekal jadem, ktory syczal, skapnawszy na ziemie. Potwor
byl juz prawie kompletny, jak w moim Snie; na moich oczach zétte szpony
wyrosty mu z palcow, kiedy siegnat w dol, aby ujac w dlonie
zdeformowane pracie, ktére buchato klebami mgly jak kociot para.

Bestia zadarla teb i z jej piersi wydobyt sie ryk, jakiego nigdy wczesniej
nie styszalem. Lesne owady ucichty, a huraganowy podmuch zatrzast
galeziami wszystkich drzew. Ziemia zadrzala.

Bylem przerazony i gotowy na SmierC. Stwor spojrzal na mnie z gory
rozjarzonymi S$lepiami i obnazyt zeby. Formujace sie z mgly wargi
nabrzmialy jak balony, odslaniajac zielono—czarne kikuty zebow w
zaczerwienionych dzigstach. Wiatr jeszcze sie wzmogl; pierwsze konary

zaczety pekac z trzaskiem.



Nagle potwoOr sie rozwial, réwnie szybko jak przed chwilg sie
zmaterializowal. Mgla wirowala w podmuchach wiatru, coraz szybciej i
coraz gwaltowniej. Wichura wymiotla z kregu caty Snieg i liscie. Otworzy?t
sie wlaz prowadzacy do legowiska Izolantow. Mgla, ktora jeszcze przed
chwilg byla demonem, zakrecita sie nad otworem, tworzac potezny wir, i
zostala wessana do srodka.

Przyplyw adrenaliny pozwolil mi zwalczy¢ zmeczenie i na uginajacych
sie nogach podszedtem do wiazu. Potwoér z mgly zniknal, ale wiatr wcale
nie zelzal. Szarpal mnq i ciskat mi w twarz piach i mokry Snieg. Stangtem
nad wejsciem i spojrzalem na tworzace krag kamienie, niewzruszone i
przerazajace jak zawsze. Zakrecilo mi sie w glowie od ich widoku;
schylitem sie, tapiac rozpaczliwie oddech, a w koncu uklekngtem nad
otworem i zajrzalem w mroczng czelusc.

Zaczatem schodzi¢, posuwatem sie tunelem ani zbyt szybko, ani zbyt
wolno, caly czas w dol, w ciemnosc¢. Nic nie widzialem. Zdawalem sobie
sprawe, ze jesli przypadkiem skrece w ktorys z bocznych korytarzy, moge
juz nie znalez¢ drogi powrotnej. Dlatego ze wszystkich sit staratem sie nie
zboczy¢ ze Sciezki; oddychalem rowno, miarowo, szedlem spokojnym
krokiem i macalem przed soba rekami. Woda i bloto chlupotaty mi pod
nogami, sterczace z sufitu korzenie wplataly mi sie we wiosy. Raz
posliznaglem sie i upadlem w zimne blocko, ale pozbieralem sie szybko i
ruszytem dale;j.

Szedlem prawie kwadrans w catkowitych ciemnosSciach i zaczynatem sie
juz bag, ze nigdy nie trafie do wielkiej komory, ze skrecitem w niewtasciwa
odnoge tunelu i zmierzam do wyjscia wyprowadzajacego na jakies pole
uprawne. W koncu jednak w oddali zamajaczylo mi stabe Swiatetko i
zaczatem rozeznawal szczegoOly ziemnych Scian korytarza. Nie

zabladziltem.



Glowna pieczara mieszkalna znajdowala sie dokladnie przede mna.
Skrecitem i znalaztem sie dziesie¢ metréow od wejscia do niej.

Zwolnitem kroku.

Tutaj takze zalegla lodowata cisza. Poruszaly sie tylko plomienie
pochodni.

Podszedtem jeszcze blizej.

I nagle je uslyszalem — jeki bolu i cierpienia. Znieruchomialem,
nastuchujac, i stalem tak przez dobrych kilka minut, zbierajac sie na
odwage. Kiedy wreszcie wszedlem do legowiska, zobaczylem ich.
Wszystkich.

Tworzyli nieskonczong zbieranine wynedzniatych cial, jedng wielkg
zatosng mase.

Wielu juz nie zylo, wielu dopiero dogorywalo, ale nigdzie nie
dostrzegltem btysku ztotych slepi.

Z triumfalnym u$miechem przeszedtem wsrod nich, napawajac sie
swoim dzietem.

Dokonatem masowej egzekucji, mordu na catej rasie, ktora teraz miata
sie stac pokarmem dla robactwa. Nigdy w zyciu nie czulem takiej sity i
wladzy. Wygratem. Pobitem skurczybykow.

Zawrécitem. Bylem caty obolaly, sptywalem potem, komary ciely mnie
bez litosci.

Wracalem do wyjsScia, brodzac w cialach i starajgc sie na zadne nie
nadepna¢, gdy nagle cos$ ztapato mnie za kostke. Pazury przeciely mi skore.
Krzyknatem z bolu. Chory Izolant trzymal mnie za noge; toczyt piane z
pyska, krew i §luz ptynely mu z nosa. Rozpoznalem go po zygzakowatej
bliznie na policzku: Fenal. Jego Slepia zal$nily przez moment, a potem
wyblakly i zszarzaly. Umart na moich oczach. Rozluznit chwyt. Z

obrzydzeniem odkopnatem jego tape.



Chcial, Zzebys mu pomégl, Michael.

Ostatni raz powiodtem wzrokiem dookota dumny ze swojego dziela.

W oddali, w jednej z niezliczonych wnek mieszkalnych dostrzeglem
btyszczacq pare Slepi. Palaly intensywnym blaskiem, przyszpilaly mnie
spojrzeniem. W ich Swietle zobaczylem dlon z wyprostowanym palcem,
wyciggnieta w mojg strone w oskarzycielskim gescie.

Zaczatem rozwazaC¢ mato prawdopodobng mozliwos¢, ze jeden lub
wiecej stworow okazaty sie odporne na wirus, gdy oghuszajacy skowyt, taki
sam jak niedawno styszalem w lesie, rozdar} cisze na strzepy i stracit mnie

z powrotem do piekla, z ktorego na krétko zdotatem sie wyrwac.



ROZDZIAL 43.

S talem na skraju lasu i patrzylem na swoj dom. Wiatr zerwal kolejne
dwie deski z gornych okien. Panujgca w $rodku ciemnos¢ zdawala sie
mnie obserwowac, jakby czekala na méj ruch.

Powro6t zajal mi sporo czasu; cate cialo mialem obolate i nieprzyjemnie
sztywne, miesnie jak w atrofii, oddech urywany. Zastanawiatem sie, czy tak
wlasnie wyglada zawal widziany od strony pacjenta. Po wyjsciu z podziemi
(co zajelo mi blisko godzine) odpoczalem chwile przed wyruszeniem w
droge powrotng i teraz powoli zapadat juz zmierzch. W Swietle
zachodzacego stonca rzucalem na Sciane domu wydluzony cien, ktory
zdawal sie mnie przedrzeznia¢, gdy szedlem przez trawnik. Nie
wiedzialem, czy wystarczy mi energii, aby naprawde porzuci¢ to miejsce.
Zasmiatem sie glosno, jak wariat, na mysl o tym, ze po wszystkim, co
przezytem, nie uciekne tylko dlatego, ze zabraknie mi sity w nogach.

Wszedlem do domu przez poczekalnie i powloklem sie do kuchni,
zostawiajac blotnisty Slad. W srodku byto ciemno, wilgotno i zimno. Moje
kroki dZzwieczaly niesamowicie na kafelkach. Brzmialo to jak burczenie
schorowanego zoladka.

— Christine?

Zlowieszcza cisza wchlonela mdj glos jak gabka wode. Zaklekotaty
targane wiatrem deski na oknach salonu. Przy drzwiach frontowych staly
dwie torby, pewnie bagaz Jessiki i Christine szykujacych sie do opuszczenia
Ashborough. Na ich widok zaswiecit mi promyczek nadziei. Poczutem

przyptyw sit. Nadal miatem o co walczyc.



— Christine? — zawotalem przy schodach.

Nikt mi nie odpowiedziat.

Wystraszylem sie. Serce zaczeto mi bi¢ w zywszym rytmie. Gdzie one
sie podziaty?

Co teraz robig? Moze $pia, pomyslatem bez przekonania. Pomatu, krok
za krokiem, wszedlem na pietro; ponura cisza przyprawiatla mnie o gesig
skorke. Spacer na gore byl krotki i przerazajacy. Czutem sie jak skazaniec,
ktory ma zejS¢ ze statku po wystawionej za burte desce, gdy w wodzie roi
sie od rekinow.

Na gorze natychmiast rzucit mi sie w oczy krwawy slad prowadzacy w
glab korytarza, do zamknietych drzwi naszej sypialni. Dlugo sie w niego
wpatrywatem, czujac przygniatajagce brzemie strachu i obtedu.
Wyobrazitem sobie, ze jestem malg chalupka na drodze niepowstrzymane;j
lawiny blotnej. Nie wiedzialem, jak dlugo wytrzymam jej napor.

Stanglem przed drzwiami sypialni. Krwi bylo tu wiecej, w dodatku byta
rozmazana, jakby ktos w nig wszed}. Zacisnaglem spocong dton na klamce i
przytknatem ucho do drzwi.

Ustyszalem cichy jek. Skomlenie.

Przekrecitem klamke i pchnagtem drzwi.

Najpierw zobaczylem Jessice. Siedziala na krzeSle pod Sciang, przy
zabitym deskami oknie. Przekrzywila glowke i wpatrywala sie tepo w
}6zko. Oczy miata zimne i niewidzace, od razu wiec domyslitem sie, ze jej
obecny stan jest sprawka Izolantow: wygladala tak samo jak w piwnicy
domu starej pani Zellis.

Czes¢, Michael!

Zrédlem tych stéw byla ostatnia drobinka przytomnosci umyshu, ktorej
moja Swiadomos¢ rozpaczliwie sie uczepita. Podpowiadata mi, ze musze

przygotowac sie na znacznie gorszy widok i najlepiej zrobie, gaszac od razu



pozar obledu w swojej glowie, bo nie powinienem sie spodziewac, ze
okolicznosci zewnetrzne mi w tym pomoga.

Otworzytem drzwi na osciez i zobaczylem mojq zone, kobiete, ktorg
poprowadzilem do ottarza i ktorej Slubowatem mitos¢, wiernosc i
uczciwoSC matzenska oraz ze jej nie opuszcze az do Smierci. Lezala na
t6zku naga, w katuzy krwi, z glowag oparta pod niewygodnym katem o
wezglowie i szeroko roztozonymi nogami. Jej rozrzucone na boki rece
zaciskaly sie i rozluznialy spazmatycznie, mnac zakrwawiona posciel. Nie
miala juz wielkiego brzucha. Gdzies w pokoju musialo sie znajdowac
dziecko. Nasze dziecko.

Ruszylem w jej strone. Zobaczytem krew na ramie 16zka, na podiodze,
na Scianach...

Byla wszedzie.

Wrzasnalem przerazliwie.

Moj krzyk poniost sie echem po domu przy Harlan Road 17, domu
nawiedzanego przez zyjace duchy. Nagle zdalem sobie sprawe, ze nikt i nic
nie powstrzyma pienigcego sie w nim zla, ktore bedzie trwalo mimo
wszelkich przeszkod. Bylo to rownie pewne i oczywiste jak moje wrzaski.
Obted... Tak, w koncu obted zwyciezyt. Czulem to. Wyskoczyt na mnie,
siekac ogniem z obu luf, a ja mialem przed oczami zlotookiego leSnego
demona, ktorego obecno$¢ wyzwalala wszystko co najlepsze u jego
potomstwa i wszystko co najgorsze u wrogow, prostych mieszkancow
Ashborough, ktorzy przybyli tu w poszukiwaniu urokow wiejskiego zycia.
Konsekwencje tej przeprowadzki okazatly sie nadzwyczaj krwawe.

OczywisScie Christine ustyszata méj krzyk. Patrzylem na nig kompletnie
ostupiaty.

Nasze oczy sie spotkaly; moje byly pelne tez, jej — pelne krwi. Umarla,

nie cialem, ale duchem i umystem z pewnosScia. Istota, ktéra zajela jej



miejsce, byla przeszczeSliwa, ze moze mi to zakomunikowac. Opetany
stwor, ktéry dawniej byl mojg zZona, uSmiechngl sie spierzchnietymi
wargami, zlizal krew z zebow, unidst biodra i obiema rekami ucisnat sobie
brzuch. tLozysko wystrzelilo z pochwy z ohydnym odglosem, rozdarte,
fioletowe, ociekajace krwig i wodami ptodowymi. Wykrzyknatem imie
Jessiki, ktora trwata w katatonii, a potem odwrocitem sie i zwymiotowatem,
nie mogac znieS¢ odrazajacego odoru krwi i kalu. Odruch wymiotny szarpat
mi zolagdek. Znowu spojrzatem na Christine.

W tym samym momencie otworzyty sie drzwi do tazienki.

Wyszlo z niej moje nowo narodzone dziecko. Wyszto o wlasnych sitach.

Pot czlowiek, pot Izolant, okryty mokrg sierscig, z twarza skazong
izolanckimi genami tylko w jednym aspekcie: jego oczy l$nily zlotym
blaskiem. Skrecit w moim kierunku. Miat tylko p6t metra wzrostu i gadzie
stopy, zostawiajgce maziowaty trop na podtodze.

Wyciagnalem do niego rece — nie chcialem go przygarnac¢, tylko
uderzy¢. Zékte szpony ociekaly krwig i plynem owodniowym. Prébowatem
sie cofngc, ale najpierw wczepit sie w mojgq noge pazurami, a potem wbit w
nig drobne, mocne zgbki. Kopatem go i okladatem pieSciami, prébujac
strzasnacC. Pokoj eksplodowatl moim krzykiem i jego lamentem i w tej same;j
chwili Jessica nagle sie ozywita. Zobaczylem maciupenkie, stabe Swiatetko
na koncu czarnego tunelu, ktére jednak zgasto btyskawicznie, gdy tylko
uswiadomilem sobie, Zze wcale nie otrzgsnela sie z katatonii i nie zamierza
mi pomoc. Przeciwnie! Doskoczyla do mnie z rozcapierzonymi rekami,
parskajac jak rozztoszczony kot. Chwycila mnie za nogi i podcieta, gdy
bezskutecznie opedzatem sie od malego potwora. Usiadlem z impetem na
deskach; cale powietrze nagle ucieklo mi z ptuc. Potworek odskoczyt ode

mnie, opart sie o drzwi tazienki, zeby ztapaC rownowage, i spojrzal na mnie



spode tba, z pretensja w zlotych oczach. Cofnalem sie pod Sciane,
wpatrujac sie w trzy ciata towarzyszgce mi w sypialni.

Oto nowa, niekoniecznie lepsza rodzina Cayle’ow.

Christine petzala po t6zku jak waz, dostownie skgpana we krwi. Dyszala
glosno, jej twarz wykrzywiala sie w najdziwniejszych grymasach, z ust
Sciekata piana. Jessica przygladzila koszulke nocng, ktora podwinela jej sie
na wysokosc piersi, i wskoczyla na 16zko, do mamy. Zachichotala po
dziewczecemu i zlizala krew z palcow, podobnie zreszta jak potworek,
ktory po chwili dotaczyt do rodziny.

— Jessica... — wykrztusitem. — Kochanie, nie...

Prychneta Smiechem i rzucila sie w przesigknieta krwig posciel.
Christine poglaskala ja po gltowie. Blond loczki splamita ciemna krew.

— Christine, na Boga! Co ty wyprawiasz?! Jestes zahipnotyzowana!
Obudz sie! Otrzasnij z tego!

Siedzialem pod S$ciang, ogladalem rozgrywajacq sie przede mng
makabreske i wmawialem sobie, ze wystarczy im uSwiadomi¢, ze padly
ofiarg hipnozy, manipulacji umystowej, i ze kiedy to zrozumiejg, tak jak to
sie stalo w piwnicy domu starej pani Zellis, bedziemy mogli uciec gdzie
pieprz rosnie, korzystajac z niedyspozycji [zolantow.

Ale zaczynalo juz do mnie dociera¢, ze nie bedzie zadnego rodzinnego
exodusu panstwa Cayle’0w. Przed oczami stanely mi ohydne, potworne
sceny.

Zobaczylem rogatego potwora z lasu, ktory przestal mi wiadomosc,
kiedy lezalem nieprzytomny. Dal mi do zrozumienia, ze nie wygram tej
wojny. Cokolwiek zrobie, zeby pognebi¢ jego potomstwo, on i tak wroci,
silniejszy niz przedtem, i przywroci mu dawng Swietnosc.

Przypomniatem sobie, jak wygladal z gigantyczng erekcjq. Jak posiadt

moja Zone.



Przypomniatem sobie rozmowe z Christine sprzed pieciu miesiecy, w
kuchni, kiedy powiedziala mi, ze jest w cigzy. ,,Michael, uzywates przeciez

'J’

gumek, do cholery!” Zrozumiatem, ze potwor zdazyt juz wtedy dokonac na
niej gwattu. W zylach drepczacego po t6zku z wyszczerzonymi zebami
dziecka nie plynela moja krew. Mialo geny swojego prawdziwego ojca,
mieszkanca lasu. Wyrosnie na hybryde podobng do starej pani Zellis i w
przysztosci, byC moze, zajmie jej miejsce jako duchowy przywodca
Ashborough.

Sprébowatem wsta¢, gdy nagle porazila mnie Swiadomos¢, ze w
wypadku Jessiki i Christine w gre wchodzi co$ znacznie powazniejszego
niz zwykla hipnoza czy prosta manipulacja. Spojrzatem, jak taplajg sie we
krwi na 16zku i z czutoScig glaszcza nowo narodzonego potwora, i znow
osunatem sie na podloge.

Jak na komende uSmiechnely sie do mnie.

Miaty zlote, Swiecace oczy.

Zostalem pokonany. Moglem tylko tkwi¢ tam i patrze¢ na dowdd
triumfu zla. Bylem absolutnie bezradny, moglem juz tylko sie poddac.
Zwinglem sie w klebek, chcialem by¢ jak najmniejszy. Plakalem
histerycznie i modlitem sie, zeby na zawsze zniknac z tego Swiata.

I wkrotce zniknatem.



EPILOG.

Kiedy wiele godzin pozniej doszedtem do siebie, Christine, Jessiki i

matego potwora nigdzie nie byto. Nie szukatem ich. Wiedziatem, ze nie
ma ich w domu... Pewnie intuicja. A moze po prostu mnie to nie
interesowato?

Zszedlem na parter. Torby nadal staty przy wejsciu. Mogtbym wziqgc
jedngq z nich i po prostu wyjs¢ z domu, przekonac sie, jak daleko pozwolq mi
sie oddalic¢, zanim zatatwiq mnie tak jak Farrisa. Wiedziatem juz, ze proba
ucieczki oznacza pewnq smierc, ale nawet jesli perspektywa rychtego zgonu
stata mi sie obojetna, nie chciatem im dawac satysfakcji ptynqcej z zabicia
mnie. Wzigtem prysznic i poszedtem spac. Spatem bardzo, bardzo dtugo.

Po przebudzeniu poszedltem do biblioteki, zebratem wszystko, czego
mogtem potrzebowac, zgarnglem cate jedzenie z domu i zamknglem sie
tutaj, w piwnicy, gdzie do dzis siedze. Od znikniecia mojej rodziny uptynety

moze ze dwa tygodnie.

8§88

Zamierzatem zrelacjonowac wydarzenia, ktore rozegraly sie przy Harlan
Road pod numerem 17, i wydaje mi sie, Ze nagrywajqc swoje wspomnienia,
osiggngtem cel. Mam szczerq nadzieje, ze nagrania trafiq do rgk stuchacza
pozbawionego uprzedzen, chociaz wiem, ze jesli taki przybedzie do
Ashborough, trudno mu bedzie wyjechac.

Tak czy inaczej, moja rola sie skonczyta. Pozostata mi jeszcze tylko jedna

decyzja, drogi stuchaczu. Jezeli nie znajdziesz mnie nigdzie w poblizu,



oznacza to, ze poszedtem szukac Christine i Jessiki i mogtem pasc¢ ofiarq
demona. Waqtpie jednak, zeby pozwolit mi sie wymkng¢ po tym, jak
wymordowatem tylu jego potomkow. Spodziewam sie raczej, ie bedzie
chciat przedtuzy¢ moje cierpienia, co czyni bardzo skutecznie, zostawiajqc
mnie w spokoju tutaj, w moim domu. Inna mozliwosc jest taka, ze naprawde
uciektem z Ashborough, chociaz to akurat wydaje mi sie niezwykle mato
prawdopodobne.

Drugim wyjsciem jest samobojstwo, do ktorego na wszelki wypadek
poczynitem stosowne przygotowania. Na stole przede mnq lezy strzykawka z
krwiq zakazonq hantawirusem. Jezeli przy dyktafonie znajdziesz moje ciato,
bedziesz wiedzial, jakq decyzje podjqtem. Zycze ci wiecej szczescia w
probach wymkniecia sie Izolantom.

Zegnam cie teraz, drogi stuchaczu. Dziekuje za posSwiecony mi czas i
uwage. Za jedno i drugie jestem ci szczerze wdzieczny.

Dobranoc.

Ciemna piwnica.

Chrapliwy oddech.

Szuranie nog po betonowej posadzce. Nerwowe bebnienie palcow o blat
stolu. Won wilgoci.

Gdzie$ na gorze bije zegar. Przecigg targa ptlomieniem swiecy.

Reka wyciaga sie do lezacego na stole dyktafonu.

Niepewny palec szuka przycisku stopu. Wciska go.

Przez dziesie¢ sekund stychac tylko ciezki, glosny oddech. Reka siega
po strzykawke...



PODZIEKOWANIA.

Wymienieni ponizej (w przypadkowej kolejnosci) ludzie zastuzyli na
mojg wdzieczno$¢ za okazane mi wsparcie, zachete i inspiracje.

Rodzina: Sherrie Laimo, Anna Rose Laimo, Emma Grace Laimo, mama
i tata Laimo, Bob i Larry Laimo (dzieki za wykupienie tylu egzemplarzy
Atmosphere, Bob), Samantha i John Huxtable, Mary Ann i Pat Ballaro oraz
cala ekipa z Mercury Beach—Maid.

Przyjaciele i wspolpracownicy: Don D’Auria, Shane Staley, Gary A.
Braunbeck, Tom Piccirilli, Gerard Houarner, Linda Addison, Matt
Schwartz, Brian Hopkins, Gord Rollo, Gene O‘Neill, Judi Rohrig, Brian
Keene, Edo van Belkom, Joe Nassise, Douglas Clegg, Dallas Mayr, Gordon
Linzner, Shannon Gronley i Eko Kreal z Jeans To Go, Perry Tepper, John
Everson, Greg F. Gifune, Charlee Jacob, Michael Arnzen, Jack Fisher,
Garrett Peck i Clive Barker, ktory poprosit mnie o dedykacje w mojej
ksigzce.

Korzystatem z wynikow badan publikowanych na stronach
www.mayoclinic.com oraz www.microbeworld.com.

Ksigzke pisatem na Long Island Rail Road oraz w kawiarni
Barnes&Noble w Melville, w stanie Nowy Jork.
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